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DECLARATION DE L’AUTEUR.

Si nous donnons quelquefois a notre héros
le titre de saint ou de , ous n’enten-
dons en aucune maniere, par ces qualifica-
tions, prévenir le jugement du Souverain-
Pontife, a qui nous soumettons humblement
notre personne et nos écrits.
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L’EQUATEUR AVANT GARCIA MORENO

LE PAYS DE GARCIA MORENO

Quand le voyageur a traversée I’Atlantique, franchi
I’isthme de Panama, et fait sur le grand Océan un nou-
veau trajet de deux cent cinquante lieues vers le midi,
il arrive enfin a Guayaquil, le port principal de la ré-
publique de I'Equateur. S’il se tourne alors vers l'orient,
il a devant lui, entre les Etats-Unis de Colombie au nord
et le Pérou au sud, la patrie du héros dont nous écri-
vons lhistoire. f

La republique de I'Equateur est baignée par le grand
Oceéan sur une longueur de deux cents lieues. Des extré-
mités de cette frontiére occidentale, partent vers I’orient
deux lignes qui, se rejoignant a trois cents lieues du
littoral, forment un immense triangle de huit cent cin-
quante mille kilometres carrés, presque le double du
territoire actuel de la France. L’Equateur est cependant
le plus petit des Etals sud-américains, un point presque
imperceptible, si on le compare a I’'empire du Brésil, sa
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limite orientale ; mais le Nouveau-Monde n’oiTre a I il
que des immensités, et I’on sent qu’il faudrait des géants,
au moins par le genie, pour se les assujettir.

Traversée dans toute sa longueur par la double chaine
des Andes, la république de I'Equateur présente au tou-
riste émerveillé trois régions absolument distinctes : la
plaine du littoral, le plateau des hautes montagnes et la
région sauvage de |Orient, sur lesquelles il faut jeter
un regard pour se faire une idée de cette riche et gran-
diose nature.

Dans la plaine magnifique qui s%tend du rivage aux
Cordilléres sur un espace de quinze a vingt lieues, le soleil
verse aflots ses rayons bridlants ; mais, comme ils tombent
sur une terre excellente, arrosée par les-torrents et les
rivieres qui descendent des hautes montagnes, détrempée
pendant de longs mois par des pluies quotidiennes, la
vegétation y est splendide. Partout dimmenses foréts
que la bache n’a point touchées, des arbres gigantesques
aupres desquels nos chénes d’Europe paraitraient de
miserables nains ; partout les essences les plus variées
et les plus précieuses, comme lamarilla, l’acajou, le
cedre, le poivrier, le figuier, I'oranger, le nopal, le pal-
mier colossal. La terre produit, presque sans travail,
nombre de plantes dont |exportation constitue la ri-
chesse principale du pays, telles que le coton, la canne
a sucre, le café, le cacao, sans compter une multitude
de fruits délicats et savoureux. L’ceil ravi s&arréte sur
une immense variété de fleurs du plus brillant coloris,
pendant que des Iégions doiseaux, au plumage étince-
lant, mélent leurs joyeux concerts aux rugissements des
animaux qui errent dans les bois.

Aprés avoir parcouru cette plaine enchanteresse, le
voyageur arrive au pied des Andes. Les Alpes et les
Pyrénées disparaissent devant ces monts géants dont la
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stature n’est dépassée sur notre globe que par les seuls
Ilimalayas. Les habitants de Guayaquil, bralés par le
soleil équatorial, apercoivent, a trente lieues de dis-
tance,’ le Cliimborazo toujours couvert de neige. Sa
tete seléve a six mille métres au dessus des vaisseaux
qui stationnent dans le port. Pour faire l'ascension des
Cordilleres, il faut errer dans les bois pendant plusieurs
jours au milieu de gorges sauvages, de torrents impé-
tueux, de fondriéres et de précipices, ou I'homme trou-
verait infalliblement la mort sil n’avait a son service
le mulet au pied sdr, a linstinct merveilleux, que la
Providence a placé sur son chemin. Mais quel spectacle
ravissant s’offre au voyageur exténué, quand il arrive
enfin sur le plateau des Andes ! A ses pieds, du c6té de
|'Océan, se déroule la plaine quil vient de quitter, véri-
table Eden parsemé de foréts, de rivieres, de prairies
verdoyantes, de villages assis sur les coteaux ou dans
les vallées profondes. Puis, au fond du tableau, 1'Océan
sans limites. Du coté de l'orient, a vingt ou trente lieues,
apparait la seconde chaine des Andes avec ses pics
majestueux qui se dressent dans l'espace, sous leur
manteau de neiges éternelles, avec cette rangée de vol-
cans quon appelle le Cayambe, le Cotopaxi, le Sangai,
dont les crateres s’ouvrent a une hauteur de cing ou Six
mille métres, vomissant parfois la fumée, la lave bri-
lante, des nuées de cendre ou des déluges d’eau, sur la
contrée qui les environne. Devant cette scene qui dé-
passe en solennelle grandeur tout ce que I'imagination
peut réver, I'homme anéanti tombe a genoux et répete
instinctivement le chant du prophéte-roi : « Fleuves et
mers, vallées et montagnes, et vous, soleil étincelant,
bénissez le Seigneur ! »

Le plateau compris entre les deux chaines paralléles
des Andes se développe sur une longueur de cent
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cinquante lieues et sur une largeur moyenne de dix a
quinze lieues ; splendide oasis, placée par le Créateur a
trois mille métres au-dessus du niveau de la mer. Clest
dans ce nid perché sur les montagnes, et favorise, sous
la Ligne, dun printemps éternel, que la majeure
partie de la population équatorienne se trouve con-
centrée. La s¥%léevent Quito, capitale du pays, les
villes importantes de Cuenca, de Riobamba, d’Ambato,
d’lbarra, de Loja, entourées elles-mémes de nombreux
villages et hameaux. Dans ces parages s’étendent des
propriétés appelées Hyvastes parfois comme u
de nos cantons ou méme de nos arrondissements, sur
lesquelles vivent des troupeaux de trois ou quatre
mille bceufs, de quinze ou vingt mille brebis.

En descendant le versant oriental des Andes, apres
cing ou six jours de marche dans des défilés affreux,
au milieu de rochers et de précipices, on arrive a
I'immense plaine qui va rejoindre la frontiere du Brésil.
Cest la nature dans toute sa sauvage mafjfeté. Des
solitudes sans fin, des foréts vierges peuplées darbres
gigantesques, que soutiennent en lair les liserons et les
lianes entrelacées méme quand leurs racines mortes ne
les attachent plus au sol ; des rivieres larges comme des
fleuves, qui découpent en tous sens cette terre féconde,
avant de se jeter dans I’Amazone, la Méditerranée
du continent austral : tel est l'aspect de cette belle
et riche contrée, qui pourrait nourrir des millions
d’hommes et qui sert d’abri a deux cent mille sauvages.
Enfants de la nature, ces pauvres Indiens, perdus dans
les bois, vivent du produit de leur chasse et de leur
péche, ou des fruits qu’un soleil bienfaisant fait marir
pour eux a chague saison de lannée. Cette région
siappelle la province Orientale, ou encore le Napo, du
nom d’un de ces énormes cours deau qui la traversent
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de part en part avant de se jeter dans |’Amazone.

Voila sur quel majestueux théatre va se jouer la
grande tragedie dont Garcia Morenolsera tout a la fois
le principal acteur et la glorieuse victime. Mais, pour
comprendre le réle quil a cru devoir prendre dans les
différentes péripeties de ce drame, il est necessaire
d’initier le lecteur au tempérament particulier, aux
habitudes religieuses, aux idées politiques, en un mot,
a la civilisation particuliére du peuple équatorien. Une
revue rapide des révolutions qui ont bouleverse ce
pays pendant lesuatre derniers siécles, en amenant
sur la scene les différentes races dont il se compose,
nous dessinera le portrait moral, non seulement de
| Equateur, mais de toutes les républiques sud-améri-
caines, dont Ihistoire sera parfois mélée a celle que
nous écrivons.

L’ESPAGNE EN AMERIQUE.

Des traditions plus ou moins authentiques font re-
monter le royaume de Quito aux premiers siécles de
notre ére. Diverses tribus venues du Nord se seraient
fixées stir le plateau des Andes, et la plus puissante,
celle des Quitus, aurait fini par absorber les autres ;
d’ou le nom de Quito donné a la principale résidence
du chef.

Quoi qu’l en soit, au milieu du XVesiecle, I'Inca 2,
c’est-a-dire I’empereur du Pérou, battit dans un combat

1 Prononcez M
2 1 s’appelait Huanacapac.
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sanglant ses trop remuants voisins et les réunit a
son immense domaine ; bien plus, afin de les tenir
sous sa main, il abandonna son ancienne capitale
pour sinstaller a Quito, ou il régna trente-huit ans,
aussi habile dans lart d’administrer les peuples que
vaillant a les conquérir.

En dehors des forets du Napo, ou ne vécurent jamais
que des tribus sauvages, les Indiens de |’ Equateur, dont
le nombre s%levait a cing ou six millions, jouissaient
sous les Incas dune certaine civilisation. Simples et
dociles comme des enfants, ils suivaient sans mot dire
I'impulsion donnée par leurs chefs, adoptant sans con-
trole toutes les superstitions idolatriques auxquelles
donnaient créance les traditions du pays ou les calculs
de la politique. lls considéraient comme leur grand
dieu, ce soleil qui dardait perpendiculairement ses
rayons sur leur téte ; la lune était son épouse, et les
Incas qui les gouvernaient, les augustes fds de ces deux
astres. Leurs princes avaient senti d’instinctrque pour
obtenir l'obéissance sur la terre, lautorité doit des-
cendre du ciel. La société se divisait en quatre classes:
nobles, fonctionnaires, agriculteurs, artisans. Au-
dessus de tous planait I’Inca, personnage mysterieux,
presque divin, devant lequel on ne paraissait que nu-
pieds, les yeux baissés, la téte profondément inclinée,
L’Inca rendait bonne et prompte justice, et surveil-
lait les magistrats a tous les degrés de la hiérarchie.
L’or et I'argent abondaient dans ce pays aux mines
inépuisables. Les Indiens en usaient pour la confection
d’ouvrages d’orfevrerie et l'ornementation de tissus
précieux qui aujourd’hui encore défient I'imitation.
Leurs temples, leurs forteresses prouvent qu’ils possé-
daient quelques connaissances en architecture; toutefois
leur occupation principale, consistait dans le travail des
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champs : les Incas avaient eu le bon sens de considérer
I'agriculture comme la source féconde de la richesse
et du bonheur,

Or, malgré les splendeurs de leur dieu-soleil, ces
peuples restaient depuis leur origine assis dans les
ténebres de I’idolatrie et courbés sous le poids des vices
les plus dégradants, lorsque a la fin 'du XVe siéecle,
il plut a leur Pere du ciel de leur révéler Jésus-Ghrist,
le Rédempteur et le Sauveur de toutes les nations, le
divin soleil qui illumine et purifie toutes les ames.
Mais quel sera |’apbtre choisi pour porter la croix a
ces pauvres tribus indiennes ? Dieu jeta les yeux sur
ses fils ainés, les chrétiens d’Europe. Au lieu de messa-
gers disposés a étendre son regne, il trouva sur presque
tous les trones des princes apostats, en guerre ouverte
contre son Eglise. En Allemagne, les empereurs, persé-
cutaient depuis plusieurs siecles le pontife romain ; en
France, les rois n’avaientque trop développé les germes
de révolte semés par Philippe le Bel, le persécuteur du
pape Boniface VIH; en Angleterre, on voyait poindre
Henri V111 ; partout les souverains proclamaient | ’abso-
lutisme, et préludaient ainsi aux crimes de Luther et
des antechrists qui lui ont succéde.

Restait cependant, au fond de I’Europe, un vrai che-
valier de la croix: le peuple espagnol. Descendu des
Asturies avec Pélage, il avait reconquis pied a pied,
durant une croisade de huit siecles, le terrain usurpeé
par les Sarrasins. Il comptait des saints parmi ses rois,
le Cid Campeador parmi ses gloires. Il aimait avec
passion |Eglise catholique, ses évéques, ses prétres,
ses temples, ses cérémonies saintes ; aussi ne pouvait-
il voir sans horreur le juif déicide, I’hérétique renégat,
ni les fils odieux de Mahomet qu’il venait de chasser de
Grenade, leur dernier boulevard.
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Cest a ce peuple profondément catholique que Dieu
confia I’évangélisation de ses millions d’enfants ense-
velis jusque-la dans le sein de la ténébreuse. Depuis
dix-huit ans, Christophe Colomb, le génie mystérieux
a qui Dieu avait fait pressentir I’existence de mondes
inconnus, errait de royaume en royaume, cherchant un
prince qui voul(t étre le messager du Christ ; mais par-
tout, a Génes, a Venise, en France, en Angleterre, on
I’avait traité de visionnaire et d’aventurier. Dieu le con-
duisit enfin a la cour d'Espagne, ou Isabelle la Catho-
lique, non moins zélée que lui pour le salut des ames,
favorisa son expedition. Quelque temps apres, Colomb
découvrait I’Amérique, et le souverain pontife, au nom
du Christ, roi detous les peuples qui sont sous
leil, donnait aux rois d'Espagne l'investiture de;toutes
les Tles et continents nouveaux « a condition de faire
connaitre Jésus-Christ dans ces contrées lointaines, et
d’envoyer a cet effet aux Tiles et terres susdites des
hommes probes et craignant Dieu, pleins de doctrine,
de sagesse et d’expérience, pour instruire les habitants
dans lafoi catholique et les former aux bonnes meeursl»

Les rois d’Espagne s’acquitterent avec fidelité de
I’auguste mission que leur avait confiée le Vicaire de
Jésus-Christ. Chrétiens, ils se préoccupaient du salut de
leurs sujets ; politiques, ils comprenaient qu’il nYy a
point de colonisation possible sans la fusion des races,
et point de fusion sans une religion commune a
tous. Aussi chague vaisseau quittant les cotes dEs-
pagne emportait-il avec les colons de nouveaux mission-
naires de la croix, des évéques, des prétres séculiers,
des dominicains, des franciscains, des religieux de la
Merci, des jésuites, desaugustins. Les évéques formaient

1 Bulle Inter 1493.
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un nouveau centre pastoral, les prétres séculiers rap-
pelaient leurs devoirs aux colons et aux Indiens déja
baptisés, les missionnaires s’en allaient a la recherche
des tribus nomades.

Qui racontera les voyages, les souffrances, le martyre
de ces héros du christianisme, dignes des premiers
apOtres ? Au milieu de ces immensités, de ces fleuves,
de ces montagnes, de ces foréts vierges, sans ombre
de routes, sous les feux dun soleil brilant, ils cou-
raient comme le Christ apres les brebis égarées.
En 1581, saint Turibe, archevéque de Lima, écrivait
au pape Clément VIII : «J’ai visité plusieurs fois mon
diocése. Je préchais aux Espagnols et aux Indiens, a
chacun dans leur propre langue. Il m’a fallu pour cela
faire plus de cing mille huit cents lieues de marche,
d’autres disent sept mille lieues, le plus souvent a pied,
dans des sentiers raboteux et difficiles. J’ai di traverser
de trés larges fleuves, franchir de hautes montagnes,
dans une grande disette et nécessité de toUtes choses.
Souvent je ne trouvais rien a manger ni a boire, et je
couchais sur la terre nue. Néanmoinsj’ai pu penetrer
dans les parties les plus reculées de ces provinces, ou se
trouvent les Indiens convertis, toujours en guerre avec
les infideles et les sauvages '. »

Avec des ouvriers comme ce Xavier de I’Amérique,
qui confirma de sa main plus d’un million d’hommes,
la croix fut plantée, en moins d’un siecle, au Pérou, a
|’ Equateur, a la Nouvelle-Grenade, au Chili, partout ou
la race conquérante établit sa domination. L’Amé-
rique devint une nouvelle Espagne, ou l’on vit s®lever
comijne par enchantement des villes nombreuses, des
universités florissantes, des colléges, des écoles, desl

1 Vie desaint Turibe, par le P. Bérengier.
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établissements religieux destinés a répandre les bien-
faits de I'instruction et les secours de la charité. La vie
chrétienne se développa d’une maniére remarquable
dans toutes les classes de la société, au moyen de
pieuses confréries d’hommes et de femmes ; et bientot,
sur ces montagnes, naguere le théatre d’odieuses su-
perstitions, 1’ceil de Dieu se reposa sur des ames vrai-
ment saintes, des prétres héroiques, des missionnaires
toujours en quéte d’une ame a sauver, des religieux
comme le B. Martin de Porrés et le B. Pierre Claver,
s’installant au lit des pestiférés ; des vierges arrivées au
sommet des vertus chrétiennes, comme sainte Rose de
Lima et cette bienheureuse Marianne de Jésus que ses
contemporains surnommerent le lys de Quito.

C’est ainsi que les monarques espagnols, fideles a
leur mission divine, firent du nouveau Monde laterre de
la Sainte-Croix, ‘m@Santa Cruz, comme on I'app
lait au XVlesiécle. Ces peuples conquis par leur épée,
ils les ontdfttés de la vraie foi et de la vraie civilisation <
et cette foi, nous en verrons bien souvent la preuve,
ils I'ont tellement ancrée dans les ccedrs, qu’il semble
impossible de I’en arracher. Pourquoi faut-il qu’apres ce
juste hommage rendu aux rois d’Espagne, les premiers
colonisateurs du monde * nous soyons obligés d%nu-
mérer les fautes qui leur enleverent ces admirables
colonies, le plus beau fleuron de leur couronne ?1

1 « Il y a une grande différence entre les colonies fondées par les
Francais, les Portugais, les Espagnols,‘et celles formées par les An-
glais et les Américains des Etats-Unis. Les trois premiers peuples
ont laissé partout des germes abondants de catholicisme et de ci-
vilisation, tandis que, si les Anglais et les Ameéricains se retiraient
de leurs possessions, il ne resterait aprés eux que des ruines dans
un désert et la nuit de I’erreur. » (Manning, Discours prononcé a

Mill-Hill, 1869.) Avis aux modernes colonisateurs de I’Algérie et
du Tonkin.
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y

On peut reprocher d’abord aux rois d’Espagne de
n’avoir pas suffisamment mis a profit ce grave aver-
tissement de Colomb : «Vos Altesses ne doivent per-
mettre a aucun Espagnol de pénétrer en Amérique s’il
n’est véritablement chrétien, car cette entreprise n’a
d’autre but que la gloire de la religion catholique. »
Avec les chercheurs d’ames dont nous avons raconte les
dévouements sublimes, I’Espagne expédia aux colonies
des chercheurs d’or, des bandes d’aventuriers, quel-
quefois méme de véritables brigands, qui déshonorerent
la conquéte par leurs cruautés et leurs exactions. Sans
doute, les rois n’ont pas voulu les crimes commis en
leur nom, mais ils en furent la cause indirecte par leur
imprévoyance coupable.

Cette faute eut pour conséguence l’asservissement
plus ou moins déguisé des Indiens. Malgré les immor-
telles protestations de I’héroique dominicain, Barthéle-
my de Las Casas, ces malheureux, sans devenir abso-
lument esclaves, furent impitoyablement condamnés
au travail des mines. La passion de l’or poussa les
colons a un crime plus monstrueux encore. Comme
la population indigéne, chétive et paresseuse, Sépui-
sait vite dans ces durs labeurs, ils eurent recours, pour
se procurer des bras, a la traite des noirs. Des mar-
chands en achetaient par milliers sur les cOtes d’Afrique,
les entassaient a fond de cale, et les vendaient dans
les ports américains. En vain, les souverains pontifes
Léon X, Urbain VIII, Benoit XIV proscrivirent-ils ce
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commerce infame, nous avons le regret de dire que les
rois d’Espagne firent la sourde oreille a toutes leurs
protestations. L’Eglise seule défendit les négres comme
elle avait défendu les Indiensl Elle se fit leur mére,
leur institutrice, leur soutien. A Carthagene,le B. Pierre
Claver, qui signait : «Pierre, esclave des noirs pour
toujours, » attendait «ses chers maitres » au lieu du
déebarquement. Il les embrassait, les consolait, leur
offrait du biscuit et de |’'eau-de-vie, baptisait les enfants,
soignait les malades, et gagnait a Dieu ces pauvres
ames trop souvent ulcérées par la souffrance.

A ce premier attentat du despotisme contre la liberté
des enfants de Dieu, les rois d Espagne en ajoutérent un
second, je veux dire I’'exploitation cupide et injuste de
la colonie. Tout par la Métropole, tout pour la Métro-
pole : tel fut pendant trois siecles le systeme colonial
espagnol. La colonie resta perpétuellement en enfance
sous latutelle du roi d’Espagne, représenté par ses
vice-rois. Le grand conseil des Indes, établi a Madrid,
connut de toutes les affaires civiles, commerciales,
ecclésiastiqgues ou militaires. Le territoire, domaine
du roi, fut distribué selon son bon plaisir a des
concessionnaires qui exploiterent le négre et l’'indien. De
son coté, la métropole enleva aux trafiguants la ma-
jeure partie de leurs bénéfices a titre de redevances, de
dimes, de tarifs, de monopoles, de prohibitions, et
autres impots vexatoires. Il en résulta la pauvreté
pour tous. La culture des terreis fut abandonnée et I’or

1 Seule aussi, I’Eglise a conservé le droit de blamer les mo-
narques espagnols; car les autres rois d'Europe et les philosophes,
si prompts a invectiver contre I'Espagne catholique, partici-
perent & labominable trafic. Les colonies anglaises et francaises
étaient remplies d'esclaves africains. Voltaire faisait la traite des

negres. Mably proposait d’introduire I’esclavage en Europe pour
améliorer la culture.
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seul estimé. Afin d’empécher la contrebande, I’'Espagne
dut tenir sur pied une véritable armée de douaniers, et
se ruiner en frais .d’administration pour le stupide
plaisir de ruiner ses administrés.

Malgré tous ces griefs, les colonies demeurerent fideles
a la mere-patrie aussi longtemps qu’elle-méme resta
fidele a Jésus-Christ et a son Eglise. On adressait
d’humbles remontrances aux rois, mais il ne vint a
I’esprit de personne d’arborer contre eux I’étendard de
la révolte avant qu’eux-mémes se fussent declarés in-
dépendants de Dieu. Ce troisieme attentat, le dernier, ils
le commirent au milieu du XVllesiecle, époque néfaste
ol ils ne rougirent pas de traiter I’Eglise comme ils
avaient traité les colons et les négres.

Cétait le temps ou, sous I'impulsion donnée par les
Luther et les Machiavel, continuée parles Buchanan et
les Pithou, le césarisme antique relevait la téte sous
le nom de Régalismc. Les princes, oublieux du Christ et
du vieux droit chrétien, mettaient la couronne au-dessus
de la tiare et se proclamaient libres de tout controle
ici-bas. L’Allemagne, la Suisse, I’Angleterre, la Suéde,
le Danemark, avaient rompu avec le pape pour fonder des
églises nationales sous la juridiction du roi, redevenu
Yimperatoretpontifexduvieux paganisme. Les caprices
du monarque se transformérent en lois d’Etat, selon
I’exécrable formule du droit absolutiste : « Ce qui plait
au roi a force de | o i » Aunom du droit de Dieu, les
pontifes réclameérent contre cette nouvelle invasion d’un
despotisme qu’on croyait mort a jamais. Louis XIV
leur déclara dans scs quatre articles de 1682 : « Que les
papes n’ont aucun pouvoir direct ni indirect surle tem-
porel des rois, et que d-ailleurs le concile I'emporte sur

4 Quidquid placuit régi, legis habet vigorem.
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le pape, dont les actes sont limités par les saints ca-
nons et les jugements réformables. » C'était la confis-
cation de l’autorité pontificale au profit de I’absolutisme
royal.

Les princes espagnols, en vrais descendants de
Louis XIY, adoptérent ces maximes paiennes. Abusant
du droit de patronage, que les pontifes romains leur
avaient bénévolement accordé, ils persécutérent les
évéques et les prétres, imposérent parfois a I’Eglise
des prélats indignes, et commirent toutes sortes d’atten-
tats contre les personnes et les biens ecclésiastiques.
Cette tyrannie régalienne s’afficha d’une maniere
particulierement révoltante dans la conduite du roi
Charles 111 a I’égard des jésuites.

On connait I'inique proces intenté a la compagnie
de Jesus dans la seconde moitié du XVIlle siécle. Des
parlements, jansénistes oséerent condamner des consti-
tutions approuvées par I'Eglise, et les courtisans de
la Pompadour, incriminer la morale prétendiment
relachée de saints religieux. La verité, c’est que les
Jésuites, éducateurs de la jeunesse, orateurs, écrivains,
missionnaires, rendaient dimmenses services a IE-
glise, a I’Etat et aux familles. On n’avait contre eux
d’autre grief que leur ardente et brillante défense de la
papauté pendant ces trois derniers siécles. Protestants,
janseénistes, légistes, gallicans, jurérent donc d’extermi-
ner ces «gardes du corps » des pontifes romains, ainsi
que les appelait Voltaire. Le roi de Portugal, obsédé
par l’odieux marquis de Pombal, commenca I’exécu-
tion aussi bien dans son royaume que dans les colonies
de I'Inde, du Brésil et du Paraguay. Puis le triste
Louis XV signa, entre deux orgies, l’arrét sauvage ;
enfin, dans ce massacre des innocents, on vit apparaitre
le véritable llérode, Sa Majesté Catholique Charles I111.
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La compagnie de Jésus était la gloire de I’Espagne et
des colonies espagnoles. L’Amérique du Sud possédait
plus de cent colléges, dirigés par deux mille cing cents
jésuites. Dans les déserts, cing cent mille Indiens, con-
vertis par ces admirables missionnaires, jouissaient, sous
leur conduite, d’une civilisation patriarcale qui rap-
pelait les plus beaux temps de I’Eglise. Or. sans aucune
forme de proces, sans méme consulter le souverain
pontife, voici I'ukase que le roi Charles 111 expedia,
tracé de sa propre main, a tous les gouverneurs de
province tant en Espagne qu’aux colonies :

« Je vous revéts de toute mon autorité et puis-
sance royale pour vous transporter sur le champ, avec
main forte, au couvent des jésuites. Vous ferez saisir
tous les religieux et les ferez conduire dans les vingt-
quatre heures au port le plus rapproché, ou ils seront
embarqués sur des vaisseaux a ce destinés. Au moment
de I’exécution, vous ferez apposer les scellés sur les
archives de la maison et sur les papiers des individus,
sans permettre a aucun d’eux d’emporter autre chose
que ses livres de priéere et le linge strictement néces-
saire pour la traversée. Si, apres rembarquement il
existe un seul jésuite, méme malade ou moribond, dans
votre département, vous serez puni de mort. Moi, le
roi d’Espagne. »

Est-ce dun chrétien ou dun caraibe qu’d¢mane ce
décret barbare? Mais que dire de son exécution? Au
jour fixé, 2 avril 1767, sous le coup de minuit, les
jésuites furent saisis partout, en Espagne, en Amérique,
dans les Tles, entassés péle-méle sur des vaisseaux
comme des negres destinés a l’esclavage, et bientbt
jetés, morts ou vifs, dans les états du pape. Le jour
méme, le roi signa un édit déclarant « que les motifs
de cette proscription resteraient ensevelis dans son
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cceur royal, » et défendit « de parler ou d écrire pour
la réprouver, sous peine d’étre traité comme coupable
de lese-majesté, attendu qu’il n’appartient pas aux
particuliers de juger ou d’interpréter les volontés du
souverain. » Néron n’elit pas mieux fait.

Cependant le pape, en apprenant ces crimes, écrit a
Charles Il : « Tu quoque,
lique, toujours cher a notre cceur, emplit le calice
de nos souffrances, plonge notre vieillesse dans les
larmes, et nous précipite au tombeau ! » Pour toute
réponse, le despote sans cceur jette six mille de ses
victimes sur les cOtes de I’Etat pontifical. Le pape
I’excommunie ; le roi lui pose Ialternative ou de
retirer son bref ou de voir ses Etats envahis.
« Faites, répond lintrépide Clément XIII, traitez le
pape comme le dernier des hommes ; il n’a ni armes,
ni canons on peut tout lui prendre, mais il est
hors du pouvoir des hommes de le faire agir contre sa
conscience. » Les conjurés lui enlévent le Comtat
Venaissin. Clément X111 mort de douleur, ces misérables
despotes exigent de son successeur, Clément XIV, la
suppression de la compagnie de Jésus sous peine d’en-
trainer, comme Henri VI, leurs sujets dans le schisme.
Devant cette menace, le pape signe le bref de suppres-
sion, et meurt six mois apres, criant au milieu des an-
goisses de I’agonie : «lls m’ont forcé ! Compulsusfeci /»

Ce fut la derniére victime du despotisme régalien.

Craignez, avait dit Clément XIII a Louis XV, crai-
gnez que Jésus-Christ ne ven'ge lui-méme son Eglise
outragée ! » Le vengeur s’appellera la Révolution, et
le régaiisme enfantera le régicide comme une néces-
sitt logique. La monarchie, telle que Dieu Iavait
faite, soumise a I’Eglise et contr6lée par elle, garan-
tissait tous les droits : on obéissait facilement a un
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roi qui obéissait lui-méme aux commandements de

Dieu. Mais la monarchie sans I’Eglise, c’était la volonté

de I’homme omnipotente et irresponsable, l’arbitraire

et I'injustice divinisés, les peuples jetés sans défense

entre les mains d’un Tibére et d’un Néron. Les théori-

ciens de la Révolution, Rousseau et consorts, oppose-

rent aux droits régaliens lesDroits de Vhe
quatre articles de Louis XIV sur la souveraineté absolue-

des rois, quatre autres articles sur la souveraineté du

peuple, qu’on peut résumer ainsi :

Article I. — Les rois ayant répudié la souveraineté
de Dieu qui s’exerce par I'Eglise, il ne reste d’autre
souveraineté que celle du peuple : donc toutes les mo-
narchies sont abolies en principe. On établira partout
des républiques, et, s’il faut encore tolérer des rois en
certains pays, on constituera des monarchies républi-
caines, ou le roi regne et ne gouverne pas.

Art. Il. — La volonté du peuple sera Tunique loi
des républiques. Nous déclarons le peuple souverain
absolu, par conséquent au-dessus de Dieu, de la reli-
gion, de lajustice et méme de laraison. Le peuple ira
pas besoin d’avoir raison pour valider ses actes.

Art. 11l. — Comme la multitude ne peut gouverner
par elle-méme, le peuple se fera représenter par un
certain nombre d’individus qu’l élira lui-méme au
suffrage universel. Ses représentants feront les lois
a la majorité des votes, et cette légalité s’imposera
comme supréme justice, fat-elle contraire aux lois de
Dieu, de I'Eglise et de la nature.

Art. IV. — Ces principes du droit nouveau, absolu-
ment destructifs du trone et de l'autel, sont confiés a la
garde d’une société secrete, la Franc-Maconnerie. Elle
les fera triompher dans les loges, les clubs, lesjour-
naux, les assemblées populaires et législatives. Pouc
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désarmer |’opposition, elle emploiera tous les moyens,
y compris le poignard.

Telle fut la réponse de la Révolution aux princes in-
surgés contre I’Eglise. «La déclaration de 1682, dit un
écrivain révolutionnaire, ne changeait rien a la nécessité
du droit de contr6le. Elle I’enlevait au pape, mais poul-
ie transporter au parlement d’abord, puis a la multi-
tude. La nation s’apercut que l'indépendance des rois,
c’était la servitude des peuples. Les juges de laroyauté
manquant, la nation se fitjuge elle-méme, et I’excom-
munication fut remplacée par un arrét de mort b » En
effet, Charles ler, roi d’Angleterre, comparait devantun
parlement, qui le juge et le fait décapiter. Le descen-
dant de Louis XIV, le pieux Louis XVI, ne quitte
la barre de la convention nationale que pour monter a
I’échafaud. Son fils subit le martyre; ses freres, I’exil.
Les autres rois d’Europe, si fiers de leur omnipotence,
sont broyés par la «Révolution acheval ». Leurs trones
volent en éclat partout ou passe |'Empereur, tenant
d’une main le drapeau de la liberté, son épée nue de
I’autre.

Le roi d’Espagne n’échappa point au chatiment. La
trombe révolutionnaire passa sur ses Etats comme les
flots d’une mer en furie, et lui enleva ses colonies
americaines. C’est cette guerre de I'indépendance et la
transformation de I’Amérique royaliste en petits Etats
républicains, qu’il faut maintenant esquisser rapi-
dement.

1Louis Blanc, Histoire de dix ans.
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BOLIVAR.

A la fin du siecle dernier, un événement extraordi-
naire survenu dans I’Amerique du Nord surexcita vio-
lemment les colonies espagnoles. Apres dix ans de
luttes, les colonies anglaises venaient de triompherde la
mere-patrie et d’organiser sous la conduite de Washing-
ton la Reépublique des Etats-Unis. L’idée d’émanci-
pation germa si bien dans toutes les tetes que d’Aranda,
ministre de Charles 111, aprés un voyage aux colonies,
osa proposer a son maitre d’aller au-devant dinévitables
revendications, et de constituer, en faveur de trois
infants d’Espagne, trois royautés autonomes, avec
Mexico, Bogota, et Lima pour capitales. Mais le persé-
cuteur des jésuites ne savait pas «son métier de roi »,
comme le disait trés bien Joseph Il. Assez stupide pour
aider les Américains du Nord a chasser les Anglais de
leurs colonies, il ne comprenait pas, qu’entrainés par
cet exemple, les Américains du Sud organiseraient
bientot la chasse aux Espagnols.

La révolution francaise activa singulierement la fer-
mentation des esprits. En substituant la volonté d’une
multitude aveugle aux lois du Christ et de son Eglise,
la souveraineté du peuple élevait le despotisme a sa
plus haute puissance; mais on décora ce despotisme du
beau nom de liberté, on exalta les droits de I’hnomme et
du citoyen, on déclama contre la tyrannie des Espagnols,
contre le systeme colonial, et finalement les meneurs
organiserent des figues de patriotes dont la mission fut
de préparer le pays a une levée de boucliers. Plusieurs
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tentatives d'insurrection eurent lieu au commencement
de ce siecle, mais sans succés. Pour affranchir un
monde en triomphant des armées espagnoles, il fallait
un homme de la taille des Alexandre et des Napoléon :
Dieu suscita lI'incomparable Bolivar.

Simon Bolivar naquit a Caracas, capitale du Véné-
zuela,le 24 juillet 1783, dune famille riche et chrétienne.
Orphelin dés I’enfance, il tomba malheureusement entre
les mains d’un précepteur révolutionnaire, fanatique
admirateur de Voltaire et surtout de Rousseau. Simon
Rodriguez, c’etait le nom de ce patriote exalte, fit de
I’enfant un type de républicain, surtout un ennemi
acharné de I’'Espagne. A quinze ans, Bolivar fut en-
voyé a Madrid pour y terminer son éducation. Intro-
duit a la cour par un de ses oncles, il jouait un jour
au volant avec le prince des Asturies, plus tard Ferdi-
nand VII, lorsqu’il lui donna par mégarde un coup a la
téte. «Je ne me doutais pas, disait-il plus tard, que
bientdt je ferais tomber de cetle téte le plus beau joyau
de sa couronne. » En 1801, visitant Paris, il admira
le républicain Bonaparte, « vainqueur des rois et
libérateur des peuples; » mais, quelques années apres,
le républicain devint empereur, et Bolivar répudia son
idole, dont la gloire apparut des lors ases yeux, «comme
un éclat de I’enfer ou la flamme sinistre d’un volcan».
En 1805, de passage a Rome, électrisé par les souvenirs
de I’antiquité, il jura sur le mont Aventin de délivrer
sa patrie des tyrans espagnols. Il parcourut ensuite les
Etats-Unis et revint a Caracas juste au moment de
tirer 1’épée pour accomplir son serment.

Napoléon venait de détroner Ferdinand VII et d’ins-
taller & Madrid son frere Joseph en qualité de roi
d Espagne. Sous prétexte de soutenir contre l’usurpa-
teur les droits du monarque déchu, les patriotes du
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Vénézuela, de la Nouvelle-Grenade et de I'Equateur, ces
trois grands districts dont se composait la vice-royauté
de Santa-Fé, s’organisérent en juntes délibératives et
bientdt s’insurgerent contre les autorités espagnoles,
au nom de Ferdinand VII. Quito donna I’exemple le
10 aolt 1809; Santa-Fé de Bogota venait de I'imiter,
lorsque Bolivar entra en scene pour se placer a la téte
du mouvement.

Le 19 avril 1810, ayant mis la main sur le gouver-
neur du Vénézuela, Bolivar proclama la déchéance des
autorités espagnoles et la création d’une junte supréme,
libre et indépendante, dont l'autorité ne devait cesser
qu’avec la captivité de Ferdinand VII. Cette derniére
clause avait pour objet de dissimuler aux yeux du
peuple, généralement tres royaliste,la portée de laRévo-
lution : un an plus tard, leur congrés mettait en délibé-
ration la question de l'indépendance absolue. Certains
députes hesitaient a passer le Rubicon, quand le jeune
Bolivar s’écria dans un club patriotique : « L’inaction,
c’est de la trahison ! Que nous importe, a nous qui
voulons étre libres, si I’Espagne vend ses esclaves a
Bonaparte, ou les conserve pour elle ! Un projet de cette
nature doit se mdrir dans le calme, ajoute-t-on. —
Est-ce que trois cents ans d’accalmie ne vous suffisent
pas ? Vous faut-il trois autres siecles pour prendre une
decision? Posons aujourd’hui la premiere pierre de
| ‘édifice, et sachez qu’hésiter c’est périr. » Sous le feu de
ces ardentes paroles, le congrés vota l’acte d’indépen-
dance, et béacla une constitution républicaine, avec les
Droits de I’lhomme comme préface et I’abolition de I'In-
quisition, en guise de post-scriptum. La nation, qui plus
tard devait comprendre le Vénézuela, la Nouvelle-Gre-
nade, et I'Equateur, prit dés lors le nom de Colombie en
I’hnonneur de I'immortel révélateur du nouveau monde.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



- 22

Dans les actes publics, on data de I’ere colombienne,
|’ere ajamais glorieuse de |’indépendance.

C’tait jeter le gant a I’Espagne. Le général Monte-
verde, a la téte des troupes royalistes, eut bientot
réoccupé les positions prises par les insurgés ; il al-
lait méme attaquer Caracas, lorsque, le Jeudi-Saint,
20 mars 1812, un tremblement de terre ensevelit cette
ville sous ses ruines. Debout sur les décombres, au
milieu d’une population affolée de terreur, Bolivar
poussa ce cri : «La nature lutte contre nous, nous
lutterons contre elle et la vaincrons. » Quelques jours
apres, il se battait aux avant-postes, quand il apprit
que son général en chef Miranda, apres avoir livré
Caracas a Monteverde, venait de signer une honteuse
capitulation. Furieux, il court au port, décidé a s’expa-
trier : soudain il voit arriver le malheureux Miranda qui
lui aussi, voulait passer a I’étranger. Bolivar et ses amis
le saisissent et I’emprisonnent jusqu’au lendemain,
avec lintention bien arrétée de lui faire rétracter la
capitulation ou de le fusiller comme traitre. Monteverde
les mit d’accord en tombant sur eux inopinément. Les
uns furent condamnés aux galéres, d’autres a I’exil ou
a la mort. Miranda mourut en 1816, sur les pon-
tons de Cadix. Quant a Bolivar, protégé par un ami
de Monteverde, il obtint un passeport pour |’étranger.
«Je te le donne, lui dit I'Espagnol, comme récom-
pense du service que tu as rendu au roi en emprison-
nant Miranda. — Je |l7ai, fait, répondit fierement
I’Américain, pour chatier un traitre, et non pour servir
le roi. » Monteverde fronca le sourcil en voyant s*¢loi-
gner ce rebelle opiniatre. Que de fois il dut se repentir
de ne l'avoir pas fait fusiller!

Ainsi disparut aprés deux ans d’une existence assez
précaire la jeune et brillante Colombie, avec son
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congrés , sa constitution, son armée et ses beaux
réves d'indépendance. Mais cet échec ne découragea
pas son indomptable champion. Vaincu au Vené -
zuela, il court offrir son épée a la Nouvelle-Grenade,
alors en pleine insurrection contre les Espagnols. «Quel
espoir nous reste-t-il? s'écrie Bolivar. — La guerre,
rien que la guerre ! Quel Américain digne de ce nom ne
pousse un cri de mort en contemplant les innombrables
victimes dont le sang a rougi les plaines du Vénézuela?
En avant donc, et vengeons la mort de nos freres ! »
A la téte de cing cents hommes déterminés, il s'em-
pare du fort de Tenériffe qui commande le Magdalena,
balaie les rives de ce fleuve jusqu'a Ocagna, et lance sa
troupe dans la montagne avec l'intention de la franchir,
de traverser au pas de charge les quatre cents lieues
qui le séparent de Caracas, pour en chasser Monte-
verde. De fait, il culbute les détachements ennemis
embusqués dans la Cordillere, et remporte une bril-
lante victoire a Saint-Joseph de Cucuta, de l'autre
coté des monts. Foulant alors le sol de la patrie, |l
adresse a ses soldats cette ardente proclamation : « Mes
amis, le Vénézuela va respirer une fois encore a I'om-
bre de vos drapeaux. En moins de deux mois vous avez
achevé deux campagnes ; la troisieme se terminera
dans la cité qui m'a donné le jour. Républicains fi-
deles, vous marcherez a la délivrance de ce berceau
de l'unité colombienne, comme autrefois les croises
s'élancaient a la conquéte de Jérusalem, le berceau du
christianisme. » Il part comme la foudre, prend en cou-
rant Mérida, Truxillo, Barinas, San-Carlos, Victoria, et
marche sur Caracas aprés avoir battu tous les généraux
de Monteverde. Incapable de défendre sa capitale, ce
dernier demande une capitulation honorable. « Les
Ameéricains victorieux, répond Bolivar, useront de mo-
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dération meme envers des ennemis assez perfides pour
violer le droit des gens et les traités les plus solennels. La
capitulation, religieusement observée, couvrirade gloire
le nom américain et de honte le nom de Monteverde. »
Monteverde ne l'attendit pas. Il s'embarqua avec six
mille hommes et se jeta dans Porto-Caballo, son dernier
refuge. Bolivar fit son entrée a Caracas le 6 ao(t 4813,
Trente mille hommes I'accueillirent en criant : «Vive
le Libertador ! » Par acclamation la municipalité lui
décerna ce beau nom de , sous lequel il
est connu dans I'histoire.

Mais, pour conserver sa conquéte, Bolivar devait lutter
contre I’armée espagnole, contre le peuple resté fideleala
monarchie et surtout contre ses généraux, jaloux de sa
gloire. Sous l'influence de ces différentes causes,il perdit
en 4814tout ce qu’il avait gagné en 4813. Parleur enté-
tement a suivre leurs idées personnelles, ses généraux
se firent battre sur toute la ligne. En vain multiplia-t-il
les prodiges de valeur au combat de Carabobo ou, avec
cing mille hommes, il écrasa littéralement les bataillons
ennemis; débordé de tous cotés parles Espagnols, trahi
par les siens, une seconde fois, il dut quitter sa chére
Caracas. Sur le pont du navire qui I’emportait a Car-
thagene, il dit a ses compagnons : «Il ny a pas de
triomphe durable contre la liberté. Les fiers domina-
teurs qui nous chassent aujourd’hui de la Colombie
en seront chassés demain, et la patrie, je vous le jure,
sera libre et indépendante. » En attendant, un coup plus
sensible encore allait lui éi"e porté a la Nouvelle-
Grenade. Au récit de ses victoires et de ses défaites,
le congres le félicita chaudement : « Général, lui dit le
président, votre patrie ne mourra pas : il lui reste
votre épée. La fortune a trahi Bolivar, mais Bolivar est
un grand homme. » On lui confia la glorieuse mission
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de reprendre la ville de Santamarta, l’unique place
qu’occupaient encore les Espagnols sur le littoral,;
mais le gouverneur de Carthagéne, jaloux de cet
étranger dont le nom éclipsait déja tous les noms, lui
refusa opiniatrément les forces dont il avait besoin.
Ne voulant pas étre un brandon de discorde pour
cette jeune république, le seul espoir de l‘avenir,
Bolivar prit le généreux eparti de se retirer a la
Jamaique, en attendant de meilleurs jours. « Soldats,
dit-il a ses compagnons d’armes, je m’exile volontai-
rement pour ne pas vous mettre en guerre avec VoS
compatriotes. Je sacrifie ma fortune et ma gloire ;
mais votre salut est a ce prix: je n’hésite pas. » Le
19 mai 1815, il quittait le port de Carthagene, suivi
de quelques officiers fidéles. Les Espagnols battirent des
mains, croyant le lion mort : ils assisteront bient6t,
epouvantés, a son terrible réveil.

Comme son héros, la Colombie s’éclipsa durant les
années 1815 et 1816. La chute de Napoléon ramena
Ferdinand VII sur le trone de ses péres. Celui-ci envoya
son maréchal de camp, Morillo, avec dix mille hommes
de bonnes troupes pour pacifier I’Ameérique. Morillo
pacifia, comme la mort, écrasant sur son passage Vé-
nézuela et Nouvelle-Grenade. Carthagene réesista quatre
mois, puis le fer et le feu détruisirent ce que les
horreurs du siége avaient épargné. Bogota se rendit a
son tour ; six cents Américains payérent de leur tete la
bienvenue du pacificateur. La Colombie succombait dans
le sang et les ruines, lorsque tout a coup on apprit que
Bolivar, avec quelques officiers et une poignée de
braves, avait quitté son Tle, et envahi de nouveau
le Yénezuela, bien décidé cette fois a vaincre ou a
mourir,

En effet, le lerjanvier 1817, il entrait a Barcelone, a
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la téte de sa petite troupe. « Quand nous aurons des
armes, clit-il alors, nous mettrons dix mille hommes en
ligne, nous marcherons sur la Nouvelle-Grenade et le
Pérou; nous délivrerons I’Amérique entiere du joug
des tyrans. » La prophétie s’accomplit a la lettre.

Pour se créer une base d’opérations, il traverse avec
quelques centaines d’hommes d’immenses foréts, passe
I’Orénoque, et s’établit a Angostura, chef-lieu de la
Guyane, au fond du Yénézuela, ou il établit un conseil
d’Etat, comme prélude aux institutions républicaines,
son réve et sa chimére. Au commencement de 4818,
il fait trois cents lieues de gauche a droite, et tombe
a l'improviste sur Morillo. Obligé de traverser une
riviere assez large, il dit a son guide, le chef Paéz, la
terreur de la plaine : « Ou sont donc vos canots? —
Les voila ! dit Paéz, en montrant a l’autre bord ceux
de I'ennemi. Et se jetant a I’eau avec ses guerriers,
I’héroique Paéz sabre les gardes espagnoles, et re-
vient avec les canots. Bolivar passe le fleuve, fond
sur Morillo, et remporte la fameuse victoire de Calabo-
zo. Le pacificateur poursuivi I’épée dans les reins ne
dut son salut qu’a la vitesse de son cheval.

Le leajanvier 1819, de retour a Angostura, Bolivar
préside le congrés chargé par lui d’organiser |Etat.
Il expose ses idées sur le gouvernement de la future
Colombie : république centrale et non fédérative,
chambre élue, sénat héréditaire, président a vie. A
ces conditions, la République, selon lui, pourrait se
mouvoir dans l’ordre et la liberté. Mais il avait trop
exalté les droits de I'homme et du citoyen pour ra-
mener le congres a ses idées conservatrices. A ces
républicains affamés de places, il fallait des chan-
gements a vue, des élections continuelles, des fauteuils
a remplir et une constitution comme celle des Etats-
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Unis. Bolivar s’inclina devant le peuple souverain, et,
le laissant organiser a sa fantaisie, la machine gouver-
nementale, refit de nouveau trois cents lieues pour
combattre Morillo qui venait de passer I’Apure avec
six mille hommes.

Ici commence une odyssée qui dépasse de beaucoup
I'imagination des romanciers les plus inventifs. Boli-
var se tint d’abord sur la défensive, amusant son
adversaire jusqu’a la saison des pluies, pendant la-
quelle les opérations militaires sont regardées comme
impossibles. Au moment ou aurait dd se terminer
cette campagne de 1819, il abandonne au chef Paéz
le soin de surveiller Morillo, qui déja prenait ses
quartiers d’hiver, et propose a ses troupes d’envahir la
Nouvelle-Grenade, de reconquérir Bogota, et d’arborer
a nouveau les couleurs de l'indépendance dans cette
capitale de la Colombie. lls avaient fait trois cents
lieues sous les feux d’un soleil brilant; il s’agissait
d’en faire trois cents autres en plein cceur de I’hiver, au
milieu des pluies, a travers les fleuves débordés, pour
escalader ensuite les pics neigeux de la Cordillere ; mais
Bolivar parle avec tant d’enthousiasme, que déja tous
ces guerriers, enflammés d’ardeur, se croient a Bogota.
« En avant! s’crie I’'un d’eux, nous vous suivrons
jusqu’au Cap-Horn ! »

Le 25 mai, commence le mouvement des troupes ; le
dOjuin, apres avoir traversé |’Arauca, on arrive aux
pieds de la montagne. Sur ces monts géants, il fallut
trainer les bagages, les canons, les munitions, a travers
les bois, dans des défilés impraticables, au milieu des
précipices et des pluies glaciales. Le passage des Alpes
par Annibal était égalé. Le 5 juillet, Bolivar apprend
que le général Barreiro arrive a sa rencontre avec cing
mille hommes de troupes fraiches et aguerries. Il le
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bat a Guaruaza le 15, I’écrase a Vargas le 25, et le
rejette sur la capitale. Le 10 aodt, il remporte I'immor-
telle victoire de Boyaca sur les troupes réunies de Bar-
reiro et du vice-roi, qu’il enferme dans un cercle de
feu et force a serendre avec armes et bagages. Lejour
méme, il entrait a Bogota, au milieu d’un peuple ivre de
joie, aux acclamations mille fois répétées de : Vive
Bolivar, le libérateur de la Colombie, le pere de la
patrie ! Cette campagne du « délire militaire », ainsi que
la qualifia trés justement le congrés d’Angostura, n'avait
duré que soixante-quinze jours. Mieux que le capitaine
romain, Bolivar pouvait dire : Veni, vidi, vici

Ce Titan va-t-il se reposer ? — Jamais ! aussi long-
temps quun espagnol foulera le sol ameéricain. Les
années 4820 et 1821 furent consacrées a consolider sa
conquéte par la fondation de I’Union colombienne. Le
congrés d’Angostura décréta que le Vénézuela et la
Nouvelle-Grenade formeraient une seule nation. En
conséquence, Bolivar convogqua un nouveau congres
pour élaborer la constitution de la Colombie. Nommé
président de la République, il abandonna le pouvoir
au vice-président Santander pour reprendre aussitot
|’euvre d’affranchissement. Tournant les yeux vers
le sud, ou se trouvaient encore vingt mille Espagnols,
il brandit son épée, et dit a ses soldats : « En avant !
portons le drapeau de I'indépendance a |Equateur,
au Pérou et jusqu’au sommet du Potosi ! » Il se mit
en marche au mois de janvier 1822. X

Pour arriver a I'Equateur en longeant le plateau des
Andes, il fallait traverser la province de Pasto, qui pas-
sait a bon droit pour une espéece de Vendée. Ces braves
montagnards, hommes, femmes et enfants, peuple et
clergé, embusqués derriere les rochers, protégés par les
torrents, les fleuves, les fondrieres, avaient pris la ré-
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solution de vaincre les révolutionnaires ou de mourir
pour leur roi et pour leur Dieu. Le général Garcia,
commandant de la province, avait méme juré au
gouverneur de Quito qu’il lui aménerait enchaine le
traitre Bolivar.

Aprés avoir franchi des obstacles insurmontables pour
tout autre que pour lui, le Libertador arrive avec sa
troupe prés du volcan de Pasto, au lieu appelé Bombo-
na. «La position de I’'ennemi est formidable, dit-il
a ses soldats, mais nous ne pouvons ni rester ici ni
reculer : il faut avancer ou mourir ! » Or, pour avan-
cer, il fallait déloger des troupes échelonnées sur une
hauteur voisine. « Général Torres, s’écrie-t-il, empa-
rez-vous de cette colline. » N’ayant pas saisi |’ordre au
milieu du bruit, Torres fait un faux mouvement : « Pas-
sez le commandement au colonel Baréta, reprend Bolivar
furieux ; il s’en acquittera mieux que vous. » Torres
descend de cheval, saisitun fusil: « Libertador, dit-il,
Si je ne suis pas digne de commander comme général,
je servirai du moins comme grenadier. » Bolivar |’'em-
brasse, et lui rend son commandement. Torrés s’elance
comme un tigre blessé a |’assaut de la colline. Il tombe,
dix autres apres lui sont cloués sur place. Viva Colom-
bia ! crient les assaillants en courant, comme des dé-
mons, au milieu des balles et de la mitraille. La position
enlevée, Bolivar entre triomphant a Pasto. L’évéque,
royaliste fidele, lui demande un sauf-conduit pour
retourner en Espagne. « Jamais ! lui répond Bolivar ;
I’héroisme de Caton ne doit point servir de modéle aux
pasteurs de notre sainte religion. Au lieu d’accomplir
un devoir, vous vous rendriez coupable en abandonnant
le poste que |1 Eglise vous a confié. » Et I’évéque resta
au milieu de son troupeau.

A Pasto, Bolivar apprit une nouvelle qui le combla
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de joie. Le général Sucre \q’il avait lan
quateur pour lui préparer les voies, venait de remporter
une éclatante victoire sur le général Aimerich, gouver-
neur de Quito. La bataille livrée sur le mont Pichincha,
qui domine Quito, terminait la campagne. «La Colom-
bie est libre ! » sécria Bolivar. Cétait son dessein,
comme nous lavons vu, d’annexer les provinces de
| Equateur & la grande république colombienne. Il se
rendit donc aQuito, ou il fut recu en triomphateur. Pour
perpétuer le souvenir du 24 mai, date de la victoire du
Pichincha, la municipalité décida I’érection d’une pyra-
mide sur laquelle serait gravée cette inscription : A Si-
mon Bolivar,Vangede lapaixetde la  Guayaquil
paraissait fortement tentée de s’incorporer au Pérou,
mais Bolivar ne voulut point lacher ce joyau du Paci-
fique. Apres une proclamation solennelle aux délégués
de la province, I’'annexion a la Colombie fut votée aux
cris mille fois répétés de : Vive Bolivar ! Vive le Li-
bertador !

La Colombie affranchie, restait encore aux Espagnols
le beau royaume du Pérou, révolutionné depuis plu-
sieurs années, mais dont les patriotes n’avaient pu
achever la conquéte, par suite de leurs discordes. Bolivar
leur offrit son secours qu’ils acceptérent en hésitant,
car la gloire du grand général offusquait déja les
démagogues de Lima comme de Bogota. Il passa
I’année 1823, année de veéritable agonie, a prépa-
rer la campagne. Environné de traitres, de troupes
prétes a se mutiner ou a déserter, malade d’¢puisement
et de fatigue, Bolivar travaille jour et nuit a créer une
armée capable de battre les vingt mille Espagnols cam-
pés au Pérou. Argent, chevaux, munitions, provisions,1

1 Prononcez Soucre.
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jusqu’aux détails les plus minimes, rien ne lui échappe.
« |l faut absolument vaincre, disait-il, car cette fois il
s’agit de la ruine du Pérou, de la Colombie et de ma
gloire. » Les préparatifs terminés, il écrivit, le 15 avril au
genéral Sucre qui explorait le pays : « En mai nous
marchons a I’ennemi, en juin nous combattons. Nous
aurons devant nous huit mille Espagnols, nos forces
seront presque €égales : la victoire est certaine. »

Ces prévisions seréaliserent de point en point. Bolivar
traversa la Cordillere alatéte de ses troupes et rejoignit
Sucre, apres trois cents lieues de marche, dans les
plaines du Sacramento. « Soldats, dit-il aux vieux Co-
lombiens qui formaient le noyau de son armée, vous
allez compléter I’'ceuvre la plus grande que le ciel puisse
confier a des hommes : délivrer un monde ! L’Ameérique
vous regarde avec amour, elle attend de vous paix et
liberté. Que dis-je? I’Europe entiere vous contemple,
car l'indépendance du nouveau monde fera tressaillir
I'ancien. » L action s’engagea dans les plaines de Junin.
Les deux cavaleries se précipiterent I’une sur l'autre :
on lutta pendant une heure corps a corps, poitrine contre
poitrine, a l'arme blanche, sans échanger un coup
de fusil. Enfin les Espagnols prirent la fuite, lais-
sant derriere eux deux mille cadavres et un immense
butin. Les troupes républicaines acclamerent le grand
Bolivar. Dans son enthousiasme, le général Sucre s'é-
cria : « Sous la conduite du Libertador, on est sir de
vaincre. — Oui, répliqua Bolivar, avec des soldats
comme ceux qui m'entourent. »

Quelque temps apres, le vice-roi Laserna tenta une
revanche dans les champs d'Ayacucho. Avec dix mille
hommes et onze piéces dartillerie, il vint attaquer
Sucre pendant une absence de Bolivar. Sucre le cerna
si bien qu'il n'eut d'autre alternative que de se rendre
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ou d'étre haché sur place. Yice-roi, officiers et soldats
tomberent entre les mains du vainqueur. Sucre fit hom-
mage de sa victoire au Libertador, qui lui répondit en
le nommant grand maréchal d’Ayacucho.

Le général Olanetaocctipait encore le Haut-Pérou avec
huit mille Espagnols. Bolivar envoya Sucre conquerir
ce pays lointain, pendant que lui-méme organisait les
provinces péruviennes. Apres un parcours de trois cent
cinquante lieues, I'armée républicaine arriva au pied du
Potosi,et,le leravril 1825, écrasa les royalistes dans un
combat qui fut le dernier.

Bolivar visita les grandes villes du Pérou, Aréquipa,
Cuzco, Pazco, et descendit enfin a La Paz, capitale du
Haut-Pérou, ou il rejoignit son armée triomphante. La
il recut les députés qui, pour immortaliser le nom de
leur libérateur, avaient appelé leur république « Boli-
via ». lls le prierent de donner au pays qu’il avait
sauvé du despotisme un gouvernement tout a la fois
libéral et conservateur. Edifié sur les défauts de la
constitution colombienne qui déja tendait a l’anarchie,
Bolivar établit dans le Haut-Pérou un pouvoir solide et
durable. La présidence a vie, en décourageant les am-
bitieux, devait assurer la stabilité des institutions.
Alors au comble de ses veeux, il ne put s’empécher
d’exprimer a ses officiers les sentiments qui deébor-
daient de son cceur! Un jour qu’il se trouvait avec eux
sur le sommet du Potosi, promenant son regard sur
cette chaine de montagnes tant de fois franchies
pendant ces quinze années de combats, et, sur un
parcours de huit cents lieues, la Bolivie, le Pérou,
|'Equateur, la Nouvelle-Grenade, le Vénézuela, déli-
vrés par ses armes, il prit en main I’étendard de la
Colombie, rappela aux grenadiers qui I’entouraient
les journées mémorables de San Felice, de Boyaca,
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de Carabobo, du Pichincha, de Junin, d’Ayacucho :
« Nous sommes venus, dit-il, des cOtes de I’Atlanti-
que sur les ailes de la victoire. En quinze années
d’une véritable lutte de géants, nous avons jeté par
terre I’édifice de la tyrannie qu’avaient élevé jour par
jour trois siécles d’usurpations et de violences. Quelle
joie de voir affranchis par votre invincible constance
des millions et des millions de nos fréres réduits a
I’esclavage le plus dégradant. Pour moi, les pieds sur
cette montagne d’argent, dont les veines inépuisables
ont rempli pendant trois siécles le trésor espagnol, je
déclare que tous ces biens sont a mes yeux un pur
néant si je les compare a I’honneur d’avoir porté
I’étendard de la liberté depuis les plages brilantes de
I’Orénoque jusqu’au sommet du Potosi, la merveille
de l'univers ! »

Pauvre Bolivar ! a peine descendu de la montagne,
tu vas apprendre a tes dépens que |’étendard de la li-
berté n’est déja plus, dans les mains des républicains,
que le sombre drapeau d’un despotisme plus lourd que
celui des rois. La Colombie va périr, parce que tu as
oublié d¥y arborer I’étendard de Colomb : la sainte
Croix !

17 movj 111 , S j B - im . 11 1

Y o

t rr r ri,1 r n

LA. TYRANNIE REVOLUTIONNAIRE.

Bolivar avait affranchi I’Amérique de | Espagne, mais
I’avait-il affranchie de la tyrannie, comme il I’'affirme

dans toutes ses proclamations? Non, il I'a fait passer
du joug espagnol sous le joug plus écrasant de la Ré-
3
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volution. Rien de plus vrai que ce dicton trouvé en
1822 sur les murs de Quito :

Despotisme hier, despotisme aujourd’hui :
Autre est son nom, mais c’est bien toujours lui L

Le Libertador et sa chere Colombie vont I’apprendre
a leurs dépens.

Grand guerrier et grand orateur, mais politique a
courte vue, Bolivar, comme tous les hommes issus de
1789, identifiait dans sa téte la monarchie avec le des-
potisme et la république avec la liberté, confondant
ainsi la forme avec le fond. Sa philosophie, c’est le
Contrat social de Rousseau ; son évangile, la déclaration
des Droits de I’'nomme ; son principe de gouvernement,
la souveraineté du peuple. Voila le théme invariable de
ses discours, de ses proclamations, de ses messages.
« L’autorité du peuple, disait-il aux guerriers d’Aya-
cucho, voila le seul pouvoir qui existe sur cette terre. »
Devant le parlement, c’est-a-dire devant la majorité
qui représente le peuple, tout doit plier; sous la
légalité imposée par elle, tout doit s’incliner. On recon-
nait la théorie libérale et parlementaire, véritable résur-
rection, sous une autre forme, du despotisme régalien.
La loi du monarque, disent les révolutionnaires, a
pour principe la volonté de 'homme. — Un parlement
n’est-il donc pas composé d’hommes ? —Un roi pourra
renouveler les crimes de Néron ou les folies de Cali-
gula. — Est-ce qu’une majorité dévient infaillible ou
iImpeccable? Est-ce qu’un parti, parce qu’l arrive au
pouvoir, se dépouille de ces passions tyranniques qu’on
appelle I’'ambition, la cupidité, la vengeance, I'impiété?

o Ultimo dia del despotismo
Y el primero de lo mismo.
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Le parlement absolu, c’est le despotisme du nombre
substitué au despotisme d’un seul, avec cette aggrava-
tion qu’un tyran couronné peut toujours craindre le
poignard ou linsurrection, tandis que les tyranneaux
sans couronne de nos assemblées, rouages imperson-
nels de la machine législative, sont absolument irres-
ponsables. Comment Bolivar pouvait-il ignorer cette
verité, lui qui imprimait ce sanglant stigmate sur le
front de la république francaise : « Le gouvernement
républicain de France a creusé sous lui un abime
d’exécration. Les monstres qui dirigeaient ce pays
étaient aussi cruels gu’ineptes. » — Trés bien, mais
alors ne faites pas de la républigue le synonyme de la
liberté; vaut-il mieux avoir affaire a la convention
de 1793 qu’a Dioclétien ou a Néron? On peut en douter.

Pour fonder un gouvernement libre, il faut trouver
un frein moral qui bride la volonté humaine, impériale,
royale ou parlementaire, lorsque cette volonté emportée
par les passions, devient tyrannique. Ce frein de justice
n’est autre que la loi de Dieu, interprétée par | 'Eglise,
son organe officiel. Seul, Dieu ne peut comman-r
der en despote, parce qu’il est la vérité souveraine
et la souveraine justice. On peut disputer sur le mérite
respectif des formes gouvernementales, sur leur con-
venance relative a tel état particulier ; mais au fond le
pouvoir, individu ou assemblée, dégénérera toujours en
tyrannie si, I'affranchissant des lois divines, vous pro-
clamez sa souveraineté absolue. Cet axiome politique,
les libéraux de la naissante Colombie se chargérent de
I’enseigner a Bolivar,

Pendant qu’il combattait pour l’'indépendance, un
homme qui lui devait tout, ses titres militaires et civils,
administrait la Colombie, en qualité de vice-président
de la république. Le général Santander, démocrate
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comme Bolivar, entendait autrement que lui la souve-
raineté du peuple. Bolivar elt volontiers laissé I’Eglise
vivre librement dans | Etat libre ; mais son lieutenant,
envrai sectaire, pensait que,si I’Etat est souverain, | ’'Etat
doit dominer I'Eglise et méme la briser, pour peu
qu’elle résiste aux ukases des majorités parlemen-
taires. Ainsi du reste le voulait la logique : la Révo-
lution, basée sur le satanique principe de la souveraineté
absolue de I'homme, doit fatalement persécuter I 'Eglise,
laguelle n’abdiquera jamais la souveraineté gu’elle tient
de Dieu.

Mais, au sein de populations essentiellement catho-
liqgues, comment créer dans les chambres une majorité
hostile & I'Eglise? Santander n’ignorait sous ce rapport
aucune des manceuvres européennes. D’abord, il établit
a Bogota une loge de francs-macons, on le décora, pour
ne pas effaroucher le peuple, du beau nom de société
des lumieres. On y donnait aux naifs des lecons d’an-
glais et de francais, puis on les enrégimentait dans la
secte, qui bient6t fut tres envogue. A coté de Santander
déclare Veénérable, et des ministres, grands digni-
taires de la loge, figuraient des généraux, des com-
mercants, des avocats, des prétres et méme des religieux
plus ou moins libéralisants. On y banquetait, on invec-
tivait contre I’Espagne, I’Inquisition ; I'intolérance des
papes, la domination du clergé. La religion ferait de
grands progres, disait-on a ces naifs apprentis, si le
clergé se désintéressait de la politique. » Pour répandre
dans le peuple le poison élaboré dans les loges, lesjour-
naux de la secte se mirent a saper tous les principes
sociaux, a denaturer I’histoire et a vilipender chaque
jour les gens de bien et les membres du clergé. Ces
disciples de Voltaire avaient appris de leur maitre qu’a
force de mentir on finit par incruster le mensonge dans
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les esprits. Se croyant alors en mesure de dresser contre
I’Eglise le formidable engin de la souveraineté du
peuple, Santander insinua que pour donner a la Co-
lombie un code vraiment libéral qui I'emancipat a
jamais de sa trop longue servitude, les électeurs de-
vaient écarter du congres les réactionnaires, les fana-
tiques, les partisans occultes du gouvernement déchu.
Ces perfides déclamations, appuyées de savantes ma-
nceuvres électorales, produisirent un tel effet que ce
peuple catholique députa, pour fabriguer sa constitu-
tion, une imposante majorité de francs-macons.
Cétait en 1821, quand Bolivar, plus préoccupé de
battre les Espagnols que de légiférer, commencait sa
grande expédition de |'Equateur et du Pérou. Les
constituants se réunirent a Cucuta sous la direction
de Santander. Dans les actes législatifs précédents,
figurait toujours un article déclarant la religion ca-
tholique religion de I'Etat, a I’exclusion de toute autre.
Le congres biffa cet article, sous |’hypocrite prétexte
qu’une pareille mention n’a point de raison d’étre dans
un pays catholique. En vain la minorité démasqua-t-elle
un sophisme qui voilait mal les odieux desseins des
francs-macons, ceux-ci voterent la suppression, et ex-
pulsérent méme du congres le docteur Banos qui re-
fusa d’apposer sa signature au bas d’une constitution
«entachée d’un vice capital. » <
On n’avait plus a se géner avec une religion dont
les droits éetaient exclus de l’acte constitutionnel. Le
congrés vota l’abolition de I’Inquisition et de Yindex
ecclésiastique, réservant au gouvernement la censure
des livres et des journaux. En preuve de son respect
pour IEglise, Santander autorisa immédiatement la
publication des ceuvres de Voltaire, Rousseau, Diderot,
Bentham, sans compter bon nombre de pamphlets im-
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moraux et impies. Il ne recula pas méme devant I’or-
ganisation d’un schisme. Pour des raisons graves, le
Saint-Siége avait accordé aux monarques espagnols des
privileges trés étendus relativement a la nomination des
dignitaires ecclésiastiques, ainsi qu’a l’administration
de leurs biens et revenus, privileges connus sous le nom
dé patronat royal. Evidemment ces concessions gra-
cieuses, octroyées aux rois catholiques, disparaissaient
avec la royauté, et I’Amérique républicaine retombait
dans le droit commun. Le congres prétendit, contre
toute évidence, hériter des rois d’Espagne ces droits et
privileges. On eut beau s’¢lever contre cette prétention
schismatique, la majorité franc-magonne ne s’en dé-
clara pas moins investie du droit de patronat. Elle
compléta I'ceuvre de destruction en substituant dans
les écoles un enseignement impie a l’enseignement
traditionnel. Sous couleur de faire oublier les erreurs
apprises pendant les siécles de servitude, le congres
Imposa un nouveau plan d’études aux facultés univer-
sitaires et méme aux séminaires. On introduisit dans
tous les cours des auteurs dangereux, quelquefois ou-
vertement impies comme par exemple Bentham, le
professeur d’athéisme et de matérialisme. Malheur a
celui qui osait critiquer ce favori de Santander ! Le
docteur Margallo fut jeté en prison pour avoir flétri
du haut de la chaire cet enseignement impie, devenu
officiel et obligatoire.

Quatre ou cing ans de ce régime mille fois plus ty-
rannique que I’absolutisme royal suffirent pour exas-
pérer les populations. Les plus acharnés défenseurs de
la Révolution, comme Restrepo, Ihistoriographe de
la Colombie, sont obligés den convenir. « La légis-
lation imposée par le congres, dit cet ami de San-
tander, dérogeait a des habitudes séculaires, faisait-
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table rase des us et coutumes, ainsi que des préoccu-
pations religieuses de la nation, en un mot constituait
une anomalie compléte avec les meeurs du pays. La
simple annonce d’une nouvelle session parlementaire
jetait I’effroi dans le peuple comme si on lui e(t predit
un ouragan ou un tremblement de terre. De fait, ces
congres, presque exclusivement composes d’avocats et
de jouvenceaux farcis des théories francaises, ne se
préoccupéerent que d’acclimater en Colombie les doc-
trines de Voltaire et de Rousseau »

Si encore, en échange de leurs blasphemes et de
leurs impiétés, les persécuteurs de I’'Eglise avaient tra-
vaillé a la prospérité matérielle du pays ! Mais depuis
quinze ans ils avaient accumulé plus de ruines que
| Espagne en trois siécles. La Colombie devenait un en-
fer d’ou l’ordre était absolument banni. Plus de lois
protectrices du foyer, des personnes, des propriétés ; le
brigandage militaire sous toutes ses formes ; les mai-
sons pillées, les couvents transformés en casernes, les
églises profanées ; des razzias de jeunes gens opérées a
main armée sur les places publigues ; des provinces en-
tieres, comme celles de Pasto, livrées a I’extermina-
tion pour cause de royalisme ; des exécutions de huit
cents, de mille prisonniers; sur toutes les routes, comme
dans les villes et villages, des bandes de soldats en
guenilles, perdus de vices, vivant de rapines, exci-
tant le mépris et le dégodt par I’exces de leur immora-
lité et de leur impiété : voila jle spectacle déshonorant
qu’offrait ce malheureux pays. La guerre, la guerre
toujours, et par suite plus d’agriculture, plus de
commerce, plus de travail, mais des corvées écra-
santes, des contributions forcées, la misere partout, la*

* Reslrepo, Historia de la Colombia.
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banqueroute en perspective, la ruine infaillible.
Rongé, corps et ame, par cette bande de vautours,
le peuple souverain se mit a pousser des cris qui re-
tentirent jusqu’a l’oreille de Bolivar, au moment ou
il descendait de son trépied du Potosi, encore tout
enivré de sa victoire sur les tyrans et tout fier du ca-
deau qu’il avait fait a ’Amérique en la dotant du sys-
teme parlementaire. Agriculteurs, commercants, prétres,
magistrats maudissaient le nouveau régime et deman-
daient un sauveur. Arrivé a Lima, les doléances de son
peuple lui parvinrent plus nombreuses et plus vives.
Aprés avoir chassé les Espagnols, il lui restait, disait-on,
a débarrasser le pays des tyrans libéraux et de leur exé-
crable constitution. Les uns lui conseillaient de restau-
rer la royauté ; les autres, de ceindre lui-méme la
couronne sous le nom d’empereur des Andes. Son brave
Paéz, qu’il avait nommeé gouverneur du Yénézuela, en-
nemi personnel de Santander, le sommait d’imiter Bo-
naparte au rotour d’Egypte et de jeter a la porte tous
les idéologues du congres. C’*tait |’agonie. Les éléments
divers dont se composait la Colombie se désagrégeaient
sous I’empire du mécontentement général : Paéz séparait
le Yénézuela de I’Union, d’autres ambitieux agitaient a
leur profit les provinces de I'Equateur; la dislocation et
la mort s’annoncaient a bref délai. Malgré sa haine pour
Bolivar, haine dont il avait donné bien des preuves, San-
tander se vit obligé de faire appel comme les autres ala
puissante intervention du Libertador : «Yenez, lui écri-
vait-il, venez vite, président de la république, libérateur
du pays, pere de la patrie ! Premier soldat de la liberté,
premier sujet de la constitution, vous prendrez le parti
qui vous paraitra le plus apte a sauver I’Amérique. La
Colombie vous doit sa naissance et son éducation :
a vous de la fortifier sous les suaves influences de la
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constitution. Menacé de mort a son berceau, Tentant
n’a que vous pour le sauver. »

Hélas ! nous allons voir le vainqueur de la nature et.
de I’Espagne, vaincu lui-méme par le faux principe
dont il s’est fait |’esclave, se débattre en vain contre
la tyrannie révolutionnaire. Au nom du peuple sou-
verain, les Santandéristes vont coucher dans le méme
sépulcre Bolivar et la Colombie.

Bolivar connaissait a fond le mal dont souffrait son
pays. A la constitution anarchiste, antisociale et an-
tireligieuse de Cucuta il voulait substituer le systeme
Bolivien : un président a vie investi de pouvoirs éten-
dus, un sénat inamovible, une chambre élective, en un
mot une sorte de royauté constitutionnelle, moins 1’hé-
rédité dans le chef de I’'Etat. Ce moyen terme entre la
vraie république et la vraie monarchie lui paraissait
répondre aux exigences du tempérament ameéricain,
aux souvenirs du passé comme aux aspirations du pré-
sent. Le 25 mai 1826, il le déclarait nettement au gé-
néral Paéz, qui voulait faire de lui un Napoléon : « La
Colombie n’est pas la France, lui disait-il, et je n’ai
ni la taille ni I'ambition de Napoléon. Je crois qu’au
temps marqué pour la réforme des lois constitution-
nelles il faudra les améliorer notablement dans le sens
du principe conservateur, mais sans sortir du systéeme .
républicain. Je vous enverrai un projet de gouverne-
ment élaboré pour la Bolivie, lequel réunit toutes les
garanties de stabilité, d’ordre et de vraie liberté. Si
vous l’approuvez, tachez de former I’opinion dans ce
sens : c’est le plus grand service que nous puissions
rendre a la patrie. »

Pour faire accepter cette évolution, il comptait sur
son influence, sur la sagesse d’un futur congres, peut-
étre aussi sur un reste de dévouement patriotique

9
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de la part des Santandéristes ; mais il ne prétendait
pas sortir de la légalité pour imposer ses vues. En
septembre 1826, il arrivait a Guayaquil, en marche
sur Bogota. Les autorités des trois départements de
I'Equateur le suppliérent de prendre en main le pou-
voir dictatorial, nécessaire a leur avis pour combattre
avec succes les anarchistes de la Colombie et les révol-
tés du Yénezuela. Enchainé par son principe de la
souveraineté des majorités, Bolivar répondit que la lé-
galité suffisait pour sauver le pays et qu’il ne voulait pas
entendre parler de dictature. Puis, dans une proclama-
tion aux colombiens, il poussait ce cri plutét d’un pere
que d’un maitre : «Le bruit de vos discordes est arrivé
jusgu’a moi. Je viens avous, avec une branche d’oli-
vier a la main. Cessez vos funestes dissensions, ou
bient6t la mort succédant a I’anarchie planera sur les
déserts et les ruines. »

Les libéraux de Bogota, Santander en téte, se mo-
quaient bien de sa branche d’olivier. Afin de paralyser
d’avance les efforts du réformateur, ils invectiverent
dans leurs journaux contre le despote « qui brdlait de
ceindre la couronne et d’imposer au peuple la charte
d’esclavage dont il avait doté la Bolivie. » Santander
echauffa si bien ses avocats, ses étudiants, sa populace,
que Bolivar, aprés cing ans de triomphe et d’ovations
a travers I’Amérique, fut regu comme un ennemi dans
son propre pays. Aux portes de la capitale, I'intendant
du département, entouré de la municipalité, crut de-
voir le haranguer sur le respect di a la constitution et
sur le devoir qui s’imposait a tous de garder les ser-
ments prétés. Indigné d’une telle audace, Bolivar répon-
dit « qu’en arrivant en Colombie a la téte d’une armée
couverte de lauriers, il avait droit de s’attendre a des
félicitations et non a d’intempestives rodomontades sur
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la constitution et les lois. » Un peu plus loin, il lut sur
un écriteau gigantesque ces mots significatifs : « Vive
la constitution pour dix ans ! » Au palais, le vice-pré-
sident Santander le complimenta sur ses triomphes
militaires, declarant que lui, Santander, avait mis sa
gloire, pendant ces cing années, a gouverner selon la
loi. Du reste il serait toujours I’esclave de la constitu-
tion et grand admirateur de Bolivar. »

A ces démonstrations, le Libertador comprit la né-
cessité de tenir dans I'ombre, au moins pour le moment,
son plan de réforme. Il parla de I'indépendance, de I’ar-
mée, de I'union, de la volonté nationale «souveraine et
infaillible, » et enfin de la constitution, « le livre sacré,
I’évangile du peuple colombien ». — « On m’accuse d’as-
pirer au trone, ajouta-t-il : on devrait savoir que le nom
de Libertador me suffit, et que je n’aspire pas a des-
cendre. » La-dessus, il reprit en main sa glorieuse épée,
et partit au Yénézuela pour ramener de gré ou de force
les séparatistes a l’union. '

En applaudissant aux déclarations libérales de Boli-
var, les Santandéristes n’ignoraient pas sa pensée intime
sur leurs lois exécrables, ni son grand désir d’une ré-
vision. lls I’avaient appelé pour mettre Paéz a la raison,
mais avec la volonté bien arrétée de renverser leur
sauveur quand ils n’auraient plus besoin de son appui.
A peine eut-il quitté Bogota que les journaux re-
commencérent a hurler contre le tyran, et a cribler
de leurs sarcasmes la constitution de Bolivie. Pour
monter les tétes, Santander publia une adresse au
président, signée par un grand nombre d’habitants et
de fonctionnaires de Bogota dans laquelle, au milieu
de louanges plus ou moins venimeuses, on le sup-
pliait de ne pas changer le systeme de gouvernement.
Par ses intrigues, il parvint méme a soulever contre
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Bolivar la division colombienne qui l’avait suivi au Pé-
rou. Le colonel Bustamante et soixante-dix officiers,
ses complices, emprisonnérent leurs chefs, sous preé-
texte que la République était en danger, a Lima aussi
bien qu’a Bogota. Leurs chefs, disaient-ils, traitres a la
patrie, se faisaient les auxiliaires de Bolivar pour dé-
chirer le pacte constitutionnel. Au lieu de destituer
I’auteur de cet indigne pronunciamento, Santander lui
envoya ses félicitations, le remerciant du bon exemple
qu’il avait donné. De pareilles manceuvres exaspérerent
tellement Bolivar qu’il résigna immédiatement ses pou-
voirs. « On parle d'usurpation tyrannique, écrivit-il au
congrés en signifiant sa démission, on dit que tous mes
pareils sont ambitieux : I’exemple de Washington au-
rait d0 me protéger contre cette imputation. Je suis
décidé a quitter le pouvoir, et je vous avertis que ma
décision est irrévocable. »

Le congrés n’en examina pas moins la question de
savoir s’il convenait, oui ou non, d’accepter la démis-
sion du président. Les Bolivaristes, ou partisans de la
révision, opinérent pour la négative, alléguant la né-
cessité d’un bras puissant et fort dans les circonstances
difficiles ou se trouvait la Colombie. Les Santandeéristes
furieux se prononcerent pour l’acceptation : « Les co-
lombiens, disaient-ils, répugnent a I’esclavage ; il n’y a
pas d’homme nécessaire ; et d’ailleurs pourquoi refuser
a Bolivar un repos qu’il a si bien mérité ? » Un député
ajouta «qu’ayant I’honneur d’appartenir a I’espece hu-
maine, il voterait contre Bolivar, attendu que le code
bolivien ne convenait qu’a des bétes de somme. » Apres
ce coup de massue, on passa au vote, mais cinguante
députés contre vingt-quatre refuserent d’accepter la
démission.

Les Santandéristes battus, Bolivar garda le pouvoir
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et convoqua une grande convention qui terminerait
tous les différends en tranchantla question des réformes
constitutionnelles. Toujours respectueux de la souve-
raineté nationale, il recommanda aux agents du gou-
vernement de proposer au choix des électeurs des
hommes de probité et de patriotisme, puis de laisser a
chacun la liberté. La-dessus, ces fonctionnaires se croi-
serent les bras pendant qu’une légion de Santandéristes
dénoncaient aux villes et aux villages le tyran, |'u-
surpateur, I’ennemi de la patrie. Comme d’ordinaire, le
peuple trompé prit parti pour les plus actifs et les plus
audacieux, et*députa a la convention une forte majorité
de Santandéristes. L’assemblée se réunit a Ocana le
9 avril 1828. Toujours en campagne contre les insurgés,
Bolivar adressa aux députés un message fortement
motivé, sur la nécessité de fortifier le pouvoir execu-
tif. Aprés avoir énuméré les réformes qui lui parais-
saient indispensables, il concluait en ces termes : « La
patrie réclame un gouvernement juste et fort. Cinquante
mille hommes morts pour sa délivrance vous demandent,
du milieu des tombeaux et des ruines, que leur sang
n’ait pas eté inutilement versé ; et moi, qui ai voué un
culte ala patrie et a la liberté, je vous adjure de cons-
tituer un pouvoir capable de faire observer la loi, res-
pecter I’autorité et rendre le peuple libre. N’oubliez pas
que I’énergie de la force publique est la sauvegarde de
la faiblesse individuelle, I’espérance des bons et la ter-
reur des méchants. »

L "assemblée écouta ce message dans un profond si-
lence ; mais bientdt les Santandéristes, vomirent un
flot d’injures contre le dictateur, reclamant a grands cris
sa déchéance. Santander avait du reste affirmé qu’il se
ferait sujet du Grand Turc, plutot que d’obéir a Bolivar.
En présence de ce parti pris, la minorité refusa d’as-
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sister aux sessions, ce qui, faute du nombre requis
pour délibérer, entraina la dissolution de I’assemblée.
Les Santandéristes eurent beau affirmer avec leur Ben-
tham « qu’en aucun cas, on ne peut résister a la
majorite, méme quand elle légifere contre la religion
et le droit naturel, méme quand elle commande aux
enfants d’immoler leur perel, » on les laissa débiter
leurs extravagances, pour aviser aux moyens de sauver
la patrie.

La situation devenait trés grave. Les libéraux par-
laient d’exiler ou méme d’étrangler Bolivar. Dans une
pareille extrémité, le colonel Herran, chef du departe-
ment, convoqua une junte populaire, « a I’effet, disait-
il, de sauver la Reépublique, insultée par le Pérou,
menacée par |’'Espagne, et trahie par une assemblée
qui refusait au Libertador les pouvoirs nécessaires
pour remplir sa mission. » Le peuple décréta d’emblée
la déchéance du congrés et la dictature temporaire
du président. Le conseil d’Etat, les autorités civiles et
militaires se rallierent aussitot a la junte, et Bolivar
rentra dans la capitale au milieu d’un peuple ivre de
joie. Il consentit a prendre le pouvoir jusqu’au 2 jan-
vier 1830, date fixée pour la convocation d’un nouveau
congres.

Mais la Révolution ne désarme jamais : ceux qu’elle
ne peut abattre, elle les assassine. Un mois apres leur
échec, le 20 septembre 1828, vers minuit, une bande
d’insurges et de soldats mutinés assaillirent le palais
présidentiel en vociférant contre le tyran. Déja ils
avaient forcé la porte et se dirigeaient, le poignard a la
main, vers la chambre de Bolivar, lorsque celui-ci,
réveillé par le tapage, s’enfuit par une issue secréte.

1 Traité de législation, tome I, p. 298.
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Ayant ainsi mangue leur coup, les assassins furent en-
veloppés par la troupe et jetés en prison. On fusilla les
plus coupables, et Santander Ilui-méme, convaincu
d’avoir trempé dans |’assassinat, fut condamné a I’exil.

Bolivar comprit alors la tyrannie révolutionnaire et
la triste situation d’un peuple livré sans défense
aux ambitieux et aux scélérats qui I’exploitent. Ne con-
sultant que la justice et I'intérét de la patrie, il dicta
ces deux décrets : « Considérant 1° que I'impunité
accordée aux criminels et aux pervers amenerait a
bref délai la dissolution de I’Etat, je prends en main
I’autorité dictatoriale que le peuple m’a confiée. Consi-
dérant 2° que les sociétés secretes ont pour but principal
de préparer les révolutions politiques et que le mystere
dont elles se couvrent révele suffisamment leur carac-
tere nuisible, j'ordonne la dissolution de ces sociétés
et la fermeture des loges. » Afin de rétablir I'union
intime entre I’Eglise et I'Etat, union qu'il avait appelée
jadis I’Arche d’alliance, il exhorta vivement le clergé a
précher sans cesse la morale chrétienne, laconcorde etla
paix. «Parce qu’on a déserté les vrais principes, disait-il,
I’esprit de vertige s’estemparé du pays. Pour neutraliser
les doctrines criminelles dont on a saturé le peuple, il
faut que les pasteur préchent atous lI’obéissance et le res-
pect. »Enfin, persuadé que l’enseignement universitaire
empoisonnait lajeunesse, il en ordonna laréforme com-
pléete, expulsa des écoles les auteurs dangereux, et y
introduisit I’étude approfondie de la religion, « afin de
fournir aux jeunes gens des armes contre les attaques
de I'impiété et I’entrainement de leurs propres pas-
sions. »

Bolivar avait pour lui la raison, mais non la logique.
L homme de 1789 avait trop caresse, trop vanté, trop
divinisé la Révolution, pour qu’elle se laissat museler
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par lui. La mégére poussait des hurlements furieux;
sous ses efforts I’édifice colombien craquait de toutes
parts, le Pérou menacait méme de I’envahir. En vain
Bolivar se multipliait-il pour réparer les bréches, paci-
fiant en personne le Cauca soulevé, triomphant du
Pérou par ses généraux Sucre et Flores : la date
solennelle du 2 janvier 1830 allait le remettre en pré-
sence du peuple souverain.

Durant I’année entiere, ses ennemis avaient employé
les moyens les plus ignobles pour le discréditer au-
pres des électeurs. A force d’entendre dire, que la
dictature était le marche-pied du trone, le peuple
s’imagina qu’en votant pour des partisans de Bolivar,
il voterait le rétablissement de la royauté ; et les San-
tandéristes triompherent sur toute la ligne. Révolté
d’une pareille ingratitude, brisé de fatigue, malade,
Bolivar succomba sous le poids du découragement
et du chagrin. Ne voyant aucun moyen légal de résis-
ter aux oppresseurs de sa patrie, il laissa dire et faire.
A un ami qui lui proposait de rédiger un plan de cons-
titution, il répondit qu’il avait déja fabriqué trop de
constitutions et qu’il abandonnait le congrés a ses pro-
pres inspirations. Dans une proclamation au peuple, il
annonga que chacun restait parfaitement libre d’expri-
mer ses idées sur la forme comme sur le personnel
du futur gouvernement; pour lui, sa décision irrévo-
cable eétait de rentrer dans la vie privée. Son con-
seil d’Etat, d’accord avec les diplomates étrangers,
projeta un instant de lui offrir la couronne, afin
d’arracher la malheureuse Colombie aux ambitieux
qui bralaient des’en partager les lambeaux; mais il me-
naca de déposer immédiatement le pouvoir si ce projet
n’était point abandonné.

Le 15janvier 1830, eut lieu I’installation du congres.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



- 49

Aussitot Bolivar envoya sa démission dans des termes
qui ne laissaient aucun doute sur ses intentions.
Aprés avoir déploré I’instabilité des* institutions et
I’anarchie qui en résultait, il déclara que ses fonctions
politiques avaient cessé pour toujours. « Que mon
dernier acte, ajouta-t-il, soit de recommander au con-
gres de protéger toujours notre sainte religion, cette
source féconde des bénedictions du ciel, et de restituer
a l'instruction publique, dont on a fait le chancre de
la Colombie, ses droits sacrés et imprescriptibles. »Puis,
d’'un mot qui résumait I’histoire des vingt dernieres
années, il établit ce triste mais fatal bilan de la tyrannie
révolutionnaire : « Concitoyens, je le dis, le rouge au
front, nous avons conquis I’indépendance, mais au prix
de tous les autres biens. » Sans tenir compte des ins-
tances du congrés qui le priait de garder le pouvoir
jusqu’apres le vote de la constitution et I’élection des
autorités nouvelles, il fit part au peuple de sa retraite
définitive. «J’ai servi vingt ans, disait-il, en qualité de
soldat et de magistrat. Durant cette longue période,
nous avons reconquis la patrie, délivré trois républiques,
conjuré bien des guerres civiles, et quatre fois j’ai
remis au peuple, dans les congres constituants, le pou-
voir supréme qu’il m’avait confié. Aujourd’hui je crains
d’étre un obstacle a votre bonheur, et je me dépouille une
derniere fois de la magistrature que je tiens de votre
bienveillance. J’ai vu peser sur moi les soupcons les
plus indignes, et cela sans pouvoir me defendre. Des
hommes qui révent pour eux le pouvoir supréme n’ont
pas rougi de me préter des aspirations a une couronne
qu’ils m’ont offerte plus d’une fois et que jai toujours
refusee avec I'indignation d’un vrai républicain. Jamais,
je le jure, I’'ambition du tréne n’a souillé mon ame.
Colombiens, n’écoutez pas les infames calomnies de

4
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mes détracteurs. Au nom de la Colombie, je vous en
conjure, entendez mon dernier vceu : restez unis, et ne
devenez pas les assassins de la patrie. »

Le 8 mai, Bolivar partit pour Carthagéne, avec le
dessein de passer en Europe. Des bords de la mer ou il
s’était rendu pour rétablir sa santé délabrée, il vit
s’écrouler I’édilice qu’il avait bati. Le Vénézuela s’orga-
nisait en république indépendante sous la présidence du
général Paéz. Les trois départements de I’Equateur,
Quito, Cuenca, et Guyaquil, brisant a leur tour la chaine
qui les attachait a la Colombie, se déclaraient autonomes
sous les ordres du général Flores. Moins heureux
qu’Alexandre, Bolivar assistait de son vivant au de-
membrement de sa grande république, dont ses officiers,
jaloux les uns des autres, se disputaient les débris.
On lui apprit bientdt que le maréchal Sucre, le vainqueur
d’Ayacucho, son meilleur ami, avait succombé dans les
sombres defilés du Cauca, lachement assassiné par des
rivaux. Emu jusqu’au fond de I’dme, le Libertador
s’ecria: «C’est le sang d’Abel qu’ils ont versé! » Du
reste ces Cains commettaient a Bogota des infamies non
moins révoltantes. Les étudiants s’amusaient a fusiller le
portrait de Bolivar ; les soldats libéraux insultaient ses
amis, qu’on qualifiait de serviles ; le désordre prit
de telles proportions que le général Urd"aneta, s’étant
rendu maitre de la ville par un coup de force, institua
un gouvernement provisoire, dont le premier acte fut
d’envoyer une commission a Bolivar pour le supplier
de reprendre le commandement. « Une barriere de
bronze, dit-il, me sépare du pouvoir : la légalité. Je ne
puis m’arroger une autorité dont un autre estinvesti. »
Ses amis insistaient au nom de la patrie expirante :
« Il ny a plus de salut pour la patrie, répliqua-t-il,
c’est ma conviction et mon désespoir. Tout est perdu,

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



ol -

et pour toujours ! Que peut un homme contre un monde?
Et puis, il n’y a plus de patrie pour moi : les tyrans
m’en ont chasse ! »

Non seulement ils |’avaient chassé, mais ils |’avaient
tué. Quelques mois de cette agonie morale suffirent
pour le conduire aux portes du tombeau. Le 8 décembre,
dans la ville de Santamarta, ou ses amis l’avaient con-
duit pour réparer ses forces avant de prendre la mer, il
se sentit défaillir. Averti par I’évéque que la mort ap-
prochait il recut les derniers sacrements de la maniere
la plus édifiante ; puis il dicta ses derniers adieux au
peuple colombien : « Vous avez été témoins de mes
efforts pour implanter la liberté 1a ou régnait autrefois
la tyrannie. Je n’ai cherché ni le repos ni la fortune, et
J ‘ai quitté le pouvoir quand j’ai cru n’avoir plus votre
confiance. Mes ennemis ont abusé de votre crédulité
pour détruire ma réputation et mon libéralisme, deux
choses qui me sont plus chéres que la vie. Victime de
mes persécuteurs je leur pardonne avant de mourir. Et
maintenant au moment de quitter ce monde, je vous
adresse mes derniers veeux pour la gloire et la conso-
lidation de notre chére Colombie. Travaillez tous, je
vous en conjure, a rétablir I'union : citoyens, en
obéissant au gouvernement ; ministres de Dieu, en éle-
vant vos prieres vers le ciel ; soldats, en vous servant
de votre épée pour defendre la société. Colombiens, ma
derniére pensée est pour la patrie. Si ma mort peut
contribuer a vous rendre plus unis, volontiers je des-
cends au tombeau. »

Le 17 décembre 1830, il rendit le dernier soupir.
Agé seulement de 47 ans, que de services Bolivar e(t
pu rendre a son pays, sans les misérables qui empoi-
sonnerent sa vie et haterent sa mort! Du reste, fils de
la Révolution, il devait s’attendre a étre dévoré par
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elle : n>st-ce point le sort qu'elle réserve a tous ses
enfants ?

VI
UN LIBERATEUR.

En dépit du glorieux litre de Bolivar ne
fut donc pas un vrai libérateur de peuples. S’il chassa
de I’Amérique les tyrans qui l’opprimaient au nom de
I’'omnipotence royale, ce fut pour la livrer a une horde
de tyranneaux qui |’écrasérent au nom du peuple sou-
verain ; s’il lui donna I’indépendance, « ce fut au prix
de tous les autres biens, » comme il l'avouait lui-
méme a la fin de sa carriéere. Pour sauver I’Amérique,
il fallait un autre Bolivar, assez fort pour chasser
les révolutionnaires, assez chrétien pour remplacer
la souveraineté du peuple par la souveraineté du
Christ et les droits de I’'hnomme par les droits de Dieu.
Mais est-il possible aujourd’hui de détréner le peuple
souverain pour replacer la société sur sa base divine ?
Bolivar ne le pensait pas. En voyant les éléments de
discorde qui bouillonnaient dans la fournaise, les hom-
mes qui attisaient le feu, le combustible' dont ils dispo-
saient, son impuissance a réagir en faveur de I’ordre et
de la religion, il prophétisa que les républiques nées du
démembrement de la Colombie aboutiraient, comme
la Colombie elle-méme, a un épouvantable cataclysme.
« L’Amérique est ingouvernable, disait-il quelques
jours avant sa mort ; travailler sur ces peuples,
c’est labourer sur les flots. L’américain n’a qu’une
chose a faire : émigrer. Ces pays vont tomber sous les
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coups d’une populace sans frein, et passer ensuite
aux mains dimperceptibles rongeurs qui les dévore-
ront sans pitié comme sans vergogne. Si une partie
du globe pouvait retomber dans le chaos primitif, ce
serait sans contredit la derniere phase des révolutions
ameéricaines. Tout est perdu, et perdu pour toujours :
que peut un homme contre un monde ? »

En effet, tout le continent américain, du Pacifique a
I’Atlantique, des plaines de La Plata aux foréts du
Haut-Canada, exaltait la Révolution. Le Yénezuela, la
Nouvelle-Grenade, |'Equateur, le Pérou, la Bolivie, le
Chili, la républigue Argentine, érigés en Etats indépen-
dants, avaient adopté dans ses grandes lignes la
fameuse constitution de Cucuta, basée sur la souverai-
neté du peuple et la subordination de 1'Eglise a | Etat.
Le Brésil avec sa monarchie parlementaire trop sou-
vent dirigée par une majorité de francs-macons, et, par
dela les Antilles, la grande fédération des Etats-Unis
avec sa charte des droits de I’'homme et du citoyen, se
trouvaient en parfait accord avec les républiques sceurs
du Pacifigue. Malheur a qui oserait, sur le continent de
Colomb, meédire du peuple souverain, le grand dieu des
deux Amériques, ou affirmer que I Eglise est au-dessus
de I’Etat; la loi évangélique, au-dessus des décrets du
parlement.

L’ancien monde, plus infatué que le nouveau des
conquétes de 1789, tendaitla main aux révolutionnaires
d’outre-mer. Sous les noms barbares de sécularisation,
de laicisation, euphémismes qui signifient répudiation,
les peuples européens n’ont-ils pas tous, comme les
ameéricains, brisé les liens qui les unissaient a Jésus-
Christ et a son Eglise ? 11 y a encore des princes chré-
tiens dans leur conduite privée ; mais vous n’en trouvez
plus un seul qui, en tant que législateur et chef d’Etat,
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accepte la direction de I’'Eglise. On a remplacé le
Dieu en trois personnes par cette divinité a sept ou
huit cents tétes qu’on appelle le parlement, déclaré le
Sinai moins respectable que la tribune des députes, et
abrogé le Décalogue éternel pour lui substituer le Bul-
letin des lois. L’Europe entiére en est 1a, aussi bien dans
les monarchies que dans les républiques, a Londres
comme a Paris, a Rome comme a Madrid. Si quel-
ques empereurs refusent d’abdiquer devant le peuple
souverain, ils mettent en avant, non pas la souverai-
neté de I’Eglise, mais leur propre omnipotence. Du
reste, la démocratie entend bien les courber tous a ses
pieds,- vivants ou morts. Parlementarisme ou nihi-
lisme, constitution ou dynamite : Sire, faites votre
choix !

Ce n’est donc pas un monde, comme le disait Bolivar,
mais les deux mondes qui se dresseraient devant
I’homme assez audacieux pour replacer une nation
dans son état normal, c’est-a-dire a genoux devant
Dieu. Les partis qui divisent I’opinion se réuniraient en
une armée compacte pour sauver le principe sacro-
saint de la souveraineté du peuple, le palladium des
sociétés modernes. Sans doute libéraux et radicaux se
font la guerre pour savoir qui gouvernera |'Etat, mais
ils s’entendent a merveille pour proclamer la suprématie
absolue de I’Etat et son divorce avec I'Eglise. La seule
différence entre ces freres et amis, c’est que les radicaux
par amour de I’Etat, voudraient tuer I’Eglise alin de se
débarrasser a jamais de ses revendications, tandis que
les libéraux consentent a la laisser vivre, sauf a la
jeter en prison toutes les fois qu’elle oppose les lois
divines aux ukases du peuple souverain. Il'y aplus :
ces principes rationalistes ont tellement pénétré |-
pinion qu’on voit nombre de catholiques sy rallier :
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chrétiens, I'Eglise est leur mére, ils consentent a lui
obéir ; citoyens, ils la regardent comme une étran-
gére dont ils n'acceptent pas la suprématie. Que I’E-
glise catholique soit libre comme le protestantisme, le
judaisme, le mahométisme; mais que I’Etat soit libre
aussi, et absolument indépendant. Ce droit moderne
constitue pour ces politiques un progrés dans la civi-
lisation, de sorte que on ne peut plus travailler a réta-
blir le droit ancien sans faire acte de réactionnaire et

de rétrograde.
Comment donc faire remonter le courant révolution-

naire a ce monde épris de 1789? La solution du pro-
bléme qui désespérait Bolivar, apparaitra plus difficile
encore si I’on considere I'inanité des efforts tentés de-
puis un siecle pour désabuser les princes et les peuples.
La premiére autorité de ce monde, I'Eglise, n’a pas
manqué de s’opposer de tout son pouvoir aux en-
vahissements de la Révolution. Chaque pontife en
passant a jeté I’anathéme a cette grande hérésie non
moins antisociale qu’antichrétienne. Pie, VI, des 1791,
flétrit « les prétendus droits de I’homme, la liberté
absolue, le droit de professer n’importe quelle opi-
nion religieuse, le pouvoir de penser, d’écrire et
méme d’imprimer arbitrairement en matiére de reli-
gion ce qui plait a chacun. » Pie VII reproche a
Napoléon de rompre l'union de I’Eglise et de I’Etat
en soumettant I’Eglise a I’esclavage des articles or-
ganiques. En 1814, a laurore de la Restauration, il
réprouve un projet de constitution dans lequel, au
lieu de reconnaitre les droits exclusifs de I’Eglise
a la protection des lois, on autorise la liberté de
conscience, et I’'on promet appui et protection aux
ministres de ce qu’on appelle cultes, mettant ainsi
au rang des sectes hérétiques et de I'impiété ju-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



daique, I'Epouse immaculée du Christd — « Les
princes et les puissances, s’écrie Léon XII, sont éta-
blis de Dieu pour défendre la foi, protéger I'Eglise, et
procurer par tous les moyens convenables la soumis-
sion aux Constitutions apostoliques. » Dans une Ency-
cligue mémorable, Grégoire XYI| condamne solennelle-
ment l’indifférentisme en matiere de religion, et ne
craint pas de qualifier de délire, « cette fausse et per-
nicieuse maxime qu’on doit procurer et garantir a
chacun la liberté de conscience et la liberté absolue des
opinions 2 » De nos jours enfin, Pie IX et Léon XIllI
ont poursuivi l’erreur libérale jusque dans ses rami-
fications les plus éloignées. Le Syllabiis a foudroyé ce
naturalisme maudit qui prétend gouverner la société
humaine sans tenir plus compte de la religion que si
elle n’existait pas, ou du moins sans faire aucune
différence entre la religion vraie et les religions fausses.
« Aujourd’hui comme aux siécles passes, lisons-nous
dans ce célébre document, il est expédient de décla-
rer la religion catholique religion de |Etat a I’ex-
clusion des autres cultes. La liberté civile de tous les
cultes et le pouvoir accordé a chacun de manifester
publiguement ses idées et ses opinions corrompt les
moeurs, pervertit I’esprit et propage le fléau de I'indif-
férence. Aussi le pontife romain ne peut ni ne doit
se réconcilier ou transiger avec le progres, le libé-
ralisme etla civilisation moderne,3»c’est-a-dire avec les
principes de la Révolution. Résumant les definitions
de ses prédécesseursd, le docteur du XlIXe siécle,
Léon XIII, les harmonise et les fait resplendir dans sa

1 Lettre de Pie VII & Mgr de Boulogne, 29 avril 1814.

3 Encyclique Miravi VOS, B aolt 1832.

3 Derniers articles du Syllabus.

* Lire sur ce sujet I’Encyclique Immortelle Dei, 1er novembre 1885.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



— 57 —

magistrale encyclique surla constitution chrétier
Etats,ou la philosophie, le droit canonique et Ihis-

toire préchent d’'un commun accord la nécessité de

rétablir I’'union entre le sacerdoce et I’empire, union

qui. a fait I'Europe, si I’'on ne veut aboutir a d*épou-

vantables catastrophes.

Voila donc le libéralisme d’Etat réprouvé par les papes
comme attentatoire aux droits de Jésus Christ et de son
Eglise. Devant les anathémes pontificaux la Révolu-
tion a-t-elle reculé? Non. — Les avancés ont rejete
le droit chrétien au nom de la thése naturaliste, et les
moderés I’ont declaré de tout point inapplicable, vu
I’hypothése des divisions religieuses et politiques au
milieu desquelles se meut le monde moderne. Sans
doute on trouve encore des catholiques qui ne feront
jamais leur deuil de la constitution chrétienne des
Etats ; des politiques qui, tout en distinguant le fait
et le droit, travaillent de toutes leurs forces a la res-
tauration des vrais principes sociaux; mais, pour ac-
cabler ces revenants d’un autre age, quelle rage et
quelle entente de tous les partis ! Peu s’en faut que ces
champions du droit ne soient rendus responsables des
maux qui désolent I’Eglise et le monde.

J’étonnerai peut-étre mes lecteurs en affirmant que
I’instinct révolutionnaire I’'emporte, dans les classes
dirigeantes, non seulement sur |’esprit catholique que
les pontifes tachent en vain de réveiller, mais méme
sur linstinct naturel de la conservation. Toujours
bons prophetes, les papes ont dépeint la Révolution
comme le puits de I'abime d'ou jaillit, au milieu
d’affreuses convulsions, la lave impure qui obscurcit
le soleil. Convulsions de 1789 et de 1793, convulsions de
1800 et de 1815, convulsions de 1830 et de 1848, de
1852 et de 1870; dechirements intérieurs, pillages,
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incendies, commune de Paris ; catastrophes militaires,
telles que Waterloo et Sedan : la France s’agite comme
une bacchante échevelée, ou plutét comme le luna-
tique de I'Evangile. Elle aussi tombe du mal caduc
depuis son enfance, c’est-a-dire depuis l|’origine du
droit révolutionnaire. Elle le sait, elle voit son état
d*épuisement, de temps en temps elle jette un cri comme
pour appeler I’homme qui pourrait la sauver* de ses
propres fureurs ; puis, la crise passée, elle s’étourdit en
poussant de nouveau des hourrahs frénétiques en
I’honneur du progrés et de la liberté. Deux faits, aussi
étranges 1’un que l’autre, prouvent jusqu’a quel point
princes et peuples subissent la fascination du serpent
révolutionnaire.

En 1852, a deux doigts de sa ruine,la France éperdue
se jeta dans les bras de Napoléon Ill. Acclamé par huit
millions de suffrages, Napoléon pouvait tout, puisqu’il
osa restaurer I’'Empire ; il recula cependant devant une
restauration chrétienne de la société, ne se croyant pas
de force a lutter contre I’Université, les sociétés secretes,
et I’opinion publique travaillée par ces deux formidables
puissances. Le célebre évéque de Poitiers essaya de lui
donner du courage : «Ni la Restauration, ni vous, lui
dit-il un jour, n’avez fait pour Dieu ce qu’il fallait faire,
parce que ni I'un ni l’autre n’avez relevé son trone,
parce que ni I’'un ni l'autre n’avez renié les principes
de la Révolution, parce que I’Evangile social dont
s’inspire | 'Etat est encore la Déclaration des droits de
I’homme, laquelle n’est autre chose que la négation
des droits de Dieu. Notre constitution n’est pas celle
d’un Etat chrétien et catholique. Notre droit public
établit bien que la religion catholique est celle de la
majorité des Francais, mais il ajoute que les autres
cultes ont droit a une égale protection. N’est-ce pas
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proclamer équivalemment que la constitution protege
également la vérité et Terreur? »

L’Empereur répondit par l'argument des faibles :
« Croyez-vous que I’¢poque ou nous vivons comporte
cet état de choses et que le moment soit venu d'établir
le regne exclusivement religieux que vous me deman-
dez? Ne pensez-vous pas que ce serait déchainer les
mauvaises passions ? »

L Evéque avait d’autres idées, lui qui écrivait un
jour : «Jamais je n’accepterai pour la France la néces-
site absolue et définitive de ce qu’on appelle I’hypo-
these, en haine de la thése chrétienne. J’estime trop
mon pays pour le croire irrémédiablement assis dans
le mensonge. La France n’est point apostate a toujours.
On ne parle ainsi qu’auprés d’un moribond désespéré
ou d’un criminel incorrigible. » Cependant, ne voulant
point entamer de controverse, il se contenta de cette
prophétique réponse : «Sire, le moment n’est pas venu
pour Jésus-Christ de régner : alors le moment n’est pas
venu pour les gouvernements de durer. »

Le second fait est plus caractéristique encore. En
1870, la Révolution mit a la porte I’'homme qui avait
tremblé devant elle : Napoléon eut le sort de Bolivar,
et la France tomba dans cette effroyable anarchie
qu’on appelle la Commune. Sur le point d’expirer,
elle chercha un sauveur. Depuis un demi-siécle, au
moment des grands périls, le noble descendant des
rois de France, exilé par la Révolution, lui tendait
la main par-dessus la frontiere. Cette fois encore,
il se présenta pour prendre les rénes, mais comme
le roi tres chrétien, le digne fils de saint Louis.
« L’avenir est aux hommes de foi, écrivait-il, a la
condition d’oser dire a la Révolution triomphante ce
qu’elle est dans son essence et dans son esprit, et ala
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contre-révolution ce qu’elle doit étre dans son ceuvre de
réparation et d’apaisement. Je veux sauver la France,
mais il faut que Dieu y rentre en maitre pour que jy
puisse réegner en Roi. » Les représentants de la France
lui préférérent un bourgeois révolutionnaire. Quand
Thiers eut reconduit le pays sur le bord de I’abime, le
Roi cria encore : Ouvrez, je suis le sauveur! — Abdi-
quez le vieux droit, lui cria-t-on de toutes parts,
et prenez-en main |’étendard de 1789. — Jamais,
répondit-il, je ne serai le roi légitime de la Révolution,
— Restez donc en exil ; la France aime mieux retomber
dans le cahos primitif que d’&tre gouvernee par un
saint Louis.

La conclusion qui semble simposer comme la résul-
tante forcée de cet état des esprits, n’est-ce point celle
de Bolivar : les peuples doivent périr parce qu’aucun
homme au monde n’est assez fort pour les tirer des
griffes de la Révolution ? J’écris ce livre pour protester
contre cette conclusion désespérante et pourtant si
logique en apparence. Non, la Révolution n’a pas telle-
ment assujetti et abéti les peuples qu’un Hercule chré-
tien ne puisse encore les arracher a son joug pour leur
rendre Jésus-Christ et son Eglise, et c’est précisément
pour relever nos courages abattus que Dieu suscita,
dans la seconde moitié du dix-neuviéme siecle, ce phe-
nomene politique qui s’appelle Garcia Moreno.

Il'y adix ans, lesjournaux signalerent la mort d’un
personnage étrange. Il était président de la République
de I’'Equateur, un de ces Etats révolutionnaires que
nous avons vus naitre du démembrement de la Colom-
bie. Trente ans seulement aprés Bolivar, sans aucun
respect pour les immortels principes, cet homme avait
par un coup de force balayé les misérables qui s’en-
graissaient aux dépens du peuple souverain, installé
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dans son pays un gouvernement aussi catholique que
celui de saint Louis, et tiré la nation du cahos ou elle
expirait. En 1862, en dépit des libéraux et des émeu-
tiers, il signait un concordat qui restituait a I'Eglise son
entiere liberté, et, en 1867, une constitution des-
tinée a faire de son peuple, au milieu des nations
sans Dieu, le vrai peuple du Christ. En 1870, il eut la
hardiesse de protester seul contre I’envahissement des
Etats pontificaux, alors que par la reconnaissance offi-
cielle d’un pouvoir usurpateur, les rois se faisaient les
complices des brigandages italiens; il obtint méme du
congres en 1873 un subside national en faveur du Pon-
tife captif et dépouille. En méme temps, il consacrait
la République au Sacré-Cceur de Jésus, et ordonnait de
placer aux frais de I’'Etat dans toutes les cathédrales
une pierre commémorative de ce grand événement. Dans
un pays pauvre et ruiné, il trouva un moyen de réaliser
en dix ans, au point de vue matériel et intellectuel, des
prodiges tels que I'imagination la plus audacieuse n’e(t
0sé les concevoir. Naturellement les démocrates qu’il
avait évincés du gouvernement, et méme les théoriciens
de I'Eglise libre dans I’Etat libre, firent rage contre
lui ; mais son bras de ferles écrasa, toutes les fois
qu’ils ouvrirent leurs serres pour ressaisir leur proie.
Enfin, comme le peuple reconnaissant envers son
bienfaiteur venait de lui confier une troisieme fois la
supréme magistrature sa mort fut décrétée dans les
loges maconniques. Il I’apprit, et écrivit au Pape cctle
parole sublime : « Puissé-je étre jugé digne de verser
mon sang pour la cause de I'Eglise et de la société ! »
Dieu I’enjugea digne : le 6 ao(t 1875, il tomba sous
le poignard de la Révolution. Sa derniére parole fut le
cri d’un martyr : « Dios no MDieu ne meurt pe
A I’Equateur, des jours de deuil et de désespoir sui-
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virent I’exécrable assassinat. En Europe, aussi bien
qu’en Ameérique, retentit le nom a jamais mémorable de
Garcia Moreno. Pie IX éleva une statue au nouveau
Charlemagne dans cette Rome dont il avait si noble-
ment revendiqué les droits, et le congres de I’Equateur
lui décerna ce solennel hommage :

« Considérant que I’excellentissime seigneur don
Gabriel Garcia Moreno, par sa puissante intelligence
comme par ses hautes vertus, a mérité d’occuper la
premiére place entre tous les enfants de I’'Equateur;

« Qu’ll a consacré sa vie et son génie a la régéne-
ration et a la grandeur de la République, en basant les
institutions politiques sur le fondement solide du prin-
cipe catholique;

«Qu’avec la magnanimité des grands hommes, il
affronta sans crainte la diffamation, la calomnie et les
sarcasmes 'impies, donnant ainsi au monde l’unique
exemple d’une inébranlable fermeté dans I’accomplisse-
ment du devoir ; "mi

«Qu’il aima la religion et la patrie jusqu’a souffrir
pour elles le martyre, léguant a la postérité une mémoire
illustrée de I'immortelle auréole dont le ciel couronne
les vertus héroiques;

« Qu’il combla la nation d’immenses et impérissables
bienfaits dans l’ordre matériel, intellectuel, moral et
religieux; *

«Et qu’enfin la nation doit gratitude, honneur et
gloire aux citoyens qui, sous l’inspiration du plus pur
patriotisme, savent ainsi |’ennoblir et la servir :

«L’Equateur, par la voix de ses législateurs, donne
a Garcia Moreno le titre de Régénerateur de la patrie
et de Martyr de la civilisation. Afin de recommander
ce noble héros a l’estime et au respect de la posterite,
il lui sera élevé une statue en marbre, portant cette
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inscription : « A Fexcelientissime Garcia Morenoy le
plus grand des enfants de I'Equateur, mort pour la
religion et la patrie, la République reconnaissantel!» '

Il est donc possible de vaincre la Révolution et d’ar-
racher les peuples a ses mortelles étreintes, puisque
Garcia Moreno, dans cette Amérique anarchiste qui
désespérait Bolivar, 1'a tenue quinze ans frémissante a
ses pieds. Seulement, pour délivrer les peuples de cette
robe empoisonnée dont la Déjanire de 4789 les a reveé-
tus, il ne faut point qu’Hercule, je veux dire Bolivar,
porte lui-méme la tunique dévorante ; autrement, il
mourra comme son peuple dans les convulsions dune
affreuse agonie ; il faut un Hercule chrétien, un Garcia
Moreno, couvert de I'armure du Christ, c’est-a-dire des
verites sociales dont I Eglise seule a le dép6t. Le vrai,
le seul libérateur, c’est Jésus-Christ, parce qu'il est la
vérité, et que la vérité seule peut délivrer les peuples.
Veritas liberabit vos. r

Seul de tous les chefs d’Etats, depuis le péché originel
de 1789 et la déchéance des sociétés qui en a été la
suite, Garcia Moreno a restauré le gouvernement chre-
tien et mérité le nom glorieux de régénérateur de lapa-
trie ; seul, au milieu des rois soliveaux, des princes dé-
crepits, des vils flatteurs d’une vile populace, en dépit
des calomniateurs et des assassins, il a donné au mon-
de le noble exemple d’une inébranlable fermeté dans
Vaccomplissement du devoir seul, au milieu des tyr:
et des anarchistes qui s’abattent tour a tour sur les peu-
ples pour vider leur bourse, leur esprit et leur cceur, il
a comblé sa nation d’immenses et impérissables bienfaits
dans I’ordre i intellectuelmoral et 1
seul enfin, héroique martyrde la civilisation catholique,

\ ' 1 F

IDécret du congres, 16 septembre 1875.
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il a donné son sang pour la noble cause qu’il a défen-
due : il apparait donc comme le grand politique du dix-
neuvieme siecle, comme le type trop longtemps perdu
d’un sauveur de peuples.

Voila pourquoi nous avons cru que Garcia Moreno
ne devait point passer comme un méteore au milieu de
ses contemporains, sans laisser de trace apres lui. Ne
pas mettre en lumiere une telle personnalité, ce se-
rait ravir a Dieu la gloire de ses ceuvres, et a cet
homme de Dieu I'immortalité a laquelle il a droit, méme
sur cette terre. De plus, ce serait priver I'humanité
d’'un grand secours, car I’histoire de Garcia Moreno
donne au monde une lecon providentielle, la derniere
peut-étre avant le cataclysme gue tout le monde prévoit
et que lui seul a essayé de conjurer. Daigne le Dieu
«qui ne meurt pas» rendre fécond le sang du noble mar-
tyr, et susciter sur sa tombe d’autres régenerateurs assez
intelligents pour le comprendre, assez courageux pour
I"imiter !

Et maintenant que le lecteur possede les notions suf-
fisantes pour ne plus s’étonner des événements singu-
liers et parfois romanesques qui vont passer sous Ses
yeux, nous pouvons en aborder le récit. La plupart des
faits consignés dans ces pages nous ont été racontés dans
leurs plus minimes détails par des témoins oculaires,
membres du clergé, de la magistrature, du parlement
et de I'armée, amis et ennemis politiques de Garcia
Moreno. Les jugements sur les actes de notre héros
variaient selon les opinions de chaque individu, mais
leurs narrations s’accordaient parfaitement. Du reste,
pour controler leurs témoignages, nous avons consulté
tous les documents qui peuvent éclairer un historien.
Je place en premiére ligne les écrits polémiques de Gar-
cia Moreno, ses lettres, et particulierement ses messa-
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ges aux chambres, lesquels suffiraient, a eux seuls, pour
composer un magnifique abrégé de sa vie politique.
Malgré des lacunes que nous regrettons, le journal offi-
ciel, les feuilles périodiques et les brochures écloses sous
I’infilience des différents partis, nous ont fait assister
presque jour par jour aux faits et gestes des person-
nages que nous mettons en scéne. Nos renseignements
sont donc abondants et sirs.

Cependant malgré les soins que nous avons pris pour
eviter toute inexactitude, il est possible qu’en écrivant
sur un pays aussi différent du nétre par ses meeurs, ses
habitudes et sa Iégislation que par son aspect physique,
certaines erreurs se soient glissées dans notre travail.
Sous ce rapport, nous réclamons I'indulgence de nos
lecteurs, surtout américains. Quant a nos appréciations,
elles dépendent de nos convictions religieuses et poli-
tiqgues ; sous l’influence d’autres idées nos lecteurs
pourront porter d’autres jugements. En tout cas, notre
ouvrage reléve de la sainte Eglise, le seul juge infail-
lible. Comme notre héros, nous aimerions mieux mou-
rir que de soutenir une opinion, je ne dis pas seule-
ment contraire, mais simplement moins conforme a
scs divins enseignements.
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LE CHEVALIER DU DROIT

1821- 1856.
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PREMIERE PARTIE

LE CHEVALIER DU DROIT

CHAPITRE |

PREMIERES ANNEES

1821. 1836,

Garcia Moreno naquit a Guayaquil, le 24 décembre
1821, quelques jours avant la prise de Quito par les
troupes républicaines. Il regut au baptéme le nom de
Gabriel qui était celui de son pére.

Il appartenait a une famille ancienne, aussi distin-
guée par sa noblesse que par ses mérites. Son pére don
Gabriel Garcia Gomez, natif de Villaverde, dans la
Vieille-Castille, avait fait de brillantes études a Cadix
et travaillé quelque temps dans les bureaux d'un de ses
oncles], lorsqu’il lui prit fantaisie de s’expatrier pour
chercher fortune en Ameérique. Sur la fin de 1793, il
embarqua sur la frégate Notre-Dame des neiges une
importante cargaison dont il était propriétaire, et vint
s’établir a Guayaquil ou il épousa la senora Moreno.

Dona Mercédes était fille de don Manuel Ignacio Mo-
reno, chevalier de 'ordre de Charles Ill et directeure

» Don Martinez de Aparicio, autrefois secrétaire de Charles IlI.
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perpétuel du chapitre de Guayaquil. Elle eut deux fre-

res, illustres dans I’Eglise et dans I'Etat: don José Igna-

cio Moreno, archidiacre de Lima, l'auteur trés estimé

des Lettres Péruviennes, ainsi que d’un essai sur la Supré-
matie clu R et don Michel Ignacio Moreno, promu
par le roi d’Espagne a |I’Audience de Guatemala. Ce
dernier fut le pére du cardinal Moreno, naguére arche-
véque de Tolede.

Les deux époux étaient dignes de leurs ancétres par
de rares qualités personnelles, surtout par leur invin-
cible attachement a la religion catholique. Garcia
Gomez, homme de foi, serviteur dévoué de I'Eglise,
professait un souverain mépris pour ces faux indé-
pendants qui visaient a s’affranchir, non-seulement de
| Espagne, mais des habitudes religieuses dont elle
avait pénétré ses colonies. D’un caractére doux et ai-
mable, il savait au besoin montrer une intrépidité
que tous admiraient. Pendant que les révolutionnaires
criblaient de balles les maisons de son quartier, on le
voyait paraitre au balcon avec un calme imperturbable.
En témoignage de leur estime ses concitoyens le nom-
merent procureur municipal. La senora Mercédes, son
epouse, se signalait par la supériorité de son esprit, sa
solide piété, la dignité de son caractére et je dirai pres-
que l'austérité de sa conduite. Dieu récompensa leurs
vertus par une magnifique couronne d’enfants qui tous
firent leur consolation et dont le plus jeune sera éter-
nellement leur gloire.

L’ainé se consacra au service des autels. Le second,
bien que laique, fit une étude approfondie de la liturgie
catholique. Le troisieme, don Pedro Pablo Moreno, un
des grands propriétaires de ’Equateur, aida son jeune
frere, devenu président de la République, aréaliser ses
grandes entreprises. Plus tard, témoin de I’ingratitude
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de ses concitoyens, il lui disait souvent . « Retire-toi,
n’importe ou, hors de I’Equateur, et puise dans ma
bourse autant que tu voudras. » Mais don Gabriel re-
pondait invariablement : «Dieu ne m’a pas ¢réé pour
faire le bien n’importe ou, mais a I'Equateur. » Le qua-
trieme fut Michel Garcia Moreno que le président pré-
posa plus tard & I'administration des salines de |Etat.
Homme intégre et habile, au lieu d’accuser perpétuelle-
ment des déficits, selon l'usage de scs prédécesseurs, il
fournissait des excedants qui grossissaient chaque an-
née dans de notables proportions. Don Gabriel avait
aussi trois sceurs, Rosario, Mercédes et Carmen. Toutes
trois ont été la joie et I'ornement de leur famille, I’lhon-
neur de la Vierge bénie dont elles portaient les noms ;
toutes trois ont quitté la terre, apres I’avoir édifiée par
une vie sainte et irréprochable.

Gabriel Garcia Moreno fut le dernier rejeton de cette
nombreuse et intéressante famille, au sein de laquelle
il puisa ces sentiments de foi vive, d’honneur che-
valeresque, et surtout cette noble passion du devoir
qui caractérisent sa vie entiére. Du reste, pour mieux
tremper son ame et la préparer au role exceptionnel
quil lui destinait, Dieu prit soin d’ajouter aux en-
seignements de la famille les rudes lecons de I’adver-
site.

Par suite des révolutions incessantes qui boulever-
saient I’Amerique, Don Garcia Gomez essuya de grands
revers de fortune. D’opulente qu’elle était, sa famille
tomba dans la médiocrite, puis dans la géne, et bientbt
ce fut la pauvreté avec son triste cortege de privations
et de miseres, d’autant plus peénibles qu’elles se dis-
simulaient a tous les yeux. Les deux époux en souf-
frirent surtout pour le petit Gabriel. Les ainés avaient
terminé leur éducation, ils pouvaient prendre leur vol

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



72 —

et se frayer un chemin dans le monde ; mais qui s’oc-
cuperait du pauvre désherité ?
* Dona Mercédes comprit la tdche que lescirconstances
lui donnaient a remplir. Elle se chargea de former |’%es-
prit et le cceur de I’'enfant, comptant sur Dieu pour son
avenir. Entouré des soins les plus tendres, il s’habitua,
sous la direction de cette bonne mere, a vivre dans la
piété, I'amour du devoir et de la régularité, surtout a ne
jamais se plaindre des peines de la vie. Dona Mercédes
se fit de plus son institutrice assidue et dévouée, et I’en-
fant profita si bien de ses lecons qu’a sept ans il savait
parfaitement lire et écrire. Son intelligence trop précoce
se développa aux dépens de ses forces physiques ; il
devint cheétif et maladif, ce qui redoubla encore les
sollicitudes maternelles. Le petit Gabriel dont le cceur
s’épanouissait au contact de cette noble femme, com-
prenait tous les sacrifices qu’elle simposait pour lui. Il
aimait sa mere avec passion, etjamais il n’oublia I’ad-
mirable dévouement dont elle lui donnatant de preuves
pendant cette période de sa vie. Plus tard en parlant de
Guayaquil, la cité par excellence des révolutions et des
pronunciamentos, il disait agréablement: « Je n’y con-
nais que deux bonnes choses : ma mere et.... labanane!»
En méme temps qu’il se disciplinait a la rude école
de la pauvreté, les troubles dont sa ville natale fut
constamment le théatre pendant ses années d’enfance,
Iinitierent de bonne heure a la vie tourmentée qu’il de-
vait mener plus tard. On peut dire qu’il fut bercé au
bruit de la fusillade et du canon. A peine agé de neuf
ans, sans avoir quitté Guayaquil, il avait passé par cing
nationalités successives. Sujet de I’Espagne a son en-
trée en ce monde, il devint en 4822, par suite dela
reddition de Quito, citoyen de la grande République
colombienne. En 1827, il fut pendant six mois membre
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de la Republigxiita de Guayaquil, insurgée contre Boli-
var; en 1829, sujet du Pérou qui, dans sa lutte contre
le mdme Bolivar, avait trouvé bon de s’annexer le port
de Guayaquil. Enfin, en 1830, au moment des derniers
déchirements de la Colombie, on I'improvisait citoyen
de la république de I'Equateur constituée définitive-
ment en Etat souverain et indépendant. Ces change-
ments a vue, fruits d’insurrections de caserne ou d’in-
vasions triomphantes, ces hordes deguenillées qui
passaient et repassaient en hurlant contre les tyrans,
ces bombardements dont la ville était sans cesse mena-
cee, familiarisérent I’enfant avec les révolutions, les
coups de main, les dangers les plus graves, et contri-
buérent sans doute a doter son ame, naturellement
audacieuse, de cette insensibilité stoique qu’on remar-
qua toujours en lui, méme dans les conjonctures les
plus périlleuses.

Un nouveau malheur, plus grand que tous les autres,
acheva de désoler la mére et I’enfant : Garcia Gomez
fut ravi aleur amour au moment ou son appui deve-
nait plus nécessaire que jamais. C%tait le temps pour
le jeune Gabriel de fréquenter les écoles, d’apprendre
les langues, et d’acquérir cette science dont son ame
avait déja une soif ardente. Or, la mort de son pére, en
privant la famille de son unique soutien, ne permettait
plus a I’enfant d’aspirer a une instruction quelconque.
Combien de fois, les larmes dans les yeux, il suivit du
regard ses jeunes camarades plus heureux, mais incons-
cients de leur bonheur, quand ils allaient chercher la
lecon du maitre ! Dona Mercédes désespéree de cette
affreuse situation n’avait d’autre ressource que de se
plaindre au Ciel, quand le Dieu, qui compte les larmes
des meres, vint a son secours d’une maniére* inatten-
due.
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Non loin de la maison qu’elle habitait alors, se trou-
vait un vieux couvent de Notre-Dame de la Merci.
L’un des religieux de ce couvent, le P. Bétancourt,
confident des secrétes anxiétes de la Senora Mercedes,
s’offrit @ donner a I’enfant des lecons de grammaire.
Le petit Gabriel, au comble de la joie, se jeta surle
rudiment avec une veéritable fureur. En dix mois, il ac-
quit une connaissance approfondie de toutes les regles
de la langue latine ; en quelques années, il parcou-
rut le cercle entier des études elémentaires. Le P.
Bétancourt admirait dans son éléve une peéneétration
singuliére qui lui faisait saisir au premier coup d’ceil
les questions les plus difficiles, une mémoire qui tenait
du prodige, un amour passionné du travail gu’on ren-
contre rarement a cet a4ge, meme dans les natures
privilégiées. Il avait évidemment devant lui une
intelligence d’élite a exploiter ; mais ou trouver les
ressources nécessaires pour lui donner la culture dont
elle était susceptible?

L’enfant allait atteindre sa seizieme année. Son digne
professeur ne pouvait continuer une instruction qui
lui demandait trop de temps et d’efforts, et, d’un autre
coté, Guayaquil ne possedait point alors de college, ou
I’'on trouvat un enseignement complet. L’unique moyen
d’arriver ala science était de se transporter a Quito pour
frequenter les cours de I’Université. En dépit des obsta-
cles et des impossibilités, le jeune Gabriel décida qu’il
continuerait scs études a I’Université. On eut beau lui
remettre sous les yeux que jamais sa mere ne pour-
rait pourvoir aux frais d’un long séjour dans la capi-
tale ; rien n’¢branla sa volonté de fer. Les moyens lui
restaient inconnus, mais il déclara qu’il arriverait au
but. En attendant, il dévorait les livres.

A force de chercher, ce fut encore le P. Bétancourt
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qui triompha d’une difficulté en apparence insurmon-
table. Le vénérable religieux se souvint qu’il avait a
Quito une sceur aussi bonne et aussi charitable que
lui, d’une fortune plus que modique, mais dun cceur
excellent. L’idée lui vint de lui confier son jeune pro-
tége, qui trouverait ainsi chez cette seconde mere,
outre le logement et la nourriture, toutes les facilités
pour suivre, sans frais et sans périls, les cours de
i’Université. La senora Josepha saisit de grand coeur
I’occasion d’&tre utile a un jeune homme de bril-
lant avenir, et il fut convenu qu’a la rentrée des
classes, Garcia Moreno prendrait le chemin de la ca-
pitale.

Il quitta donc sa famille pour se rendre a Quito, au
mois de septembre 1836. Il était au comble de ses
VCRUX ; mais comment peindre I’émotion douloureuse
qu’il éprouva en disant adieu a sa mere tendrement
aimée, a ses freres et sceurs, ses seuls amis en ce
monde, et a ce bon religieux qui depuis plusieurs
années remplacait ici-bas le pere que Dieu lui avait
enlevé ? Pour apprécier les angoisses de cette premiere
séparation, il faut se rappeler que I’Amérique a
conservé les meeurs patriarcales d’autrefois, et surtout
la vie de famille avec sa douce tendresse, sa cordiale
hospitalité, ses habitudes religieuses, sa naive et franche
expansion. Comment quitter sans déchirement de cceur
le foyer tout embaumé de ces purs et nobles senti-
ments?

A quinze ans on seche vite ses larmes, surtout quand
on entreprend un long voyage avec l’inconnu devant
soi. Le jeune Gabriel s®lanca plein d’ardeur sur cette
route de Guayaquila Quito,dont les accidents aussi variés
que pittoresques exaltent I'imagination des touristes les
plus blasés. De ce beau fleuve Guayas qui I’entrainait

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



— 76 —

vers la tierra frial, il voyait se rapprocher les cimes
neigeuses des Andes, ces géants qu’il avait contemplés
de loin, au milieu desquels il allait maintenant habiter.
Des hauteurs du Chimborazo il jetait un dernier regard
sur sa chere cité de Guayaquil, ensevelie au loin dans
les brumes de I’Océan, puis ses idees se concentraient
sur la vieille capitale des Incas, le pays de ses réves et
de ses espérances.

A Quito, il fut recu a bras ouverts par la senora
Josepha, tout heureuse de faire retrouver sous son
toit a cet étudiant devenu son enfant les soins et les
douceurs de la maison paternelle.

1 On distingue & I'Equateur la plaine maritime exposée aux ar-
deurs d’un soleil bralant, tiemecdiate et la reg
naturellement plus froide, tlerra fr
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l'étudiant

1836- 1840.

A l’encontre de beaucoup de jeunes gens obligés de
quitter la famille pour le collége, Garcia Moreno envisa-
geait la salle détude, non comme une monotone et
ennuyeuse prison, mais comme une sorte de paradis ter-
restre ou les élus seuls pouvaient pénétrer. Cest que,
pure encore de toute influence vicieuse, son ame n’avait
dautre aimant pour lattirer que le désir insatiable de
savoir. Il sy livra avec tout I'8lan de ses puissantes
facultés et dun courage a toute épreuve.

On décida qu'avant daborder les études philoso-
phiques, le jeune Gabriel compléterait seshumanités en
suivant le cours supérieur de grammaire que professait
a I'Université le docte Bonaventura Proano. Ce maitre
expérimenté eut bientdt apprécié son nouvel éléve, qui,
du reste, prit d’un bond la téte de ses condisciples. 1l ad-
mirait les éminentes qualités de son esprit, sa parfaite
régularité, son ardeur au travail, mais par-dessus tout
une fermeté de caractere qu’il n’avait jamais rencontrée
dans un enfant de cet age. Aussi lui confia-t-il sans hé-
sitation la surveillance des transitos, c’est-a-dire des
galeries qui servaient de salies detude aux éléves.
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L’inspecteur de quinze ans ne trompa point les prévi-
sions du maitre. Bientbt les paresseux, les étourdis,
les délinquants habitudinaires et incorrigibles, durent
compter avec lui. Par sa tenue sévere, son ton dau-
torité, son regard daigle attaché sur le coupable, il
acquit sur ses camarades un tel ascendant qu’l pré-
vint presque toutes les infractions au reglement. Déja
on voyait poindre en lui cet esprit dominateur, qui ne
souffrait ni observation, ni insoumission. Ennemi des
laches condescendances, il notait sans respect hu-
main les auteurs du moindre désordre et les dénon-
cait aux sévérités des supérieurs. Un jour que les
eleves travaillaient sous les yeux de leur Argus, les
moins absorbés virent pénétrer dans la galerie deux
personnages qui paraissaient fort desorientés et décon-
tenancés de tomber dans leur compagnie. C%tait un
pauvre tailleur francais, nouvellement attaché a | établis-
sement, qui s¥%tait fourvoyé avec sa fille au milieu de
ces lutins sans pitié. L*trange accoutrement des nou-
veaux venus, leur air passablement morfondu, furent
salués par un gros éclat de rire, bientot suivi de quolibets
et de lazzis de toute espéce. Argus eut beau lancer des
eclairs ; toute la classe émancipée prit part au tumulte,
sauf quatre imperturbables qu’aucun esclandre n’avait le
don d¢mouvoir. En pareil cas, il est prudent de faire
l'aveugle et d’accorder aux coupables une amnistie in-
téressee; don Gabriel n’eut pas mome cette tentation : il
dénonca le scandale, et les jeunes espiegles furent im-
pitoyablement fouettés. On s®n souvint longtemps a
Quito.

C’est aussi dans |exercice de sa charge de surveillant
qu’l donna la preuve de sa merveilleuse mémoire.Tous
les jours, matin et soir, sans consulter son registre, il
faisait I’appel nominal par ordre alphabétique de trois
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cents éléves placés sous son inspection. Il savait de
meme par ceeur, le nombre des points, bons ou mauvais,
mérités par chacun de ses éléves.

Ainsi se passa cette premiere année d*%tudes, excel-
lente a tout point de vue pour don Gabriel. Il gagna
|’'estime de ses maitres et méme, en dépit de son inflexible
rigidité, I'amitié de ses camarades, joserai méme dire
leur respect, tant il leur apparut comme un jeune homme
tout a fait supérieur. Bient6t il se lia d’une maniere inti-
me avec plusieurs d’entr’eux, dont les familles occupaient
un rang distingue dans la capitale. Les parents ‘avaient
connu son digne pére et sa vertueuse mere ; sans tenir
compte de la position inférieure que les évenements
lui avaient faite, ils furent trés heureux de voir leurs
fils sattacher a cet écolier d’avenir, aussi recommandable
par ses vertus que par les nobles qualités de son esprit.

Le la septembre 1837, don Gabriel entra au col-
lege San-Fernando, pour y étudier la philosophie, les
mathématiques et les sciences naturelles. Pendant ce
cours qui devait durer trois années, ladolescent allait
sucer le lait fortement sécularisé de YAlma mater.

Anciennement fondée par les Espagnols et pourvue
par IEglise de linstitution canonique, I’'Université de
Quito avait joui d’une grande célébrité dans ’Amérique
du Sud, surtout par son dévouement aux doctrines
thomistes. Mais, une fois émancipée de | Espagne, I’Amé-
rique crut devoir s¥manciper de I’'Eglise et de son ensei-
gnement traditionnel. L’Ange de I’école, a Quito comme
a Paris, ce ne fut plus saint Thomas, mais le novateur
Descartes. Aussi demanda-t-on a grands cris la sécularisa-
tion, oucomme on dirait aujourd’hui la laicisation de I'U-
niversité. De fait, excepté lathéologie qui restait sous la
direction de I’ Eglise, toutes les facultés, lettres, sciences,
droit, médecine, avaient été confiées a des laiques imbus
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des nouvelles doctrines. La philosophie s®enseignait au
college San-Fernando, propriété des dominicains, que
le président Rocafuerte, grand sécularisateur, avait
trouvé a sa convenance et baptisé, sans plus de facons,
du nom de college national de I’Université. Fort heu-
reusement les maitres valaient mieux que les institu-
tions, et le tempérament chrétien des éleves réagissait
puissamment contre les influences de cette atmosphére
viciée. Garcia Moreno échappa complétement au danger,
grace aux fortes préoccupations qui s’emparérent de
son ame a cette époque de sa vie.

A cause de I€minente supériorité dont il avait fait
preuve pendant ses humanités, le gouvernement lui
octroya une des bourses dont il disposait, a la con-
dition de professer la grammaire, tout en assistant
au cours de philosophie. Il continua aussi la sur-
veillance des études avec plus d’autorité qu’un maitre
de discipline rompu au métier. On se demandait com-
ment il menait de front toutes ces besognes et parvenait
a éclipser tous ses camarades dans les différentes bran-
ches de lenseignement ; mais, ce qui attira surtout
I’attention pendant sa premiere année de philosophie,
ce fut un progres trés sensible dans la piété. On le vit
assister a tous les exercices religieux avec plus d’assi-
duité et de ferveur, s’approcher des sacrements chaque
semaine, et prendre a cceur, avec plus d’amour que ja-
mais, tout ce qui pouvait contribuer au service de Dieu
ou a la gloire de IEglise.

Son esprit était en ce moment poursuivi par lidée
que Dieu l’appelait a Iétat ecclésiastique. Il lui pa-
raissait beau de se faire soldat du Christ et champion
de son Eglise, en ce temps de révolution ou il y au-
rait sans doute a livrer de rudes combats. Il s’en ouvrit
un jour a lI’évéque désigné de Guayaquil, Monseigneur
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Garaicoa, qui se trouvait a Quito pour la cérémonie de
son sacre.Lévéque connaissant la pieuse famille et les an-
técédents si honorables de son diocésain, non seulement
|’encouragea dans ce qu’il croyait étre sa vocation, mais
vu les renseignements qui lui parvinrent de tous cotés,
lui conseilla méme d’entrer immédiatement dans la
cléricature. Quelques jours aprés le sacre, don Gabriel
recut du nouvel évéque la tonsure et les ordres mineurs.

Des ce jour il tint a honneur de porter la couronne

cléricale et le collet distinctif des clercs. Il s*était méme
procuré la soutane dont il devait se revétir le jour ou
| évéque lui conférerait les ordres majeurs. Ce saint habit
était précieusement renfermé dans sa chambre, comme
un signe extérieur destiné a lui rappeler sans cesse |%ex-
cellence elles obligations de son état.ll y avait bien parmi
ses camarades quelques loustics disposés a plaisanter le
jeune tonsuré, mais ils nallaient pas au dela de quelques
quolibets inoffensifs dont il était le premier a rire ;
aucun n’e(t osé pousser plus loin la pointe, car déja don
Gabriel était le clérical qu’on n’a jamais attaqué en face,
sans avoir a s’en repentir.
« Ce grand fait religieux domina cette premiere année
de philosophie, marquée dailleurs par les plus brillants
succes. Déja sa mere, en vaillante chrétienne, le félicitait
de sa détermination; son frere ainé alors curé de Monte
Christi,dans le diocese de Guayaquil, s’offrait a pourvoir a
tous les frais de son éducation ecclésiastique, lorsqu’une
passion puissante, tyrannique, absorbante comme toutes
les passions, vint larracher a ses préoccupations reli-
gieuses et captiver son ame.

A dix-huit ans, le jeune homme subit généralement
une crise. Souvent d’ignobles instincts s’emparent de
I’étudiant et le jettent, pieds et poings liés, dans I’égout
dela volupté. Heureux ceux qui échappent aux enclian-

6
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tements de Circé, et ne se laissent point, comme les
compagnons d’Ulysse, métamorphoser par elle en ani-
maux immondes. Trop élevée, trop pieuse aussi pour
ramper dans le vice, 1’'dme ardente de don Gabriel se
laissa dominer et comme posséder par la noble passion
de la science.

Pendant ces derniéres années, a Quito comme a
Guayaquil, il avait attiré |’attention de ses maitres par
un amour extraordinaire de I’étude ; mais ni ses faculteés
n’étaient assez développées, ni I’objet de son travalil
assez attrayant, pour subjuguer son ame. Aujourd’hui
qu’a laide des notions élémentaires il pouvait se
mettre en rapport avec la vérité elle-méme, contempler
dans ses etudes philosophiques Dieu, I'ame, le monde
matériel avec ses innombrables substances, descendre
par l'analyse scientifique jusqu’aux éléments de ces
étres mysterieux, il entra pour ainsi dire dans une
sorte de ravissement qui augmentait a chaque instant
sa soif de connaitre et de tout connaitre.

Il visait en effet, des cette eépoque, a une universalité
de connaissances dont le besoin s’explique par la trempe
particuliere de son @&me. Contrairement a ces spécia-
listes dans lesquels un don quelconque prédomine au
detriment des autres, ses facultés également puissantes,
parfaitement équilibrées, se prétaient un mutuel appui.
Intelligence d’une pénétration presqu’intuitive, raison
rigoureuse et logique, mémoire facile et tenace, imagi-
nation brillante, ame de feu, il possédait cet assem-
blage de qualités départies par la Providence a cer-
tains hommes exceptionnels. Sollicité par chacune de
ses facultés, il voulut tout savoir, tout creuser, tout
approfondir, la littérature et Thistoire, la philosophie
et les sciences exactes, les sciences naturelles aussi bien
que |*€loquence et la poésie. De fait, il cultiva chaque
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branche de I’enseignement avec I'amour et I’acharne-
ment d’un spécialiste. Doué d’une surprenante facilité
d’assimilation, il mélait les études les plus contradic-
toires et quelquefois s'y adonnait a la méme heure. On
le vit suivre les démonstrations d’un professeur, tout en
lisant un livre traitant d’autres matieres. Appelé ino-
pinément au tableau pédagogique, il laissait sa lecture
et poursuivait tranquillement I'opération commencée.

On comprendra maintenant comment Garcia Moreno
a pu étre a la fois orateur incisif, poéte entrainant,
historien profond, homme d'Etat incomparable, mathé-
maticien et chimiste sans rival. Chose étrange ! s’il eut
dans ses études une prédilection quelconque, ce fut
pour les mathématiques et la chimie. Pendant ses
années de philosophie, il leur consacra la majeure
partie de son temps. Ayant dépassé ses maitres et
le niveau ordinaire de I’enseignement classique, il
s’efforcait de pénétrer plus avant par ses seules forces,
lorsque Dieu lui envoya un secours inattendu dans la
personne d’un ingénieur francais, le docteur Wysel Ce
savant distingué, devenu bientot I'intime ami de Garcia
Moreno, lui enseigna les hautes mathématiques. Il
avouait que son éleve le stupéfiait par la facilité avec
laquelle il faisait les calculs les plus longs et les plus
compliqués. Pendant qu’il cherchait la solution d’un
probleme au moyen des regles ordinaires, don Gabiriel,
par des méthodes personnelles et les ressources de sa
prodigieuse mémoire, arrivait bien avant le maitre au
résultat cherché.

Toutefois, méme avec des aptitudes exceptionnelles,
il est impossible de mener de front des études si

1M. Sébastien Wyse fut appelé & I’'Equateur en 1839. On lui doit
une carte topographique du pays et plusieurs traités scientifiques
tres estimés.
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nombreuses et si variées, sans se livrer a un travail
excessif. Don Gabriel vivait comme un reclus au mi-
lieu de ses livres. Pour lui ni fétes, ni conges, ni so-
cietés, ni plaisirs d'aucune sorte. Il se reposait dun
travail plus sérieux par I'étude des langues étrangeres,
le francais, l’anglais, I’italien, qu’il parlait avec facili-
té ; s'il se delassait avec quelques amis, c’était en com-
mentant au milieu d’eux quelque ouvrage nouveau
de littérature ou d’histoirel La nuit, quand la ville
etait endormie, il veillait,a la clarté d’une pauvre lampe,
courbé sur un volume de philosophie ou d’algébre.
Vaincu enfin par la fatigue, il enlevait de son lit matelas
et couvertures et se couchait tout habillé surles planches,
pour ne pas s'exposer a prolonger son sommeil au dela
des limites qu’il s'était fixées. A trois heures du matin il
était debout et a I’ceuvre. Si ses paupiéres se fermaient
malgré lui, il se lavait le visage avec de |’eau froide
pour réveiller ses sens engourdis. Ces exces, longtemps
prolongés, lui occasionnerent des maux dYyeux, des
névroses, et d’autres désordres graves, dontil ne put se
deébarrasser que par les traitements les plus douloureux.

Nobles excés que la raison condamne sans doute,
mais qu’on ne peut s’empécher d’admirer, surtout
quand on rapproche ces nuits de travail, ces nuits fé-
condes, de ces nuits infames ou tant de jeunes gens
usent leurs forces et abétissent leur ame dans l’orgie et
la débauche! Garcia Moreno avait vingt ans, il était
libre, il n’avait a craindre ni les yeux, ni les reproches
d’une mere qui vivait a quatre-vingt lieues de lui, de

1 Dans ces lectures en commun, ses compagnons eurent bien
souvent I’occasion de constater sa vaste érudition et la sGreté de sa
memoire, il s’inscrivit un jour en faux contre une citation de Ta-
cite par M. Nettement, et rétablit de mémoire ce qu’il disait étre le
vrai texte de I’historien romain. On ouvrit un Tacite et I’'on vit, non
sans ébahissement, qu’il avait raison.
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I’autre c6té des montagnes. Les passions, dont lesjeunes
gens se disent forcément esclaves, bouillonnaient aussi
dans son cceur, mais a ces sirenes il opposait Dieu et la
science. C’est alors qu’il écrivait des poésies, que ses
compagnons n’ont point oubliées, et dans lesquelles on
trouve cette strophe bien significative :

Je vis loin, oui, bien loin des beautés décevantes,
Loin de I'amour trompeur,
Loin des fétes bruyantes,
Ou trop souvent I'on rit en pleurant dans son coeur*.

L étudiant aux moeeurs severes, a I’ame grande et pure,
devinait le monde avec ses douleurs et ses hontes.
Noble jeune homme ! Que I'Europe sortirait vite des six
pieds de fange ou elle est ensevelie, si tous ses quartiers
latins possédaient dix étudiants de sa taille et de sa
trempe !

Naturellement avec de tels efforts don Gabriel
obtint dans tous ses cours des succes hors ligne. Son
nom acquit une véritable célébrité dans la ville de
Quito. Les professeurs le désignaient de préférence
pour soutenir les theses publiques, de sorte qu’on eut
|’occasion a diverses reprises de remarquer |%tendue
de son savoir, I’inflexible logique de ses raisonnements,
la finesse et la vivacité de ses réparties, et surtout son
laconisme incisif et pénetrant, fidele expression de son
caractére. Il fut des lors bien établi, pour ses maitres
comme pour le public, que, dans n’importe quelle car-
riere, ce jeune homme arriverait prochainement a jouer
le premier role.

4 Amores no quero,
Hermosas muchachas,
Amores que solo
Dan al aima penas.
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CHAPITRE 11

l’'avocat

1840- 1845.

Avant d’aborder les études spéciales, don Gabriel dut
penser au choix definitif d’un état de vie. Depuis son
entrée dans la carriére ecclésiastique, ses sentiments
religieux n’avaient subi aucune altération; mais son
caractere, ses aptitudes, ses pressentiments, les conseils
de ses maitres et de ses amis, le poussaient vers un
poste plus militant. L’avenir nous montrera que Dieu
|’avait créé, non pour étre prétre, mais pour escorter le
prétre, 1’épée ala main, c’est-a-dire pour étre |’évéque
du dehors, selon la belle expression de I|’empereur
Constantin. Garcia Moreno ne devinait point cette
mission; il sy prépara néanmoins en se décidant a
suivre le cours de droit, comme acheminement a la vie
publique et aussi comme moyen de satisfaire sa noble
passion de la justice.

Malheureusement étudier le droit, c’est de nos jours
désapprendre souvent les plus nobles notions du vrai et
dujuste, surtout quand il s’agit du droit social, politique
et religieux. La Déclaration des droits de I’homme a
purement et simplement biffé de nos codes les droits de
Dieu,de I’Eglise,de la famille, etjusqu’aux principes fon-
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damentaux delasociété,pour concentrer tous les pouvoirs
dans les mains du dieu-Etat. En conséquence, dans les
universités sécularisées par la Révolution, on a supprimé
les chaires de droit naturel et de droit canonique,
comme n’ayant plus d’objet. Rien de plus logique, car
si le peuple est Tunique souverain, il est aussi Tunique
législateur, et le droit se trouve tout entier dans le
Bulletin des lois. Le droit naturel devient une fiction et
le Corpus juris un anachronisme. De la cette race
d’avocats ignorants et impies qui, dans les deux mondes,
oppriment | Eglise et la société, au nom d’une légalité
absurde et souvent infame. Pour un jeune homme
désarmé, Tétude du droit n’est aujourd’hui que I’'appren-
tissage systématique de la tyrannie.

Quand don Gabriel prit ses inscriptions a I’'Université
de Quito, la faculté de droit enseignait la suprématie
absolue de I’'Etat. Dans les rapports de I’Eglise avec le
pouvoir temporel, elle investissait la république des
franchises et priviléges accordés autrefois par les papes
aux rois d’Espagne sous le nom de patronat royal, preé-
tention évidemment schismatique, qu’aggravaient en-
core d’autres usurpations calquées sur nos articles
organiques, par exemple, le recours comme d’abus
devant les tribunaux seculiers.

Il etait difficile & un jeune homme de vingt ans,
méme aussi chrétien que don Gabriel, de se soustraire
a I’infection de ces doctrines corruptrices. Le bon sens
naturel éclairé par la foi proteste instinctivement contre
cette servitude de I'Eglise ; mais comment réagir a
cet age contre l'autorité des auteurs, l’ascendant des
maitres, les institutions et la législation du pays ?
Avec son esprit investigateur, don Gabriel comprit qu’il
y avait la des mysteres a élucider, des droits con-
tradictoires ™ concilier. Ne se sentant pas de force
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a débrouiller des questions aussi ardues, il fit comme
tout le monde : il accepta les textes officiels sans se
mettre beaucoup en peine de les confronter avec les
lois de I’éternelle justice.

Réduite a ces proportions, I’étude du droit n’est plus
qu’une affaire d’emmagasinage ; il s’agit de se bourrer
la téte d'une formidable nomenclature de titres, de
chapitres et d’articles. Don Gabriel n’eut qu’a mettre
a contribution son incomparable mémoire pour éclipser
tous ses rivaux. Encore réservait-il le meilleur de son
temps pour ses études favorites.

Ce qui caractérisa cette période de sa vie, ce futle
développement progressif de cette énergie morale dont
il avait déja donné tant de preuves. L ¢tudiant compre-
nait que, pour étre un vrai justicier au milieu du
monde, un jurisconsulte ne suffisait pas, il fallait un
Bayard, un chevalier sans peur et sans reproche, dé-
cidé a briser toute opposition et toute insurrection pour
arriver au triomphe du droit. Aussi travaillait-il a deve-
nir cet homme de fer, dont parle Horace qui ne bron-
cherait pas méme devant I’écroulement d’un mondel
Quelques traits d’une nature assez étrange, datant de
celte époque, nous révéleront la force de sa volonté.

Don Gabriel était alors un jeune homme accompli.
De haute taille, d’une figure réguliere et expressive
son ame se peignait dans sa physionomie. On voyait
briller dans ses grands yeux noirs la flamme de son
intelligence, et sur son large front une franchise
et une loyauté qui lui gagnaient tous les cceurs. Ses
succes brillants, son caractére ouvert, expansif, méme
dans les conversations plus intimes, le faisaient natu-

1 Justum ac tenacem propositi virum

Et si fractus illabatur orbis
Impavidum ferient ruine. .
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Tellement rechercher de la société. Jusque-la son
idole, je veux dire la science, |’avait écarté des salons.
S’il y paraissait quelquefois, c’était pour lier conver-
sation avec les livres étalés sur la table, en feuilleter
avidement les pages -et en aspirer le contenu, tout en
répondant aux interpellations qui lui étaient adressées.
Mais en ce temps, soit lassitude d’esprit, soit diminu-
tion de ferveur, soit entrainement naturel a son age, on
s’apercut qu’il prenait godt aux réunions plus ou moins
mondaines et sacrifiait moins a ses chers livres. A
Quito comme a Guayaquil, on ne trouve ni cafés ni
théatres, excepté quand une troupe d’infortunés come-
diens, chassés de partout, se décide a escalader les
montagnes poury dresser sestreteaux pendant quelques
semaines ; on passe les soirées au salon a dire ces mille
riens spirituels qui font couler de longues heures sans
qu’on s’en apercoive. Don Gabriel invité partout, choyeé
de tous, se laissa prendre au charme des doux amuse-
ments, etle sauvage finit par s’apprivoiser. Il le voyait,
il se reprochait ces heures perdues ; mais comment
s’arracher au monde une fois qu’on est dans ses liens ?

Pour couper court a toute tergiversation, don Gabriel
prit une résolution héroique : il se fit raser la téte comme
un moine et s’enferma chez lui pendant six semaines
sans donner signe de vie. Rien de plus radical ni de
plus efficace pour rompre une habitude. Mentor jeta
Télémaque ala mer pour l’arracher a une enchanteresse.
Don Gabriel fut a lui-méme son Mentor. On peut le
qualifier d’original, on ne lui refusera pas la virilité de
I’ame. Avis a ces jurisconsultes en herbe, plus assidus
aux bals de barriéres qu’aux cours de droit, aujourd™hui
étudiants sans livres et demain avocats sans causes !

Fort contre lui-méme, don Gabriel |%tait surtout
quand il s’agissait de tenir téte a un adversaire. Chez
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lui 1’énergie dégénérait alors en audace et quelquefois
en violence. Un jeune officier I'apprit un jour a ses
dépens. Dans une discussion avec I’étudiant en droit,
il s'emporta jusqu’a le provoquer en duel. Oubliant
son devoir de catholique, |%tudiant releva le gant du
militaire, et Ton prit jour pour une rencontre. Mais
| 'officier, trop prudent, conta l|’affaire a son colonel
qui tout naturellement le consigna a la caserne, la loi
interdisant le duel sous les peines les plus séveres. Au
jour et al’heure convenus, don Gabriel se rendit sur
le terrain ; a sa grande surprise, |’adversaire si prompt
a le defier ne parut point. Evidemment il s’était fait
interner pour n’avoir point a combattre : I’étudiant
furieux courut a sa chambre, le traita de lache et,
dans |’exasperation de sa colére, lui appliqua un vi-
goureux soufflet ; puis, il quitta la place, laissant le
pauvre bravache a ses réflexions. On applaudit a cet
acte de violence ; mais I’emportement n’est pas de la
force, pas plus que le faux point d'honneur n’est de
la dignité. Don Gabriel le savait mieux que tout autre,
et il avouait que s’il ne craignait pas I’homme, il aurait
dd au moins craindre Dieu.

Il voulait arriver a cette intrépidité que rien n’émeut,
pas méme I'imminence d’un peéril grave, pas méme la
subite apparition de la mort. Et comme la nature, en
pareil cas, excite dans I’'ame des impressions instinc-
tives dont la volonté n’est pas maitresse, il essayait de
se raidir contre ces mouvements indélibérés en se
familiarisant avec le danger. Un jour qu’il se'prome-
nait a la campagne, un livre a la main, il se trouva
tout a coup en face d’un énorme rocher qui formait une
vodte naturelle sous laquelle les rayons du soleil ne
pouvaient pénétrer. Profitant de cet abri pour prendre
un instant de repos, sans, discontinuer sa lecture, il
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decouvrit tout a coup que ce bloc gigantesque, sus-
pendu au-dessus de sa téte, était presque entierement
detaché de sa base et pouvait a la moindre commotion
le broyer dans sa chute. MG comme par un ressort, il
s ¢lanca d’un bond hors de cette dangereuse caverne.
Mais aussitot, rougissant d’avoir cedé a la peur, il re-
tourna s’asseoir sous la roche branlante et y demeura
pendant une heure. Plusieurs jours consécutifs, il revint
faire sa lecture au méme endroit, afin d’assujettir I’ins-
tinct & la volonté. Evidemment un homme de cette
trempe ne reculera pas devant le poignard d’un bravo
ou la fureur d’une assemblée.

Une expeédition qu’il entreprit en 1845, de concert
avec le docteur Wyse, peut-étre la plus aventureuse
qu’on ait jamais risquée par amour de la science, te-
moignera mieux encore de son audace. Il s’agissait d’ex-
plorer I'intérieur du Pichincha, le terrible volcan dont
les éruptions ont fait plusieurs fois de la ville de Quito
un monceau de ruines. En suivant un chemin plein
de detours pour éviter les profonds ravins qui sillonnent
les flancs de la montagne, ils arrivérent aprés deux
jours de marche a une altitude d’environ 4 500 metres,
en face du cratere. L’immense cavité du volcan se
compose de deux orifices semblables a deux entonnoirs,
I’'un a I’est, l'autre a l’ouest. Ils descendirent d’abord
dans le cratére oriental, chargés de leurs instruments et
accompagnés du seul indien qui eQt osé les suivre.
Apres avoir pénétré jusqu’a une profondeur de 320
metres, ils s’enfoncerent dans le cratere occidental
jusqu’a 415 metres. Pendant que le docteur Wyse
recueillait ses observations, il se sentit tout a coup
pris de vertige : le sol se dérobait sous ses pieds, il
chancelait comme un homme ivre, au point qu’il crut
a un tremblement de terre, supposition tres vraisem-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



— 0 —

blable, du reste, a cause de la proximité des bouches
volcaniques.

lls passérent plusieurs jours au fond de cet horrible
gouffre, au milieu de quartiers de roche mesurant
jusqu’a quatre metres dans toutes les dimensions, et de
soixante-dix soupiraux d’ou s’échappait une fumée as-
sez chaude pour brller, assez épaisse pour asphixier.
Ces énormes rochers noircis par le temps, I'obscurité
des crateres dans lesquels les rayons du soleil ne péne-
trent que cing ou six heures par jour, ces bouches
volcaniques lancant des colonnes de fumée d’un gouffre
de 750 métres de profondeur, le sifflement que produi-
sent les gaz en s’échappant des cheminées, semblable a
celui qui jaillit de la soupape d’une machine a vapeur,
tout donnait a ces cavernes un aspect mystérieux et
terrible.

Apres quatre jours d’exploration dans ces abimes, ils
quitterent le fond du cratére occidental, mais |’ascen-
sion se fit péniblement, a cause d’un brouillard tres
épais qui les empéchait de voir a dix pas devant eux.
Pour comble de malheur, la pluie ne cessa de tomber
pendant toute la journée. A un moment donné, Garcia
Moreno et I'indien échapperent a la mort comme par
miracle. Ils montaient dans un ravin et changeaient
de direction lorsqu’un coup de tonnerre épouvan-
table retentit dans la hauteur, et aussitdbt une nuée
de gros projectiles passait avec un fracas et un siffle-
ment horribles a deux meétres de leurs tétes. Quel-
ques pas de plus lI’'avalanche les emportait au fond du
gouffre.

Vers cing heures du soir, trempés par la pluie, bri-
sés de fatigues et couverts de blessures, ils atteignaient
le fond du cratére occidental. Force leur fut cependant
de passer encore la nuit au fond du volcan, car leurs

<
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jambes endolories et engourdies refusaient de les porter.
[Is prirent un peu de glace pour leur souper; puis,
blottis derriere un rocher, la téte entre les genoux a la
mode des Indiens, ils essayérent de dormir. Au point
du jour, lorsqu’ils se remirent en route, ils éprouvaient
une telle difficulté a se mouvoir qu’ils crurent leurs
membres paralysés et comme pétrifiés. Garcia Moreno
courut encore a ce moment un grand danger. Comme il
montait un plan trés incliné, le pied lui manqua, et il
glissa sur le dos la longueur de dix meétres, jusqu’a la
rencontre d’une pierre contre laquelle il vint heurter.
Enfin, aprés des fatigues et des peines inouies, ils
atteignirent vers neuf heures le sommet du volcan 1.
Au milieu de ces distractions scientifiques et des
luttes politiques auxquelles son nom était deja méle,
don Gabriel avait achevé ses quatre années de droit,
conquis a vingt-trois ans le grade de docteur et com-
mencé son stage au barreau, sous la direction du savant
jurisconsulte, Joachim Henriquez. Si l’on veut savoir
le jugement que portaient alors sur Garcia Moreno les
hommes les plus compétents, et le prestige dont Il
jouissait a Quito, il suffit de lire le certificat qu'llen-
riquez signa de sa main, le jour ou son pupille, apres
quelgues années de jurisprudence pratique, fut recu
dans l’ordre des avocats. Mettant en relief ses talents,
déja de notoriété publique, il s’exprime ainsi : «Ses con-
férences ne se bornent point a élucider une these, ou a
demontrer par de bonnes raisons les questions qu’il a

e compte-rendu de cette exploration, signé Sébastien Wyse et
Garcia Moreno, publié par YEqualoriano de Quito, puis par les
Nouvelles Annales des gfut communiqué a I’Académie des
sciences, le 6 juillet 1846. On le retrouve dans les Lectures Geéogra-
phiques de C. Rafly, 1867. Laissant de coté la partie scientifique,
qui est trés remarquable, nous y avons puisé les détails qui inté-
ressent I’historien.
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entrepris de prouver; son rare jugement lui fait mettre
le doigt sur toutes les réformes a introduire dans nos
codes pour améliorer la procédure et arriver a une plus
parfaite équité dans les arréts. Sa constante application
a étudier la jurisprudence, son tact exquis du bien et
du juste, en font un maitre distingué dans sa profes-
sion, un jurisconsulte éminent a qui I’on peut confier
sans crainte le soin de défendre la propriété, I’lhonneur
et la vie de ses semblables. En outre, chacun sait que
Garcia Moreno possede des connaissances trés étendues
en littérature et surtout des vertus tres rares dont la
république a le plus grand besoin. Le bien général, le
progres, la gloire de I'Equateur, sont les idoles de ce
noble cceur, et c’est a ces grands objets qu’il a consa-
cré jusqu’aujourd’hui ses travaux et ses efforts. »

Garcia Moreno exerca peu ses fonctions d’avocat,
a la date de ce certificat si plein d’éloges, les affaires
publigues absorbaient déja son attention. Cependant,
jamais il ne refusa d’aider le pauvre qui réclamait son
appui, et c’est ainsi que le plus grand nombre de ses
clients furent des malheureux dont il se constitua gra-
tuitement le défenseur. La charité fut toujours sa
vertu favorite : nous en citerons plus tard des traits
sublimes.

Ses plaidoiries, exemptes du verbiage ordinaire des
ayocats, se distinguaient par leur clarté, leur conci-
sion, la vigueur du raisonnement et la fermeté des con-
clusions. Il pensait que I’orateur du barreau n’a point
pour mission d’embrouiller les causes, mais de les
eclaircir. Il n’avait pas besoin de surprendre la bonne
foi du juge, estimant assez la profession de I’avocat
pour ne point la prostituer a la défense de l’injustice.
Jamais il n’e(t consenti, pour un intérét quelconque
a plaider une cause mauvaise ou simplement sus-
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pecte. C'etait chez lui une répugnance invincible. Le
président du tribunal voulant un jour lui imposer d’of-
fice la defense d’un assassin notoire, il refusa net et se
tira d'affaire par cette boutade : « Soyez slr, monsieur
le président, qu’il me serait plus facile d'assassiner que
de défendre un assassin. » Il éconduisit de la méme ma-
niere un Espagnol, procureur des procés nationaux,
qui, connaissant son grand talent, voulut le charger
d’une affaire embrouillée et peu délicate. Aprés avoir
examiné le dossier, don Gabriel refusa son concours,
malgré les instances de son client, qui plaida quand
méme et perdit son proces. Le lendemain de sa décon-
fiture, il exhalait son mécontentement devant Garcia
Moreno : Si j ai perdu mon proces, c’estvotre faute! lui
disait-il avec animation. — Vous l|’avez perdu parce
que votre cause était mauvaise, répondit I’avocat. —
N'importe, ajouta I’espagnol, vous l’auriez rendue
bonne, si vous I’aviez défendue.

Cependant malgré son amour passionné de la justice
et sa scrupuleuse délicatesse dans le choix de ses cau-
ses, il y eut un jour ou sa prudence fut en défaut. Nous
avons parlé de I’enseignement universitaire sur les
rapports de I’'Eglise et de I’Etat ; un procés scabreux
dont Garcia Moreno ne craignit pas de se charger, lui
fit toucher du doigt I'iniquité d’une telle 1égislation.

Un ecclésiastique indigne avait surpris la bonne foi
du jeune avocat au point de s’insinuer dans son inti-
mité. De son c6té, lI'archevéque de Quito, instruit de
la conduite de son subordonné, le suspendit de ses
fonctions. Au lieu de demander grace, le malheu-
reux prétre protesta de son innocence avec tant de
chaleur et d'apparente sincérité que Garcia Moreno, le
croyant victime de fausses dénonciations, s'autorisa
des lois existantes pour en appeler comme d'abus con-
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tre la sentence de lI'archevéque. Il était tellement con-
fiant dans la justice de sa cause que, durant une année
entiére, il soutint ce proces avec acharnement afin de
forcer le prelat alever I'interdit. Ce ne fut qu'aprés avoir
obtenu la preuve irrécusable de I'indignité de son client,
qu'il consentit a se desister.

La Providence permit cette malencontreuse aventure
pour l'obliger a faire de sérieuses études sur le droit
ecclésiastique et sur le virus révolutionnaire dont les
modernes législations sont infectées. Il ne put échapper
a cet esprit investigateur que la loi du patronat, avec
ses appels comme d’abus devant les tribunaux sécu-
liers, consacrait tous les empiétements de |’Etat sur les
droits et immunités de I’'Eglise, et son coeur de chrétien
dut gémir de voir sa divine Meére traitée, non comme
une reine, mais comme une esclave avilie, justiciable
d’un tribunal laigue, exposée a ses condamnations !
Gréce a ces usurpations despotiques, lui homme de foi,
catholique dévoué, avait trainé a la barre du pouvoir
civil le premier représentant de I'Eglise dans son pays,
avec la volonté de faire casser par la force les actes du
ministére spirituel ! Evidemment, comme il le disait
plus tard en gémissant, il fallait attribuer cette erreur
de sa vie a ce libéralisme antichrétien dont I'enseigne-
ment officiel lui avait inoculé le poison.

Comment ce jeune avocat, qui livrait consciencieu-
sement son evéque au bras séculier, a-t-il pu se trans-
former en champion des droits de I’Eglise, jusqu’a
detruire de ses mains cette loi du patronat sur laquelle
il appuyait ses revendications laiques? Comment le droit
chrétien s’est-il révélé a son ame, alors que livres, ma-
gistrats, professeurs, hommes d’Etat, n’avaient pas assez
d’anathemes pour le foudroyer? Les évenements aux-
quels il va coopérer et |’étude attentive de I'’histoire se-
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ront les deux grands instruments de Dieu pour amener
sa conversion.

Avant d'entrer avec lui dans I’arene politique, jetons
un dernier coup d’ceil sur sa vie intime. Depuis long-
temps son esprit transcendant, sa conduite irréprocha-
ble et le brillant avenir qui se dessinait devant lui,
avaient fait oublier son humble situation de fortune. i
lui était certainement permis d'aspirer a une alliance
honorable dans les familles distinguées de Quito. Ses
amis le lui disaient souvent ; lui seul avait l’air de n’y
pas penser.

Or, dans les premiers mois de 1846, il faisait route
un jour a travers les montagnes pour se rendre a
Guayaquil avec un de ses plus intimes amis. La nuit
venue, ils s'arrétérent dans un tambo, espece de hutte
ou I’on recueille les voyageurs. L’ami dormait profon-
dément, quand tout a coup don Gabriel le réveille en
sursaut et lui dit tres serieusement : Sais-tu qu’il y
a deux heures j’ai contracté mariage? Son compagnon
lui demanda s’il avait le cauchemar. — Je te dis la
vérité, reprit-il, j’ai laissé ma procuration en quittant
la ville, et voila deux heures que le contrat est signé.
Il avait conduit cette affaire, comme toutes les choses
graves dont il s’occupait, sans laisser soupconner ses
intentions, méme a son meilleur ami.

Il épousait la senora Rosa Ascasubi, noble dame
dont les ancétres avaient été mélés aux luttes de I'indé-
pendance. Ses deux fréres, Manuel et Robert vivaient
en parfaite communauté de sentiments avec Garcia
Moreno. Ils aimaient en lui I'ardent patriote, I’homme
d'action, qui deviendrait au besoin un chef de parti.
La senora Rosa lui apportait, outre les biens de la for-
tune, beaucoup d’esprit et de dignité et une parfaite
conformité d’idées et de caractéere avec I’hnomme dont

7
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elle allait partager les destinées. Jamais union n'edt
été plus heureuse si les orages de la vie publique
n’avaient bien vite troublé les joies intimes du foyer.

Mais, a cette date, Garcia Moreno avait déja le pres-
sentiment du role important que les circonstances et
son amour du bien public allaient lui imposer. Comme
un de ses amis le pressait d’écrire |’histoire de I'Equa-
teur, il répondit en souriant * Il vaut mieux la faire. »
En effet, son histoire va désormais se confondre avec
celle de son pays. Toutefois, pour la comprendre et pour
lajuger, il est préalablement nécessaire de jeter un coup
d’eeil rétrospectif sur I’'Equateur, depuis 1830 jusqu’en
1845, c’est-a-dire depuis sa constitution en Etat indépen-
dant jusqu’a la premiére révolution politique a laquelle
prit part Garcia Moreno.
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La république de I'Equateur était née, nous I’avons
vu, du démembrement de la Colombie, cette brillante,
mais éphémeére création de Bolivar. L’enfant hérita du
vice originel qui tua la mére.

Au nom du peuple souverain, les députés des trois
grands départements qui composaient le nouvel Etat,
Quito, Guayaquil et Cuenca, réunis en convention, ba-
clerent a la hate une constitution calquée sur celle de
la défunte Colombie, mais d’un républicanisme encore
plus accentué. Droit de suffrage atous les citoyens ma-
jeurs en possession de quelques piastres, chambre uni-
que et souveraine, président élu pour quatre ans, exclu-
sion de tout pouvoir extraordinaire, Vennemi fat-il aux
portes de la capitalegaturalisation de tous les étran-
gers militaires ou civils : tels étaient les articles fon-
damentaux de cette charte aussi libérale qu’insenseée.

Quant a la présidence, le choix des députés s’arréta
tout naturellement sur le général Florés. Etranger1a I’E-
quateur, mais depuis longtemps chef militaire du pays,

*lorés était originaire du Vénézuela.
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le plus brillant officier de Bolivar, apres le maré-
chal Sucre, le héros de Tarqui dont la vaillance avait
sauvé I’Equateur d’une invasion péruvienne : nul ne
pouvait lui disputer le premier rang. C’était du reste
un parfait gentilhomme, aussi distingué dans un salon
que brave au champ d’honneru*. On lui reprochait bien
d’étre ambitieux, peu religieux, ami de laguerre, plus ami
du plaisir, mais la gloire couvre tout. Elu président par
dix - neuf voix sur vingt, un décret déclara que Flores
avait bien merité de la patrie.

Toutefois la lune de miel s’obscurcit bien vite: entre
le nouveau président et la nouvelle république, les su-
jets de divorce étaient trop nombreux pour ne pas ame-
ner des querelles.

L Equateur se voyait littéralement rongé par la sol-
datesque étrangére qu’on avait fait la sottise de natura-
liser. Ces vieux soudards, sans patrie, sans famille,
vrais juifs-errants de I'indépendance, avaient pris I’ha-
bitude de réder d’une province a l’autre, de voler, de
tuer, de commettre impunément tous les brigandages.
Les officiers ne valaient pas mieux que les soldats, sauf
qu’ils faisaient bonne chere, tandis que ceux-ci, souvent
sans solde, mouraient de faim. Quant a Flores, consi-
dérant cette armée comme sa garde, il refusait de la
réduire, et comblait d’honneurs ces étrangers au mepris
des indigénes.

Cette jacquerie militaire menait fatalement le pays
a la banqueroute. L’agriculture et le commerce rui-
nés, le trésor se trouvait a sec et les services de I'Etat
forcément supprimés. La fausse monnaie dépreciait
les valeurs que le Gouvernement, de son coté, altérait
journellement. C’tait pour tous la famine en pers-
pective etlaruine. Flores, lui, banquetait tranquillement
au milieu de ses joyeux convives. A voir ces tertiillias
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animees et brillantes, personne n’edt soupconné que le
peuple et I’armée étaient aux abois. On |’accusait de se
procurer de lI’argent par des spéculations et des tripo-
tages indignes d’un homme d’Etat. On lui reprochait
encore de livrer le pays a des étrangers, pendant que les
Matheu, les Saenz, les Montufar, les Elizalde, les Gomez
de la Torre, nobles enfants de I'Equateur, vieux guer-
riers de l'indépendance, végétaient dans I’oubli et le
mépris. On ajoutait méme, non sans colére, que le
président, d’un esprit tres fin et trés caustique, n’épar-*
gnait point Iironie, méme les lazzis sanglants, aux fa-
milles aristocratiques de la capitale.

Il n’en fallait pas tant pour mettre le feu aux poudres.
Une guerre malheureuse avec la Nouvelle-Grenade,
dans laquelle Florés dut battre en retraite apres avoir
solennellement promis la victoire, acheva de soulever
tout le peuple contre lui. Le parti des patriotes profita
de I'incident pour créer desjournaux d’opposition, tels
que YHomme-libre a Guayaquil et le Libre-Quitonien
dans la capitale. Mais pour manier ces engins d’insur-
rection, il fallait un homme rompu aumtiétier : on le
trouva dans Rocafuerte. Ur.ARAL/JCIM.'

Homme de naissance et de talent, mathématiciénr~
géographe, publiciste, Rocafuerte n’avait été jusque-la
qu’un aventurier politique. Pendant un voyage en
France, au commencement du siécle, il avait connu le
jeune Rolivar, avec lequel il fut vite en pleine com-
munion d’idees républicaines. En 1812, nommé député
aux cortes, il dut s’enfuir de Madrid pour outrages a
Ferdinand VII. En 1820, on le retrouve au Mexique,
écrivant des pamphlets contre le catholicisme a propos
de tolérance religieuse. Il donnait des lecons de fran-
cais, mais il n’avait d’autres livres pour son enseigne-
ment que le Contrat social et VEsprit des lois. Il revint
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a Guayaquil sa patrie, en 1833, juste a temps pour
mener la campagne contre Flores.

Sous sa direction, les journaux, multipliant les accu-
sations et les suppositions les plus injurieuses, rendirent
le gouvernement a peu pres impossible. On insinua
enfin que Florés, malgré la constitution, voulait s’ar-
mer de pouvoirs extraordinaires et se perpétuer au
fauteuil. Celui-ci laissa dire ; mais dans un congrés com-
posé en majorité de ses créatures, il se fit en effet in-
vestir de la dictature et bannitdu territoire les membres
les plus influents des clubs patriotiques, notamment
Rocafuerte. Les patriotes furieux coururent aux armes.
A Guayaquil, Rocafuerte, arraché aux sbires qui le
trainaient en exil, fut proclamé chef supréme, pendant
qu’a Quito des bandes d’insurgés s’organisaient sous le
nom d’armée libératrice. Mais Flores eétait un homme
de ressources. Pris entre deux feux, il tourna d’abord
ses armes contre Guayaquil dont il s’empara sans dif-
ficulté ; et comme Rocafuerte suivides patriotes irrécon-
ciliables, s’était refugié sur les vaisseaux du port, Flores
le fit saisir au milieu de la nuit, et amener, chargé de
chaines, dans son quartier. Celui-ci s’attendait a étre fu-
sillé, lorsqu’a son grand étonnement, il entendit Flores
lui représenter les malheurs d’une guerre civile, le con-
jurer de travailler de concert, a la pacification du pays,
et finalement lui offrir le poste de gouverneur de
Guayaquil. L’ambitieux Rocafuerte accepta de grand
cceur, et I'Equateur se réveilla, ayant deux maitres au
lieu d’un, décides I'un et l'autre a monter au fauteuil
a tour de role.

Pendant que ce coup de theéatre s’exécutait a Guaya-
quil, I’'armée libératrice s’était emparée de Quito aux
-applaudissements de la noblesse et du peuple. Les pro-
vinces allaient se déclarer les unes aprés les autres con-
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tre Flores , quand celui-ci, revenant de Guayaquil
avec ses troupes victorieuses, écrasa les patriotes dans
les champs de Minarica. On ne peut se faire une idée
de la consternation qui régna dans le pays a cette nou-
velle, ni de la rage des patriotes, courbés de nouveau
sous un joug odieux, Certains députés, fous de desespoir,
ne parlaient de rien moins que d’incorporer le pays a
la Nouvelle-Grenade, pour échapper aux deux tyrans.
De fait, I'Equateur était a leur merci. Ses quatre ans
terminés, Florés pesa si bien sur les électeurs que Roca-
fuerte fut porté au fauteuil présidentiel, tandis que lui,
Florés, s’adjugeait le gouvernement de Guayaquil. Les
patriotes essayerent quelques souléevements partiels,

mais Rocafuerte avait la main ferme : il exila les
uns et fusilla les autres. Ennemi de la religion et du
clergé, il sécularisa I’Université, travailla de toutes

ses forces a laiciser les ecoles, et méme essaya d’intro-
duire le protestantisme a |'Equateur par des machina-
tions indignes d’un homme dEtat. Un pauvre malheu-
reux quaker, introduit subrepticement a Quito, fut
chargé par lui d’une école de jeunes filles. Celles-ci
s’étant un jour agenouillées spontanément au passage
du Saint-Sacrement, le quaker se mit a rire et proféra
des propos irrévérencieux pour nos saints mysteres.
Aussitot les enfants désertérent 1’école. Le quaker vou-
lut continuer sa propagande en colportant des bibles
falsifiées; mais les curés le dénoncérent a leurs parois-
siens, etil n’eut que le temps de s’enfuir pour ne pas
étre lapidé. Du reste, si Rocafuerte avait I’ame d’un
sectaire, il était supérieur a Flores comme administra-
teur. Pendant ses quatre années de gouvernement,
il restaura les finances, maintint la paix au dehors et,
grace a son implacable sévérité, un semblant d’ordre a
I’intérieur,
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' Son mandat terminé, Rocafuerte ceda la place a Flo-
res et reprit tranquillement son poste a Guayaquil.
Pour regagner le coeur ulcéré des patriotes, Florées fit
nommer un vice-président qui leur était sympathique,
et renonca au droit de bannissement 'si cher a Roca-
fuerte. «Aucun Equatorien, leur dit-il, ne sera déporté
sans arrét judiciaire. Tous les citoyens seront indis-
tinctement appelés aux charges de I’Etat, selon leurs
merites et leurs aptitudes. Il n’y a pour tous qu’une
cause a servir : la cause de la nation. » Cest Fantique
manifeste des républicains assis, a I’usage de ceux qui
sont debout. Ce qu’ils appellent la nation, ce sont les
deux ou trois cents ambitieux qui les ont nommés, et
qu’il faut maintenant servir en leur fournissant des pla-
ces. Toutefois, Florés se refit une certaine popularité
en rappellant de I’exil quelques victimes de Rocafuerte,
puis on put constater le méme despotisme militaire que
pendant sa premiere présidence, le méme gaspillage des
finances, le méme trafic électoral, les mémes entrepri-
sesruineuses, si bien gu’en 1843, |’'exaspération étant a
son comble, peuple et préesident résolurent d’en finir
par un coup d’Etat. Florés prit les devants.

Décidé cette fois a ne plus céder le fauteuil a son com-
pere, il réglementa les élections de maniére a s’assurer
une majorité certaine dans la future convention, ce
qui excita un cri de rage d’un bout de | Equateur al’autre.
Ses creéatures nommeées et installées, Flores leur adressa
un message sur la nécessité de réformer les institutions
existantes. Rien de plus curieux que ce factum acade-
mique ou I’on voit défiler tour a tour les républiques
anciennes et modernes, Sparte, Athénes, Thebes avec
le conseil des Amphyctions et des Archontes, Rome
avec son senat, Venise avec le conseil des Dix, la grande
Republique des Etats-Unis; le tout, pour montrer que
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t
les Etats a constitution faible meurent dans I’anarchie

ou deviennent la proie des Etats & constitution forte.
La piéce se terminait par une sommation aux dépu-
tés d’avoir a sauver le pays en fabriquant une de
ces constitutions qui rendent les républiques éter-
nelles.

La convention n’avait pas |’oreille dure, elle vota
tout ce que voulut le maitre : la présidence pour huit
ans, le sénat pour douze, la chambre des députés pour
quatre ans. De plus, le président jouirait du droit de
veto contre tout projet de loi qui ne réunirait pas les
trois quarts des voix. C’%tait I’absolutisme présidentiel
treés peu déguisé, decrété par Florés pour Flores, car
bientdt on apprit qu’il était renommé président par
trente-deux voix sur trente-quatre.

Impossible de décrire la fureur des patriotes et
I’exaltation populaire contre Florés et sa convention.
Interpréte des sentiments du pays, Rocafuerte protesta
contre « la charte d’esclavage, produit honteux de
I’avarice et de I’'ambition. » — « Citoyens, s’écria-t-il,
comme homme et comme patriote, je répéterai a la
convention ce qui se dit partout, dans nos rues comme
dans nos maisons. Votre constitution, fruit d’une intri-
gue infame, n’a pour objectif que la réélection du
genéral Florés, au grand détriment du trésor et de I’hon-
neur du pays. Je proteste contre cette élection et je
demande la mise en accusation du président, du parju-
re qui n’a pas rougi de dechirer la constitution apres
avoir fait le serment de lui garder une inviolable fidé-
lité. » Il partit ensuite pour Lima, d’ou il ne cessa de
lancer contre Florés de nouvelles et foudroyantes phi-
lippiques. Et cependant, malgré son indignation, le
peuple edt peut-étre rongé son frein en silence, si la con-
vention, une fois lancée dans lavoiedu despotisme,
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cours de droit. Depuis longtemps, uni de cceur et d’ame
avec les patriotes contre la tyrannie, avec les survivants
de Minarica contre les oppresseurs de son pays, il avait
espéré voir lajeune république de I’Equateur s’établir
et prospérer al’ombre de la religion, de lajustice, de la
science et des arts, sous un gouvernement honnéte, la-
borieux, dévoué au bien public. Comment aurait-il pu
rester indifférent devant la force écrasant la religion et
lajustice? Il se dit que si la force a sa raison d’étre,
elle doit sauver le peuple, non I'opprimer; défendre la
religion, cette clef de vodte de la société, non la détrui-
re. A latéte du cercle des jeunes gens, qu’il dominait
par son éloquence, son esprit de suite et son caractere
décidé, il les électrisait par ses paroles de feu en méme
temps qu’il les préparait a une lutte active.

La résistance s'ouvrit par une protestation du clergé
contre la situation que faisaient a I'Eglise les décrets
de la convention. Au nom de la religion catholique et
de la dignité de ses ministres, on réclamait a la fois
I’abrogation de I’article relatif a la tolérance des cultes
et I’eligibilité pour le prétre comme pour tout autre
citoyen. La convention répondit par une fin de non-
recevoir, «attendu que I’Inquisition était abolie, que la
liberté ne compromettait en aucune maniere les intéréts
de I Eglise catholique bien compris,» et autres rengaines
a I’usage des francs-macons au pouvoir. Quant a I’ex-
clusion du clergé des chambres législatives, «la conven-
tion avait agi dans la plénitude de sondroit, et personne
n’avait qualité pour faire la lecon au peuple souverain.»

Cette déclaration excita une véritable tempéte dans
tout le pays. Des bandes parcoururent les rues en criant:
«Vive la Religion ! A bas la constitution !'» Au lieu de
se rendre aux veeux de la nation, le gouvernement mit
au jour un ukase présidentiel enjoignant a tous les
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fonctionnaires civils, militaires, ecclésiastiques, de pré-
ter serment a la constitution maudite. Un grand nombre
de laiques ignorants ou pusillanimes, et mdme certains
membres du clergé partisans de la conciliation a outran-
ce, préterent le serment exigé ; mais la masse du clergé
résista. Evéques, docteurs en théologie, professeurs,
curés, declarerent le serment illicite et les décrets atten-
tatoires aux droits imprescriptibles de I'Eglise, ce qui
exaspéra les membres de la convention. Pour avoir rai-
son des refractaires ecclésiastiques ou civils, ils les
condamnerent a la privation de leurs droits politiques,
emplois ou bénéfices, et méme a I’expulsion, s’ils deve-
naient une cause de troubles pour l’'ordre public. Cétait
la persécution de 93, moins I’échafaud.

C’était aussi la guerre civile. «Impossible, dit I’his--

torien de I'Equateurl, que la partie la plus éclairée de la
nation se résignat a vivre sous cette loi d’esclavage,
sans méme que la presse baillonnée pat faire entendre
une plainte; impossible que les curés et bénéficiers res-
tassent indéfiniment privés de leurs emplois et de leurs
biens, pour avoir refusé de souscrire aune constitution
réprouvée par leur conscience; impossible que les asser-
mentés ne concgussent pas de scrupules en présence de
leurs freres plus timorés ; impossible que les peuplés
ecrases d’impots, vexés et torturés de mille maniéres, se
contentassent toujours de pleurer et de gémir; impos-
sible enfin que les patriotes attendissent huit ans la fin
de cette tyrannie, surtout avec la perspective de voir
alors le dictateur s’éterniser au pouvoir. » = ®

Aussi, dés que I¢dit de proscription fut connu, le
peuple se leva en masse dans toutes les provinces.
Comme le gouvernement, a bout de fonds, avait eu la

vy o

4 Don P. Cevallos, Historia del
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malencontreuse idée de faire voter par les chambres un
impOt de capitation de trois piastres, on poussa le cri
de guerre : Vive la religion ! A bas les trois pesos! Sur
tous les points du territoire eurent lieu des escarmouches
entre citoyens et soldats, préludes d’une insurrection
générale. Pour lutter avec avantage contre les bataillons
aguerris de Flores, il fallait trouver des chefs, de |’ar-
gent et des armes ; les sociétés patriotiques se mirent
a I’';euvre avec ardeur, s’efforcant par tous les moyens
possibles de se ménager des intelligences dans les
places fortes et de se procurer des engins de guerre.

On apprit un jour que le président Florés devait
expédier une certaine quantité de fusils au gouverneur
du Napo. Des troupes d’indiens étaient chargées d’exe-
cuter ces transports. Garcia Moreno, suivi d’une
escouade de jeunes patriotes, s’embusqua dans les
montagnes, attendant la caravane et son chargement.
Bientot il vit arriver les naifs indigénes qui firent
halte pour prendre leur repas non loin de I’endroit
ou il était caché. Garcia Moreno s’approcha du groupe
avec quelques-uns de ses compagnons et se mit a ra-
conter des histoires jusqu’au moment ou, sous l’in-
fluence de la fatigue et de la * ses auditeurs
s’endormirent d’un profond sommeil. A leur réveil,
ils furent tout étonnés de ne retrouver ni leur joyeux
narrateur, nileur cargaison de fusils. Garcia Moreno les
avait mis en lieu sdr.

Enfin toutes les mesures prises, la révolution éclata
a Guayaquil, le 6 mars 1845, sous la direction du
genéral Elizalde. Une partie de la garnison essaya de
résister, mais les notables, lesjeunes gens, les hommes
du peuple assiégérent les casernes et les forcerent a

y

* Biére du pays.
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capituler. Ce coup de main mit a la disposition des pa-
triotes les troupes de la place, I’arsenal et les embarca-
tions de guerre. Aussitot tous les péres de famille, réunis
en conseil, cassérent les actes de la convention et pro-
noncérent la déchéance du président. Un gouvernement
provisoire, composé de personnages éminents: Olmeédo,
Roca et Noboa, se chargea du pouvoir exécutif et fit un
appel au peuple en vue de la lutte qui allait s’engager.

Ala nouvelle de cette insurrection, Florés dirigea sur
Guayaquil un corps d’armée qu’il fit camper dans son
hacienda d’Elvira, prés de Babahoyo. De la il expédia
un projet d’arrangement au gouvernement provisoire;
mais on lui signifia que le seul moyen pour lui de
mettre fin a la guerre civile, c’était de quitter le pays.
Il se décida donc a fortifier I’Elvira, ou deux assauts
infructueux et sanglants lui furent livrés par les
patriotes, ce qui donna lieu a de nouvelles explosions
de haine et de vengeance. La lutte aurait pu se pro-
longer fort longtemps, si la révolution ne s’était propagée
comme une trainée de poudre dans tout I’Equateur.
Pendant que Florés tenait en échec les troupes de
Guayaquil, derriére lui, a Loja, a Riobamba, a Cuenca,
on arborait sur les places publiques et dans les casernes
le drapeau du 6 mars. Les patriotes de Quito, enrdlés
sous la banniéere de José Maria Guerrero, soule-
vaient les provinces du nord. Garcia Moreno était du
nombre de ces volontaires qui, apres avoir battu les
troupes du gouvernement aplusieurs reprises, forcerent
le pouvoir exécutif a quitter la capitale. Chaque jour
apportait a Flores une nouvelle alarmante : les com-
munications étaient interrompues, les troupes en re-
volte, les lettres interceptées par le peuple ; de sorte
que, ne pouvant lutter contre lI’'armée et la nation, il
prit le parti de capituler.

* * \
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Le 17 juin 1845, apres deux mois de guerre, le
gouvernement provisoire conclut avec le général Flores
le traité de la Virginial Il fut arrété que le nouveau
gouvernement convoquerait immédiatement une con-
vention pour régler les affaires de I’Equateur, et que
| ’ex-président passerait deux années en pays étranger,
afin qu'en son absence on pQt travailler librement a la
réforme des institutions. A cette condition, on lui
maintiendrait son titre de général en chef, ses digniteés,
ses propriétés, et la juste considération dont jouissait
sa famille. Le 24 juin, monté sur le brigantin, Sis de

Marzo?, en partance pour Panama, Flores put en-
tendre les cris de joie mélés aux salves d’artillerie
qui saluaient le triomphe du droit sur le despotisme.

Garcia Moreno avait été I’'un des principaux acteurs
dans ce drame religieux et national. Frappé de I’ascen-
dant qu’il exercait sur tous, le gouvernement ne crai-
gnit point, apres la victoire, de lui confier une mission
bien délicate pour un jeune homme de vingt-quatre ans.
Comme il fallait, avant de les licencier, payer aux vo-
lontaires l’arriéré de leur solde, et que le trésor était a
Sec, on eut recours a un impot extraordinaire. Les con-
tribuables, déja écrasés sous le poids de leurs charges,
refusérent de payer. Le gouvernement chargea Garcia
Moreno du recouvrement de cette taxe. Celui-ci, par son
sang-froid, sa ténacité, son indomptable énergie, triom-
pha de toutes les clameurs et désarma toutes les oppo-
sitions. Il s’aquitta de cette ingrate et pénible besogne
avec un deésintéressement absolu, comptant pour rien
les sacrifices personnels, pourvu que son pays sortit enfin
de I’horrible impasse ou le despotisme |’avait acculé.

1 Hacienda de Flores.
2 Le Six Mars.
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CHAPITRE Y

LE FOUET

1846- 1847,

La joie fut grande a I'Equateur quand on apprit
I’heureux résultat de la révolution du 6 Mars et le
départ pour I'Europe du général Flores. Aprés quinze
années d’exactions et de dilapidations, on allait enfin
respirer librement sous un gouvernement réparateur.
Mais, hélas ! le pauvre peuple souverain comptait sans
la rapacité des députés nommeés par lui pour désigner
le successeur du président déchu. Au lieu de donner le
pouvoir aux plus dignes, ils le vendirent au plus offrant.

La Convention se trouva en présence de deux candi-
dats aussi opposés d’esprit et de caractere que le blanc
et le noir : le poete Olmedo et le commercant Roca.
Celui-ci s’était distingué dans ces derniers temps par
une grande animosité contre le général Flores. Il ne
pouvait pardonner a cet ancien ami d’avoir fait échouer
sa candidature a la vice-présidence de la republique.
C’tait, du reste, un homme astucieux et vindicatif, de
talents médiocres, de conscience peu scrupuleuse et de
sang trés mélangé. Les patriotes éprouvaient une répu-
gnance instinctive pour ce mulatre enrichi par la con-
trebande, etle suffrage universel appelait au fauteuil le
sympathique Olmedo, I'homme d Etat incorruptible, le

8
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grand poéte national, le chantre immortel de Bolivar *
Entre ces deux candidats, disait-on, la Convention ne
pouvait hesiter un instant; raisonnement parfaitement
juste si les députés avaient tenu compte de la volonté
du peuple et des intéréts de la nation ; mais Roca, qui con-
naissait son monde, fit de |*%lection présidentielle une
simple question d’affaires. A force d’argent et de pro-
messes d’emplois, il acheta les deux tiers des suffrages,
c’est-a-dire la majorité requise pour supplanter son
rival.

A cette nouvelle, un cri de réprobation éclata dans
tout le pays, surtout quand on vit les députés vendus
accaparer les charges comme un salaire di a leur
trahison. Toutefois, personne ne ressentit I'infame
soufflet donné au peuple autant que Garcia Moreno. On
n’avait donc chassé les violents que pour tomber sous
le joug plus honteux des trafiquants. A cette pensée, son
cceur bondit dindignation ; et, bien qu’on lui conseillat
de ne point s’exposer aux coléres du nouveau maitre, il
résolut de démasquer et de flétrir ce gouvernement de
corruption.

Il fallait une arme pour combattre. A defaut d’épée,
il saisit la plume, plume de journaliste ou plutét de
pamphlétaire, destinée aréveiller la conscience publique
en stigmatisant les exploiteurs de son pays. On va voir
qu’il n’était pas de ces prudents toujours préts a cour-
ber la téte, sous prétexte de ne pas irriter les détenteurs
du pouvaoir.

Au mois d’avril 4846, il lanca dans le public un
journal humoristique intitulé : Le Fouet2, véritable

4 11 venait d'écrire un poérae remarquable sur les victoires du
Libertador.

2 El Zurriago.
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fouet de Juvénal dont il se proposait de cingler chaque
semaine les épaules de ses adversaires. La feuille
légere, apres avoir réjoui la capitale, s’envola dans les
provinces, et partout I'on admira cet audacieux qui,
dans ses satires aussi mordantes qu’originales, ne crai-
gnait pas de dire tout haut ce que chacun disait tout bas.
Du reste, le meilleur moyen d’apprécier le nouveau
publiciste et de comprendre I'impression que produisit
son «Fouet » sur le gouvernement et surle peuple, sera
d’en mettre quelques extraits sous les yeux des lecteurs.
Rien de plus spirituel et de plus sanglant que «la
soirée de I’élection 1, » piece étincelante de verve ou il
raconte a sa maniere |I’'embauchage des conventionnels
par le président Roca.

« C’était la veille du grandjour ou I’on devait résoudre
ce fameux probleme : I'Equateur aura-t-il enfin un
gouvernement juste, ou sera-t-il toujours une boutique
entre les mains de la corruption ? Impossible d’en
préjuger la solution avant le combat qui allait s’engager
entre la venalité d’une part et le patriotisme de I’autre.
En effet, la Convention, telle qu’elle était composée,
ne ressemblait pas mal a un sphinx du genre de celui
de Thébes : voix d’homme, tete de femme, griffes de
lion, ailes de vautour et.... queue d’ane. Toutefois, on
pouvait croire que la voix tonnante de Rocafuerte et des
autres patriotes aurait fait reculer la foule des vendus.

« Aussi I’alarme était grande dans le camp de ces
cyniques. Exaspérés par la perspective d’une déroute,
ils n’avaient point assez de malédictions pour ces aus-
teres que ni menaces ni promesses ne pouvaient
flechir. lls se creusaient la téte pour deviner le vain-
queur, afin de lui offrir leur vote en échange d’un petit.

* El Zurriago, n° 2.
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emploi. Parfois, se supposant vaincus, ils cherchaient
par quel sentier fangeux ils pourraient se replacer sur
le chemin de la fortune. Enfin, ne tenant plus en place,
et désirant connaitre a fond la force de leur parti, ils se
dirigerent instinctivement vers I’habitation d’un per-
sonnage, ou par hasard tous se rencontrerent, comme
s’ils s’étaient donné rendez-vous.

« Borja, I’air déconfit, arriva le premier. Son visage
était pale, ses yeux enflammés, ses levres blémissantes.
On edt dit un damné sous le poids du désespoir. Mais,
en vrai saltimbanque, habitué a jouer tous les roles,
il se métamorphosa en un clin d’ceil. Sur un ton jovial,
digne dun collégien ou d’une maritorne, il adressa
quelques paroles flatteuses al'illustre seigneur que nous
allons vous présenter.

« Gravement enseveli dans un large fauteuil, emmi-
toufle dans une ample robe de chambre couleur pour-
pre, coiffé d’une toque de bourreau, des lunettes sur
le nez, le susdit personnage avait |’aspect de Marius,
le ceeur de Sylla et des entrailles aussi tendres que
le roc |.Ses traits étaient teints de cette couleur indé-
cise que revétent les objets a I’heure du crépuscule.
De sa bouche s’échappaient parfois des mots senten-
cieux et solennels qui faisaient pressentir un triomphe

certain,
« — Avez-vous parlé a Cardenas ? dit-il en s’adressant

au polichinelle qui venait de le complimenter.

«—J’ai tout fait pour le gagner, répondit le pauvre
diable, mais il résiste atous les efforts. Il préfere rester
pauvre curé que de souiller son nom par ce qu’l
appelle une infamie.

« — Tant pis pour lui ! reprit I’'homme a la toque, il
s’en repentira.

1 De Roca, rocher. Jeu de mots sur le nom du president.
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A Tlinstant, I’air contrit et plein de componction,
entra dans la salle le révérend Angulo * vivante image
du chat ermite :

«Béni soit Dieu ! s’écria-t-il en prenant son siége, et
bénie soit la miséricordieuse Vierge ! X... a juré de
voter pour nous, pourvu gue les emplois promis soient
accordés aux membres de sa famille. 11 fera du zéle pour
votre Excellence qui sera demain, si Dieu veut bien
nous bénir, president de la république.

— « Deogratias!... cria sur le seuil de la porte
clerc graisseux, déguenillé, nasillard. C’%était le fameux
Villamagan, savant pour les idiots, idiot pour les sa-
vants... «J’ai travaillé en pure perte, ajouta-t-il. Riena
faire avec des niais qui ne convoitent ni préfectures, ni
ministéeres, ni prébendes d’aucune sorte. missa
leur ai-je dit. On se passera de vous, mes amis. Ima-
ginez que ces rustres m’ont ri au nez.

— « C’est-a-dire, observa le lin matois a la robe
pourpre, gue nNous pouvons comptei' survingt-sept voix.
Or il en faut vingt-huit : ou trouver la vingt-huitieme?

Immobile comme un poteau, les yeux cloués au sol,
frere Angulo répondit :

— «Seigneur, la bonne Providence qui prend soin
méme d’un ver de terre, saura bien faire passer I’'un des
quatorze opposants a une meilleure vie, ou lui inspirer
la sainte pensée d’accepter une petite sinécure pour
I’aider a vivre chrétiennement, sans offenser Dieu ni le
le prochain. »

Bustamante linterrompit en étouffant un éclat de
rire. S’adressant a I’homme de couleur indécise, il dit
d’un ton inspiré :

un

— « Rien de plus facile que de conquérir un vote, al

1 Recteur laique de I’Université, affectant des dehors pieux.
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condition qu'on s¥y prenne adroitement. Quand un
genéral veut s’emparer d’une forteresse, il commence
par chercher I’endroit faible. Il dirige de ce coté ses
formidables batteries, et le canon lui ouvre, au milieu
des ruines, le chemin de la victoire. Faites de méme
dans la lutte électorale : cherchez le coteé faible de votre
adversaire, et vous vaincrez. S’il penche dun coté,
donnez-lui pour le soutenir un baton... 'd’or ; mettez-lui
dans la main une plume... d’or pour signer son bulle-
tin de vote, et je vous assure qu’il fera bon marché
de son honneur.

«Un murmure d’approbation accueillit ce discours
prophétique, pendant qu’un doux sourire aplatissait
encore les levres démesurément larges du prétendant.
Pour encourager ses créatures, il leur remit sous les
yeux les places qui leur seraient octroyeées, si le succes
couronnait leurs efforts. Loin de rougir de cet ignoble
marché, plusieurs demandérent des postes plus a leur
convenance, comme on choisit dans un étalage des
mets a son go(t; et, pleins d’allégresse, ils coururent au
combat, les yeux fixés sur I’avenir enchanteur qui s’ou-
vrait devant eux, lequel consiste a manger de belles
rentes les bras croisés. Ainsi I’on se moque insolem-
ment de la patrie ; ainsi, dans leur dégradante et cra-
puleuse oisiveté, ces pervers s’encouragent a de nou-
veaux forfaits. »

On concgoit, a la lecture de pareils articles, la rage
des gouvernants, livrés chaque semaine aux risées et
aux coleres du public. Quand la prose ne suffisait pas
a déchirer les chairs, le «Fouet» s’armait de piéces
de vers que ne désavoueraient pas les satiriques ro-
mains. Ecoutez plutdt la piece du :

«Docteur gradué.... en malice, et qui pourrais |’étre
aussi bien en bétise, pourquoi viens-tu frapper a ma

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



- 149 _

porte ? Pourquoi interrompre mon sommeil, ce doux
sommeil qui fait oublier un instant les chagrins de la
vie, et la patrie expirante, et cette cohue bruyante de
faux patriotes qui déclament aujourd’hui contre le
tyran * apres avoir mendié ses faveurs.

«Que viens-tu demander, maudit ? Parle et décampe
au plus vite, car je suis capable de fuir aux enfers pour
ne t’avoir plus sous les yeux.

« Tu quétes un emploi, me dis-tu? Tu me donnes
pour raison que tu t’estimes trop honnéte homme pour
te dégrader en travaillant. Un métier est chose vile :
aux hommes de ton rang, il sied de vivre a rien faire.

« D’ailleurs, personne n’a servi comme toi la cause
de la liberté. Sans toi le despote régnerait encore dans une
paix profonde. Evidemment, sans toi, aucune insurrec-
tion ne peut réussir.

«Et puis, tu as des enfants, une femme et le diable
au fond de ta bourse.

« C’est bien : mais veux-tu m’en croire? Apprends
un métier, et mets-toi bien dans la téte que ce n’est pas
le travail, mais la fainéantise, qui déshonore un homme.

«Cesse de vanter tes merites, aussi bien personne
ne te croira. Il y a de beaux jours qu’a I'Equateur il
suffit de mentir pour ne plus tromper personne.

« Ne mets pas en avant ta pauvreté; si c’est un
meérite, tous les habitants de Quito peuvent s’en draper
aussi bien que toi.

» Que si tu répugnes absolument au travail, si tu
t’obstines a te tirer d’affaire par la politique, fais-toi
depute.

«Tache d’avoir deux* consciences, deux figures, deux
langages et une demi-douzaine de volontés. Montre en

* Florés.
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toute circonstance un babil de perroquet, des griffes de
vautour, l’astuce d’un renard et la voracité d’un loup.
Sois vil comme Borja, cynique comme Bustamante,
hypocrite comme Angulo etvends-toi comme Yallejo.

« Et je t’assure, docteur, qu’avant peu tu te feras
faire un coffre-fort. Yoila la route a suivre : a toi de
naviguer sagement. Maintenant file au plus vite, et que
je ne te revoie jamais !

«C’est ainsi que je parlai I'autre jour au docteur don
Boniface, qui s’en allait mendiant une place.... par
charité. »

Comme on le voit, Garcia Moreno avait pris a tache
de flageller I’'abjecte race des budgétivores, de ces
vampires qui s’attachent aux flancs des peuples sous
prétexte de les représenter ou de geérer leurs intéréts,
et n’ont d’autre souci que d’accaparer les emplois, tripo-
ter a la Bourse, lancer des spéculations véreuses, en un
mot, profiter de leurs mandats pour se gorger d’or et
d’argent aux dépens de leurs mandataires. Il les chassait
a coups de fouet du temple de la loi, comme le Maitre
avait autrefois chassé les vendeurs du temple de la
priére. Il déenoncait avec indignation ce monde moderne
qui ne reconnait plus qu’une science : le calcul. «Au-
trefois, disait-il, I'arithmétique servait de guide dans
le maniement des intéréts matériels, mais aujourd’hui
son domaine est grand comme le monde. Elle dicte ses
oracles a des prosélytes sans nombre; elle impose ses
décisions a lajustice; elle donne des lois alaconscience.
L’amitié, la douce amitié ne dispense point ses conso-
lations sans consulter « la regle d’intérét». L’amour
avant de bander son arc étudie avec soin «la table de
Pythagore», et il n’est point jusqu’a la gratitude elle-
méme qui ne sache varier ses « démonstrations » pour
arriver a des résultats plus avantageux. Mais c’est sur-
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tout dans la politigue que cette belle science des
nombres trouve de merveilleuses applications, comme
on peut s’en convaincre en jetant les yeux sur la liste
des hommes d’Etat issus de la glorieuse Convention.
OnyvoitBorja transformer des «zeros» en « quantités, »
et le dévot Angulo, tres fort sur la théorie de «l’unité »
doter son unique individu des emplois les plus incom-
patibles, pourvu qu’ils soient tres lucratifs.

«Non, non, concluait-il ironiquement, I’Equateur
n’est pas un Etat stationnaire, comme onveutbien le dire.
Il faut reconnaitre, au contraire, qu’il marche a grands
pas dans la voie de la démoralisation. Il ne laissera
aux geneérations a venir aucune vilenie a commettre.
Tels sont les fruits, qu’a produits jusqu’ici I'arbre de
la liberté. Et, en parlant ainsi, je n’accuse point la
liberté, mais les misérables qui abusent de son nom
pour satisfaire leur égoisme.1A I’'Equateur, la liberté a
toujours été une vierge innocente violée par d’affreux

1Son style revétait toutes les formes pour stigmatiser le prési-
dent et ses électeurs. Un jour, il fit paraitre, sous leur signature,
des « aphorismes moraux » dont voici quelques échantillons.

— L’homme sage use de la religion comme un pilote de ses voiles.
Si le vent est favorable, il les hisse entiérement; si la tem-
péte gronde, il les cargue prudemment. Ainsi on évite les naufrages.
— (Roca.)

— Un libéral sans emploi, c’est une lampe qui s’éteint, faute
d’huile. L’amour de la liberté, c’est la rage de parvenir. —
(Montalvo.)

— De rien, on ne fait rien, dit*on. Mensonge fieffé : de rien, on
fait sans peine un chef de ministere et peut-étre, avec le temps,
quelque chose de plus. — (Albuja.)

— Le temps, c’est de I’argent, disent les Anglais. Jaime mieux
mon adage : le bulletin de vote, c’est de I'or. — (Vallejo.)

— Pour moi, la patrie est un emploi ; la liberté, une rente, et le
bonheur.... une bourse bien garnie. — (Riofrio.)

— Le serment dans ma bouche ressemble aux protestations d’une
coquette. Les serments mauvais sont ceux qui ne rapportent rien.
Il faut les maudire comme le figuier stérile. — (Carrion.)
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libertins, une fleur suave dans un fumier, un parfum
qui s’évapore dans la putréfaction d’un cercueil.»

Le gouvernement rugissait et regimbait contre le
terrible exécuteur. Ses journaux tachaient de panser
les plaies des pauvres députés fonctionnaires, mais le
lendemain le «Fouet » déchirait les bandages et ravivait
les Dblessures. Il fallait en finir ou tomber sous le
mépris public. Le pouvoir prit lI'offensive et menaca de
poursuites le pamphlétaire frondeur. On incrimina
le titre méme du journal, ses tendances anarchiques,
son opposition systématique. On l'accusa d’immoralité,
on lui reprocha sa couardise : il se couvrait du voile de
I'anonyme, n'osant attaquer a visage découvert. Enfin
on fit miroiter a ses yeux le spectre du juge,les amendes,
et, qui sait? peut-étre la déportation. C¥tait le vrai
moyen d'échauffer l'intraitable polémiste. Sa défense,
que nous ne pouvons que résumer, fut plus écrasante
que l’attaque.

«Vous dites que le nom méme du journal est igno-
ble. — Allons donc ! Ignoble, le malfaiteur condamné
a la flagellation, non celui qui manie le fouet pour
chatier le malfaiteur. Ignoble, le misérable qui expie
son crime sur I'échafaud, non le juge qui I'y fait monter.

«Le Fouet, une feuille immorale! — Et pourquoi
donc ? Un écrit n'est pas immoral, parce qu'il révéle des
faits immoraux, pas plus qu’un juge n'est immoral,
parce qu'il chatie I'immoralite. L'immoralité ne git pas
dans la peine du crime, mais dans le crime lui-méme.
Or le Fouet, c'est la peine ; et le crime, c'est la vente
scandaleuse des suffrages.

«Le Fouet, une feuille anarchique! — L'anarchie,
c'est vous; vous, le vice; vous, le desordre; vous, le
crime provocateur; non pas moi, qui m'efforce d’intro-
duire un peu d’air pur dans la sentine électorale. Les
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traitres qui se moquent du peuple, les députés sans
conscience qui se trainent comme des reptiles a I'assaut
des emplois : voila les vrais fauteurs de guerre civile !

«Le Fouet, un journal d’opposition! — Oui, nous
sommes hostiles au gouvernement, et nous le serons
toujours, parce qu’il procéde de I'infame vénalité ; oui,
toujours, parce qu’il met a néant les espérances de la
patrie; oui, toujours, parce que son chef, aprés avoir
envahi la maison, la pille et la ruine. Aujourd’hui
méme, le président Roca, d’accord avec des trafiquants
de son espece, conclut une négociation immorale au
premier chef, mais qui lui rapportera de beaux deniers.
Depuis longtemps, les employés n’ont point touché leur
solde : ils attendaient en silence, espérant qu’au réta-
blissement de la paix, ils seraient payés intégralement.
Et voila qu’il se trouve un homme assez dur pour
spéculer sur le pain de ces malheureux, c’est-a-dire
pour racheter au rabais leurs mandats échus, qu’il se
fera rembourser un de cesjours en bons du trésor, avec
50 ou 60 0° de bénéfice. A ce compte, il suffirait d’une
petite circulaire ordonnant de ne plus payer un seul
agent de l’'administration, pour que la société Roca et
O empochat tous les revenus de la république. Il vous
sied bien d’accuser Florés : en fait darbitraire et de
brigandage, il y a longtemps que les disciples ont sur-
passé le maitre.

«Enfin, votre grand grief contre nous, c’est que le
Fouet est anonyme ! Vous demandez a grands cris
les noms des rédacteurs. — Je vais vous satisfaire et
VOUS pourrez exercer contre eux vos redoutables ven-
geances. Les rédacteurs du Fouet sont au nombre de
vingt-huit a savoir : Carrion, Bustamante, Villamagan,
Borja, Angulo, Vallejo, Gallais, Albuja et autres au-
teurs de la farce exéecutée par la Convention, le jour ou
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elle nous fit admirer la métamorphose du phénix chan-
gé en corbeau. En effet que contient le Fouet ? La
révélation des actes criminels des vingt-huit et I’ex-
pression du mépris public qui s’attache a leur nom. Or,
nous le demandons a notre tour : qui sont les rédacteurs
du Fouet? Ceux qui ont commis le crime, ou ceux
qui I’affichent dans les colonnes du journal? Quel est
I’auteur d’une lettre, celui qui dicte ou celui qui tient la
plume ? Yous étes bel et bien les rédacteurs du journal
que vous incriminez, et c’est vous que la police doit
poursuivre. Quant a nous, vous devriez nous remercier
pour avoir publié votre histoire, sans exiger de salaire. »

Cette lutte acharnée, qui dura trois mois, acheva de
déconsidérer le président Roca. On le détestait a cause
de son caractere dur et hautain; apres cette polemique,
on fit le vide autour de lui. Les nobles fuyaient le
mulatre ; les partisans de Florés, I'ennemi de leur
maitre; les patriotes, I’nomme qui avait sacrifié le pays
a ses convoitises. Le mécontentement allait croissant et
la crise tournait a l’aigu, quand une échauffourée du
genéral Florés arriva fort a propos pour rendre au
Président une certaine popularité, et fournir a Garcia
Moreno |’occasion d’entreprendre une nouvelle cam-
pagne patriotique.
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CHAPITRE VI

LE VENGEUR
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1847- 1849,

Le général Florés avait quitté 1Equateur, humilié
mais non résigné. Apres avoir régneé sur ce pays avec
autant dhonneur que de profit, il en voulait a la Ré-
publiqgue non seulement de l’avoir chassé, mais de ne
pas respecter méme le traité de la Virginia, la Con-
vention ayant infirmé des stipulations trop onéreuses
pour le trésor. Dans un moment d’optimisme, l’audacieux
genéral concut le dessein d’équiper en Europe une flotille
et de reconquerir, avec quelques milliers de mercenaires,
un pouvoir dont il se croyait injustement dépossédé.

C’était vers la fin de 4846. L’ex-président se trouvait
a la cour dEspagne, ou son prestige dhomme de guerre
et dhomme dEtat, son bel extérieur, satenue noble et
digne, sa conversation spirituelle, éblouissaient et fasci-
naient les grands et les princes. La reine Christine elle-
méme s’occupait beaucoup du brillant officier, qui réussit
a s’insinuer dans ses bonnes graces. Aprés une grande
revue dont elle lui fit les honneurs, elle accepta de
coopérer a laventureuse expédition. Il fut convenu
qu’elle ouvrirait un crédit de dix millions pour armer
une flotte et recruter un corps de volontaires, a la con-
dition, dit-on, que Florés accepterait pour chef de
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| Equateur un prince espagnol, dont il serait le pre-
mier ministre et le protecteur.

Malgré tous les soins que lI'on prit pour tenir secrets
les préparatifs de l'invasion, Roca en fut averti par des
communications particulieres. Du reste, les journaux
annoncerent bient6t que Flores avait acquis quatre vais-
seaux de guerre, enr6lé cingcents hommes en Irlande,
sans compter les officiers et soldats embauchés en Espa-
gne, et que, ses armements achevés, il ferait voiles pour
Guayaquil.

Ces nouvelles mirent en feu non-seulement I’Equateur,
mais toute I’Amérique méridionale dont l'indépen-
dance était menacee, si I’lEspagne parvenait a rétablir
sa domination sur un point quelconque du continent
américain. Toutefois, il ne manquait pas dhommes a
I'Equateur qui, par égoisme, désiraient le retour de
leur ancien patron, et se montraient tres disposés a
favoriser son expédition. lls ne faisaient point mystére
de leurs espérances, d’autant plus que le peuple, igno-
rant et indifférent, s’inquiétait assez peu de savoir
s’il serait dépouillé par Roca ou par Florés. Dans de
pareilles conjonctures, un hardi coup de main pouvait
décider des destinées du pays.

Pendant que les patriotes se lamentaient, Garcia
Moreno comprit qu’il fallait agir promptement et ré-
solument. La premiére chose a faire était de sacrifier
tout ressentiment, de cesser toute opposition, et de
préter main-forte au gouvernement dans une question
ou il s’agissait de I’existence méme de la patrie. Il
offritdonc généreusement ses services au président Roca,
et, grace a linfluence qu’il exercait sur ses amis
politiques, on ajourna toute récrimination pour aviser.
uniqguement au salut de la nation. Comme il était
impossible de résister a une invasion étrangere sans,
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organiser un soulévement général, une véritable croi-
sade patriotique, Garcia Moreno créa un nouveau jour-
nal, Le Vengeurl, dont le programme fut un véritable
coup de tocsin :

« Nous n'aurions pas pensé, dit-il, a mettre au jour
cette nouvelle feuille, si le danger qui menace jusqu’a
notre existence ne nous forcait d’élever la voix pour
réveiller le peuple de son sommeil et le préparer a
vaincre ou a mourir. L’abandonner dans sa léthargie
sur le bord de I’abime, ce serait une lacheté et un
crime. Le peuple dort, et le tyran s’approche. Le peu-
ple dort, et une horde de flibustiers, rapaces, perdus
de vices, s’appréte a fondre sur le beau pays des
Incas. Le peuple dort, et dans son sein d’exécrables
traitres ourdissent contre la patrie la plus scélérate des
conspirations. Le peuple dort, et les bourreaux cher-
chent deja les victimes pour les égorger. L°’Amérique
dort, et Florés tient dans ses mains les chaines qui vont
une fois encore nous river au despotisme espagnol.

« Que veut donc le Vengeur ? Réveiller par ses
accents patriotiques tous les cceurs que la servitude n'a
point flétris, défendre notre indépendance contre les
ennemis de I’intérieur et du dehors, montrer aux répu-
bliques américaines qu’elles doivent se confédérée pour
sauver leur existence et I’honneur national. Tel sera le
cri du Vengeuret nous espérons qu’il aura de I’écho
dans toutes les poitrines républicaines. »

Ce premier article signale deja le danger qui préoccu-
pait surtout Garcia Moreno : les ennemis de I’intérieur.
Flores avait en effet de nombreux partisans, pour ne
pas dire des complices, dans les commercants qu’il avait
enrichis, les fonctionnaires qu’il comblait de ses faveurs,
e'1 i, >a1 ha V | onomm <t tf ] rlr <> B wm

4 El Vengador.
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les officiers et soldats dont il autorisait ou du moins
tolérait les déprédations; en un mot, dans cette masse

de viveurs qui attendaient son retour pour émarger au
budget. LeVengeur ne craignit pas de dénoncer a
vindicte publique, ces hommes égoistes qu’il appelait

les « Janissaires » du tyran.

« Chose étrange, disait-il, I’expédition de Flores jette
I’alarme dans tous les cceurs ameéricains, et en méme
temps comble d’allégresse des citoyens de I'Equateur.
Le contentement qu’ils éprouvent se peint malgré eux
sur leur visage et met sur leurs lévres un sourire
infernal. Ces complices du vaincu de I’Elvira se délectent
a I’avance du beau spectacle qu’ils vont avoir sous les
yeux. Des campagnes dévastées, des populations affa-
meées, des femmes en deuil poursuivies par de fé-
roces envahisseurs, des poignards levés partout pour
immoler les fils de la liberté : voila ce qui les fait tres-
Isaillir d’aise. Ils ont raison du reste: il leur fallait
travailler pour vivre, et voici venir I’hnomme qui va les
nourrir a rien faire. Périsse la patrie, pourvu qu’ils
profitent de sa ruine !

« Equatoriens, ces janissaires de Flores sont ceux
qui déja ont souillé notre sol de cruautés qui épouvan-
teraient le bourreau lui-méme ; ceux qui ont versé par
torrents le sang de vos peres pour éterniser la servitude;
ceux qui, vaincus en 1845, n’ont pas cessé de compter
sur des révolutions de casernes pour remonter au
pouvoir. lls supputent déja les milliers de tétes qu’ils
pourront abattre, ils stipendient les assassins qui pre-
parent les voies au tyran, ilsrient au spectacle de nos cités
fumantes et de nos campagnes couvertes de cadavres !

« Pour vaincre, Flores compte bien moins sur ses
bandits espagnols que sur ses janissaires de l’'intérieur.
Il sait qu’un traitre caché fait plus de mal que cent
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ennemis luttant a découvert. Si donc nous voulons nous
défendre, il faut attaquer d’abord ces satellites de
I’envahisseur qui, en ce moment, ruinent [’ordre
public, provoquent |’abandon des emplois et spéculent
sur la venalité des juges pour tout oser. Contre les
pirates de Flores, nous avons I’enthousiasme populaire,
|’énergie du gouvernement et la valeur de nos généraux ;
contre les traitres de lintérieur, il faut au pouvoir
exécutif assez de fermeté pour les consigner en lieu sdr.
« Le gouvernement tient du congrés les pouvoirs
nécessaires pour sauver notre indépendance. S’il les
juge insuffisants , qu’il fasse usage de ceux que la
nécessité confere. C'est un axiome connu de tous que
le salut du peuple est la loi supréme * Des politiques a
courte vue, des janissaires déguisés vous diront que la
constitution est inviolable en toute circonstance, et
dans n'importe quel danger public, comme si la
constitution, qui doit assurer la vie de la société, ne
cessait pas d’obliger, quand elle se transforme en lacet
fatal qui I’étrangle. La constitution pour le peuple, et
non le peuple pour la constitution ; la médecine pour
le malade, et non le malade pour la médecine : voila
ma devise. Quel imbécile aimerait mieux mourir que
de violer les ordonnances de nos modernes hippocrates ?
Le premier objet d’une constitution, c’est sans contre-
dit de sauvegarder la nationalité, je veux dire Iexis-
tence d’un peuple. Donc, la constitution cesse d’exister,
quand elle devient impuissante a sauver la nation.
«Si nous étions le gouvernement, nous mettrions
I’Océan entre les janissaires et nous, et, en cas de ré-
cidive, I’éternité. Nos conseils sont d’autant plus faci-
les a suivre, que peu d’Equatoriens se vantent d’appar-
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1 Salus populi suprema lex esto.
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tenir a Florés. Qu’ils s’en aillent donc, emportant avec
eux les malédictions de la patrie et le mépris de tous
les siécles. Au surplus, ils ne doivent pas oublier que,
si nous avons été cléments aprés la victoire, ils nous
trouveront implacables au moment du danger. Nous
présenterons nos poitrines aux balles de Iétranger,
mais apres avoir arraché le poignard aux mains des
fratricides.

« Et maintenant, union et courage ! Au lieu de nous
terrifier, les rugissements du lion de Castille réveil-
leront notre ardeur. Les canons de I’Espagne ne
prévaudront pas contre les lances américaines. Janis-
saires ! en depit de vos malédictions et de vos sou-
rires , le peuple se sauvera sans vous et contre vous.
Nous jurons de défendre la patrie jusqu’a la derniere
goutte de notre sang. Plutdét la mort que I’esclavage ! »

Le gouvernement, aveugle et indécis, semblait ne pas
tenir compte de ce péril intérieur dans la composition
de I'armée qu’il voulait opposer a Florés. Obéissant
a des considérations de convenance ou d'amitié, il
nommait aux difféerents commandements des chefs
plus ou moins dévoués a I’ex-président. Garcia Moreno
ne craignit pas de dénoncer cette fausse manceuvre
comme une imprudence et une trahison: « Qu’atten-
dez-vous donc de ces officiers? s’écriait-il. De la loyauté?
ils vous en ont donné des preuves inoubliables depuis
trente-trois ans. Des services? Rappelez-vous les champs
de Minarica et vos péres lachement assassinés. Vous
devez attendre d’eux I’infidélité et la trahison: le passé
vous pronostique I’avenir. Pour les janissaires, il ne
devrait y avoir que deux chemins : le chemin de I’exil
ou celui de I’échafaud. »

Pendant que le peuple, souleve par ces articles vi-
rulents, courait aux armes, Garcia Moreno suscitait
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a l'envahisseur des adversaires dans toutes les républi-
ques américaines, et s’efforcait méme d’intéresser les
cours de I’Europe a la cause de I’Equateur. Ven-
geur lanca ce projet de coalition dans une suite d’ar-
ticles ou la violence se combine trés habilement avec
toutes les finesses de la diplomatie.

«Sans doute, disait Garcia Moreno, nous devons
fortifier Guayaquil, la clef de nos provinces ; mais le
Pérou n’est pas moins obligé de fortifier ses ports, en
particulier le Callao 4 et d’équiper une armée pour
couvrir sa capitale a l'approche de Flores. L’escadre
des quatre républiques du Pacifique, stationnant dans
les eaux de Guayaquil, pourrait anéantir en un combat
toutes les forces expéditionnaires. Que notre gouver-
nement se mette donc d’accord avec les républiques
sceurs, puisque toutes manifestent hautement leur
volonté d’assurer envers et contre tous le triomphe de
I’indépendance américaine.

« Nous appelons, en outre, I'attention de tous les
Ameéricains sur la perfidie du cabinet de Madrid, de ce
cabinet assez cynique pour se faire complice d’une
odieuse invasion. Sans respect pour la souveraineté de
I’Equateur reconnue par la mere-patrie, sans considé-
ration pour les liens d’amitié qui unissent les deux
pays, au mépris des regles les plus vulgaires de
I’honneur et de la civilisation, I'Espagne souffre qu’on
embauche des troupes sur son territoire contre une
nation pacifique et amie. Devant un procédé qui equi-
vaut a une rupture, I'Equateur insulté n'a que deux
partis a prendre : employer la force pour se faire
rendre justice ou dénoncer le traité d’union. Le premier
est impossible pour le moment ; reste donc a réaliser lel

1 Le port de Lima, capitale du Pérou.
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second sans délai. Rappelons notre représentant de
Madrid, fermons nos ports aux vaisseaux espagnols, et
poussons tous les Etats d’Amérique a prendre des
résolutions identiques. Ce sera le chatiment de la
déloyauté castillane et le dernier coup porté au com-
merce de la péninsule.

e Cet appel chaleureux fut entendu. Les républiques
du Pacifigue s’unirent a I’Equateur pour repousser
I’ennemi commun. Le Pérou arma des vaisseaux pour
défendre ses ports ; le gouvernement chilien "proposa
aux chambres de suspendre toute relation commer-
ciale avec I'Espagne et de négocier une alliance oJfen-
sive et défensive avec |'Equateur ; le président de
la Nouvelle-Grenade, Thomas Mosquera, adressa au
peuple une proclamation énergique, dans laquelle il
déclare marcher avec les Etats du Pacifique « contre
les sacrileges profanateurs du sol américain ». Cette
ligue se montrait si belliqueuse qu’au printemps de
1847, les nouvelles devenant plus alarmantes, Garcia
Moreno put dire sans trop d’outrecuidance :

« Florés arrive avec ses flibustiers. Partira-t-il des
cotes d’Espagne ou d’Angleterre ? On I’ignore ; mais
enfin dans quelgues mois il apparaitra dans nos parages.
Qu’il vienne donc : nous tacherons de le bien recevoir
et de lui préparer une tombe assez profonde pour
I’ensevelir lui et ses crimes. Qu’il vienne : nous irons
a sa rencontre pour exterminer la race des traitres !
Qu’il vienne : nous argumenterons contre les flibustiers
avec des raisons subtiles comme la lance et solides
comme le plomb. Qu’il vienne, et de toutes les poi-
trines sortira ce cri vainqueur : mort aux envahisseurs,
et vive ’Amérique 1

Cette levee patriotique de tous les peuples du conti-
nent sud-américain forca les diplomates européens a se
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préoccuper d’une expeédition réprouvée par le droit des
gens, d’autant plus que Le Vengeur excitait les répu-
bliques confédérées a fermer leurs ports, non-seulement
a I’Espagne, mais a tous les pays ou Florés avait recruté
ses vaisseaux et ses soldats. L’Angleterre se sentit
atteinte dans ses intéréts et des lors |’expédition fut
trés compromise. Au moment méme ou la petite flottille
allait quitter les ports de la Grande-Bretagne, les jour-
naux suppliérent le gouvernement de mettre I'embargo
sur les vaisseaux. Tremblants pour leurs comptoirs
d’Amérique, les commercants de la Cité présenterent
un mémoire a lord Palmerston dans lequel on rappelait
que «le général Flores, manifestement d’accord avec le
gouvernement espagnol, se préparait a envahir ’Amé-
rique du sud; que I’expédition comptait déja quatre
mille hommes bien armés, des vapeurs de grande force
et des transports de guerre ; que cet armement se fai-
sait, au vu et au su de tout le monde, en Angleterre
aussi bien qu’en Espagne et au Portugal; que dailleurs,
les produits des manufactures anglaises se consommant
surtout en Amerique, et de nombreux emprunts ayant
eté contractés en Angleterre par les républiques du
Pacifique, les intéréts britanniques seraient évidem-
ment trés menaces par cette expédition. » En consé-
quence, les négociants de la Cité priaient instamment
le ministre de s’opposer a une invasion tout a fait de-
sastreuse pour ses nationaux.

Garcia Moreno avait touche la corde sensible. Lord
Palmerston s’occupait peu du droit des gens, mais
les représentations du commerce anglais devaient tou-
cher son cceur. Le gouvernement mit I’embargo sur la
flottille expéditionnaire, et Florés, obligé de licencier
ses Irlandais et ses Espagnols, dut ajourner sa témeéraire
et coupable entreprise. »

%

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



— 134 —

Cette nouvelle inattendue fut saluée dans toute I’Amé-
rique par un cri d’allégresse. A I'Equateur particuliere-
ment, on se félicitait d’en avoir été quitte pour la peur,
grace a la vaillante attitude des patriotes, et surtout
de I’'homme énergique qui avait .conduit la campagne.
Tout en se réjouissant avec le public de cet heureux
dénouement, Garcia More.no prétendait que cet insucces
ne découragerait ni Flores, ni ses partisans. Il con-
seillait donc au gouvernement de surveiller plus que
jamais les « janissaires » — « L’avortement de I’expé-
dition, disait-il,.dans un des derniers numéros du
Vengeur, n’est pour Florés qu’un contre-temps, et non
le renversement absolu de ses projets, comme on se
I’imagine trop facilement. Son auguste protectrice fera
de nouveaux sacrifices d’argent, ne serait-ce que pour
ne pas perdre entierement les millions déja deboursés.
N eut-il que vingt hommes a sa disposition, il tentera
quelque mauvais coup, car il sait, lui, que sa grande
force, c’est la bande de traitres disséminés dans nos
cites. Avec cette avant-garde, il n’abandonnera jamais
ses idées de conquéte. Si le gouvernement veut anni-
hiler les forces de Flores a I’étranger, quil commence
par détruire son armée de l’intérieur. »

L’événement lui donna raison. L’année n’était pas
écoulée qu’on découvrit a Guayaquil un complot ourdi
par les Floréanoslpour renverser le gouvernement au
profit de leur, ancien maitre. Le pronunciamento allait
éclater quand les principaux conjurés, dont les mesures
avaient été mal combinées, furent saisis et jetés en
prison. En présence des partis violemment surexcités,
le gouverneur écrivit a Roca qu’il ne répondait plus de
I’ordre. Comprenant alors la gravité de la situation,

1 C’est ainsi qu’on désignait les partisans de Flores.

é
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le président fit appeler Garcia Moreno et le chargea
sous sa responsabilité de pacifier cette cité de Guaya-
quil,livrée aux fureurs de I’anarchie. Celui-ci, bien que
malade, n’hésita pas devant cette redoutable mission et
partit a marches forcées pour Guayaquil.

On vit en cette circonstance ce que peut un homme
energique et résolu. 1l trouva les tétes montées jusqu’au
dernier degré de I’exaltation ; I’émeute vaincue, mais
frémissante ; les patriotes, animés d’une vraie rage
contre les Floréanos, se livrant a de veéritables actes de
sauvagerie. Le colonel Soler, I'un des conspirateurs,
avait eté poignardé par les soldats chargés de le garder.
Les autres prisonniers attendaient le méme sort. Garcia
Moreno n’eut qu’a paraitre au milieu de ces insurgés
furibonds et de ces soldats en délire, pour imposer a
tous le respect de la loi. Froid comme le marbre, il
dicta ses ordresd’un ton qui ne souffrait pas de réplique,
et tous comprirent qu’l fallait obéir. En huit jours,
I’'ordre était rétabli, le sort des prisonniers assuré, la
conspiration aneantie. Le pacificateur revint a Quito
trop heureux d’avoir rendu service au pays et aussi
trop désintéressé pour accepter la rémunération qu’on
voulait lui offrir sous forme de solde, ou d’indemnité,
ou de récompense civique. Une autre raison pour
laguelle il ne voulut rien recevoir du gouvernement de
Roca, c’est qu’apres l’avoir servi six mois par amour
du bien public, il prévoyait que ce méme amour le
forcerait de nouveau ale combattre.

En effet, Garcia Moreno ne pouvait sympathiser avec
cette bande d’agioteurs pour qui |’exercice du pouvoir
n’était qu’un commerce un peu plus lucratif que les
autres. L’équipée de Florés avait troublé leur digestion
pendant quelques mois, mais Florés n’était plus a
craindre. Son parti avait tenté une révolution, mais en
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somme le gouvernement avait eu le dessus. On pouvait
donc se livrer a la joie, drainer la richesse du pays pour
la convertir en or et en plaisirs, et puis dormir tran-
quille. Afin d’effacer tout souvenir importun, le congres
de 1847 vota un acte d’amnistie destiné a jeter le voile
de I'oubli sur les rébellions passées. Son naif président
déclara solennellement que « ces insurrections devaient
étre attribuées a des égarements d’opinion bien plus
qu’a une volonté criminelle ou coupable ». La-dessus,
ministériels et Floréanos s’embrasserent comme des
freres en libéralisme. lls avaient échangé des coups de
fusil pour savoir a qui appartiendrait le gateau, mais
le plus fort consentait a en céder une partie au plus
faible, pour ne pas étre troublé dans son festin.

Garcia Moreno reprit son fouet pour chétier ces mise-
rables janissaires. Ses coups furent plus terribles, sa
forme plus sarcastique et plus acérée que jamais. Il
appela son nouveau journal EI et comme on lui
demandait, a ce diable, ce qu’il voulait, il ne cacha
pointson but : «Je ne suis, dit-il, ni employé ni quéteur
d’emplois, comme tant de pauvres diables de ma con-
naissance ; je ne suis pas militaire comme tant de char-
latans qui se vantent a tout propos des bons coups qu’ils
ont donneés; je ne suis pas ministériel, n’ayant jamais
voulu me vendre ; ni janissaire, parce que le crime me
réepugne. Ami loyal d’un peuple infortuné qui n’a sur la
terre d’autre défenseur que le diable, je viens combattre
ceux qui le martyrisent, et dissiper les flots de poussiére
dont on obscurcit I’air pour couvrir I’arrivée des bandits
de Flores. »

Naturellement, la verve railleuse a’El Diablo s’exerca
sur I'amnistie de ces nouveaux lIscariotes « saluant la
patrie par un baiser, avant de lui planter un poignard
dans le cceur ; abattant les murs de la moderne Troie,
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pour y faire entrer leur cheval plein de janissaires.
— lls chantent l'union, ajoutait-il, boivent a la con-
corde, s'endorment dans I’enchantement de leurs réves
d’azur, quand soudain, au signal convenu, entre dans
le port I’escadre de notre Ulysse du Vénézuela. Les assas-
sins débarquent ensilence et égorgent pendant leur doux
sommeil ces naifs héritiers de la simplesse troyenne. »

Pour justifier I'amnistie, le Congres avait fait appel
aux grands principes d’humanité et de justice : El
Diablo demanda méchamment «pourquoi, dans ce mal-
heureux ciel tout peuplé d'esprits rétrogrades, il ne se
rencontrait pas un génie assez progressif pour solliciter
de Dieu un décret d'amnistie en faveur des anges
rebelles, ses congénéres ? On n'aurait, disait-il, qu’a lui
souffler les beaux traits de la harangue sénatoriale «sur
ces pauvres disgraciés qui ont erré dans leurs opinions,»
a la suite de Lucifer. Evidemment Dieu se rendrait a
des raisons de cette gravite, I’enfer se dépeuplerait et le
ciel deviendrait un pandéemonium, comme le sera
|’ Equateur jusqu’a la consomnation des siecles. »

Pas une bévue gyx'El Diablo ne reléve avec son infer-
nale malice. Pris subitement d’un tendre amour pour
Flores, le Congres avait biffé d’un décret précédent
| ‘appellation &ex-général,pour lui substituer ce titre
honorifigue : EIl Senor don Juan José Flores. Le malin,
emerveillé de cette exquise politesse, chercha quel
pouvait bien en étre le mobile. Il raconta qu’étant de
garde aupres dun moribond, ci-devant ministre des
finances, et peu presse de rendre ses comptes, il enten-
dit un révérend pére qui lui disaitd’un ton contrit : —
Mon fils, il faut renoncer au déemon, si vous voulez
vous sauver. L’agonisant qui avait vécu dans des temps
difficiles, était devenu prudent ; d’'une voix défaillante,
il balbutia ces mots : Je renie el Senor don demonio.
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Le bon pére, étonné, demanda au pauvre malheureux
pourquoi il traitait avec tant de courtoisie un étre aussi
ennemi de Taine que Flores Test de I'Equateur et le
ministére du sens commun. — «Ah Ipadre mio, répli-
qua le mourant, je voudrais tant n’&tre mal avec per-
sonne !» De la I'urbanité plus que raffinée du congres
envers el Sefior don Juan José Florés ; de la aussi
I’aveuglement de cet Argus aux cent yeux, dont lesuns
sont crevés par la vanité stupide, et les autres restent
hermétiquement fermés par le narcotique puissant de
la popularité malsaine. Et pendant qu’Argus endormi
contemple avec amour le fantbme de ses réves, les
hommes clairvoyants découvrent les signes avant-
coureurs de la tempéte, apercoivent le sillon de I’éclair,
et déja entendent retentir au loin les sourds gronde-
ments de la foudre. »

L ‘apparition d Biablo troubla bien un
douce quiétude du président Roca, de ses ministres et
fonctionnaires, sans deranger toutefois leurs opérations
de finances. Ils continuérent d'exploiter |I'Equateur
jusqu’a I’expiration de leur mandat, dévalisant les
contribuables et déportant les mécontents, pendant que
Flores parcourait I’Amérique a la recherche d’'un gou-
vernement qui voullt bien épouser sa querelle. Dans
ces conditions, I'Equateur n’était plus pour notre im-
placable satirigue «qu'une espece d’enfer ou le désordre
et la confusion paraissaient aussi bien naturalisés que
dans le bagne éternel ». Et cependant sa grande a&me ne
perdait pas tout espoir. « A cOté des traitres, disait-il,
grandit un peuple courageux, décidé a verser la der-
niere goutte du sang de ses fils plutét que de sacrifier
| ’existence, I’honneur et la liberté de la patrie. » C%était
vrai dans une certaine mesure ; mais, a ce peuple, que
ses catilinaires avaient réveillé, il fallait un chef : ou
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le trouver a cette misérable époque? D-ailleurs, Garcia
Moreno ignorait encore jusqu’ou peut aller la patience

d’un peuple livré aux oiseaux de proie de la Révolution.

Le pays qu’ils dévorent, c’est bien I’enfer, selon I’ex-
pression d 'El Pmais dans cet enfer, comme dans
celui du Dante, il y a différents abimes dont son ceil
n’avait pas mesuré la profondeur. Nous allons le voir

aux prises avec une race autrement perverse que celle

des Flores et des Roca.
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CHAPITRE VII

LA DEFENSE DES JESUITES

1850- 1851

Pendant ces vingt premiéres années de son existence,
I’lEquateur avait vécu sous la domination du libéra-
lisme prétendiment conservateur. Florés, Rocafuerte ,
Roca, ces trois types de faux conservateurs et de faux
libéraux, n’avaient pas la moindre idée des droits de
I’Eglise, ni méme des principes naturels qui régissent
les sociétés. Leur libéralisme consistait a vanter le peu-
ple souverain, et leur conservatisme a se maintenir au
pouvoir envers et contre tous; du reste, ennemis des
emeutes organisées contre eux ; amis de I’or, du plaisir,
des Ames vénales, et jusqu’a un certain point de I’Eglise,
si I'Eglise avait pu consentir a n’étre qu’un simple
rouage de I’Etat.

Ce faux libéralisme esfsurtout a craindre parce qu’l
porte dans ses flancs un fils plus monstrueux que lui :
je veux dire le radicalisme. A force d’étre exploité et
pressuré, le peuple se demande un jour pourquoi, lui
souverain, ne menerait pas un train de roi comme les
mandataires éhontés qui vivent a ses dépens. Des ora-
teurs de club et des barbouilleurs de journaux lui ré-

petent tous les jours que, pour arriver a ce progres
social, il suffit de modifier tant soit peu IEglise, la

famille et la propriété, ces trois moyens d’oppression
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inventés par les tyrans. La multitude imbécile confie a
ces tribuns le mandat d’opérer les destructions néces-
saires, et les radicaux succedent ainsi trés naturelle-
ment et tres légalement aux libéraux, leurs peres.
L Equateur était mir pour cette ignominie. Les hom-
mes de valeur avaient disparu de la scéne: Rocafuerte,
depuis quelques années ; Olmedo, le seul espoir de
Garcia Moreno, depuis quelques mois. Flores, mort ci-
vilement, fournissait par ses complots au parti avancé,
une excellente occasion de hurler contre les conserva-
teurs, qualifies sans distinction de Floréanos. Un intri-
gant, le général Urbina, profita de ce moment d’atonie
pour arborer le drapeau du radicalisme et livrer I'Equa-
teur a ses seides.

Comme ce triste personnage va jouer un réle impor-
tant dans notre histoire, il convient de rappeler en
quelques mots ses antécedents. A dix-huit ans, simple
enseigne de vaisseau, on le rencontre dans les anti-
chambres du général Flores, quil’honorait de ses bon-
nes graces et méme de son intimité. Le protégé parta-
geait les godts du maitre, et lui rendait, dit-on, des
services qui lui valurent bientdt le grade de colonel.
En 1837, on le retrouve a Bogota, comme chargé d’af-
faires. Dans ce nid de francs-macons, il se lia tout natu-
rellement avec les meneurs de la Révolution. Ennemi
acharné des institutions religieuses, fougueux partisan
des idées anarchiques, on le voyait, au milieu des freres
et amis, insulter sans vergogne le genéral Florés, son
bienfaiteur, et méme comploter contre le gouvernement
qui I’accréditait. Rocafuerte, mis au courant de ses intri-
gues, I’exila pour cause de rébellion ; mais, en remon-
tant au fauteuil, Florés lui donna le gouvernement de
la province de Manabi. En guise de remerciment,
Urbina souleva les casernes contre le président au pro-
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fit de la révolution du 6 mars 1845, et s’en vint, dun
ceeur léger, préter main-forte aux assaillants de I’Elvira,
ce qui lui valut le grade de général. Nommé gouver-
neur de Guayaquil par Roca, il fit rage contre Flores et
les Hatas

Deés lors la seconde place ne suffisant plus a son am-
bition, il se dit qu’avec son astucieuse habileté, son
audace de conspirateur, son habitude de la trahison,
rien n’était plus facile que d’arriver ala présidence.
Cependant, en octobre 1849, a I’expiration des pouvoirs
de Roca, pour ne pas se démasquer préematurément,
il soutint de toute son influence la candidature de Diego
Noboa, vieux conservateur sans portée politigue dont
il se proposait d’exploiter la simplicité. Ses plans
avortérent grace a la division du congrés qui, ne pou-
vant réunir sur la téte d’un candidat le nombre de voix
exigé par la constitution, remit le gouvernement aux
mains du vice-président, Robert Ascasubi, homme in-
tegre, intelligent, économe des deniers publics, ardent
patriote, et de plus beau-frere de Garcia Moreno. Ce
denolment imprévu ne faisait pointl’aflaired’Urbina.
A son instigation, le 20 février 1850, la garnison de
Guayaquil fit un pronunciamento contre Ascasubi et
proclama chef supréme |’ambitieux gouverneur qui,
devant les protestations indignées de la population
toute entiére, remit en avant son homme de paille, le
trop confiant Noboa. Acclamé, le 20 mars, parla méme
garnison de Guayaquil, le bon vieillard se mit sous le
patronage d’Urbina qui I’entoura des soins les plus
aflectueux et convoqua une convention a I’effet de
transformer son élu en président définitif.

Garcia Moreno n’assista point a ces pronunciamen-
tos du genéral Urbina contre le gouvernement de son
beau-frére, Robert Ascasubi. Fatigué des luttes poli-
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tiques, il avait quitté I’'Equateur a la fin de 4849, et fait
voiles vers I’Europe, non sans prévoir les nouvelles cri-
ses dont son pays allait étre victime. En passant a
Guayaquil, il comprit a la fermentation des esprits
qu’une révolution était proche et avertit méme son
beau-frére de se précautionner contre les menées d’Ur-
bina. Peut-étre avait-il alors lintention de se lancer
dans le commerce, a I’imitation de son frére Pablo;
mais, a peine eut-il mis le pied sur le continent euro-
péen, que son esprit le reporta dans les régions qu’il
habitait depuis longtemps. En parcourant I’Angleterre,
la France et I’Allemagne, il étudia I’état politique de
ces pays presqu’aussi révolutionnés que I’Amérique et
en plein désarroi depuis le cataclysme de 1848. Ce qui
le frappa, surtout en France, ce fut le retour aux idées
religieuses, jugees l'unique moyen de salut. A la vue du
gouffre entr’ouvert, lesjournaux du libéralisme faisaient
leur paix avec I’Eglise, pronant a I’envi les ordres reli-
gieux si souvent insultés par eux, et méme cette
instruction cléricale toujours bafouée par leur anti-
chrétienne et antisociale Université. Sans doute, I’'ins-
tinct de conservation, plus que la foi, opérait cette
soudaine métamorphose, mais le témoignage de ces
impies n’en était que plus concluant pour tout observa-
teur impartial. Apres six mois passés dans la vieille
Europe, Garcia Moreno reprit la mer, de plus en plus
convaincu que Jésus-Christ est I'unique sauveur des
peuples, et qu’un Etat sans religion est irrémédiable-
ment voué au sabre d’un autocrate ou au poignard des
anarchistes.

De retour a Panama, il fit une rencontre qui le rejeta
immédiatement dans la lutte, malgré les bonnes réso-
lutions qu’il avait prises. Au moment de s’embarquer
pour Guayaquil, il apercut un certain nombre de reli-
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gieux tristement groupés pres d’un navire a destination
de I’Angleterre. Cétaient des religieux de la compa-
gnie de Jésus que le gouvernement franc-magon de la
Nouvelle-Grenade venait d’expulser, sans autre raison
que la haine de cette Eglise catholique dont les jésuites
sont partout les plus ardents défenseurs. Appelés six
ans auparavant par le parti conservateur, alors au pou-
voir, leur crime était d’avoir fondé plusieurs colleges
dans les villes et un centre d’apostolat dans la région
encore sauvage du pays. Naturellement les radicaux
avaient dénoncé le grand péril que courait la liberté,
non-seulement a Bogota, mais dans toute I’Amérique ;
et il s’était trouvé un congres pour chasser ignomi-
nieusement les jésuites, aprés les avoir couverts de
calomnies et d’outrages. Les victimes allaient quitter
I’Amérique a la recherche d’un sol plus hospitalier,
lorsque Garcia Moreno se présenta devant le supérieur
pour lui faire une proposition aussi simple qu’inatten-
due. Se demandant pourquoi I'Equateur ne profiterait
pas du crime stupide de ses voisins, il offrit aux pauvres
exilés un refuge a Quito, ou depuis longtemps grand
nombre de familles désiraient leur confier I’éducation
de la jeunesse. Il leur rappela qu’en différentes circons-
tances des démarches avaient été faites a cet égard, dé-
marches restées infructueuses faute de personnel né-
cessaire a la fondation d’un nouveau college. Or, ce
personnel longtemps cherche, était maintenant trouve,
grace a linjustice de leurs persécuteurs.

Habitués de longue date a suivre le précepte du
Maitre : « si I’on vous chasse d’une ville, allez dans
une autre », les jésuites se montrérent tout disposés a
s’embarquer pour [I’Equateur, sous la conduite de
Garcia Moreno ; mais pouvait-il assurer que les autorités
de son pays ne s’opposeraient pas a leur débarquement ?
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La question était douteuse; toutefois, Garcia Moreno
opinait pour l'affirmative. 1l connaissait particulie-
rement don Diego Noboa, le nouveau chef supréme,
esprit débonnaire disposé par golt a favoriser le ca-
tholicisme. Sans doute, ce bon vieillard était a la merci
d’Urbina qui l’avait élevé au pouvoir pour gouverner
sous son nom et le supplanter a la premiére occasion;
mais, avec un peu d’adresse, on pouvait obtenir le
placet du bienveillant Noboa avant qu’il n’elt le temps
de consulter son mauvais genie. Garcia Moreno expri-
mant le ferme espoir de réussir, les jésuites prirent
place sur le vaisseau.

Ni les religieux, ni leur guide, ne se faisaient une
idée de la rage obstinée des francs-macons de la Nou-
velle-Grenade. Pendant la traversée, Garcia Moreno
remarqua, parmi les passagers, un personnage qui
I’observait attentivement tout en se dissimulant de son
mieux. Quel ne fut pas son étonnement de reconnaitre
le général Obando, 1'un des plus acharnés persécuteurs
des jésuites et le principal auteur de leur expulsion?
Evidemment cet espion, charge de les suivre, allait
s’entendre avec les fréres et amis pour leur fermer
tous les ports de I’Amérique ; il n’aurait qu’a faire
un signe au général Urbina pour leur interdire I’en-
trée de Guayaquil. Cette découverte ne laissa pas que
de déconcerter un peu le protecteur et les protégés ;
mais les difficultés ne faisaient que stimuler le courage
de Garcia Moreno.

Arrivé au port de Guayaquil, il s’empressa de débar-
quer avant tous les voyageurs, aprés avoir pris ostensi-
blement congé de ses compagnons, comme s’ils devaient
continuer leur route ; puis, sans perdre une minute, il
courut chez Noboa, lui parla chaleureusement de la
bonne rencontre qu’il venait de faire et lui demanda
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|’autorisation d’introduire a Quito les religieux expul-
sés, l'assurant que toute la république lui saurait gré
de cet acte d’humanité et de justice.

Le bon vieillard préoccupé de se concilier I’opinion,
surtout dans la capitale ou le congres allait proceder a
|’élection presidentielle, accueillit favorablement la
requéte. Quelgues heures apres, la petite caravane
s’embarquait précipitamment sur le fleuve Guayas pour
gagner les Cordilleres. Quand Obando vint a son tour,
au nom de son gouvernement, réclamer I’interdiction
des jésuites, on lui répondit qu'il était trop tard, et que
d’ailleurs I’Equateur n’avait pas a simmiscer dans les
querelles politiques ou religieuses de la Nouvelle-Gre-
nade. Pauvre Noboa! Il ne s’imaginait pas que cette
affaire, si minime en apparence, habilement exploitée
par son cher Urbina, deviendrait une machine de guerre
pour le renverser !

Dés ce moment, la question des jésuites fut a I’ordre
du jour et passionna tous les esprits. La convention
nationale en fut saisie immédiatement apres le vote de
la constitution et I’¢élection définitive de Noboa comme
president de la république. Devait-on faire une loi de
rappel ou confirmer le décret de bannissement de
Charles |11, édicté contre les jésuites au siecle préce-
dent ? telle était I’alternative posée aux législateurs. La
discussion fut longue, I’'opposition violente, mais enfin
la majorité, cédant au vceu populaire exprimé par des
pétitions aussi pressantes que nombreuses, vota l’acte
solennel de réparation. La foule salua le decret par des
applaudissements enthousiastes. On rendit a la compa-
gnie de Jésus I’église qui lui avait appartenu avant la
suppression. On lui alloua de plus un couvent spacieux
ainsi que I’hdtel de la Monnaie pour y établir un col-
lege. Un article du décret portait en outre que les péres
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rentreraient en possession de tous leurs biens non
alienés. Le jour de la réouverture de I’église du Jésus,
fermée depuis quatre-vingt trois ans, fut pour les
jésuites un jour d’ovation triomphale. Les rues de la
capitale étaient tapissées de draperies ; lafoule se pressait
joyeuse sur leur passage. Pour la premiére fois depuis
pres d’un siecle, on revoyait a l'autel ces hommes de
Dieu dont le dévouement et la science étaient connus de
tous, ces héroiques missionnaires qui n’avaient pas
craint de s’aventurer dans les déserts et les foréts du
Napo, pour y fonder d’admirables réductions aujour-
d’hui anéanties. A voir I’émotion et |’enthousiasme de
la population, on elt dit que chaque famille retrouvait
un ami etun pere.

Garcia Moreno triomphait ; il pouvait espérer en effet
que la loi de rappel, réclamée par un pétitionnement
général de la capitale et des provinces, votée par la
convention aprés un debat contradictoire, sanctionnée
par le président de la république, fétée par les acclama-
tion dun peuple ivre dejoie, il pouvait espérer, dis-je,
que cette loi serait respectée de I’opposition prétendd-
ment libérale. Mais les freres et amis, furieux jusqu’a
|’exaspération, se chargerent de lui prouver une fois de
plus, et d’'une maniére péremptoire, qu’ls s’inspirent,
non des volontés du peuple, mais uniquement de leur
haine contre I'Eglise et ses institutions. lls ouvrirent
immédiatement contre les jésuites un plan de campagne
d’une simplicité remarquable : il s’agissait d’abattre
révolutionnairement Noboa, puis de jeter brutalement
les jésuites hors de I'Equateur.

Le général Urbina ne demandait pas mieux que de
profiter de cette magnifique occasion pour renverser et
remplacer le faible Noboa. Sesjournaux représenterent
le président comme une dupe et un esclave des jésuites,
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et certainement un floréano déguisé. «Il avait évidem-
ment manqué a tous ses devoirs en sanctionnant la loi
de rappel. Quelle honte pour le pays de se voir courbé
de nouveau sous le joug odieux du jésuitisme ! D’un
autre coOté, quoi de plus inopportun et de plus funeste
pour I’Equateur que cette espéce de défi jeté a la
Nouvelle-Grenade ? Car n’tait-ce point condamner
audacieusement la politiqgue d’un gouvernement voisin,
politique vraiment progressiste et vraiment libérale,
que d’ouvrir ses portes ades religieux expulsés comme
fauteurs de troubles et de rébellion ? »

Encouragé par ces insinuations et d’autres non moins
antipatriotiques, le gouvernement grenadin, qui s’en-
tendait avec Urbina, ne craignit point de soulever un
conflit international et de réclamer le bannissement
des jésuites au nom de je ne sais quelle théorie franc-
maconnique. On lui répondit, comme on devait le faire,
en envoyant une division, a la frontiére.

Les radicaux ne connurent plus de bornes. La patrie
était menacée, et cela pour I'amour des jésuites, ces
hommes exécrés du monde entier. L’agent diplomatique
de la Nouvelle-Grenade, furieux de son échec, s’oublia
jusqu’a publier contre la compagnie de Jésus un pam-
phlet odieux, dans le godt et le style de ces venimeuses
productions tant de fois rééditées depuis un siécle. Les
constitutions de l’ordre, sa doctrine, sa morale, la
conduite de ses membres, leurs actes a la Nouvelle-
Grenade, y étaient représentés comme des monstruo-
sités. Ces grossiers mensonges, ajoutés a d’insolentes
menaces, ne laissaient pas que d'impressionner la masse
des conservateurs, trop souvent timides et faibles. Aussi
le champion du droit, le chevaleresque Garcia Moreno
comprit-il qu’l était de son devoir d’intervenir. Intro-
ducteur des jésuites dans son pays, c’était a lui que
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revenait la tache et I'honneur de les défendre. Repre-
nant donc sa plume vengeresse, il opposa au pamphlet
du diplomate sa Defensa de los Jesuitasl un des plus
beaux plaidoyers qui aient été composes en faveur de la
compagnie de Jésus. On reconnait I’homme a la décla-
ration qui termine la préface :

« On m’appellera fanatique etjésuite, parce que j ai
consacre mes loisirs a écrire cette défense, mais cela
m’importe peu. Je suis catholique et fier de I’étre, bien
que je ne puisse compter au nombre des chrétiens
fervents. J’aime ma patrie avec passion, et j ’estime que
c’est un devoir de travailler a son bonheur. Chreétien
et patriote, je ne puis garder le silence sur une question
qui intéresse au plus haut degreé la religion et la patrie.
D’ailleurs, mon caractere me porte naturellement a
prendre en main la cause du faible et de I'opprime.
La tyrannie me révolte partout ou je la rencontre, et
je déteste la froide barbarie de ces hommes qui savent
rester neutres entre la victime et le bourreau. »

Aprés cette profession de foi, empreinte de tant de
noblesse et de grandeur, commence |’exécution de I’é-
tourdi pamphlétaire :

« L’auteur d’un écrit calomnieux, publié récemment
contre les jésuites nous avertit qu’il est jeune encore,
et il nous le prouve incontinent par un début tout a fait
enfantin. Selon lui, nous sommes obligés de le croire,
pour plusieurs raisons : d’abord, parce qu’il a vu ce
qu’il raconte; puis, parce qu’il se présente comme inter-
prete de sonsiécle; ensuite,parce qu’ason age on cstd’une
sincérité ingénue ; enfin, parce qu’entre républicains
démocrates regne toujours la franchise et la loyauté.
On enseignait autrefois que pour mériter créance, il fal-
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lait simplement ne pas se tromper et ne pas vouloir
tromperies autres, savoir ce que I’on dit et dire ce que
I’on sait. Mais comme cet ingénu ne sait pas toujours
ce qu’il dit et dit encore moins ce qu’il sait, il a inventé
ces motifs de crédibilité plus que puérils, afin de dérai-
sonner et de mentir a son aise.

« Apprenez donc, jeune homme, que pour avoir droit
a notre foi, un témoin oculaire doit se montrer encore
témoin intelligent et rapporteur fidéle. Trop souvent en
effet I’esprit de parti fait de notre instrument d’optique
un prisme trompeur. Vous parlez, dites-vous, au nom
de vos contemporains : mais il y en a qui mentent en
parlant au nom de Dieu. Cing lustres a peine pésent
sur votre téte, et a cet age on est candide : a cet age
les vices les plus honteux peuvent déshonorer le coeur
de I'homme; a Cet 4ge, Néron avait tué sa mere, sa
femme et ses maitres, brilé Rome pour s’amuser, puis
calomnié les chrétiens pour avoir le plaisir de les briler
aussi. Yous affirmez que les républicains se doivent la
vérité les uns aux autres : Sont-ils donc si francs, les
républicains ? Dans leur bouche hypocrite, patriotisme
n’est-il pas souvent synonyme d'ambition, liberté de
tyrannie, justice et progrés de vol et de vengeance?
Combien de constitutions républicaines ou 1’on parle
de garanties qui ne garantissent rien, et d’un peuple
souverain toujours couronné d’epines, vétu de baillons
et entouré de bourreaux? En tout cas, si vous étes franc
et loyal avec vos amis, il n'y parait guere, jeune homme,
dans votre pamphlet.

«Vous prétendez nous faire croire que vous exter-
minez les jésuites par amour et pour la plus grande
gloire du catholicisme. — Fourberie et mensonge ! VVous
ne frappez les jésuites que pour atteindre le catholi-
cisme. C’est une vérité désormais historique que tous
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les ennemis de I'Eglise abhorrent la Compagnie de
Jésus. Vous dites avec Calvin : «Les jésuites sont nos
grands adversaires ; il faut les tuer, ou les chasser, ou
les écraser sous le mensonge et la calomnie. » Avec
d’Alembert : « La ruine de |'Eglise suivra de prés I’a-
néantissement des jésuites. » Avec Manuel de Roda :
«L’opération ne laisse rien a désirer ; nous avons tue
la fille, il ne nous reste plus qu’a tuer la meére, notre
sainte Eglise romaine. » Vous voulez ébranler les
colonnes pour renverser le temple, et désarmer I’Eglise
avant de I’opprimer. »

Entrant alors dans le vif du débat, Garcia Moreno
poursuit son adversaire pied a pied, jetant par terre
tout son échafaudage de calomnies. A propos des ten-
dances politiques de I’Institut qui, d’apres le jeune
diplomate, «éléve son pouvoir sur des monceaux de
cadavres et offre des sacrifices sanglants sur I'autel du
Sacre-Ceeur, » le vigoureux polémiste lui lance cette
apostrophe :

— « Comment osez-vous publier ces grossieres impos-
tures quand il est notoire qu’a la Nouvelle-Grenade,
comme du reste en tous lieux, les jésuites ont unique-
ment préché la morale évangeélique, le respect di aux
autorités, et méme la soumission a la loi quand cette
loi les condamnait injustement a I’exil? lls fomentaient,
dites-vous, les passions politiques : mais, a leur arrivée
dans votre pays, deux partis se faisaient une guerre sans
merci, et telle fut sur tous I’ascendant de ces religieux,
telle fut la puissance de leur prédication que, pendant
les six années de leur résidence a la Nouvelle-Grenade,
la concorde et I’'union n’ont pas cessé dy régner, tandis
que leur départ devient le signal de nouvelles guerres.
Hommes étranges, n’est-ce pas? qui maintiennent I’or-
dre en préchant le désordre, et font naitre la discorde
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aussitot qu’ils ne la préchent plus. Malheureux ! Si vos
provinces du sud sont en conflagration, la faute n’en
est pas aux jésuites, mais au général Obando qui, en
lancant sur elles une horde de brigands, a mis les
citoyens dans la nécessité de recourir aux armes pour
défendre leur honneur, leurs biens et méme leur vie. »

L impitoyable athléte poursuit ainsi son adversaire
pendant soixante pages, I’enserre dans les liens de sa
logique de fer, et finit par I’écraser sous le poids du
ridicule. Sa conclusion, c’est le cri d’indignation d’un
vrai patriote :

«Des calomnieuses et audacieuses invectives lancées
contre la Compagnie de Jésus, vous inférez que votre
gouvernement a le droit d’exiger de nous le renvoi des
jésuites. Or, nous venons de voir que vos accusations
ne sortent jamais du vague ou de la déclamation, et
que, si d’aventure, vous hasardez une preuve, c’est un
texte falsifié. Votre prétendu droit repose donc sur une
fiction et votre justice sur un mensonge.

« Mais eussiez-vous cent fois raison et les jésuites
fussent-ils cent fois plus criminels que vous ne les faites,
de quel droit une nation eétrangere vient-elle nous
mettre en demeure de les chasser? Qu’on demande
I’extradition d’un individu dans les cas prévus par les
traités, d’accord ; mais exiger I’expulsion de réfugiés
parfaitement inoffensifs que nous avons recueillis par
un sentiment de généreuse pitié, c’estun attentat contre
la souveraineté d’un peuple indépendant.

« La Nouvelle-Grenade n’aura garde de réclamer de
I’Angleterre ou des Etats-Unis I’expulsion des jésuites.
Elle sait trop bien qu’une pareille prétention serait
regardée comme une injure par les gouvernements de
ces deux pays ; mais avec I'Equateur on peut tout se
permettre. Elle nous outrage parce qu’elle nous croit
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au plus capables de faire des pronunciamentos. En cela
elle se trompe : I’'amour de la patrie n’est pas mort dans
le ceeur des Equatoriens. Au jour du danger, tous les
partis s’uniront pour défendre I’indépendance nationale,
et le gouvernement s’ensevelira sous les ruines de la
république plutdt que de mettre son honneur a la merci
de linjustice : telle est son inébranlable résolution.

«Quant a nous, nous savons que laguerre est déclareée,
non pas aux jésuites, mais au sacerdoce et a la foi
catholique. On proscrira les jésuites, puis le clergé
séculier, puis tous les enfants de I'Eglise. Ainsi sera
creusé I’abime ou s’engloutiront la Nouvelle-Grenade,
et ’Equateur, et toutes les républiques catholiques, si
nous poussons la lacheté jusqu’a nous soumettre aux
infernales exigences de la bande rouge. Mais non : cela
ne sera pas ; la foi de nos péres ne cessera jamais d’illu-
miner notre Equateur. Pour la défendre, le clergé ne
montrera pas d’apathie, le peuple ne s’endormira point
dans une silencieuse résignation. Nous marcherons au
combat sous la conduite de I’¢ternelle Providence. Si
nous devons, comme les hébreux, passer par les flots
de la mer Rouge, Dieu ouvrira un chemin a son peuple
choisi, et nous entonnerons sur l’autre rive le cantique
du triomphe et de la délivrance. »

Cet écrit, jeté au milieu des passions ardentes, com-
menté dun bout de I’'Equateur a l’autre, fit sur les
radicaux I’effet d’un coup de foudre. Leurs machina-
tions etaient déjouées, les prétentions de la Nouvelle-
Grenade ridiculisées, le gouvernement affermi dans sa
détermination de ne pas capituler devant l'intimida-
tion, les patriotes énergiguement décidés a lui préter
main forte. Aussi le gouvernement grenadin cessa-t-il
d’enfler la voix, le diplomate imberbe disparut de la
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scéne, et I'intrigant Urbina attendit qu’un nouvel inci-
dent lui fournit I’occasion de s’asseoir sur le siege
présidentiel, convoité depuis si longtemps. Quant au
pacifigue Noboa, il s’endormit dans une sécurité absolue.
Les provinces de l'intérieur avaient confiance dans son
gouvernement conservateur ; et, si les provinces mari-
times se montraient plus turbulentes, son fidele Urbina,
son cher enfant, comme il I’'appelait, n’était-il pas gou-
verneur de Guayaquil ?
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CHAPITRE VIII.

URBINA AU PILORI
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1851 — 1853

Dans les premiers mois de 1851, alors que le peuple
était encore sous l'impression des événements que nous
venons de raconter, le bruit se répandit dans tout I’E-
quateur qu’un grand danger menacait la ville de
Guayaquil. 1l s’agissait d’une nouvelle invasion du
genéral Flores, lequel voulait a toute force rentrer en
vainqueur sur ces montagnes équatoriales considérées
par lui comme son apanage. Apres I’avortement de son
expédition dEspagne, il s*était réfugié a New-York ou
il avait longtemps cherché des auxiliaires sans pouvoir
réussir. On venait d’apprendre, non sans stupéfac-
tion, son arrivée a Lima et I’organisation a bref délai
d’une nouvelle expédition de flibustiers, avec la com-
plicité du gouvernemeut péruvien et le secours de gros
capitalistes dévoués a I’ex-président. Il n’en fallait pas
tant a un conspirateur de la force d’Urbina pour semer
dans tout le pays les germes d’une révolution.

Apres avoir fait miroiter a tous les yeux le spectre de
Flores, les journaux du parti avancé dénoncerent tous
les conservateurs, Noboa entéte, comme des floréanos
déguisés. L’on n’avait rappelé les jésuites, que pour
aplanir les voies au tyran. Si I’'on ne déjouait au plus
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tot leurs manceuvres, c’en était fait de I'Equateur, me-
nacé d’un cété par I'armée de la Nouvelle-Grenade,
de I’autre par les bandes peruviennes de Flores. A peine
émise, cette idée de trahison fit son chemin dans le peu-
ple et surexcita toutes les tétes. La ville de Guayaquil en
particulier, ou la main cachée d’Urbina remuait les ma-
tieres inflammables, fut bientdt dans un état de véritable
ebullition.

C’tait pour I'habile intrigant I’'heure de pécher en eau
trouble. Dans les premiers jours de juillet 1851, Noboa
recut des lettres de son tres dévoué gouverneur de
Guayaquil, dans lesquelles ce maitre en dissimulation
I’avertissait qu’une certaine agitation régnait toujours
dans la cité, au sujet des dissentiments avec la Nouvelle-
Grenade et de I’arrivée de Florés au Pérou. Il ajoutait
que la présence du chef de I’'Etat, ardemment désirée
de tous, contribuerait singulierement a faire renaitre
le calme dans les esprits. Pour vaincre les heésitations
du bon vieillard, une seconde missive annongait que
| ’efiervescence allait croissant et qu’une démarche de sa
part paraissait urgente. Urbina lui conseillait méme de
se présenter en grand apparat, afin d’agir plus puissam-
ment sur ce peuple que la magnificence de ses chefs
ne mangue jamais d’éblouir. Les intimes de la prési-
dence, flairant un piége, déconseillaient ce voyage ;
mais don Diego, plein de confiance en son favori, ne
voulut rien entendre, et se mit en route avec toute la
pompe qui convient au premier magistrat du pays.

Pendant qu’il descendait les Cordilléres, le bruit se
répandait a Guayaquil de la prochaine arrivée du pré-
sident. On faisait de brillants préparatifs pour le rece-
voir. Des arcs de triomphe s’élevaient, par ordre d’Ur-
bina, le long de la route qu’on devait parcourir.

Or, le 17 juillet, le jour méme ou le président devait
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faire son entree dans sa bonne ville de Guayaquil, trois
généraux vendus a Urbina, Villamil, Roblez et Franco,
entraient dans les casernes et distribuaient de l'argent
aux troupes; puis, apres avoir exalté leur amour de la
liberté, les poussaient a prononcer la déchéance de
Noboa, cet esclave des aristocrates, des conservateurs et
des jésuites, et finalement a proclamer Urbina chef su-
préme de la République. Les officiers, habitués aux
pronunciamentos, se laissérent acheter ; les soldats ap-
plaudirent; Urbina consentit a prendre sur ses épaules
le fardeau du pouvoir et répondit a l’adresse de ses
complices par une proclamatien cynique, dans laquelle
il transforma ces vendus en « vaillants et incorrup-
tibles soldats de la liberté. Ils n’avaient pu voir sans fré-
mir la présence de Florés au Pérou, la réinstallation
scandaleuse de ses séides dans tous les emplois, en un
mot, la trahison perfide du gouvernement. Incapables
de rester indifférents a I’asservissement de la patrie, ils
avaient poussé le cri redoutable qui l’avait sauvée en
1845. » Ces braves étaient d’autant moins indifférents
que, chefs et soldats, avaientrecu un fort pourboire aux
dépens de la trésorerie de Guayaquil.

Cependant le vieux Noboa, toujours radieux malgré
les inquiétudes de son entourage, avaitfranchi les pen-
tes du Ghimborazo, et se préparait a descendre majes-
tueusement le cours du Guayas. Un vapeur, orné
comme aux grands jours de féte, I’attendait a Babahoyo.
Une garde d’honneur le recut avec force demonstra-
tions enthousiastes. Don Diégo monta sur le vaisseau,
s’applaudissant d’avoir fermé l'oreille aux insinuations
des craintifs. Dans I’exces de sa joie, il ne vit point une
barque légéere descendre rapidement le cours du fleuve,
pour annoncer a Urbina que sa proie [ne pouvait lui
echapper.
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En approchant du quai, le vaisseau qui portait le
président vira de bord inopinément, et se dirigea vers
un batiment a voiles qui semblait I’attendre. Avant que
Noboa elt pu demander compte de cette manceu-
vre, le capitaine des gardes mit la main sur lui, en
disant :

— Président, je vous arréte.

—Vous m’arrétez ! s’écria le vieillard stupéfait, et en
vertu de quel droit?

— En vertu du mandat que m’a donné le général
Urbina, le nouveau chef supréme !

Au nom de I’Iscariote, Noboa baissa la téte comme
un homme frappeé de la foudre et ne fit entendre aucune
protestation. On le transborda dans le vaisseau a
voiles qui leva I’ancre aussit6t et gagna la haute mer.
Pendant plusieurs mois, Noboa erra sur 1’Océan, sans
que personne, pas méme les membres de sa famille,
pussent savoir ce qu’il était devenu. On apprit plus
tard, quand Urbina n’eut plus rien a craindre de la
réaction, que l’ex-président avait été jeté sur les cotes
du Pérou pour y passer le temps de son exil.

Sans perdre de temps, Urbina fit ratifier par un sem-
blant de réunion populaire I'abominable brigandage
dont il venait de se souiller, puis se laissa conduire
triomphalement a I’'H6tel de Ville ou il jura sur I’Evan-
gile fidélité a la nation. Quelques jours apres, il lanca
un corps d’armée dans la montagne pour soumettre les
provinces de l’intérieur, qui se rendirent apres quelques
escarmouches. Une convention, composée presqu’ex-
clusivement de ses créatures, inaugura le réegne de la
terreur, en rapportant toutes les lois conservatrices
émanées du gouvernement dechu.

Naturellement, pour satisfaire sa haine autant que pour
payer sa dette a la Nouvelle-Grenade, le persécuteur
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s’acharna contre les jesuites. Il voulait a toute force un
décret dexpulsion ; mais pour ne pas assumer sur lui la
responsabilité dune mesure absolument impopulaire,
il fit rendre ce décret par sa convention. Au dernier
jour de leur mandat, en séance secréte, comme des cri-
minels qui assassinent dans I’'ombre, les députés vote-
rent la déportation des jésuites malgré les cris dun
peuple exaspéré, malgré dinnombrables pétitions cou-
vertes de milliers de signatures. Encore une fois, quim-
porte a ces hommes la volonté de ce peuple qu’ils appel-
lent ironiquement leur souverain ?

Le décret rendu, Urbina ne laissa pas un jour de répit
a ses victimes. Afin d’empécher toute manifestation de
sympathie, ordre leur fut donné d’avoir a quitter immé-
diatement leurs residences. Les shires qui les attendaient
a la.porte ne leur permirent pas méme demporter
les effets nécessaires au voyage. Comme on pouvait
craindre dans les grands centres |’explosion d’une indi-
gnation difficile a contenir, on traina les exilés par des
chemins déserts vers le petit port de Naranjal, ou, sans
sinquiéter de la destination quils avaient choisie, on
les jeta sur un vaisseau qui les conduisit a Panama.

A partir de ce moment, |'Equateur fut traité en pays
conquis. Le despote s’installa dans sa capitale comme un
sultan dans son sérail, sous la garde de ses mameluks,
les célébres Tauras, espece de sauvages quil appelait
plaisamment « ses chanoines ». Les généraux Roblez et
Franco, les principaux instruments du prononciamento
qui avait renverse Noboa, surveillerent les provinces
maritimes en qualité de gouverneurs de Guayaquil et
«de Manabi. Levol, le pillage, l'assassinat, le sacrilege,
furent a l'ordre du jour, aussi bien que les contributions
forcées et les déportations au Napo. L Equateur goQtait
les douceurs du radicalisme démocratique, cest-a-dire
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de I’état sauvage. Les Tauras, armés de lances et de
poignards, vagabondaient a leur aise, attaquant les ci-
toyens inoffensifs, insultant les femmes, assassinant sans
pitié ceux qui osaient se défendre. Sil’on s®enhardissait
jusqu’a porter plainte contre eux, le tyran répondait
qua partir de six heures un honnéte homme devait se
renfermer dans samaison, et qu’en tout cas il ne répon-
dait point de l'ordre apres le coucher du soleil. Pour
mener joyeuse vie avec ses prétoriens, Urbina épuisait
le trésor public et commettait les plus infames exactions
contre les particuliers. La convention, avant de se dis-
soudre, décida quun si grand homme était au-dessus de
tout contrdle, et qu’on ne pouvait sans affront lui deman-
der des comptes. Dailleurs, comment mettre sur la
sellette cet usurpateur éhonté, quand la moindre allusion
a ses crimes était punie journellement de la prison ou
de I’exil ?La téte courbée sous le joug, les conservateurs
recevaient en silence les coups de cravache du tout-
puissant dictateur.

Il'y a de ces moments d’expiation douloureuse dans
la vie des peuples modernes. Comme Adam, ils ont re-
jeté Dieu pour étre libres : ils deviennent comme lui les
esclaves du serpent révolutionnaire qui les fascine jus-
qu’a leur faire perdre Iidée de la vraie liberté. Alors on
voit se reculer comme a I'infini les bornes de I’avilisse-
ment. Les uns encensent humblement les tyrans au pou-
voir, les autres mendient platement ses faveurs ; ceux-ci
préchent la conciliation entre Bélial et Jésus : il faut ce-
der quelque chose a Bélial pour ne pas lirriter davantage
et I'amener doucement a résipiscence ; ceux-la préten -
dent que, de nos jours, le meilleur moyen de sauver le
monde, c’est de hurler avec les loups, en arborant fran-
chement le drapeau de la Révolution. Si quelguun
releve le drapeau du Christ de dessous les pieds igno-
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blés qui le foulent, on I’accuse d’exagération et de témé-
rité, on le dénonce comme un ennemi public.

Un homme cependant ne put se. résigner a contempler
froidement le meurtre d’une nation. Incapable de rester
indifférent «entre la victime et le bourreau », Garcia
Moreno était non moins incapable de rester silencieux.
Il savait par cceur toutes les raisons des prudents ; mais
il pensait quil est toujours opportun de troubler le
repos des méchants en donnant une voix a la conscience
publique ; que plus les voleurs aiment le silence, plus
on araison de faire du bruit; et qu’enfin, a force de pa-
tience, les peuples habitués au joug, finissent par s’endor-
mir dans le matérialisme le plus abject. Au milieu d’un
peuple terrorisé, alors que la presse était baillonnée et
la chaire muette, il ne craignit pas de clouer au pilori
le tout-puissant dictateur. L’indignation dont son cceur
débordait fit explosion dans une satire d’une virulence
sans égale, et dont chaque trait restera comme un hon-
teux stigmate sur le front du coupable. La piece, signée
et adressée «au général Urbina », portait cet en-téte :

« Non contents d’oublier gu’ils ont autrefois trainé
votre nom aux gémonies, vos vils adulateurs déchargent
aujourd’hui leur colere sur l'auteur suppose de je ne
sais quelle piece satirique. Ces écrivains [de taverne,
qui chantent vos louanges a tant par jour, devraient
bien se contenter de faire leur besogne avec l’irrésis-
tible logique et le gracieux langage qui les distinguent,
sans attribuer a un mien ami une ceuvre dont il est
aussi innocent que je le suis des votres. Ne croyez pas
que le repentir ou la crainte me dictent cette rectifica-
tion, car, avec votre permission, je vais ajouter a la
susdite piéce un autre essai que vous pourrez appeler
défectueux, prosaique, illisible méme; toutefois, comme

1
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il est signé de ma main, vos illustres apologistes ne
pourront plus équivoquer sur le nom de l‘auteur. »

Apres cette préface, ou le poéte se livre aux vengean-
ces d’Urbina, vient cet épigraphe de Moratin : «J’ai vu
d’audacieux tyrans se lever de la poussiére, régner un
instant et périr » Puis la flagellation commence sous
la forme antique d’une «ode a Fabius ».

«Fuis loin d’ici, vertueux Fabius, si tu veux pré-
server du vice ton ame candide encore. Ici, tu le vois,
le crime leve bien haut son front déshonoré; ici |’as-
tucieuse ambition, apres s’étre roulée dans la fange des
égouts, monte subitement au pouvoir comme ces mias-
mes infects qui s’élévent en empoisonnant les airs. Ici,
sous des oripeaux guerriers, se cache I'infamel.... Son
bras énervé brandit le fer immaculé, que n’empourpra
jamais le sang d’un ennemi! Son pale visage est mar-
qué de stigmates indélébiles 1»..... Aucun des vices qui
ont souillé I'nomme en de longs siécles de perversité
ne lui est inconnu : trahison, parjure, escroquerie, bri-
gandage, barbarie, sauvagerie, rien n’y manque. Son
ignoble vie est racontée, chapitre par chapitre, dans les
articles du Gode!

« Et ce composé de toutes les corruptions, ce mons-
tre qui par son contact déshonorerait jusqu’a I’écha-
faud, il triomphe, il régne, il vit en paix! De sa voix
perfide, il fait appel au peuple imbécile, pour I'outrager
ensuite avec un Cynisme brutal. Et le peuple ainsi tor-
turé pleure et......se résigne. La probité proscrite est
réduite a se cacher, traguée pour délit d’innocence, ex-
posee aux emblches du délateur vendu qui I’espionne.*

* Nous retranchons plusieurs vers contenant des allusions a la
vie privée.
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« Fuis loin d’ici, te dis-je, et ne tarde pas. N’espere
point améliorer par la patience ta condition misérable:
le sentier de I’honneur ne mene point a la fortune.
Celui qui poursuit sa marche audacieuse jusqu’au som-
met des hautes montagnes, n’obtient d’autre résultat
que de s’approcher de la foudre; mais, s’il laisse les
Andes pour les vallées fécondes de la terre de feu, il
arréte bientot ses regards enchantés sur les campagnes
fleuries et les bois verdoyants. Ainsi, I’homme intré-
pide qui gravit les cimes orageuses de la vertu marche
sirement a saruine, tandis que le méchant, dans les
sentiers de Ilignominie, recueille fortune et jouissances.

« Yeux-tu a toute force arriver a l'opulence ou au
pouvoir? Tu n’as qu’a regarder autour de toi pour dé-
couvrir le secret. Sois menteur, calomniateur, voleur;
profane a tout propos les noms de patrie et de liberté ;
bassesses ignobles, adulations hypocrites, noires dissi-
mulations, n’épargne rien. Fais du sordide intérét ta loi
supréme, et tes infortunes disparaitront comme les ter-
reurs d’un songe.

« N’entends-tu pas le cynique Espino entonner
I'Hosanna triomphal sur les pas du vainqueur du jour?
Que le malheureux monte au Golgotha, Espino le
poursuivra de ses cris de mort. Eh bien : de trahison
entrahison, sa vie se déroule paisiblement, comme un
torrent de lave impure coule, au milieu des cendres et
des quartiers de roche, sur les flancs déchirés du San-
gai. Et Corredor, et Viperino, et tous ces rebelles qui
doivent leurs galons, non aux luttes guerrieres, mais
aux laches seditions ? Et ce renégat de Turpio Yilio qui
se donne atous les partis pour les vendre tous? N’ont-
ils pas fini par émerger de la poussiére, et par con-
quérir la célébrité de I'ignominie ?

« Sur cette terre de malédiction, a quoi servent la
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loyauté, la bravoure, la constante honorabilité, I’hérois-
me d’un grand cceur qui poursuit la gloire, méme au
prix de la vie? L’ingratitude I’abreuve de son liel, I’en-
vie lui distille ses poisons, et trop souvent le poignard
d’un assassin!.... Telle est la récompense que I'Equa-
teur réserve a la vertu. Malfaiteur ou malheureux, pas
d’aufre alternative: choisis bien vile, avant que la
sombre disgrace ne t’enveloppe de son voile funebre.

« Mais non ; intrépide et magnanime, meéprise ces la-
chés calculs. Incline ta téte sous le couteau, jamais soits
I’affront. Que la grande voix de I’ouragan résonne, que
la foudre éclate et tombe, reste immobile et sans peur.
lIs pourront te trainer a I’échafaud, mais non t’avilir.

« Je sais, oui, je sais le sortqui m’attend. Desombres
présages attristent mon &me, des images sanglantes
tourbillonnent autour de moi dans mes nuits agitées.
Je vois, je vois I'avenir qui s’ouvre devant moi; je sens
les dures épines qui vont blesser mon front. J’appro-
cherai de mes levres le calice des douleurs.... la balle
d’un scélérat me percera le ceeur!... Mais si ma patrie,
délivrée de I’oppression qui |%¢touffe, peut enfin res-
pirer librement, c’est avec joie que je descendrai au
tombeau. »

Il est difficile de se figurer I'Tmpression que produisit
cette espece d’éruption volcanique sur des natures equa-
toriales, inflammables comme la poudre, a ce moment
surtout ou personne n’osait espérer un vengeur. Plu-
sieurs fois déja, Garcia Moreno avait exercé sa verve sa-
tirique aux dépens des puissants, jamais avec cette éner-
gie solennelle d’un homme qui, a défaut de juges, se fait
lui-méme grand justicier. Onlut cette piece comme on
va voir les criminels marqués a I’¢paule. C¥¢tait bien
le despote dans sa hideuse laideur ; c’étaient bien ses
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séides, peints au naturel et tres reconnaissables sous
le voile transparent du pseudonyme. On éprouva l’intime
satisfaction que durent ressentir les cceurs honnétes
lorsque I’'anathéme tomba des lévres du Maitre sur les
hypocrites pharisiens.

Urbina frémit de rage, mais devant |effervescence
publique il crut prudent de dissimuler. Poursuivre
Garcia Moreno, c’était attirer I'attention sur le portrait
sorti de sa plume et par 1a méme en multiplier les exem-
plaires. Le déporter sans aucune forme de proces, cétait
peut-étre provoquer une insurrection. Il voua une
haine implacable a I'omme qui venait de le fustiger
devant tout le pays, attendant toutefois pour se venger
une occasion moins compromettante.

Garcia Moreno n’tait pas d’humeur a le faire at-
tendre longtemps. Dans sa pensée, « l'ode a Fabius »
sinaugurait une guerre a outrance, dans laquelle il ne re-
culerait pas devant le sacrifice de sa vie, pour délivrer sa
patrie. Familiarisé, comme il le dit lui-méme, avec
les « images sanglantes, » il prévoyait qu’un jour le poi-
gnard ou la «balle d’un scélérat » lui percerait le cceur.
Cette sinistre perspective, il I’a bien montré depuis, ne
pouvait I’émouvoir. Il entreprit donc de continuer l’agi-
tation au moyen de sa vaillante plume, afin de réveiller
dans les masses, avec la honte de la servitude, les nobles
passions qui donnent le courage de s’en affranchir.

Un mois a peine aprés le crid’alarme qui avait retenti
dans tous les cceurs, il fonda de concert avec quelques
amis un journal hebdomadaire intitulé: La Nacionl Ce
titré indiquait suffisamment I’idée des rédacteurs : la
nation esclave allait tous les huit jours agiter ses
chaines et protester contre I’oppresseur.

Ve . .= - -7 * Sl-if dce mee

K LaNacion parut le 8 mars 1853.
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Dans le premier numeéro, Garcia Moreno tragait un
programme net et fier. On relevait de dessous les pieds
du président le drapeau de la civilisation catholi-
que, le vrai drapeau de la patrie. On l’arborait intre-
pidement en face de I’ennemi. «Il était temps, disait-
on, de déchirer tous les voiles et de montrer au
pays que, sous le gouvernement des radicaux, la loi
constitutionnelle n’est qu’un leurre, la souveraineté du
peuple, une chimere, et les garanties légales, de ridicules
fictions. » On apportait en preuve les illégalités sans
nombre, les proscriptions, les crimes honteux, qui com-
posaient |’histoire du dictateur. Les principes étaient
fermes, le style nerveux, le ton d’une ironie sanglante.

« Vous parlez de progres et de civilisation, s%-
criait La Nacion: sachez-le donc, point de prog
de civilisation la ou ne progressent pas simultané-
ment la société et I'individu ; nul progrés social la ou
regne le mépris du progrés matériel, ou la misere dévore
la population, ou I’astuce révolutionnaire devient le seul
moyen de s’enrichir. Nul progres individuel la ou I'in-
telligence abrutie s’endort dans les bras de I’ignorance,
ou les doctrines désorganisatrices relachent chaquejour
les liens de la morale, et éteignent avec une rapidité
terrible la brillante lumiere des réveélations divines. »

Urbina comprit que La Nacion allait devenir une
véritable machine de guerre contre son gouverne-
ment. Il avait pu tolérer une poésie fugitive, mais la
seule pensée d’une feuille périodigue d’opposition le
rendit furieux. En vertu de son pouvoir discrétion-
naire sur la presse, il informa Garcia Moreno que,
s’il osait lancer un second numéro de lui
et ses complices seraient inexorablement déportés, ce
qui signifiait internés au milieu des sauvages du Napo,
ou fusillés dans un défilé quelconque par une escouade
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de Tauras. Le commandant général de Quito recut I'or-
dre de lui notifier cet ukase.

—.«Dites a votre maitre, lui répondit Garcia Moreno,
qu’aux nombreux motifs de continuer le journal, se
joint maintenant celui de ne pas me déshonorer en
cedant a ses menaces. »

La ville entiére, vivement surexcitée, observait avec
attention ce duel d’un nouveau genre. Au jour marqué
parut le second numéro de Nation, plus fort, plus
agressif que le premier. Comme on n’avait pas long-
temps a vivre, il fallait s’expliquer clairement. Sous ce
titre : « Politique du cabinet, » on lisait en téte du
journal une critique violente des actes du gouverne-
ment, depuis son origine ; puis, Garcia Moreno libellait
contre Urbina ce formidable réquisitoire :

« Il'y a longtemps que le pouvoir est debarrassé des
jjérils extérieurs qui lui servaient de prétexte pour cou-
vrir ses fautes et colorer ses erreurs. Une invasion
inattendue4 moins redoutable par les forces de I’ennemi
que par les mécontentements d'un peuple opprimé,
faisait oublier en partie les horreurs de la dictature.
Quand une nation combat pour son existence, les autres
intéréts deviennent secondaires. Ceci soit dit, sans vou-
loir excuser les spoliations et autres agissements « de-
mocratiques » qui ont valu une juste célébrité aux
agents du gouvernement. Je crois, au contraire, que ces
exactions ont créé un péril imminent et que les autori-
tés, eussent-elles été payées par I'envahisseur, n’auraient
pu lui rendre un plus grand service que de pousser la po-
pulation au désespoir, en la broyant sous leurs pieds.
1 i | R ' , 1 1 f i*l,J'

1 L’invasion de Florés, dix mois auparavant. Le 14 mars 1852,
apres le renversement de Noboa, Flores avait en effet paru devant
Guayaquil avec quelques vaisseaux équipés au Pérou ; mais, le 4
juillet, ses braves condottieri livrérent la petite flottille & Urbina.
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« Quoi qu’il en soit, depuis le mois dejuillet, les obs-
tacles al'action reguliére du gouvernement ayant dispa-
ru, on pouvait croire qu’il chercherait un titre de légiti-
mité dans le bien qu’il ferait au peuple. Yain espoir!
Rivé a un systeme de témérité et d’insanité, il veut do-
miner par la terreur ; il voile son impuissance sous les
apparences de la force; il met sa gloire a insulter I’opi-
nion. Fier de récolter la haine pourvu qu’il seme I’effroi,
il diraitvolontiers comme Tibere : Oderint dwmmetuantl

« Dans notre systeme actuel d’administration, on
n’apercoit pas le moindre atome d’esprit, de cceur ou
de bon sens. Le trésor est a sec, le budget de I’année
courante dévoré, le soldat sans solde. N'importe; au lieu
diintroduire dans les finances une économie séveére et
de réduire les dépenses militaires, on continue les dila-
pidations, les négociations ruineuses, les malversations
les plus révoltantes. On maintient sur pied une armeée
déguenillée et affamee, insuffisante pour une guerre
extérieure, ecrasante pour un pays pauvre et ruine.
Avec tout cela, le gouvernement affecte des airs belli-
queux qui font pitié. S’il se rencontre quelque part un
jeune rodomont, aussi couard que rapace, ausi rapace
qu’insolent, I’on peut étre sr que ce propre a rien
deviendra gouverneur d’une province ou premier ma-
gistrat d’un canton. Il volera, il écrasera le peuple jus-
qu’a ce qu’il ait enfin lassé sa stoique patience. »

Apres ce tableau de la politigue gouvernementale,
Garcia Moreno rappelait les crimes commis contre
I’Eglise et notamment la scandaleuse et brutale expul-
sion de la Compagnie de Jésus. Il montrait comment
« un perfide et lache conspirateur n’avait pas craint
d’acheter la protection d’un Etat voisin au prix du sang
1 N m ’ t

* Qu’on me haisse pourvu qu’on me craigne.
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du juste et de I’honneur national ; comment une assem-
blée prostituée, composée de toutes les incapacités,
plus platement servile que le parlement de Cromwel,
n’avait pas reculé devant I’exécution de I'infame com-
plot tramé par un assassin et un traftre ; comment elle
avait voté son décret de proscription, dans le huis-clos
d’une session secrete, a la derniere minute de son exis-
tence, et comme en se bouchant les oreilles pour ne pas
entendre les cris de réprobation d’un peuple exaspéré. »
Il stigmatisait enfin la barbarie de I’exécution, et I'i-
gnoble conduite du gouvernement qui n’avait pas rou-
gi de calomnier ses victimes-avant de les torturer.—
« Honte éternelle, ajoutait-il, a ces laches oppresseurs de
I’innocence, a ces implacables persécuteurs de la vertu !'»

En guise de conclusion, il dépeignait avec son pin-
ceau d’artiste les terreurs et les affollements de ce gou-
vernement sans boussole. « C’est, disait-il, un homme
ivre, a la démarche incertaine, a la vue trouble, a la
voix balbutiante. Il fait mille détours pour trouver son
chemin, heurte a toutes les bornes, et attribue ses ver-
tiges a la hauteur des édifices. Toujours vacillant, il
se plaint qu’on le pousse et qu’on lui fait perdre 1’équi-
libre. Il roule des yeux hagards, léve la main pour
saisir une ombre tenace, sans se douter qu’elle est pro-
duite par son propre corps. Il accuse le soleil et se
plaint qu’il fait nuit en plein midi, parce que ses yeux
obcurcis ne distinguent plus les objets. Epouvante, il
affirme que le sol tremble, parce qu’l ne tient plus sur
ses jambes, jusqu’a ce qu’enfin, haletant, somnolent,
n’en pouvant plus, il tombe et s’endort pour cuver son
vin. Clest la parfaite image de notre gouvernement : il
prépare sa chute, et sa chute sera celle d’un ivrognel »

1 Voir La Nacion du 15 mars 1853.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



— 170 —

Garcia Moreno ne se faisait aucune illusion sur le
denouement de cette tragédie. Avec un devolment
digne des anciens romains, il sacrifiait son repos et son
bonheur a I’'amour de la patrie. Il avait trente-deux ans;
il venait d’épouser une femme digne de lui ; un avenir
brillant s’offrait a ses regards. Lancer sa feuille, c’était
I’exil, mais c’était aussi pour I’homme néfaste qui égor-
geait son pays, un coup de massue capable de |%tour-
dir. La persécution qui allait I’atteindre rendrait le
persécuteur plus odieux encore et réveillerait dans les
cceurs la noble passion du devoir. Il lanca sa feuille sans
hésitation et attendit le bourreau.

La Nacion parut dans la matinée du 15 mars 1853:
deux heures apres, Urbina signait |’arrestation de Gar-
cia Moreno. L’irritation du président ne connaissait plus
de bornes, mais I’exaltation du peuple croissait aussi.
Averti que la police avait recu I’ordre de le saisir, Gar-
cia Moreno sortit de sa demeure, escorté de deux com-
plices,comme lui décretés d’exil,et se rendit sur la place
publique, afin de forcer les sbires a l’appréhender en
pleine rue, devant toute la population. En effet, on vit
arriver bient6t les agents de la force publique, en nom-
bre respectable. Apres qu’ils eurent exhibé le mandat
d’arrét, les trois prisonniers, sur leur invitation, mon-
terent a cheval sans opposer de résistance ; puis, sa-
luant leurs amis, partirent de Quito sous bonne escorte,
sans savoir ou on les conduisait.

Au silence de mort qui accueillit cette nouvelle infa-
mie, ala sombre indignation peinte sur tous les visages-,
aux larmes qui coulaient de tous les yeux, Urbina put
savoir combien il était craint, mais aussi combien il était
détesté. Evidemment le cceur dm peuple accompagnait
I’exilé, et tous allaient I’attendre comme un libérateur.
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L’homme vraiment héroique, c’est celui qui poursuit
sa noble tache, aussi bien dans les revers qu’au milieu
des succes, sans tenir compte des sacrifices auxquels il
se condamne et des dangers qu’il rencontrera sur son
chemin. Ce caractere chevaleresque était si naturel a
Garcia Moreno qu’en suivant les shires sur la route de
I’exil, il pensait moins a son infortune qu’aux moyens
a prendre pour délivrer son pays. Cependant tout en
révant de nouvelles luttes, il s’apercut que |’odyssée
menacait d’étre des plus aventureuses. La caravane se
dirigeait, par les provinces du nord, vers la Nouvelle-
Grenade. Sans doute, Urbina voulait confier les trois
déportés a ses bons amis, les francs-magons de Bogota.
En peu de jours, ils arrivérent a Pasto, premier poste
du territoire grenadin, ou le gouverneur les fit incar-
cerer.

De pareils hommes, on pouvait tout craindre. Esti-
mant moins dangereux de tenter une évasion que de
rester entre leurs mains, Garcia Moreno profita d’un
moment ou la garde n’avait point I’ceil sur lui pour
franchir subtilement les portes de sa prison, traverser la
ville a la faveur des ténebres, et se jeter dans la campa-
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gne. Apres avoir erré longtemps sans savoir quelle di-
rection prendre, ildemanda a un montagnard de vouloir
bien lui servir de guide vers la capitale de I'Equateur.
Malheureusement, aprés de longues courses a travers
des routes impraticables, son conducteur mordu par
une vipere, fut obligé de rester en chemin, de sorte
que le pauvre exilé, épuisé de fatigue et mourant de
faim arriva seul, au milieu dela nuit, dans un de ces
tambos solitaires ou le voyageur, errant au milieu des
bois, s'arréte un instant pour reprendre des forces.
C’était un vendredi de caréme. L’homme du tambo lui
présenta quelques débris de volaille, s’excusant sur 1'im-
possibilité ou il se trouvait de lui procurer une autre
espece d’aliment. Malgré son état d’épuisement, Garcia
Moreno ne se crut pas autorisé a violer la loi de I'’E-
glise ; il se contenta d’un peu de farine pétrie dans du
lait, et continua sa route.

Quelques jours aprés, a la faveur d’un deguisement
il rentrait a Quito pour combiner avec ses amis un nou-
veau plan d’attaque. Mais il s'apercut bien vite que, si
I'indignation était grande chez les conservateurs, ils
n’avaient pas encore assez souffert pour regimber contre
I’autocrate. Il prit alors le chemin de Guayaquil, vou-
lant voir par lui-méme avant de s’expatrier si, dans
cette province plus ardente, il trouverait les esprits dis-
posés a secouer le joug. Quelgues entrevues avec ses
amis politiques suffirent pour lui démontrer que le mo-
ment de la délivrance n’était point venu. Jugeant inutile
dans ces conditions de prolonger son séjour au milieu
de ses ennemis, il s’embarqua sur un vaisseau étranger
qui faisait voiles pour le Pérou.

Cependant il acquit bientét la preuve de I'immense
influence que les protestations d’un homme de cceur
exercent sur l'opinion publique, surtout s’il affronte
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I’exil et la prison plutét que de fléchir le genou devant
un tyran. A peine sur la terre étrangére, il recut de
I’/Equateur une singuliére nouvelle. Malgré les déclara-
tions furibondes des journaux ministériels, Les conser-
vateurs de Guayaquil I’avaient choisi comme leur
représentant au sénat, en vue du congres qui devait
s’ouvrir au mois de septembre. C’était une condamna-
tion de I'odieuse conduite du président et méme une
invalidation indirecte du décret dJkxil, car la constitu-
tion stipulait I'inviolabilité des membres du congres
pendant la durée des sessions !. La loi interdisait de plus
d’ordonner des poursuites contre eux ou de les mettre
en arrestation avant d’avoir obtenu l’autorisation de la
Chambre a laquelle ils appartenaient. Aussi le gouver-
nement employa-t-il les moyens les plus infames pour
tromper ou intimider les électeurs, mais ils résistérent
a toutes les seductions, et Garcia Moreno fut élu séna-
teur a une grande majorité. La résistance active portait

ses fruits. o
Cet affront d’autant plus sanglant qu’il lui venait de
sa bonne cité de Guayaquil, jeta le président dans une
grande perplexité. Garcia Moreno, usantde son droit,
ne manquerait pas [d'occuper son siege au congres, ni
de profiter de l’'occasion pour mettre a nu devant tout
le pays les turpitudes du dictateur. Il fallait a tout prix
conjurer cet éclat. D’un autre cOté, apres tant de méfaits
révoltants, fouler aux pieds I'immunité d’un sénateur
légitimement élu, immunité garantie par le pacte cons-
titutionnel, n’était-ce point serrer trop violemment les
freins et s’exposer a un soulévement populaire ? Urbina
calcula les chances de part et d’autre, et, comptant avec
raison sur la servilité des députés comme sur le devod-
fanv " L 1M), 1bh " h %" 1)

4 Article 92.
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ment de sonami Roblez, décida que Garcia Moreno ne
siégerait pas au congres.

Celui-ci s’attendait bien aun coup de force, mais il
entrait précisément dans ses vues de pousser le despote
a multiplier les actes de brutalité afin de le mettre au
ban de I’opinion. 1l se présenta donc, a I’ouverture des
chambres, pour prendre possession de son siége. Le
gouverneur de Guayaquil, I'dme damnée d’Urbina,
I'ivrogne Roblez, exécuta ponctuellement la consigne
qu’il avait recue du maitre. Ses agents empoignerent le
senateur sans plus de facon que s’il se fat agi d’un sim-
ple vagabond, et le trainerent, apres quelques jours de
détention, sur un vaisseau de guerre, qui le déposa sur
les cOtes du Pérou, dans le petit port de Payta.

Cette audacieuse violation des droits les plus sacrés
marquait au peuple de I'Equateur son degré de servi -
tude. Non seulement on |’écrasait sans pitié, maison se
mogquait ouvertement de ses suffrages et de sa prétendue
souverainete. Le congres, veritable réunion d’esclaves,
fit a peine de cet abominable abus de pouvoir |’objet
d’une motion dérisoire. La Democracia organe du mi-
nistre Espinel, deéclara que c’était «un scandale de
confier le mandat de député a un équatorien expulsé
du territoire, indigne par le fait méme de la confiance
publique. » Prenant un ton de pédagogue, elle admi-
nistrait ensuite une verte correction au peuple souve-
rain. «Voila ou aboutissent, s’écriait-elle en so voilantla
face, ces intrigues électorales ou I’on ne tient compte ni
dela morale, ni de lapolitique, pour suivre l’inspiration
de passions mesquines et de basses vengeances. La me-
sure que vient de prendre le gouvernement rendra les
electeurs plus avisés; ils apprendronta se défier des sug-
gestions perverses et a repousser ces prétendus défen-
seurs de la religion, dont I'unique objectif estl’intérét
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personnel, mais qui se drapent d’un manteau d’emprunt
pour tromper les @mes candides et forcer ainsi les portes
des assembléees législatives. » Quelle ame candide que
cet Espinel ! On ne peut pas se moquer plus ouvertement
des électeurs, apres avoir jeté a la porte leur candidat.

Il fallait aussi, pour colorer les violences dont on
s’était rendu coupable a I’¢gard de Garcia Moreno, tra-
vailler a le perdre dans I’esprit public. Urbina sy
essaya de son mieux. Dans son message au congres,
il présenta ses executions non seulement comme oppor-
tunes, mais comme absolument urgentes. Pour le prou-
ver, il parla vaguement de « conspirations », de «plans
liberticides », de « traitres a la patrie,.de «pertur-
bateurs de I’ordre public». Son digne Espinel vint a
la rescousse dans son «Exposition politique », accusant
nettement les rédacteurs de La Nacion d’avoir tenté
d’embaucher différents officiers de I’'armée pour orga-
niser un mouvement révolutionnaire contre le gouver-
nement établi. Ces deux misérables croyaient pou-
voir calomnier et mentir a leur aise parce qu’ils avaient
etouffé la voix du grand justicier. Us oubliaient qu’il
lui restait une plume. «

Garcia Moreno habitait alors, avec un compagnon
d’exil, le petit bourg maritime de Payta, sur les con-
fins de I'Equateur. Cette plage déserte, sablonneuse,
sans aucune trace de végeétation, convenait bien a un
proscrit de sa trempe et de son caractere. Travailleur
opiniatre, son supréme bonheur était de s’isoler des
foules bruyantes, pour s’ensevelir dans un cabinet
d’étude, au-milieu des livres. Une fois dans la solitude,
la passion de savoir, plus vivante que jamais, revint
tourmenter son esprit, et déja il se replongeait avec
délices dans ses méditations scientifiques, oubliant les
repas, la promenade, et jusqu’au soin de ses yeux
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fatigués et malades, lorsque les journaux de I'Equateur
vinrent lui apprendre que, non content de lavoir
chassé, Urbina s’efforcait encore de le déshonorer.

Cette nouvelle lacheté ne I’étonna point, car il con-
naissait de longue date « ces hommes habitués a men-
tir sans pudeur4 » Il avait prévu que, pour justifier leur
infame conduite, ils n’hésiteraient pas « a appeler la
calomnie au secours de I’injustice ». Et méme en lisant
leurs odieuses imputations, il ne pensait point d’abord
a les réfuter, «car le nom de leurs auteurs suffisait a les
flétrir » — « Des Espinel et des Urbina, disait-il, ne
déshonorent point ceux qu’ils insultent, mais ceux
qu’ils osentlouer. lls ne louent que leurs valets, et, pour
se faire les valets de pareils hommes, il faut avoir bu
toute honte. »

Cependant il ne voulutpoint, en se taisant, faire le jeu
de Machiavels au petit pied, qui n’eussent pas manqué
de «signaler son silence comme un argument incontes-
table a I'appui de leurs inventions. » Ensuite, il n’était
pas faché de saisir I'incident pour «expliquer la véri-
table cause de ses deux expulsions, arracher au tyran
hypocrite le masque dont il osait se couvrir, et le fla-
geller une fois de plus devant le public. » — «IIs pous-
seront des cris derage, dit-il, des imprécations de ven-
geance, des hurlements de désespoir; mais a qui la
faute ? Us m’obligent a dire la vérité pour me défendre,
et la verité, c’est le feu qui éclaire, mais aussi qui
dévore. »

Le pamphlet qu’il langa contre Urbina et les siens,
daté du 17 novembre 1853, porte en titre : « La Vérité
a  mescalomniateurs 2. » Certains passages paraitraient

1 Les mots placés entre guillemets sont extraits de Verdady
opuscule de Garcia Moreno, dont nous allons parler.

2 La Verdad a mis Calumniadores. Payta 1853.
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injurieux, si I’on ne se rappelait que la victime a le droit
dedire lavérité aubourreau qui l'insulte apres I’avoir frap-
pée. L’homme qui se défend contre un injuste agresseur,
n’apas a répondre des blessures qu’il lui inflige. J’avoue,
du reste, que Garcia Moreno ne croyait pas blesser la
charité en dénoncant ala vindicte publigue les assas-
sins de I’Eglise et de la société. La Vcrdad débute
par ce portrait du Président et de son ministre.

« Voulez-vous connaitre mes accusateurs ? Demandez
a Espinel ce qu’il pense d’Urbina, et a Urbina ce qu’il
pense d’Espinel. Dans Le Vétéran de 1849, Esplnel disait
d’Urbina, que, c’était le Générall ..............iccoeenee.
expression outrageante au premier chef, gu’on emploie
dans les provinces pour désigner les maritornes de
I'armée. De sorte que, sil’on en croit son digne mi-
nistre, Urbina n’est quun étre dégradé, aussi cor-
rompu que la plus avilie des créatures. Entendons
maintenant Urbina sur son comparse Espinel. Dans son
journal VOpposition il le dépeint comme un salarié
«du despotisme, un diffamateur a gages, dont le voca-
bulaire consiste a calomnier, et le gagne-pain, a se-
mer la discorde. »... Tel est Espinel peint par Urbina.
Ainsi, d’apres leurs propres aveux, de mes deux accu-
sateurs, I’'un est un calomniateur de profession ; l’autre,
un type de la plus dégodtante immoralité.»

Abordant ensuite les charges que ces deux cyniques
personnages faisaient peser sur lui, au lieu de se défen-
dre, il prend I'offensive. Les coups de massue tombent
sur eux, drus comme gréle.

« Dans leur odieux factum, mes persécuteurs se gar-
dent bien de traiter la question de proscription au
point de vue constitutionnel et légal. lls préférent se*

* Nous supprimons l’adjectif............

42
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rabattre sur Toppdrtinité,» les' convenances* -l urgence
méhie'dé; leurs'ldécrets 1sauvagé'Si,,'E’opportudité Ula
convenancel Est-»cé "queljé;reconnais |au1GénéraT»de
toutes' Tes hontes' éli'de toutes lés souillures le »droit'de
banflir dtipays quiconque luidéplait’sous prétexte»que
cela lui »arait»10pportun» »ou» convenable-? ‘Admettre
cettbxhéorie; que le Graiid Turc repousserait avec hor-
reur, ce serait» légitimer le Vollla trahison,» rassassinati
toUSlea crimeS» ehfin Aqu'titt1UrbittU" déclare -opportuns
¢cdur sé hisser -dJse cranipGiiner(au -pouvoirl 'Etrgnel
est donc' 'le misérableIqUI professeG&"sckttdaleu”es dOCt
trines ? Un Espinel, UU[irépublicain] Uiplibéral] hit
diéiribcrhté' ! Et cela, éqifid'ce 'du"¢'OhgréaildéVaht tOdte
r~AmériqUel! ‘i fon’ilaub 'ioog *yorii7<riq etd hoa»
nVehti'J’ai (enté, -patt*aittil, 'de'Séduir'é Iés»'fofficierS'de
I'arWéei*x-mémeS» m’ont 'déhoncé’/M~Je»répOnds a
ESpih'éiy a rhoiuméic'dont la calomnie estle é8ul'gkgrieU
pald',"» lqiriu™ A * iidenta.'»Siclé 'mbtToirbsqué™'qihi
publie la;raivé’di&Sesllaccusations] tqu’il »publielles
déndiiéiktiorisi des TiiilitairéS» »énibalichéslpar inoi' Vo'ui,
qudiles publié',°si MeéVVoue'del 1a bontépeut éncOré S
péiudré Sut s8U'front' d’airaiii.1Non :je»nai'ipaS ecdtti-
c’est celui deXlié paSQOUspiirér contre-'ttii régime' id?p-
ptfeSsi'drt et dTgtlomittié,*COtttré I’organisation du'vbi et
du brigandage.1Voilalie délit deléseupatrie que j €' con'4
'fesSé'étqué jé'itie réprO&héraitotjourS'J'0 i bntrig h fod>
« On m’accuse d’avoir qualifié déC'prostituge'tfTaS-
sembléé de 'GuayaqUibétldratbir! affirmé “que «»toutes
sIés incapacitésiyoetaienfclargenaentl »représentées.
'Ouip jéVPaiidit», seignelr Espinébpét™*'suisse dbricun
conspirateur pour avoir déelivré un brevet d’incapacité
a des rustres qui ne pourraient »;s TUOme j‘concourir
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avpe» I’ane de Balaath»?(Maik¢ dahs cexfcaé]'jesgonspire
depuislque je suis*au mondp, Icar! lasnature» m’a'tnisl >au
coeur leipcnbhantiirrésist'ible>tfé do'nnefa»chaque'chose
soin vrai¥ioni, cfcco'mrpe'»Boileauj»j’kppelie dn»chatiun
cliat, hdrbiiia'untrkitrey'et la'cbrivention de: Guayaquil
uhe»prostituééi» De quelle; épitftetp ~qualifier ximeuasbeinf-
bléd qui,‘ewdepit de!»la »constitution]» de' la-justices de
la volonté duJpeU}déVde I'honneur enationaljndécreté'la
barbare expalriatidndos* jésuites] uhiquementparceque
I'aseassin Qbandd réclame du traftre» »Urbina I'exécution
d’un pacte infame ? juimt i
® < On inaccuse'd™a\foir paralysé "Faction'du» gohver-
menti »aui moment» de!l d'invasion» iet »dp n'avoir >ris'Vila
plumeé'que pdiir*favoriser »la faction’de florées2-b Fau-
tais été'bieni'éto'nnée de »Meipias»voir!«Flores»dans» dette
affaire: 'FildroS' jrépond'tout) Florés'fientlieu atUrbina
‘dcraison et de' logique]» (Florésllégitime* les» dégret$ de
proscription» et» jtoutes» dés» formes »de 'contribution*. Uta
Jflbréand» »,I»ce m’est plus]»un*partisan’de: 'I’'éX*'despotc,
mais Thomme dé bieo,quicénburo unscélérat doiittous
les Chatiments dé fa justicé» humaine he sauraierit assez
punir les"excés§'Urt' floréaUd,»'C’est'le Litoyen-'indépenx»-
dahtqui Vote pdr conviction ou déVoile',' chiffres en!maih,
lés mystérieuses! 6peétationsides finknciers' au”pouvoir ;
un floréano”c’est"le'jeiché'lpropriétaire!, e »hégociabt
heureux]» dorit les! 'biens -provbquéttt» I'iflsatiablé )MOrk-
cité'de”lal banlde’officielle. 'Eejrusé générailélivre**meA
me des brevetd’-og* iloré'aVio a”‘se's! creanciersp cef qgtii'le
»débarrassé dtiSoin!'ido"p&yér 1Ses” détte SIAEVidettiiiient,
cette arme Qu’dii "ein'ploie* CétttreY'tbuy, Dri aeVaiif S'en
'servircontre -moi.'»V }o«VjJ ne Jievob eloirml»
lo™ J’ai donc éh ffavdribaht',Flerédi,ahnnlé’l,icotii)ff dh
gouvernement. — Et la preuve, 0 Espinel*Rieh*, *ien
d'autre que'tdil' in'éOl'enféuffirtridtion. Ce quil ¢aralySh un
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gouvernement, misérables hypocrites, c’est son impo-
pularité. La nation finit par se redresser contré ses
oppresseurs et cherche a les abattre par I’hostilité ou-
verte ou la force dinertie. Les partisans de Flores, les
organisateurs de ses futurs triomphes, c’est vous, dila-
pidateurs des deniers publics ; vous, fauteurs de trahi-
sons ; vous, cyniques violateurs des lois constitution-
nelles, qui autorisez tous les délits, en jetant vous-
méme |’odieux et le meépris sur votre gouvernement.
Les vrais agents de Florés, ce sont les Espinel et les
Urbina.

«La cause reelle de mon expulsion, c’est d’avoir
créé un organe périodique pour dénoncer au peuple les
abus et les crimes dont le gouvernement se rend jour-
nellement coupable. Le tyran ne put supporter cette
voix importune, écho de la conscience publique et de
sa propre conscience. 11 étouffa cette voix; il me bannit
de Guayaquil malgré linviolabilité parlementaire ; il
me béillonna, sachant bien que j’aurais fait sans crainte
le hideux tableau de ses brigandages. J’aurais dit pour-
quoi il refusait de rendre des comptes ; comment six
mille piastres ont disparu mystérieusement du trésor de
Manabi ; comment Urbina paya son médecin, le docteur
Arcia, sur la caisse des contribuables ; par quels moyens
il tenta de s’approprier sept mille piastres, destinés a
differents commercants de Guayaquil et de Quito; avec
quelle générosité il assigna au général Roblez mille
piastres au-dessus de sa solde ordinaire ; avec quel

>désintéressement il remit vingt-sept mille piastres au
receveur de Babahoyo sur les quarante mille que ce
dernier devait verser au trésor. Vous avez craint ces
révélations, et voila pourquoi vous m’avez jeté hors
de I’Equateur. »

Ces quelques citations suffisent pour expliquer 1’émoi
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que produisit sur le peuple cette véhémente catilinaire.
Malgré la surveillance de la police, le pamphlet circula
dans la capitale et les provinces, avec un tel succes que
le président et ses ministres, flétris publiquement com-
me imposteurs, crurent devoir se disculper. Dans une
nouvelle apologie de leur conduite, Espinel discuta
les faits déshonorants reprochés a Urbina, ainsi que les
dénégations de Garcia Moreno relativement au crime
de conspiration. Cétait d’une faiblesse et d’une pau-
vreté décourageantes, mais au moins espeérait-on avoir
le dernier mot. Malheureux Espinel ! le 15 mars 1854,
se répandait en dépit des sbires un second numéro de
La Verdad,plus écrasant, et, si je puis parler ainsi, plus
outrageant que le premier. Les essais d’arguments vy
étaient pulvérisés, les justifications mises en piéces. A
propos de I’embauchage militaire, Garcia Moreno avait
donné au ministre un démenti formel, le sommant de
produire ses preuves. Espinel ne s’avisa-t-il pas de ré-
pondre «qu’il fournirait ces preuves quand cela lui
conviendrait » . Non pas, réplique son antagoniste. Ily
a pour vous devoir d’honneur de prouver immédiate-
ment vos accusations. «Accuser sans preuves, avez-
vous dit vous-méme dans votre brochure, c’est faire
acte de mensonge et dimposture, puisqu’en bonne jus-
tice on tient tout homme pour innocent, aussi longtemps
qu’il n’est pas déclaré coupable.» Espinel, vous avez
VOous-méme prononce votre sentence : Vous n’étes qu’un
menteur et un imposteur. » A la critique violente des
pouvoirs dictatoriaux usurpés par Urbina, Espinel ré-
pondait qu’autrefois, dans Le , Garcia Moreno
en avait reconnu la nécessité éventuelle. «Je la recon-
nais encore; s’écrie le rude logicien, dans un cas de
nécessité sociale, quand l’intérét de tout le peuple
I’exige. Mais je suis loin d’identifier Urbina avec
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I’Equateur» etles:'intéréts d’uU|traltre-avecdeiisalutodq
larnation! JL f.estj triopj-absurdefid’enteridreiiun;Scélérat
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comm ettre topé des; crim08.,)) «!'l1%inirn ho? Jo friobb/Yiq ™
OnLesiderniérqgé; pages- de la brochure sonti consacrées «a
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poste»,parce. que»tneirecevant plus,dedraitemenb/ riitlui
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qiuii iconnait; ces. Ifaitsft s’appladditr (néanmoins! <de (voié
«deoioanieinentdes finanCesjconfié-avdes citoyens;doni;
1(honorabilité jet la/probité-(Offrent(jtoutes! ile” garanties
déeirabies/iSiiCe nestppintla .le .comble deil’ironie/ije
ntiiSai&rce quil jfaut, appelertde .célnonu-Espinel, -le.mir,
nistre des/jfinances™a accuséx»/par Urbinau lur-mémei de
spéculations) imtnordlesi sur* la (dette( étrangere, jenrichi
subitementnpar[>sonf passage; (aui affaires,-.Espinélun
citoyen ipt*0be/ et i(honnéte! ilUjfoinai qualifié I(de i bandit
pai*i:Espinel, i'pbur™uivi) !pai] rune arikiééi dei jcreanciers,.
ignominieusement chatié par-iRocéafuertepquri avoir jex-/
iofcqué et dissipé; éti orgies des.sommesiconsidérablesy Urrt
binai,'léqolt)nel dé I’infanfiiey iqui dansde mondé dés.vioe®

a découvert jdés,régions [ignorées jusquailui;] E-rhiné/un
hommo;hooorabiédiFrancodi”maisf suffit siil-ne manque
(juecl’honorable,Brioneélpbur complétér la-série* «j«n
Olqilgiﬁongsl iértraniti unoeh esF)en?:ei tdé%aparlﬁhrzﬂ <'<Mz§ijv°ara’6 m'ai‘ %al.ﬁ)élUvil-r
nario yiféroki qW "eniél (Ecbador séofea Hconocrdjo (lia; Verdad.XI', 1.)
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or.ll terpuneiiparj ceSijaécéiitsp prophétiques] liVéritable
infepifcationndu.' [patriotisme! dontobrdlait) iNourri igirpnd
Cflelr ait oiirsorn j:1jiinoldrnoa jiitid'iU'jrp Jnchuoq ,onoh
ni €Jo pardonnerais, atnapesqennemis;-,toutfile. mlal qtialp
der;ti?Qn payssnauj -lieu; )dréafccrioiitre; «dhagqueujourcj «avdial-
grade(etdox»ipitiOFilses espérancesleurpardonnerais*
s'il™ ft'abuspéutifle! da .stupeur id>unop&uplodaux. abois
pquris’engraisserl déraaéhaiFvcommedeivilsl oiseaux dé
PWifisJii) °rti eiuiquel lailéthargie” Icéltaitdaimoit™ .eh
$ejnddafoleK a,de%fbhaealstaffamés, )ilsl ont bondi stifilfe
puyrq/patiéut copameéi(SUF tin Icadavre™ Jis tont <cru que
I’éternelle Providence.perjtiettraitrtoujours r(fe décerner
au brigandage un culte et a la prostitution des autels.
Mais qu’ils se détrompent : I’aiguillon de la douleur va
tirer le peuple de son engourdissement, un cri de fureur
s’echappera bient6t de toutes les poitrines, et le ca-
davre, retrouvant la chaleur etlavie, se redressera dans
la conscience de son droit et le sentiment de sa dignité.
Vienne alors I'heure de la justice, et nous jetterons ala
cOte la horde des tyrans. Avant peu, quiconque voudra
trouver Urbina, ira chercher sa tombe dans le champ
réservé aux infames et aux parricides. »

Garcia Moreno entrevoyait le jour de la délivrance,
parce que, grace a ses excitations énergiques, les tyrans
n’avaient pu assez chloroformiser le peuple pour le
rendre insensible a leurs monstrueux attentats. Sans
doute, ce peuple laissait sous ses yeux ébranler la mo-
rale et la religion, les deux colonnes de la sociéteé ;
mais, a ses sourds rugissements, on entrevoyait le mo-
ment ou I’instinct de conservation lui arracherait le cri
terrible qui met en fuite les demolisseurs. Alors, si un
homme se rencontrait, capable de faire I’ceuvre de
Dieu, la nation sortirait de ses ruines. L’ardent patriote
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nnjl terminai»phrj cedi/tocaiitsp prophétiques]iiVéritabty
infepiratlén”~du,'[patriotisme! déntobrulaLtii»éonmg(rpnd
CoeUr ¢ MiQureofnr r.Diinoldrrioo jsrmhLTijp J/tfihuog fonob
.[ «,Je,pardonnerai™ amjLesjeimeniis’ .toutiile. mal quais
ont, voulu» mofaiireiii&’ilsi.eussent-traviaillé lau rfyonheur
dei mon pay-Ssnaui lieu; ;d’accroiilre-Ghaqueijjourn ;s diar
graxjei et. de .ipinerises espérancesr Jeleur pardonnerais*®

U’abusaiehtidei -la* »stupeur id’un- opeuple daux-abois
pour, is’engraisseri dé (éa éhairv comme, demis! oiseaux» dé
proie-, 11§ ont crujque! lai Iéthargie™! cetait >lg jmott; jeh
aemW"bleS aidos;'bhacals jaffamés, iils! ont bondi surdife
p.auyreplient ceujnmeiiSir un!cadavre,( lis?jont-cru que
I’éternelle Providence ,perniettraiti toujours 14e déoernér
au brigandage un culte et a la prostitution des autels.
Mais qu’ils se détrompent : lI'aiguillon de la douleur va
tirer le peuple de son engourdissement, un cri de fureur
s’échappera bientdt de toutes les poitrines, et le ca-
davre, retrouvant la chaleur etlavie, se redressera dans
la conscience de son droit et le sentiment de sa dignité.
Vienne alors I'heure de la justice, et nous jetterons ala
cOte la horde des tyrans. Avant peu, quiconque voudra
trouver Urbina, ira chercher sa tombe dans le champ
réservé aux infames et aux parricides. »

Garcia Moreno entrevoyait le jour de la délivrance,
parce que, grace a ses excitations énergiques, les tyrans
n‘avaient pu assez chloroformiser le peuple pour le
rendre insensible a leurs monstrueux attentats. Sans
doute, ce peuple laissait sous ses yeux ébranler la mo-
rale et la religion, les deux colonnes de la société ;
mais, a ses sourds rugissements, on entrevoyait le mo-
ment ou l'instinct de conservation lui arracherait le cri
lerrible qui met en fuite les démolisseurs. Alors, si un
homme se rencontrait, capable de faire I'ceuvre de
Dieu, la nation sortirait de ses ruines. L’ardent patriote
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trop chrétien, son caractere trop énergique, pour dévier
un instant du chemin de I'honneur. Dailleurs, le pres-
sentiment dont nous avons parlé «pressentiment qui
ne manque jamais aux grandes ames, l’avertissait qu’a-
vec le temps il aurait quelque chpse a faire pour son
paysl » Or, pour travailler a la régénération d'un
peuple, il faut monter, non descendre. Il le comprit, et
Paris devint le Manréze pp tops les nobles germes, dé-
posés par Dieu dans son cceur, recurent leur complet
epanouissement. %

Nos lecteurs se souviennent de sa constante passion
pour |’étude et de ses brillants succes a l'université de
Qufto:>'Depuis' isesi jetinés¢annéed,»ndigréq ses' devoirs
d-aivocaty» jseskpréoccupations! ‘et {travaux” politiquesde
chaque jour," >l n’avait®jamais™cesséll dlapprofondirda
scieribe» du'! d*oitpde I'histoire,-» ht jsurtopti les>»science?
naturellbskiimathématiques”11'avait nunl'cultei spécial
pourda'ibhimieyet 'ceaqu'ihcherchai de>mprimé abord>a
Paris™'ce fut>desfihaitres,/des<tnstruments,'des’ laboraf
toires.i Ib>eut la bonne jfortupe 'de’trduverp dans d'illustré
naturaliste Bouésingault, én professeur distingué entré
tousu Boussirigault ¢avait» jpatcounr I’Equéatepr pehdaht
les' guerres dei l'indépendance,-»étudiér’ses*volcans,] dia-f
tancé» irumboldt lui“rhéme dans iPascen'siori duiGhimbo+
razo-:nillsedia id’amitié avec ce'singulier, exiléelquiitrou™®
vait rmpydndé» pénétrer dapsi -lel jcrateredu» Pichinéha”
en 'mépie>témpsiquili ¢ravaillait a'endigué” jles'torrénta
dedave impure jdu volcan «évblutionhaire :'»Malgré jseb
nombreuses pcoupations', ilillustbe'maitre consbntit» Sle
réoevoié auinombre>de ses eléves-privrlegiesl; r4M ol in
sbDeésdoréyi Garcia' Motenbirepéit 'la;Hde jd'étudiant, dté-
tudiant reclus, sanslatitréesjcompagnons» (que seslivrés!
iilioo 0'iJ.tildfnoo /: oraOnr «sq Jyo'ii oliuQ ob élizo'J
NKIIAUGIS{\EGE't™ , Mol goi.t tinié *iu uo no'< .noilclnot
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CHAPITRE X

, L. PARIS . .
mlm Kiit v . ik P

1854- 1856

Paris est pour les étrangers de toute provenance et de
toute condition, européens, asiatiques, americains, lit-
térateurs ou politiques, exilés ou touristes, jeunes
princes ou empereurs déja mars, la ville par excellence
des plaisirs et du dolce far niente. C'est la Babylone mo-
derne: dans ses murs, on trouve peu de Juifs qui
pleurent Jérusalem, je veux dire la patrie absente.
Garcia Moreno n'allait-il pas, aprés tant d’autres, se
laisser prendre au sourire de la grande enchanteresse
et subir, aprés avoir résisté dix ans aux tyranneaux de
son pays, le joug d’une tyrannie plus ignoble et plus
Impérieuse? A trente-trois ans, a deux mille lieues de
ses montagnes, apres un long internement dans les
sables de Payta, n’irait-t-il pas chercher dans les plaisirs
faciles lI'oubli de ses chagrins ? Sans doute, il emportait
dans son cceur I'image de son pays martyrisé ; mais, a
cette distance, on n’entend ni les cris des persécuteurs,
ni le réle des victimes, et I’on s’endort, comme Renaud,
aux pieds de quelgque Armide de boulevard. Que de
belles &mes ont connu ces défaillances !

L’exilé de Quito n’eut pas méme a combattre cette
tentation. Son cceur était trop éleve, son tempérament
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GdnfinérdanS, uwumappartement» treés» modeste* »rue»dé. la
myieillef!Gom.édic./ <loimdesi r-bo/iile'viardsi ~uim,ultueuxi 2des
théatresabruyants,/,de; lla»foUletioisiMeJ»ili »s,entait de
grand jmatin~travaillaitdentela journée, e.t*hieniavanf
lampe -qui: yeiMajt a-coté; de; Ninfatigable chercheur; Aussi
les maitres de,,la.jmaison» pii.il.étaitlogé,'SgS comment
salxjet iurgn’auyiaimples iiseiviteursrit®moignaientnils
Iciplus prétend; respect ;po.0r cetjétrangerjdontila(vie.et
les -habitudes jcQntr/staient sir.étrangement aveoil’iminQt
ra} ,va”ab,nndage>du- tr6p damarne» quartier, latin»irom nb
-nTl écrjyait;.en »ei temps jadum de se$janfyepial Compaq
gnonsld’exjlhdtv] *étudié]iseize, heuvestpartout™, et sites
joursavaientquarantcrhuith cures,,*ien. passerais;quah
rantpjuyeq meSilivresb sans.-hrcnchelVitK Denfaity jcfe$
seize*heuresnge ,travail; jopiniatre lut paraissant,.trop
courtes, ithyptnint économiser les ,quelques»minutes! conr
sacreées; ai lung™distractipn. ibienj inolfenaiyie-! JGommetona
les Américains»,™ était grand, fumeur* (Au”si,.en passant
aux»Antilles ipotnr jse rendre; en France*ravaitril faitune
nmplo. provision/; de- cigares. ider qualité supéri\ne;nUp
joiirqu/unj de”sesj amis,! suite point de »retournen» liEr
quaterna lui-taisait s.eS eadieuxj<Garcia Mbeeno, lui offrit
pour.sOhrivoyagerlei >coffret,jqui. lcontenait,Son trésor»
Comme son interlocuteur luii'faisait iObserver qu’il né .
trouverait,rien<dencémparable a»Paris»»»tandis queilui
teeTaitvbieqtot )alla. Source-: Prenez;, lubréponditul,
ivousime;rendrez,fun igmndj«service»»l|hmel faut étudier.,
Atadierdou]6éurs,(;ét je.né vleuxplus perdre le tomps que
je/passi&A;!allimer< Cesi malhcureuxrcigaves< m, Il n’était
‘epoint ;de. la-»race>de» oes xSybaritebj giii<joléntretiéunoirt
-té}égraphig,uiemeiit .dé, leurs u«Jdigaires exquis si»pendant
que leur pays agonise sous les coups de deux-cent-mille
envahisseurs. JoiiumV aincll 1
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Avec un pareil régime, ilI-fit en peu de temps des
progrées merveilleux. Il recevait les lecons du professeur,
en compagnie d’un ameéricain du nord, familiarisé de-
puis deux ans avec les matieres dontil entreprenait |%-
tude. — « Il sera peut-étre difficile de vous mettre a
son niveau, » avait dit le maitre. — Nous essayerons,
repondit 1%¢léve, et en quelques semaines, il avait at-
teint son compagnon. Il trouva bient6t que celui-ci
marchait lentement, trop lentement a son gré. Le
malheureux Yankee, piqué au vif, jura de le suivre ou
de mourir a la tache, et tint si bien son serment que
I’exces d’application le conduisit au tombeau cette an-
née - la méme. D’une constitution robuste, habitué
depuis I’adolescence a se surmener sans pitié, Garcia
Moreno ne souffrit aucunement de ce labeur exagéré.

Pour se délasser, il se mettait au courant du mouve-
ment politique, littéraire, industriel et militaire de la
France. Il étudiait spécialement nos colléges, nos lycées,
nos eécoles primaires, en un mot, l’organisation de
I’instruction publique. Rien ne lui était indifférent,
parce qu’il ne voulait rester étranger a aucune des con-
naissances qu’un homme dEtat doit posséder. Une fois
renseigne sur les méthodes, sur les systéemes, il se ré-
servait de les juger a la triple lumiéere de la religion, de
|’expérience et du bon sens.

Paris fut donc pour Garcia Moreno une école de
haute science ; mais, par la grace de Dieu qui voulait
faire de cet homme un instrument de salut pour tout
un peuple, «cette vaste fabrique d’antechrists et d’i-
doles 1» devint encore pour lui le foyer de la vraie vie
chretienne. Depuis plusieurs années, sa piéte, autrefois
si fervente, s’était sensiblement refroidie. Les luttes po-

1 Louis Veuillot.
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litiques et les préoccupations de la science avaient trop
absorbé son ame, et naturellement cette surexcitation
des facultés intellectuelles avait fini, en desséchant le
cceur, par compromettre la vie surnaturelle. Quand il
disait, dans sa belle défense des jésuites : «Je suis ca-
tholique, je suis fier de |%étre, gue je ne puisse
compter au nombre des chrétiens fervents, » |’exacte
verité sortait de son noble cceur. Enfant dévoué de
TEglise, soumis a toutes ses lois, il n’avait plus pour
Dieu la piété filiale d’autrefois. Sa conscience le lui re-
prochait souvent, mais qu’il est difficile de retrouver la
vie du cceur !

Un singulier incident vint donner a cette ame en-
gourdie le coup d’¢peron dont elle avait besoin. Garcia
Moreno se promenait un jour dans les allées du
Luxembourg avec quelques compatriotes, exilés comme
lui, mais dont les idées religieuses différaient des
siennes.L’entretien roula bient6ét sur unmalheureux qui,
s'obstinant dans son impiété, avaitrefusé les sacrements
en face de la mort. Quelques-uns, fanfarons d’athéisme,
trouvaient cette conduite irréprochable, car enfin, di-
saient-ils, cet homme a pris son parti dans la plénitude
de sa conscience et de sa liberté. Garcia Moreno preé-
tendait, au contraire, que si I’irréligion s'explique assez
facilement pendant la vie, a cause de la légereté hu-
maine et des affaires qui absorbentl’attention, I'impiété
a la mort est une véritable monstruosité.. Ses adver-
saires s’en prirent alors au catholicisme, ressassant
toutes les objections que l’incrédulité oppose a nos
dogmes,, mais, sur ce terrain encore, ils virent bientot
qu'ils avaient affaire a plus fort gu’eux. Avec sa foi ar-
dente, sa logique impitoyable, il mit en poussiére leurs
vaines arguties. Puis, s’animant par degrés, il leur
montra non-seulement la vérité, mais encore la souve-
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rainé grandeur et lidéale beauté 'dés'ftiysteréé chrétien’si
‘et jcelaravec” tant d’énthousiasrne et delkagacité quain
de jsesinterlocuteursjpéur'esqiiiVer'ladiéciissiohY ltiidit
javécurié franchise» un peu brutale t ivsiVeu9 parlez1trés
bien,f,chér ami'j'ltriais'bettelrbligitduldsi®belle™ ii"mk
seitnble'quéVvous en'négligez tinleuda pratiqué." De-
puis quand vous étes-vdus' conféssé' » \SO VIUpWO™»
shCette obs'et'vatioripjqui frappaitjusie,’ ‘arréta "court
Féloqueht polémiste. sT)éconcert&Jlil jbaissa’'la téte.-tan
-instant,1puis*) regardant dansljles jyeux! sori »contradib-
deur rui<»Vous ‘'mtaveziréepohdny dit-il, par'unurgii'ment
personnel qui peut vous paraitre excellent' aujourd’hui,
mais»' qui"demain;’je'»votas 7eta,I'donne ‘tua-parole, ' ne
¢vaudra- plus 'rienyj» EVil jquittalorusquement lapboftief
‘haderRentré dans ‘sa) >djambrejlenlproie  une»vive
surexcitation, ibjmedita‘'longtemps 'sur des années écoul-
lées depuis'lé jjour ou','plein de ferveur,lil tae consacrait
«d 'Dieu,* 'aux!Ipieds de*l’évéque ‘de GuayUquiU Dieu ne
Savait point appelé al'service -des'autels1niaisd’aVait-il
dispensé' de”"Faimer jdeldont som»Cheui*?'Sotasjune'jvive
impression »de >'diotleury>ib> tombe k& génOtatf »dans' *sa
Phainbre, "rie* longtemps *et 's’en */'apdelsoir itaéine ke
confesser au'premier»jprétre» quil Rencontre»'dans'Uiie
¢glise."'L&! lendemain j'ib était &' la Sainte' Table-,J remeil-
-ciant Dieu* joell’avoh” forcé aXougirde jsa négligence™et
de‘Satiedeuiht'>Ibl’1Jnodioadc ir/p ¢ah Jo onium
CAl partit* deXe ‘colip 'de gracel,lil reprit 'sesjhabitudes
ide piété,>pour ne*ipluéstés quitterj ainais.” Ort'lé TenCair-
drait» presque tousdésjours a'Sainb-Silpicé,’ou’il eriteri-
idaitla jmesse Vivant'de' ss* mettre» au-travail.-Chaque
joui*»jaussi; il récitait;>e' éhajielét 'en ‘I *hbnnédr "cleifla
'Saitate'Vierge; dévotiota qlies a pieuse'»neré avaitlin™1
piréé a tous ses enfantsv'Le-'diman‘ehef-'des'paroissiens
-de’ Sainti-Sulpice udmirefent'lohgtempb<urrétrartger;' au
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maintien noble etsérieux;a Fairprofondément recueillij
priant-assiddinbriti dgvantd a*utel) iG?était >liexiléerecom-
mandant a Dleu json amjeyisa-familleiet sa patrie. jQn>ie
coudoyait aussi (parfois dans ila jchapelle” deSj»Missionez
Btrangeilespioui'il') allait.demander laux- martyrs,i’hé*
roisme' qui ne'reoule ijamais? -inéige! devautdla.Jmort,
alors: qul X’agit idJaccomplirJ un devnirn Aux» jsciences
humaines” ibsoignit»Ainsi la> science]dei Dieu- quilles
domine 1toutésv Jpolr jeiiufaire leslinstiluments et des
obneinents de>la véritable:civilisationj. nirup buil-.nih
ooSoutGhqi p ar «cés- ‘deux rforces!, ilestravail et. la priére,
Garcia Mbreno-vécut a jParis aussi solitaire; qua Payta],
Janiaié iilijieAtllt->¢ piedidahsiuil théatre, jamaisiiline
cherchaid’autre idistraction iqu’une promenade, nigitdL
marichejidads rlés Anvirons! de jildi<ijville, Les grandes
rendez-vous cdési foules, iisuperficielles le
faisaient"fpif. oGexpi’U'admirait dansila capitale:de :la
France', cétaiéht les .merveillesldeda science,et déilin”
dustrie, et nori cette-jcorruption doréeidu.iBasrEmpire
qui se glorifie-de payer une;actrice autant jquiUm maréh
chaijde”*camp, (jfait»litiere .deyla morale; iet. abaisse, les
calactéres'en-degradantdesames.-1l s’indignait en,par-r
lant de d’ignoble vie; d’unigrand nombre) d’étudiants,
qui perdent» leur] temps£xleur argentnct lleur honneur”®
au jmilieu m’ighpminieiises (jcréatures:; i3iQuand une dé
ces' éttidianiesj (disait-ily ¢n’adressa'itiun isourire. eni s’aty
tachant a mes >pas,nje lui criais avgc.imépris>;i inutile,
mao bourse estjvidejoAvec; jce jrefrain, Paris icomme
ailleurs-, joli soi débarrasse .vite -de ces,faméliques «a jui
tant;dd»jeunes g8nsusabrifient leuri<aVénirvilvj/aiil U jj«],
Si nous ajoutons maintenant qui'avéc jlai science gbijla
piéte itGarcia 3Moreno <trouva-jdans ila capitale;;jde’ la
France le complément de son éducation politique,
nous comprendrons-par quel, dessein-providentiel jPieu
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permit ce douloureux mais nécessaire repos de l'exil.

Garcia Moreno était trop bon appréciateur des hom-
mes et des choses pour n’avoir pas remarqué I'immense
influence que peut exercer une personnalité puissante
sur les destinées d’un peuple. Méme, quand les vents
sont déchainés et que les peuples, secoués par l'oura-
gan révolutionnaire, sont comme pris de frénésie, le
mot du poéte reste vrai : qu’un dominateur apparaisse
sur la scene, le calme se fait a I’instant * Il sentait
d’instinct qu’un jour il aurait a exercer le rble de
dompteur, aussi fut-il heureux d’étudier sur place une
de ces métamorphoses soudaines opéerées dans une
nation par la volonté d’un homme. De 1848 a 1832, la
France, semblable a une furie, se débattait dans une
sorte de rage épileptique. Le monde tremblait a I’as-
pect de ses convulsions, et l'on se demandait si I’année
1852 ne serait point I’année fatidique de |’agonie d’un
grand peuple. A son dernier voyage, Garcia Moreno
avait pu entendre ses cris de fureur a la seule pensée
d’un maitre et d’un frein quelconque. Le maitre était
venu, lui avait mis le frein, et la bacchante, souple et
calme, se taisait. Ses journaux les plus échevelés,
comme ses energumenes de tribune, avaient retrouvé
la raison; sauf quelques enragés de parlementarisme,
la France s’applaudissait de n’avoir plus en main le
poignard avec lequel elle voulait se suicider. De cette
expérience accomplie sous ses yeux, Garcia Moreno
concluait, qu’avec le secours d’en haut, un homme
sage et fort sauve un peuple malgré lui, et il deman-
dait a Dieu de lui donner assez d’énergie pour délivrer
son pays du banditisme révolutionnaire.

Mais a quoi sert d’arracher une nation au Moloch

*Virum.... si quem conspexere.... silent. Virgile.
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démocratique, si on la livre aux étreintes du Moloch
cesarien? Le vrai sauveur, c’est celui qui lui rend la
vraie liberté en la courbant devant Dieu seul. Plus
heureux que Napoléon 111, qui substitua la tyrannie
impériale a la tyrannie républicaine, Garcia Moreno eut
encore la bonne fortune, en ce temps-1a, de s’initier a
la plus magnifique révelation du droit chrétien.

Nous connaissons I’enseignement universitaire de
Quito sur les rapports de I’Egllse et de I'Etat : union
des deux puissances, mais a la condition pour I’Eglise
d’accepter la suprématie de I’Etat. Nous avons dit com-
ment Garcia Moreno, induit en erreur, comme tous ses
contemporains, par les doctrines officielles, avait été
ameng, par suite d’un proces scandaleux, a étudier
d’une maniére plus attentive les rapports du droit cano-
nique avec le droit civil. Mais pour étudier, il fallait
des livres. Or, depuis plusieurs siecles, les livres de
droit, comme les. livres d’histoire, avaient pour objectif
principal de ruiner, au profit des rois, l'autorité souve-
raine de I'Eglise. Les histoires ecclésiastiques, galli-
canes ou libérales, torturaient les faits pour les plier a
leur thése. Dans sa Défense de la Déclaration de 1682,
Bossuet lui-méme falsifie tout ce qu’il touche, pour
étayer son régalisme. Fleury dénonce, en vingt volu---—--
mes in-folio, les usurpations de |Eglise romaine sur
les libertés gallicanes. Pour lui, les inquisiteurs sont
tout simplement des bourreaux, et Charlemagne un
oppresseur. Les plus modérés de cette école écrivent
timidement que, si les Papes au Moyen-age ont déposé
les rois, ils n’agissaient point en vertu de leurs preéro-
gatives divines, mais d’un droit concédé parles peuples,
d’ou il suit qu’a notre époque, les peuples ayant change —
d’avis, le droit des papes n’existe plus.

Tel etaitle chaos doctrinal dans lequel les universités

13
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gallicanes avaient replongé le monde, pour la plus
grande gloire de lI'omnipotence royale, quand, au mi-
lieu du dix-neuviéme siecle, Dieu suscita un vrai mis-
sionnaire des droits de IEglise et de la Papauté. Ce
missionnaire, I’abbé Rohrbacher, éleva le gigantesque
monument, qui tua le gallicanisme dans tous les es-
prits sérieux, je veux dire :

glise catholique” Dans cette encyclopédie doctrinale,
la théologie, la politique et I’histoire, harmonieuse-
ment fondues ensemble, s’appuient sur la tradition des
siecles comme sur les mysteres les plus profonds de la
nature humaine, pour arriver a cette conclusion que
personne n’ébranlera jamais : I’Eglise catholique est la
reine du monde, a laquelle doivent obéir les rois aussi
bien que les peuples. Elle est la téte du grand corps
social, dont |'Etat n'est que le bras. Donc, pas de lutte
entre | Etat et I'Eglise, pas de divorce non plus, mais
I’narmonie la plus intime par la subordination de | Etat
a I'Eglise.

La chute des empires dans I’antiquité, et les révolu-
tions incessantes du monde moderne servent de contre-
épreuve a cette exposition saisisante.

A la lecture de cet ouvrage qu'on peut appeler provi-
dentiel, Garcia Moreno vit s’élever devant ses yeux
eblouis comme une apparition de la céleste vérité,
devant laquelle s’évanouirent, comme des fantémes,
ces droits révolutionnaires tant vantés : quatre articles,
droits de I'homme, lois du patronat, articles organiques,
et autres chaines forgées par I'Etat pour garrotter I'E-
glise. 1l comprit dés lors que le peuple du Christ a le
droit d’&tre gouverné chrétiennement et qu'on ne peutl

1 Le premier des vingt-neuf volumes qui composent cette
Histoire parut en 1842, le dernier, en 1849.
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le déposséder de I’Eglise, sans lui ravir la liberté, le pro-
grés, la civilisation. Il comprit également que la tyran-
nie ne peutétre inviolable. Le Christ Rédempteur a di
pourvoir son Eglise du droit de sauver les ames et les
peuples, en écartant les tyrans qui lui barrent le che-
min. Les peuples, de leur c6té, guidés par leur céleste
directrice, ont le droit de choisir le moment opportun
pour défendre, méme parles armes, leurs autels et leurs
foyers.

Garcia Moreno aimait dans le nouvel historien de I'E-
glise, précisément ce que d’autres lui ont reproché, le me-
langede la théologie avec | histoire. Son génie scrutateur
eprouvait le besoin d’analyser les faits pour en chercher la
raison derniere, c’est-a-direlaloi théologique. Il estimait
aussi, dans ce déefenseur de la verité, I’nomme entier,
ennemi des .compromis et des palliatifs, le chevalier sans
peur et sans reproche frappant et de taille et d’estoc
sur I’erreur, cette erreur edt-elle pour patrons Fleury,
Bossuet ou Pascal. Ce paladin a I'humeur joyeuse, mais
terrible jusque dans ses joyeusetés, allait tout natu-
rellement a son caractere franc et généreux.

Nous devions insister sur cette Histoire, car en lui
révélant le role politique de I’Eglise, que tant d’ hommes
d’Etat mourront sans connaitre, elle fit pénétrer dans
son ame I’esprit de Charlemagne et de saint Louis. Au-
cunlivre, sorti de la main des hommes, n’exerca sur lui
pareille influence. Il en lut trois fois les vingt-neuf
volumes, approfondissant a chaque reprise les theses
exposées par I’auteur, dont iladmirait de plusen plus le
génie. Grace a son excellente mémoire, il en citait sou-
vent des pages entiéres pour appuyer ses opinions.

L’exil avait donc grandi et mdri Garcia Moreno. Assez
fort pour se mesurer avec la Révolution, assez humble
pour s’agenouiller devant I’Eglise, il était de larace des
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vrais libérateurs, et Dieu pouvait lui rouvrir les portes
de la patrie. Avant de le montrer aux prises avec
I’ennemi, qu’on nous permette encore, sur son séjour
a Paris, d’emprunter quelques lignes au grand écrivain
qui fut, avec Rohrbacher, le plus vaillant défenseur
des droits de I'Eglise en notre siécle : « Sur la terre
étrangere, seul, inconnu, mais soutenu de sa foi et de
son grand cceur, Garcia Moreno s’*¢leva lui-méme pour
régner, si telle était lavolonté de Dieu.ll apprit ce qu’l
devait savoir afin de gouverner un peuple autrefois
chrétien, mais qui redevenait sauvage et ne pouvait
plus étre ramené a la civilisation de la croix qu’avec un
frein brodé des verroteries de |'Europe. Dans ce but, il
avait voulu étre savant. Paris ou ramenait la Provi-
dence, était bien I’atelier convenable a cet apprenti.
Paris, chrétien aussi, et en méme temps barbare et sau-
vage, offre le spectacle du combat des deux éléments.
Il a des écoles de prétres et de martyrs, il est une
vaste fabrique d’antechrists, d’idoles et de bourreaux.
Le futur président et le futur missionnaire de I'Equa-
teur avait la sous les yeux le bien et le mal..... Quand
il retourna dans son lointain pays, son choix était fait.
Il savait ou se trouvaient la vraie gloire, la vraie force,
les vrais ouvriers de Dieu. S'il fallait préciser le seuil
d’ou il partit, le dernier lieu ou s’attacha son cceur,
nous nommerions sa chere église de Saint-Sulpice, ou
peut-étre quelque humble chapelle de missionnaires ou
il avait coutume de venir prier pour sa patrie 1»

4 Louis Veuillot, @27 septembre 1875.
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CONTRE-REVOLUTIONNAIRE

CHAPITRE |

LE REVEIL D'UN PEUPLE

1857

Pendant que Garcia Moreno se préparait dans I'exil
a son role de régénérateur, sa patrie descendait rapide-
ment les degrés de I’abime ou les nations se décompo-
sent et périssent. Ne pouvant régner que par la force
brutale, le président Urbina travaillait, comme tous les
despotes, ala dégradation progressive du peuple, afin
d’étouffer dans ce naufrage universel des consciences
toute idée de revendication ou de révolte. Il est donc né-
cessaire de retracer succinctement le tableau de cette
intelligente, mais exécrable tyrannie, pour porter un
jugement équitable sur les graves éveénements qui vont
suivre.

L Eglise étant la premiére force vitale d’une nation,
Urbina vit en elle la grande ennemie a détruire ou du
moins a enchainer. Il n’e(t point osé chasser les évo-
ques et leurs prétres, comme il avait chassé les jésuites,
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mais il espérait qu’en usant largement des prétendus
droits conférés par la loi du patronat, il parviendrait a
les corrompre ou a les dominer. Dés son arrivée au
pouvoir, il destitua I’évéque de Guayaquil, réguliere-
ment nommé et pourvu de l’institution canonique,
pour lui substituer une de ses créatures. L'intrus n'ob-
tint pas naturellement l'investiture du Saint-Siege, et
Urbina recula devant le schisme ; mais il se vengea de
sa déconvenue sur son agent d’affaires a Rome, le mar-
quis de Lorenzana, qu'il révoqua brutalement, sous
prétexte qu’un marquis ne peut représenter dignement
un Etat démocratiquel

Alors commenga une longue série d’attentats contre
le clerge régulier et séculier, dans le but évident de le
démoraliser. Prétextant l'insuffisance des casernes, com-
me aux beaux temps des guerres de l'indépendance, le
dictateur fit main-basse sur les couvents pour y loger
ses soldats. De la des exces et des désordres qui ache-
verent de ruiner la régularité déja fort ébréchée. On vit
les religieux et les soudards, vivant sous le méme toit,
fraterniser ensemble, s’asseoir a la méme table, et sou-
vent roder la nuit en quéte d’un domicile que le couvent
encombré ne pouvait plus leur offrir. Le noviciat se
faisait forcément au milieu de cette soldatesque sauvage
et dévergondée. Pour se former aux vertus religieuses,
le jeune homme passait une annee dans une véritable
caserne, ou les instructions pieuses étaient remplacées

1 Dans le méme temps, il essaya de jouer du rodomont avec le
chargé d’affaires de France, M. de Montholon, qu’il soupgonnait
faussement d’avoir favorisé I’expedition de Flores. Il I’exposa
aux injures de la populace et aux diatribes de ses journaux. M
de Montholon indigné, demanda ses passeports, puis quelques
vaisseaux francais apparurent devant Guayaquil. Le brave Urbina
s’empressa de s’humilier aux genoux des puissants de ce monde
moins tolérants que les jésuites.
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par des conversations de mauvais lieux, et les saints
exercices par des scenes d’ivrognerie ou de débauche.
Nul moyen de protester, nul espoir de réforme, car la loi
du patronat investissant Urbina du droit d

dans I’élection des supérieurs provinciaux et locaux, il
en usait contre tout religieux assez fort pour contrarier
son ceuvre de corruption systématique. Naturellement
les corps religieux, ainsi désorganisés, tomberent trés
vite dans un état de décadence irrémédiable.

Le clergé séculier n’avait pas moins a souffrir des
odieuses entreprises d’Urbina contre |’%¢ducation des
jeunes clercs. A la faveur des lois qui lui donnaient la
haute main sur les séminaires, il choisit pour directeurs
des hommes dévoués a sa politique, sans tenir aucun
compte de la science ou de la vertu. Il tenta méme de

“jséculariser complétement les établissements ecclésias-
g tiques en y introduisant des administrations mixtes,
"J composées de prétres et de laiques si bien triés que,
[<) idans les conseils, jamais |évéque ne parvenait a faire
rprévaloir une idee salutaire.

i L’instruction publigue ne trouva point grace devant

mcet Erostrate. On vit bient6t les colléges transformés
en casernes, les lecons données au milieu des exercices
militaires, ou méme suspendues pour un temps indé-
terming, les écoles primaires complétement abandon-
nées. L’Université aurait pu faire entendre une voix
accusatrice : Urbina latua littéralement par une loi,
dite de la liberté des études, qui autorisait les éleves a
prendre leurs grades sans suivre les cours des facultés.
Il s’ensuivit qu’aprés avoir parcouru rapidement un
traité, les étudiants couraient au bureau d’examen et,
moyennant quelques recommandations ou «quelques
piastres, revenaient coiffés du bonnet doctoral. De Ia,
paresse, ignorance, corruption, ruine absolue des étu-
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des, extinction calculée de toute civilisation, abrutisse-
ment geneéral de la nation.

Dés ce moment l’autocrate gouverna I'Equateur
comme un pays de negres ou d’ilotes. Pendant que les
provinces de l’intérieur gémissaient sous son joug de
fer, ses deux satrapes, Roblez et Franco, terrorisaient
le littoral. On ne racontait qu’assassinats d’officiers, de
juges et méme de prétres. Le brave général Campos,
saisi par les sicaires du president, tomba sous leurs
coups. Partout le vol, le brigandage, la licence la plus
effrénée.

Pour remplir ses coffres toujours vides, le despote
avait invente, comme nous lavons vu, le deélit de
floréanisme. Depuis la tentative d’invasion qui avait
servi de prétexte a sa dictature, sesjournaux signalaient
a chaque instant de nouvelles bandes révolutionnaires
organisees par Florés, demandant a grands cris de nou-
veaux enrblements. Aussitdt apparaissait un décret
financier qui prenait le nom de contribution forcée.Les
caisses du fisc remplies, I’'ombre de Flores s’évanouissait
comme par enchantement. Urbina riait sous cape avec
ses «chanoines », du bon tour qu’il venait de jouer aux
bourgeois. Si les spoliés se montraient récalcitrants, il
les jetait en prison, ou vendait leurs meubles a I’encan.

Seigneur et maitre du pays, il osa concevoir |’0-
dieux dessein d’aliéner a son profit une partie du ter-
ritoire. En 4864, les Equatoriens apprirent un beau ma-
tin par une notification dujournal officiel, que les Tles de
Gallapagosl renfermaient d’immenses dép6ts de guano.
Le ministre Espinel lui-méme, comme témoin oculaire,
certifiait I’existence de ces trésors que personne n’avait

1 Groupe d’ilots, situé a 80 lieues de Guayaquil, et partie inte-
grante de la république de I’Equateur.
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soupconnésjusque-la. Or,le gouvernementde I'Equateur
ne possédant pas une flotte assez considérable pour dé-
fendre cette précieuse Californie contre les pirates de
toutes les nations, en avait trés judicieusement cédé
I’exploitation aux Etats-Unis, moyennant une somme
de trois millions de piastresl. On applaudissait a cette
découverte qui venait parfaitement a point pour com-
blerles vides du trésor, quand le corps diplomatique,
informé que les Tles de Gallapagos ne renfermaient
aucune parcelle de guano, mais qu'Urbina les avait
purement et simplement vendues aux Etats-Unis, éleva
une protestation solennelle contre cet odieux marché.
La-dessus, grand émoi dans toute I’Amérique, rési-
liation forcée du contrat, et perte seche des trois mil-
lions de piastres pour Urbina. On ne peut dire qu'il y
perdit son honneur, qui depuis longtemps n’était plus
en cause, mais il descendit encore d’un degré dans le
mépris de ce peuple qu’un jour ou l'autre il vendrait
comme un vil bétail.

On se demandera peut-étre comment une dictature
aussi monstrueuse: peut s’exercer sous un gouverne-
ment constitutionnel et parlementaire? Cest que les
deux chambres étaient faites a I'image du maitre, par
le maitre lui-méme. Quand les comices électoraux se
hasardaient a nommer quelques députés consciencieux
et indépendants, Urbina réclamait leur invalidation, et
la majorité servile applaudissait. Le message du prési-
dent annoncait alors une ere de prospérité sans pareille,
si toutefois le congrés consentait a l’investir de pou-
voirs extraordinaires contre les partis vaincus, ce
qu’évidemment la susdite majorité ne pouvait refuser a
son chef. Alors, aussi libre dans ses allures qu’un pa-

1 La piastre équivaut environ a5 fr. de notre monnaie.
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cha turc, l'autocrate exilait les opposants au Pérou, a
la Nouvelle-Grenade, et jusque dans les plaines sauva-
ges du Napo. On n’épargnait ni le sexe, ni l’age, ni le
rang. De nobles dames, des jeunes filles méme, furent
jetées en prison ou internées dans des couvents pour
raisons politiques.

Quant aux journaux, leur mission consistait a en-
censer le maitre qui les payait. Loin de blamer sa tyran-
nie, La Democracia ne croyait pas encore Urbina suf-
fisamment armé contre les floréanos, c’est-a-dire les
prétres, les nobles et les riches. Cette aimable feuille
demandait «qu’on les traitdt, non comme un parti po-
litigue, mais comme un ramassis de bandits. » Elle in-
vitait le gouverneur de I'Orient a préparer des logements
pour les futurs déportés, car il fallait, disait-elle, «cou-
per les ailes aux oiseaux de nuit, avant qu’ils ne pris-
sent leur vol. » On rencontre de ces plats valets dans
toutes les démocraties. 1l se trouva méme des jeunes
gens, habitues des orgies présidentielles, qui ne rou-
girent pas de fonder un nouveau journal, Le Jeune
bérallpour saper, avec Urbina, toutes les institutions
sociales et religieuses.

Cependant, lorsqu’Urbinafut sur le point de terminer
sa carriéere présidentielle, des citoyens courageux, déci-
dés a combattre pour un meilleur avenir, s’enhardirent
jusqu’acréer un organe périodique, dans

1 ElJoven Libéral. Cette feuille rencontra un adversaire inattendu
dans un vieux franciscain de Cuenca, le P. Solano, qui opposa au
Joven Libéral La Escoba,c’est a dire, LeBalai.il balaya s
ignorants que les rieurs ne furent pas longtemps de leur coté. Un
jour gu’il les avait criblés de ses ironies mordantes, ils s’avisérent
de lui répondre qu’il était facile a un vieux moine de 60 ans d’avoir
raison de jeunes gars de 20 ans. — « Qui est plus vieux a votre
avis, répliqua Solano, un ane de 20 ans ou un moine de 60 ? « Le

Jeune Libéral disparut sous les huées.
2El Expectador,janvier 1855.
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le but de revendiquer les droits «de la religion et de la
patrie » Nous ne voulons, disaient les rédacteurs, ni
du despotisme qui enchaine la pensée, ni de la déma-
gogie qui la corrompt. Nous haissons également le
cimeterre des tyrans et le poignard des révolutionnaires.
Catholiques et patriotes, nous voulons la religion, parce
qu’elle a brisé les chaines de la servitude et relevé les
malheureux broyés sous le pied des despotes. Cette reli-
gion, nous la défendrons jusqu’au dernier soupir. »

Ce dernier soupir, L’Expectateur n’eut pas a l‘atten-
dre longtemps. En lisant ses premiers numéros, La
Bemocracia se mit a rugir. On osait critiquer Urbina,
parler d’abus, de décrets illegaux, de libertés violées,
de guano problématique : autant de crimes de lese-ma-
jesté, pour lesquels la feuille gouvernementale, trouvant
le Napo trop doux, réclamait la déportation au Pont-
Euxin ou en Afriquel Ainsi s’annoncait une nouvelle
exécution. On apprit en outre que le prétendant Floreés,
ayant gagné les bonnes graces du géneéral Castilla, pre-
sident du Pérou, allait fondre sur 'Equateur avec une
armée d’auxiliaires, auxquels il avait promis la riche
province d Esmeraldas et tous les terrains qui bordent
I’Amazone depuis la Cordillére jusqu’aux frontiéres du
Brésil.Pour sauver I’Etat d’un pareil danger,Urbinas’em-
pressa de lancer un décret de proscription contre toutes
les familles suspectes de floréanisme. Des vieillards, des
soldats, des genéraux, furent arrachés de leurs lits nui-
tamment, internés a Guayaquil, transportés a Panama,
ou deportes en Orient. C’est dans ces déserts du Napo,
pour y mourir d’une mort lente, mais slre, que furent
confinés les rédacteurs de VExpectateur. Une fois encore
le silence régnait a Quito.

4EI| Expectador: 7 et a.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



— 206 —

Cette razzia de conservateurs, au moment de |’élec-
' tion preésidentielle, était tout simplement un coup de
maitre. Le parti décapité par la perte de ses chefs, son
organe tué, les électeurs terrorisés, il fallait renoncer
non-seulement au triomphe, mais méme a la lutte. Ces
quatre années, qui pesaient sur | Equateur comme qua-
tre siecles, allaient fatalement aboutir a une nouvelle
période d’oppression. En effet les patriotes ne présen-
terent pas méme de candidat, et le débat se circonscri-
vit entre cing ou six personnalités, appartenant aux
différentes nuances du parti démocratique, tels que
Pedro Moncayo, un des docteurs du libéralisme; Gomez
de la Torre, riche propriétaire, désireux de faire prédo-
miner I’é¢lement civil sur I’élément militaire; le minis-
tre Bustamante, ennemi des persécutions religieuses ;
le général Roblez, gouverneur de Guayaquil, créature
et doublure d’Urbina. Aumilieu de ces rivalités, Urbina
pensa peut-étre un instant conserver le pouvoir, mais
les démocrates mécontents s’étant ralliés autour de
Gomez de la Torre, il soutint la candidature du gé-
néral Roblez, lequel manceuvrerait selon ses désirs et
dans quatre ans assurerait sa réélection.

Le difficile était d’imposer au pays ce ridicule man-
nequin, surtout en présence d’un concurrent aussi ho-
norable que Gomez de la Torre ? Urbina trouva moyen
de tourner les cceurs, méme vers Roblez. Comme les pri-
sons et les casernes de Guayaquil regorgeaient de mal-
heureux incarcérés par ses ordres, il investit subitement
le gouverneur Roblez d’un pouvoir discrétionnaire sur
ces pauvres disgracies, justement inquiets du sort qui les
attendait. Roblez n’eut que la peine de les mettre en
liberté pour se faire couvrir de béneédictions, juste au
moment de chauffer sa candidature. Moyennant ces
hypocrisies raffinées, jointes aux menaces et aux pro-
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messes du gouvernement, il I’'emporta de soixante-dix-
neuf voix sur son concurrent.

Avant de lui céder le fauteuil, Urbina lut au congres
un compte-rendu de sa gestion. Il montra «qu’l avait
tiré "Equateur d’un abime pour le lancer dans la voie
du progres. Sa gloire, c’était d’avoir sauvé la République
des invasions de Flores. Cette besogne avait colté plus
d’un million de piastres, mais un pareil bienfait ne
saurait étre payé trop cher. Il laissait du reste I'Equa-
teur pacifié, et ennobli par le développement progres-
sif des libertés publiques, des bonnes mceurs, de la
prosperité materielle et des vertus nécessaires a un
peuple libre. » Jamais charlatan sur ses tréteaux ne se
moqua plus effrontément d’une nation ruinée et assas-
sinee.

Un mois apres, Roblez prenait possession de la pré-
sidence, sans autre consolation pour les martyrs que de
voir son nom remplacer au bas des decrets d’exil le
nom d’Urbina. Pour le reste, ainsi que s’exprime un
orateur du pays, «c%tait toujours la révolution, tou-
jours la guerre civile et la guerre étrangere se disputant
les lambeaux des cadavres sanglants, toujours la per-
sécution de I'Eglise, I'usurpation sacrilége de ses biens,
la proscription de ses ministres, la profanation de ses
temples, la déportation de ses enfants, la banqueroute
en permanence, le commerce anéanti, l’instruction
publigue transformée en poison corrupteur, tous les
vices s'étalant au grand jour, en un mot, le régne du
mal dans toute son horreur » Et tout était perdu, si
Dieu qui dirige invisiblement le cours des evénements,
n’elit ramené a I’'Equateur, contre toute prévision,
I’lhnomme qu’il tenait en réserve, dans une cellule de

1Voir Collection de algunos escritos par Eloy Proano : Oracion
funebre delExc. d.g. GarciaMoreno, porel Senor D.V.S. Chaparro.
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Paris, pour en faire le porte-drapeau de la contre-
révolution.

A la fin de 1856, aprés une délibération du congres
sur une proposition d'amnistie, les amis de Garcia
Moreno demandeérent au président Roblez un sauf-
conduit pour ce grand citoyen, depuis si longtemps
éloigné de sa famille et de son pays. Roblez I'accorda
comme don de joyeux avenement et peut-étre aussi
par un sentiment d’intérét personnel. Redevable de
sa popularite d'un moment a I’élargissement des pri-
sonniers de Guayaquil, il put croire que le rappel d’un
homme aussi apprécié du public que Garcia Moreno, lui
gagnerait le coeur des habitants de Quito. C’était une
faute que I'implacable et prudent Urbina n’elt pas
commise, mais Roblez n'avait pas assez d’intelligence
pour deviner I’homme a craindre.

L ’exilé rentra dans la capitale avec tout le prestige
d'un chevalier qui a beaucoup souffert pour la sainte
cause de la religion et de la patrie. On ne l’avait point
perdu de vue pendant ses trois années d’absence ; on
vantait sa force d’ame qu'aucune persécution n’avait
pu abattre, mais plus encore cet intrépide courage qui
lui avait fait préférer les veillées solitaires de Iétude
aux distractions bruyantes du monde parisien ; on sa-
vait qu’il revenait a I'Equateur muni de toutes les con-
naissances necessaires pour |€lever au niveau des
nations les plus civilisées de I’'Europe, et I'on comptait
sur son audace bien connue pour terrasser ceux qu’on
appelait déja les deux jumeaux : Urbina et Roblez.

A peine arrivé, les distinctions les plus flatteuses et
les plus honorables vinrent le chercher avec un empres-
sement d’autant plus marqué qu’on voulait, en I’exal-
tant, rabaisser ses persecuteurs. La municipalité de
Quito le nomma d’abord Alcade, emploi qui correspond

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



- 209 -

a celui de juge de premiére instance. C%tait un témoi-
gnage rendu a sa noble passion de la justice, dans un
temps ou, comme il l'avait dit, «l’arithmétique impo-
sait trop souvent ses décisions aux tribunaux». Quel-
que temps apres, la charge de Recteur de I’Univer-
sité etant devenue vacante, les docteurs, investis du
droit de nomination, n’hésiterent pas a la lui conférer
comme au plus digne d’occuper ce poste éminent, mais
difficile. 1l fallait relever I’enseignement du mepris dans
lequel il était tombé sous Fadministration précédente,
et pour cela opérer des réformes radicales, que n’ac-
cepterait jamais le gouvernement de Roblez. Garcia
Moreno se mit cependant a I’ceuvre, résolu de faire le
possible en attendant des temps meilleurs. 1l stimula
au travail les professeurs et les éleves en accordant les
grades non plus a la faveur, mais au savoir. Lui-méme
présidait aux examens, ecartant impitoyablement tout
candidat incapable. Cette mesure contraignit les étu-
diants a fréquenter les cours, en dépit de la liberté que
leur octroyait la loi des études.

La Faculté des sciences n’existait que de nom. Elle
n’avait ni professeurs, ni cabinet de physique, ni cabi-
net de chimie, ni laboratoires, ni instruments d’aucune
sorte. Le gouvernement estimait des experiences dan-
gereuses, et en tout cas trop colteuses. Tout dévoué a
son ceuvre, Garcia Moreno fitprésent a I’Université d’un
magnifique cabinet de chimie qu’il avait apporté de
Paris pour son usage personnel, et se chargea lui-
méme d’enseigner cette science, alors presque incon-
nue. Ses éleves appréciérent bientdt |'etendue de ses
connaissances, sa puissance d’investigation, et sur-
tout la ténacité de sa mémoire qui lui permit de réci-
ter un jour, sans hésiter un instant, toute la nomen-
clature des éléments simples. Aux lecons quotidiennes

14
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il ajouta des cours publics, dans lesquels il montra par
des expériences saisissantes |’application des sciences a
I’agriculture et a I'industrie, de maniere a en faire res-
sortir, méme aux yeux des plus aveugles, I’excellence
et l'utilité. Aussi tous I’admiraient, mais particuliere-
ment les jeunes gens que la flamme du génie, jointe a
I’énergie du caractere, passionne et subjugue toujours.

Cependant le plaisir de présenter a ses compatriotes
ces «verroteries de I'Europe », ne lui faisait pas oublier
le grand but a poursuivre, c’est-a-dire la délivrance de
son peuple. Il considérait les charges publiques comme
un acheminement aux fonctions parlementaires qui lui
permettraient de débattre les grands intéréts de la na-
tion. Aussi, comme en mai 1857 devait avoir lieu |-
lection des membres du congres, il résolut d’entrer au
sénat avec quelques-uns de ses amis politiques et d'y
arborer enfin le drapeau de l’opposition en face des
adulateurs dont le pouvoir s’entourait depuis cing ans.
Sans doute, il faudrait forcer les portes, mais on ne
sauve point, sans combattre, un pays livré a la Révolu-
tion.

Pour poser sa candidature, il fallait créer un journal,
arme dangereuse qui lui avait valu, a lui, trois années
d’exil, et naguére aux rédacteurs de UExpectateur, I’in-
ternement au milieu des sauvages. Il y avait tout a
craindre, si I’on dressait contre le gouvernement une
nouvelle machine de guerre. Cette considération I’ar-
réta si peu que quatre mois apres son retour de France,
paraissait a Quito, le premier numéro de La Union Na-
cional 1 organe électoral des candidats de l’opposition.

Le titre était un programme. Il s’agissait de grouper
en faisceau tous les mécontents pour écraser sous cette
. f * . - J

<

, 4 La Union Nacional fit son apparition le 2i avril 1857.
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coalition les candidats du gouvernement. Lors de I'é-
lection présidentielle, Roblez n’avait obtenu sur 900 vo-
tants qu’une majorité de 79 voix. En embrigadant dans
une liste de conciliation tous les ennemis d’Urbina, ca-
tholiques déterminés, patriotes libéraux ou démocrates
honnétes comme Pedro Moncayo et Gomez de laTorre,
on avait I’espoir de contrebalancer I'immense influence
dont disposait le gouvernement au profit des candida-
tures officielles. Sans doute, on ne fonde rien avec des
coalitions, mais ce sont d’excellents béliers pour démo-
lir. Garcia Moreno traca d’une main ferme le but que
poursuivait le nouveau journal.

*Quand une cité ensevelie dans les ténebres d’une
nuit profonde, se livre aux douceurs du sommeil, un
grand silence régne autour d’elle : c’est a cette heure
que l’assassin saisit son poignard, quitte son repaire et
se rend sur le théatre choisi par lui pour un nouveau
crime. Sar de Iimpunité, car la nuit lui sert de voile
et ses victimes sont endormies, il avance hardiment,
attaque dans I’'ombre la demeure paisible de I’honnéte
homme, et d’une main le dévalise, pendant que de
I’autre il s'appréte a I'égorger. Mais que soudain re-
tentisse le cri d’alarme, que les citoyens émus se
précipitent au secours de la victime, le brigand s’enfuit
en jetant son butin.

« De méme, une nation, abreuvée d’outrages, réduite
au désespoir par une longue série de revers, cherche
dans le sommeil I’oubli de ses douleurs. Malheur a elle,
si elle ne se réveille pas avant I’attentat final | Malheur
ases fils, si au lieu de voler a son secours, ils se plongent
dans un lache repos, ou se livrent aux fureurs de la
discorde ! .

« L’Equateur se trouve-t-il aujourd’hui dans cette
effroyable passe? Les actes, ou plutdt les scandales
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du gouvernement répondent douloureusement a cette
question. Or, sachez-le, si dans une monarchie le si-
lence des peuples est la lecon des rois, dans une répu-
blique, c’est la mort a bref délai. Inutile de chercher en
pays étranger la preuve de cette vérité : Qu’il suf-
fise d’¢voquer le nom maudit d’Urbina, ce syno-
nyme de toutes les infamies et de tous les crimes.

« Aujourd’hui que les urnes électorales vont décider
de l"avenir de la république, le silence du peuple équi-
. vaudrait a lI'atonie du cadavre. Aujourd’hui, plus que

jamais, il nous faut I’'union loyale et le concours de tous
les citoyens qui s’intéressent encore a I’honneur de la
patrie. Voila pourquoi nous agitons le drapeau de
YUnion nationale persuadés que, si nous marchons
ensemble, on ne verra plus se hisser au pouvoir des
misérables qui devront au jour de la justice, gravir les
marches de I’échafaudl »

Apres ce coup d’éperon aux engourdis, toujours tres
nombreux dans le parti de I'ordre, Garcia Moreno les
pousse aux urnes, |¢pée dans les reins, en leur faisant
remarquer que les électeurs primaires, dont les comices
vont faire choix a l’occasion du renouvellement du
congres, auraient a nommer plus tard le futur prési-
dent. Il s’agissait donc de préparer la réélection d’Ur-
bina ou d’¢liminer a jamais le despote exécré. A la
pensée que cet homme de malheur pourrait régner en-
core sur son pays, le polémiste donne libre cours a son
indignation :

« Cing ans durant, il a fait peser sur nous son despo-
tisme immoral, sans qu’un acte honorable ait légitimé
son usurpation, ni couvert ses crimes aux yeux de la
posterité. Baillonner la presse pour étouffer la cons-

* La Union National, 2t avril 1857.
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cience publique, transformer les colléges en casernes,
abrutir la nation en supprimant toute espéce d'ensei-
gnement, ériger le vol en systeme sous le nom d’em-
prunts forcés, décréter lI'impunité des bandits a sa
solde, calomnier pour persécuter, persecuter pour ter-
roriser, exiler au desert des innocents, des prétres
méme, trop fiers pour I’encenser du haut de la chaire,
s'abreuver du sang et des larmes d’un peuple : tel fut
le gouvernement d’Urbina a l'intérieur. Dans ses rela-
tions avec les nations étrangéres, duplicité, mauvaise
foi, mensonge, couardise, feélonie : voila sa politique.
Et cet homme ressaisirait le pouvoir ! Et nous serions
ainsi livrés au crime et a la barbarie a perpétuité !
Voter pour les listes ministérielles, c’est donc se désho-
norer, car derriere ces noms se cache celui d’Urbina!
Hormis les employes besogneux ou les courtisans fame-
liques qui sacrifient le patriotisme au salaire, le peuple
tout entier, las d’étre victime, marchera comme un
seul homme a la conquéte de ses droits |. »

A la suite de ces excitations violentes, le peuple se
réveilla en effet de sa longue Iéthargie. Les jeunes gens
surtout, que l'air malsain de la servitude n’avait pas
encore corrompus, se préparaient a lutter énergique-
ment pour la bonne cause et pour I’homme héroique
qui les menait au combat. De son c6té, le gouverne-
ment, décidé a triompher pfas et nefas, el
tous les moyens de pression et d’intimidation dont sont
coutumiers les pouvoirs d’aventure. Les municipalités
suspectes de patriotisme, comme celle de Quito, furent
désorganisees par des procedés indignes ; des chefs de
police, destitués arbitrairement pour faire place aux
hommes de poigne; les gardes nationales, embrigadées

*La Union nacional, 28 avril 1857.
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par leurs chefs respectifs, afin de marcher aux urnes
avec ensemble. On ne rougit pas méme d’afficher au
début de la période électorale I’édit concernant la pro-
vision des cures vacantes, afin d’influencer les candi-
dats aux cures et bénéfices, et par eux tout le public.
Les agents de police, et la troupe des employés, furent
littéralement lancés sur chaque électeur pour en faire
le siege. Urbina comprenait, lui aussi, que son avenir
déependait du scrutin.

Garcia Moreno dénonca au pays ces scandaleuses
pratigues. — «Vous nous disiez autrefois, s'écrie-t-il,
que Florés s’éternisait au pouvoir par son adresse, sa
force, etsurtoutla pression qu’il exercait surieselecteurs;
mais un tour d’adresse que n’a pas trouvé Florés, c’est
de créer des gardes nationales au moment de I’¢lection
pour les faire voter militairement ; un magnifique tour
de force, c’est d’escorter les citoyens jusqu’aux urnes ;
le comble de la pression, ne serait-ce pas d’ouvrir un
marché simoniaque de bénéfices ecclésiastiques ? Equa-
teur, les voila ces hommes qui te vantent chaque jour
la souveraineté du peuple! Voila comme ils t’outragent
en préparant ta ruinel »

Apres trois mois de préparatifs, arriva le jour de la
grande bataille. Pour animer ses troupes, Garcia Moreno
ne craignait pas de comparer cette lutte acelle de 1845.
«Le3etl0 mai 1845, dit-il, vous avez enterré vos
chaines dans les tranchées de I’Elvira, d'ou vous pen-
siez qu’elles ne sortiraient jamais. Vous vous trompiez :
pour étre libres, il faut encore vous débarrasser d’Ur-
bina, le plus méprisé, mais aussi le plus astucieux des
séides de Flores. En 1845, vous avez salué l’aurore de
la liberté; en 1857, vous chasserez les nuages qui ont

1 La Union National, $ mai 1857.
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empéché le soleil de la régénération d’illuminer votre
beau pays. »

Au moment du vote, les deux partis se trouvéerent en
présence, comme deux corps d’armee préts a fondre I’un
surl’autre. Les employés du gouvernement, transformes
en espions, surveillaient chaque électeur pour surpren-
dre le secret des votes. On ne s’approchait des urnes
qu’en traversant les bataillons parqués sur la place.
Leurs dignes officiers, I'épée au poing, répétaient les
commandements du colonel Patricio Vivero, la terreur
du pays. Des menaces, des injures méme, étaient adres-1
sées aux concitoyens calmes et inoffensifs. Irrités de
ces violences, de nombreux jeunes gens appartenant
aux meilleures familles de la capitale, déecidés a repous-
ser la force par la force pour maintenir la liberté du
vote, vinrent se placer en escouades devant les soldats.
Ceux-ci dégainérent, les jeunes patriotes ripostérent a
coups de canne, et le sang coula dans les rues de Quito.

Néanmoins, en dépit de ses illégalités tyranniques,
le gouvernement fut battu par Garcia Moreno qui I’em-
porta de haute lutte, entrainant apres lui un assez
grand nombre de candidats de I’opposition. Déroute
pour le ministére, mais triomphe national dont |’orga-
nisateur ne manqua pas de faire ressortir I'importance
pour l’avenir ;

I« Pénétré de cette vérité que I’'union fait la force, et
que pour vaincre il faut énergie et discipline, le peuple
de Quito a sacrifie sur l’autel de la patrie les germes
de division qui fermentaient dans son sein. La nation
entiere comptant dans ses rangs enthousiastes tous
les citoyens distingués par leur probité et leur patrio-
tisme, s’est rendue aux urnes avec la volonté bien arré-
tée d’exclure ajamais du gouvernement le misérable
tyranneau qui nous a perdus. Avec de tels combattants,
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la victoire ne pouvait étre douteuse. En vain les agents
ministériels prodiguérent-ils promesses et menaces; en
vain les officiers de la garnison entourérent-ils 'urne
électorale, comme l’avant-garde de la violence et du
désordre ; en vain versa-t-on le sang du peuple, le
sang du peuple cette fois encore fertilisa le champ sa-
cré de la liberté.

« Le ministére a prouvé par ses mesures de rigueur
et de vengeance qu’il avait conscience de son impopu-
larité. Le peuple, au contraire, en opposant une invin-
cible fermeté aux provocations d’une soldatesque arro-
gante, amontré que, pour vaincre des ennemis acharnés,
I'union suffit, sans qu’il soit besoin de sortir de la
legalité. Qu’il forme un corps solide et compact, et
aucun tyran ne pourra le subjuguer. Les gouttes de
pluie dispersées dans les champs sont absorbees par la
terre ou s’évaporent aux rayons du soleil ; rassemblées
au contraire, elles forment un torrentimpétueux dont la
force irrésistible brise tous les obstacles. Ainsi une
nation bien unie s’avance, d'un pas rapide, dans le sen-
tier que lui ouvre la main de la Providence. »

Urbina comprit que cette défaite était un coup mortel
porté a son despotisme jusque-la sans controle. Désor-
mais il aurait a compter avec |’opposition dans les
chambres, et de plus avec un peuple honteux de sa
trop longue patience. Quatre ans auparavant, dans un
cas semblable, il avait fait empoigner le sénateur élu
de Guayaquil pour le déporter au Pérou ; mais qui donc
oserait aujourd'hui mettre la main sur le sénateur élu
de Quito? Le 15 septembre 1857, aux applaudissements
de tout le peuple, Garcia Moreno prenait place au con-
gres, entouré de ses collegues de |’opposition.

o SR i tfiA VvUr
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La session legislative s’ouvrit par un de ces messages
optimistes qui feraient sourire de pitié, si la littérature
officielle pouvait exciter dans |ame un sentiment
quelconque. Roblez « adressait de ferventes actions de
graces au supréme Législateur de ce que la République,
pendant cette premiére année de I’administration
nouvelle, avait suivi une marche tranquille, normale,
constitutionnelle et progressive a I’intérieur, cordiale
et harmonieuse avec les nations étrangeres. » On
était bien en procés avec le Yénézuela, en discussion
avec la Nouvelle-Grenade, en délicatesse avec le Pé-
rou, mais ces dissonances ne brisaient point I’harmo-
nie. A lintérieur, un gouverneur de province avait
failli périr sous les coups de ses subordonneés ; mais on
avait fini par s’arranger avec les mutins. L’instruction
publique, I'armeée, les finances étaient en désarroi :
rien de tout cela n’arrétait la marche du progres. Quant
au scandale électoral, le gouvernement préparait un
petit projet de loi destiné a ruiner l'influence et I’action
des municipalités, afin de laisser au gouvernement le
soin de diriger les électeurs sans aucune opposition.

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



248 _

Roblez pouvait se permettre ce langage insensé, car
il comptait & bon droit pour le soutenir sur la majo-
rité des députés. Méme au sénat ou |’opposition domi-
nait, figuraient plusieurs democrates qui, bien qu’hos-
tiles ala politique générale du gouvernement, voteraient
selon ses idées dans les questions d’affaires. Quant aux
irréconciliables, on en aurait raison en revenant, s’il le
fallait, au régime de la terreur dont Urbina s’était si
bien trouvé pendant cing ans. Déja I’on avait brisé
les employés réfractaires, menacé les municipalités, et
si bien accrédité certains bruits de vengeance particu- e
liere que La Union Nacional,aprés plusie
tions restées sans réponse, avait cru prudent de cesser
sa publication. On pouvait donc espérer que le peuple,
un instant ému par la lutte électorale, reprendrait sa
«marche tranquille et normale », sous la férule du gou-
vernement.

Garcia Moreno espérait bien troubler un peu cette
quiétude. Sans faire d’opposition systématique, il avait
résolu de battre en breche le ministere stoutes les fois
que les droits de I Eglise ou du peuple le demanderaient.
En pareil cas, la paix lui paraissait une lacheté, et le
silence une complicité. De plus, pour affermir ses col-
legues contre toute tentative de séduction, il reprit, peu
aprés Fouverture des chambres, la publication de
La Union Nacional interrompue depuis trois mois. Un
compte-rendu des séances du congres, mettait tous les
jours sous les yeux des députés la terrible responsabili-
té qu’ils encouraient devant la nation.

« L’immunité d’un représentant, disait-on, n’existe
pas devant |’opinion qui voit tout et juge tout, sans se»
laisser dérouter ni pervertir par I'imposture ou la dé-
loyauté. Les oui et les non donnés au sein du congreés
pour laruine ou la prospérité de la nation, ont leur re-
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tentissement au dela de I’enceinte ou nous siégeons. lls
seront répeétés par un million de voix avec accompagne-
ment d’opprobres ou de bénédictions. Chacune de nos
paroles serajugée par un tribunal incorruptible, sévére
comme la vérité, terrible comme la conscience, puissant
comme le peuple qui nous a confié la defense de ses
droits. La nation se tait,mais elle écoute. Elle n’oublie
ni ne pardonne. Le législateur et le magistrat ne peuvent
Impunément faire le mal ou omettre le bien. Le jour
des responsabilités se fait attendre parfois, mais il finit
toujours par arriver. »

Guide par cette main ferme, le sénat ne se laissa
point entamer. Tous les projets ministériels destinés
plus ou moins, sous le nom de réformes constitution-
nelles, a satisfaire les rancunes du pouvoir, furent im-
pitoyablement jetés par terre. Dans la discussion [des
lois de finances, Garcia Moreno demanda un compte
scrupuleux des dépenses, et s’exprima d’une maniere si
violente et si indignée contre les dilapidateurs de la
fortune publique qu’on hésita a reproduire ses discours
dans le journal officiel. Il intervint surtout dans trois
délibérations d’une souveraine importance.

La premiére concernait I'imp6t de capitation qui pe-
sait depuis le temps de la conquéte sur la pauvre race
indigene. Véritables parias exclus de toutes les charges
publiques, les indiens payaient annuellement au trésor
la somme de trois piastres, comme |équivalent des
services qu’ils étaient impropres a remplir. Rien de'
plus odieux qu’un pareil tribut dans une république
basée sur I’égalité devant la loi. Dans les législatures pré-
cedentes,” on avait souvent tonné contre cet impdt, mais
d’une maniere tout a fait platonique. Au moment d’eir
voter I’abolition, on évoquait le spectre de la banque-
route, et I’on remettait a des temps plus heureux la
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libération des bons indigénes. La question de nouveau
mise sur le tapis, les libéraux plaidérent, comme de
coutume, le renvoi aux calendes grecques, touten ver-
sant des larmes de crocodile sur la misére des pauvres
indiens ; mais, d’un mot, Garcia Moreno pulvérisa leur
sempiternelle objection.

«Pourquoi, dit-il, tant de discours sur une loi dejus-
tice et d’humanité?Laissez donc la tous ces prétextes
et soyez conséquents avec vous-mémes. Si ce tribut vous
parait manifestement contraire a 1’égalité, pourquoi en
différer Iabolition, et conserver au milieu de nous ce
que vous appelez une révoltante iniquité ? Vous cher-
chez une matiére imposable pour remplacer cette con-
tribution? Depuis 1846, vous cherchez cet imp0t nou-
veau sans le trouver, et voila dix ans que ce sophisme
vous sert a prolonger I’esclavage des indigenes. Dans
dix ans vous nous chanterez le méme refrain, et ainsi
jamais ne s’accomplira Pacte de rigoureuse justice que
la nation réclame. »

On voulut temporiser au moins jusqu’au renouvelle-
ment de I’année afin de ne pas susciter des embarras
au gouvernement, et aux employés, deés tentations de
fraude. — «Pas de délai, s’écria Garcia Moreno. Le
mal que vous maintenez surpasse celui que vous crai-
gnez. Si vos employes profitent de la loi pour voler les
indiens ou le fisc, jugez-les et chatiez-les selon la ri-
gueur du code. » Le tribut fut aboli, aux applaudisse-
ments de tout le peuple.

Une autre question, Iinstruction publique, préoccu-
pait a bon droit celui que ses concitoyens avaient juge
digne de diriger I’Université centrale de Quito. Peu
d’écoles, trés peu de colleges, et, depuis I’abominable
loi de la liberté des études, presque pas d’étudiants sé-
rieux : c’était, en dépit de tous les efforts, I’ignorance
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progressive et la décadence irremédiable. Roblez I’avait
avoué dans son message, mais sans pProposer aucune
amélioration pratique. Garcia Moreno présenta, sur
I’enseignement a tous les degres, une loi organique éla-
borée avec le plus grand soin d’apres les lumieres pui-
sées dans I’étude des systemes européens, ainsi que dans
ses méditations personnelles. Mais il échoua, malgré
son eloguence, contre I’obstination du gouvernement,
I’entétement de la routine, et surtout cette raison der-
niére qu’on opposait a toute espece de progres : la pé-
nurie du trésor. Avant de donner la science aux jeunes
gens, il fallait donner du pain aux fonctionnaires et aux
soldats. Donc le statu quo sans espoir. «Ainsi, disait
Garcia Moreno dans un rapport au ministre de I’ins-
truction publique, on légalise la paresse, on éteint
toute lumiére, et I'on se tranquillise parce quon a
sauve les apparences au moyen de faux titres et de
grades imméritésl» Cette protestation n’empécha pas
Roblez de répéter aux députés, un an apres, la méme
hypocrite complainte: «L ’enseignement, disait-il, reste
stationnaire, faute d’argent et d’organisation ; mais
le gouvernement, ne possédant aucun moyen d’écarter
ces obstacles, n’est pas responsable de I'ignorance qui
pese sur les jeunes géneérations. A vous, législateurs,
de multiplier les foyers de lumiere et de moralité sans
lesquels, vous ne I’'ignorez pas, la république démocra-
tique ne peut se perfectionner,’ni méme se conserver2 »
Et voila comment tousfles ans, apres avoir mangé les
rentes de | 'Etat, ces misérables farceurs gémissaient sur
Iignorance du peuple !

Garcia Moreno réussit mieux dans une autre discus-

1E1 Seis de B6 octobre 1868.
2 Message de 1858.
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sion qui passionna singulierement l’opinion publiqué.
Urbina avait laissé plusieurs loges maconniques s’éta-
blir subrepticement & Guayaquil. Au nom de la religion
qui les anathématise, et de la société dont ces institu-
tions sataniques ne cessent de saper les fondements,
Garcia Moreno demanda la fermeture des loges. Il par-
la contre ces fréres et amis du gouvernement avec une
passion si éloquente et si communicative, que la motion
fut votée dans des termes assez désagréables pour le
ministére. « La religion catholique étant la religion de
tous les citoyens, la seule reconnue par la constitution,
on ne peut sans inconséquence admettre la creation de
sociétés irreligieuses; cependant, comme par négligence
ou connivence, on a laissé s’introduire a I'Equateur des
societes secrétes d'un caractére notoirement irreligieux,
le congres décrete la dissolution des loges magonniques
et autres associations réprouvées par 1Eglisel »

Il en fut de cette loi comme detoutes les autres issues
de I’initiative parlementaire. Usant de ses prérogatives,
le gouvernement en appela au congrés mieux infor-
mé. Dans l’intervalle des sessions, ses journaux repré-
sentérent les membres de la majorité comme des
ap6tres de I’intolérance, de nouveaux forquemadas, im-
patients de rallumer a I'Equateur les bdchers de I'In-
quisition ; puis, quand il crut I'opinion suffisamment
préparée, le ministre remit la question sur le tapis,
prétendantque les sociétés visées n’avaient aucun carac-
tere irreligieux ; et que dailleurs, fussent-elles impies
et réprouvées par I’Eglise, ni la constitution ni la loi
n’autorisaient le gouvernement a lesdissoudre. La ma-
jorité libérale consentit a se déjuger, et la loi resta lettre
morte.

1 Loi du 13 novembre 1837.
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Sauf I’abolition du tribut indien, cette session de
1857 fut donc absolument stérile au point de vue lé-
gislatif. Au moral, elle exerca une immense influence
sur le pays, car il fut désormais prouvé aux yeux de
tous, qu’apres avoir jeté le peuple au plus bas degré de
I’abjection, le gouvernement se trouvait impuissant a
le relever. L’instruction radicalement détruite, le trésor
épuisé par le militarisme et la bureaucratie, les hom-
mes du gouvernement livrés aux sociétés macgonniques
jusqu'a prendre leur défense contre le congreés: il n’en
fallait pas tant pour exciter le mépris et la colere contre
les détenteurs exécrés du pouvoir. De plus, ce pouvoir
absolu et despotique avait enfin devant lui une oppo-
sition résolue a le controler, a le renverser méme, plu-
tot que de tolérer de nouveaux attentats contre la na-
tion. Conduite par un homme de la trempe de Garcia
Moreno, elle n’hésiterait pas a se mesurer avec le des-
pote. Roblez en eut bientot la preuve. ;

En dépitde ses affirmations emphatiques, les relations
avec les puissances étrangeres n*taient ni «cordiales »
ni «harmonieuses ». Depuis longtemps déja une ques-
tion litigieuse, relative aux frontiéres, tenait en agita-
tion I'Equateur et le Pérou. En vue d’amortir sa dette
extérieure, ' Equateur avait cédé a ses créanciers anglais
et americains des terrains assez considerables dans la
province orientale ; terrains incultes , foréts vierges,
contrées absolument improductives, que les émigrants
coloniseraient a leur profit, mais dont |’'Etat conservait
le haut domaine. Le Pérou réclama contre cette aliéna-
tion d’un territoire qu’il prétendait lui appartenir en
vertu d’anciennes délimitations.. Au fond, sous ces re-
vendications, se cachait une antipathie profonde pour
Urbina et Roblez, antipathie du reste parfaitement jus-
tifiee.
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Le général Castilla, président du Pérou depuis 1856,
avait refusé de se faire |’exécuteur des hautes ceuvres
d'Urbina contre Florés. Urbina voulait absolument fer-
mer tous les ports d’Amérigue a son ancien seigneur et
maitre, dont I'ombre seule lui donnait maintenant le
cauchemar. Loin d’acquiescer a cet ostracisme, Castilla
recut Flores a Lima avec toutes sortes de démonstra-
tions d’amitié et lui accorda méme une pension. Urbi-
na se vengea bassement selon ses habitudes, favorisa
des tentatives de révolution contre Castilla, dépouilla
ou emprisonna méme des nationaux du Pérou, enfin
prodigua l'insulte et I’'outrage par ses scribes officiels
a I’ambassadeur Cavero, venu tout exprés de Lima pour
traiter la question des frontiéres. A la suite d’une cor-
respondance diplomatique d’une nature trés violente,
Roblez rompit les négociations avec Cavero, et lui en-
voya Ses passeports. A cette incartade, Castilla répondit
parun ultimatum dans lequel il exigeait la réadmission
de I'ambassadeur outrage, et menacgait en cas de refus
de bloquer immédiatement le port de Guayaquil.

Ceci se passait en octobre 1858, juste au moment ou
le congrés venait de retirer," sur les instances et do-
Iéances du gouvernement, la loi précédemment édictée
contre les loges maconniques. Dieu finit toujours par
prendre en main sa cause et celle des nations oppri-
mées ; il intervient par la guerre qui purifie les peuples
et balaie les tyrans. Les francs-macons de I’Equateur
eurent bientot I’occasion de s’en convaincre.

Députés et sénateurs avaient suivi avec attention les
péripéties de cette longue négociation qui paraissait
devoir se dénouer par une guerre avec le Pérou. Tout
en blamant les formes peu courtoises des diplomates
equatoriens, ils s’accordaient a trouver injustes les re-
vendications de Castilla. Aussi, quand Roblez récla-
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ma du congres les pouvoirs extraordinaires nécessités
par la situation, les représentants, sous la seule ins-
piration du patriotisme, rendirent un décret qui autori-
sait le gouvernement «a transporter le siége de I’Etat
a Riobamba ou a Cuenca, tout le temps que durerait
le péril actuel, et de plus a contracter un emprunt de
trois millions de piastres. » Toutefois, pour ne pas
confier des pouvoirs illimités a des autocrates tels
qu’Urbina et Roblez, le congres spécifia certaines res-
trictions, par exemple, la défense de transférer la ca-
pitale a Guayaquil ou de conserver apres la guerre les
facultés exceptionnelles dont le gouvernement se trou-
vait momentanément investi.

Telles étaient les dispositions des représentants et Ton
peut dire de tous les citoyens, quand Urbina quitta son
gouvernement de Guayaquil et revint s’installer a
Quito, pour exercer au nom de son comparse les pou-
voirs dictatoriaux, je veux dire ses basses vengeances.
Le recrutement des soldats s’opéra d’une maniéere arbi-
traire et de facon a froisser toutes les populations. On
décréta des emprunts forces dont la répartition injuste
et souverainement déloyale excita de telles fureurs
qu’il fallut mettre la troupe sur pied pour en opé-
rer le recouvrement. Le gouvernement paraissait
faire ses préparatifs de combat, non contre le Pérou,
mais contre I’'Equateur. Diverses nouvelles plus ou
moins alarmantes circulaient dans la capitale ; on par-
lait ouvertement d’un coup d’Etat, de la dissolution des
chambres, de la translation de la capitale a Guayaquil
malgré le décret du congrés. Le gouvernement, disaient
les officieux, avait les baionnettes pour se soutenir :
les délibérations de caserne |I’emporteraient sur les ra-
dotages des députés. Enfin, un écho de Guayaquil
acheva de bouleverser les tétes : on racontait qu’Urbina

15
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et Roblez traitaient de nouveau avec un agent des
Etats-Unis de la cession des fles de Gallapagos contre
une somme de trois millions de piastres. S’ils s’obs-
tinaient a transférer le gouvernement a Guayaquil,
cette mesure inconstitutionnelle au premier chef,absurde
au point de vue de la défense, s’expliquait par la néces-
sité de fuir la capitale pour conclure ce honteux marché.

Sous le coup de I'¢émotion générale, le congres se
réeunit d’office afin de conjurer le nouveau danger qui
menacait le pays. Dans une séance des plus agitées, le
senat délibéra le retrait des pouvoirs extraordinaires
concédés au gouvernement, en alléguant pour motif
que Timminence de la guerre avait disparu. Le presi-
dent, disait-on, ne semblait pas croire a de prochaines
hostilités ; au lieu de fortifier son armée, il venait de
dissoudre et de désarmer la garde nationale de Quito.
Urbina n¥y croyait pas davantage, autrement il n’eQt
pas quitté Guayaquil, le vrai poste de combat, pour
demeurer dans la capitale ou sa présence n’était nulle-
ment requise. Garcia Moreno insista vivement sur la
nécessité de dépouiller le gouvernement de pouvoirs
facultatifs dont il abusait jusqu’a I’extréme licence. Il
montra le despotisme relevant la téte, et le devoir, pour
le congres, de défendre la constitution menacée. On se
sépara sans rien conclure, apres une discussion des
plus orageuses.

Le lendemain, le président intervint dans la délibé-
ration par un message ou l’indignation était jouée a
merveille. « 1l avait appris I’odieuse accusation, qu’on
avait colportée jusqu’au sein du sénat. Lui, Roblez,
vendre les Tles de Gallapagos ! Il fallait que les sénateurs
eussent été bien peu maitres de leurs impressions pour
discuter sérieusement une pareille imposture, suspecter
la loyauté d’un soldat de sa trempe, mettre tout I'E-
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quateur en émoi, donner au Pérou le spectacle de divi-
sions intestines au moment ou il s’appréte a envahir le
sol de la patrie. Quelle indignité ! Evidemment I’hor-
rible faction de Flores avait mis en avant cette infame
calomnie. Du reste, si le président consentait a se
défendre, c’était moins pour venger son honneur ou-
trage, que pour rejeter sur les sénateurs la responsabi-
lité du décret par lequel ils allaient enlever au pouvoir
le moyen de sauver la patrie

Cette irritation, ce dédain blessérent au vif les mem-
bres du sénat. Le message fut discuté avec une san-
glante acrimonie. Plusieurs sénateurs du parti démo-
cratigue mirent le gouvernement au défi de nier les
charges qui pesaient sur lui. «QOui ou non, le cabinet
avait-il eu la pensée de dissoudre les chambres ? Oui ou
non, avait-il essayé de mutiler le senat pour empécher
le cours de ses sessions? Oui ou non, avait-il décrété
la translation de la capitale a Guayaquil, malgre I’in-
terdiction formelle du congrés? N’est-ce pas a cause de
ce décret, déja rédige, qu’un ministre avait démis-
sionne, sans qu’on pGt trouver un homme pour ramas-
ser son portefeuille. » Garcia Moreno mitanéant le mes-
sage, en prouvant que le gouvernementavait les moyens
de résister a I’ennemi, c’est-a-dire des hommes et de
I’argent, et que, s’il exigeait des pouvoirs arbitraires,
c’était uniguement pour continuer ses brigandages.

Apres deux jours de délibération, la .ville entiere parti-
cipait a I’effervescence qui animait les sénateurs. Urbina
voulut en finir. Comme Garcia Moreno ne manquait
pas une occasion de le mettre en scene et de lui attri-
buer tous les crimes imputés au gouvernement, il don-
na l'ordre a une escouade de Tauras de se porter le*

*Voir message du 28 octobre 1858.
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lendemain a la barre de I’assemblée, et d’arréter en
pleine séance le terrible lutteur s’il se permettait de
nouvelles invectives. Heureusement la capitale était en
eveil par la crainte d’'un coup d’Etat. Le bruit de ce
guet-apens ayant transpiré dans le public, les jeunes
gens, enthousiastes de Garcia Moreno, le suppliérent
de ne pas assister a la séance du lendemain, parce que
les sbires apostés par Urbina n’hésiteraient pas a l’as-
sassiner. Il répondit que jamais il ne reculerait devant
ces vils criminels, ni devant un danger quelconque.
En effet, a I’heure accoutumeée, il se rendit au vieux
couvent de Saint-Bonaventure ou le sénat tenait ses
séances. A son arrivée, il se trouva escorté d’une nom-
breuse compagnie de jeunes patriotes accourus de tous
les points de la ville pour le défendre en cas de besoin.

Cette garde improvisée n’était point inutile. Les Tau-
ras, a leur poste, |’ceil enflammé, I'épée au poing, la me-
nace a la bouche, regardaient fierement |’assemblée.
Le public attendait avec effroi le dénouement d’une
tragédie si bien préparée, quand Garcia Moreno reprit
les débats avec plus d’animosité que la veille. Jamais
il ne fut plus agressif ni plus mordant. Amené par son
sujet a dépeindre les brutalités du gouvernement, son
mépris de la loi, de la constitution, des assemblées
souveraines, il s’interrompt tout-a-coup et, désignant
du geste les odieux sicaires debout a la barre, il dénonce
dune voix vibrante I’abominable projet d’Urbina contre
la représentation nationale ainsi quela lacheté de ces sol-
dats transformés en bourreaux. 11 les presse, les poursuit
tellement de ses paroles enflammées, que les malheureux
perdent contenance et quittent la salle en tremblant. Le
retrait des pouvoirs fut enfin voté a une grande majo-
rité. Apres la séance, les Tauras stationnaient a la porte
du couvent, bien décidés a mettre la main sur Garcia
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Moreno au moment ou il regagnerait sa demeure,
mais les patriotes avaient deviné leur dessein. Au sortir
de la salle ils entourerent l’audacieux tribun, le com-
blérent de félicitations et le reconduisirent triomphale-
ment a son domicile.

Les deux despotes crurent qu’il serait plus facile
d’intimider la chambre des députés. Pendant qu'elle
délibérait a son tour sur le retrait des pouvoirs, Roblez
fulmina un nouveau message contre |’opposition ; les
sbires d’Urbina se montrerent chaque soir, le poignard
en main, prés de la demeure des députés hostiles,
comme pour leur signifier le sort qui les attendait ;
mais rien ne put décider la majorité a laisser la nation
sous l’arbitraire de ces deux misérables mille fois plus
a craindre que les flottes du Pérou : elle vota™le retrait
des pouvoirs.

Toutefois le congres prouva bientét qu’en opposant
une inébranlable barriére au despotisme dictatorial, il
n’entendait nullement mettre obstacle a la défense na-
tionale. Dans les premiers jours de novembre, parvint
a Quito, la nouvelle du blocus de Guayaquil. Les deux
chambres offrirent immédiatement leur concours au
gouvernement avec l’intention de voter les ressources
nécessaires en hommes et en argent pour soutenir 1’hon-
neur et I'indépendance de la nation ; mais cela ne
suffisait point a Urbina qui guettait cette circonstance
pour se débarrasser de tout contrOle et s’engraisser
aux dépens du peuple. N’osant employer la force
pour dissoudre le congrés, il eut recours a la ruse.
Onze députés a sa dévotion désertérent lachement le
poste d’honneur qu’on leur avait confié et rendirent
impossible, par cette manceuvre 'déloyale, toute déli-
bération de I’assemblée. Faute du nombre de votants
exigé par la constitution, la représentation nationale
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fut anéantie de fait, pour faire place a une nouvelle
dictature qui prit le nom de «Direction supréme de la
guerre». Apres avoir créé Urbina général en chef de
|’armée, Roblez, le « Directeur supréme » partit pour
Guayaquil, muni, disait-il dans une adresse a la na-
tion, «des pouvoirs que le peuple lui avait confiés ».

Roblez se moquait du peuple, apres avoir foulé aux
pieds ses représentants. Il oubliait, I'insensé ! qu’on
n’entreprend pas une guerre avec |’étranger, en lais-
sant derriéere soi une nation en fureur. Mais Dieu
aveugle ceux qu’il veut perdre.
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On ne peut se faire une idee de I’'exaspération des es-
prits aprés le coup dEtat du gouvernement contre le
congres. Sauf pour les employés et les radicaux, ha-
bitués a baiser la main qui les nourrit, Urbina et Ro-
blez apparurent comme deux mauvais génies dont il
fallait se débarrasser sous peine de mort. Le brigandage
erigé en systeme, les contributions forcées, les dépor-
tations arbitraires, 1’écrasement des populations, et ce-
la devant I'invasion menacante : n’tait-ce pas la mort a
bref délai? guidé par son patriotisme et sa religion, le
peuple allait se sauver lui-méme, ou cen était fait
de I Equateur. Aussi les représentants de la majori-
té, injustement dépossédés de leur mandat, com-
prirent toute |’étendue du péril et résolurent de ne point
abdiquer. Sous I'impulsion de Garcia Moreno, députés
et sénateurs rédigerent une protestation indignée contre
la dissolution du congrés, surtout contre les manceuvres
déloyales auxquelles le gouvernement avait eu recours
pour annuler la représentation. Aprés avoir dénonceé la
dictature comme absolument illégale et inconstitution-
nelle, ils déclaraient laisser aux deux usurpateurs la
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responsabilité des effroyables calamités qui allaient
fondre sur le pays et peut-étre l'anéantir. Urbina es-
saya de réfuter ce manifeste, mais quel moyen d’obs-
curcir des faits aussi éclatants que la lumiere du jour?
Le peuple tout entier applaudit a ses représentants.

Alors, comme pour lasser la patience de ce peuple,
le gouvernement quitta la capitale pour se transférer a
Guayaquil, en face de I’'ennemi. C%était narguer lamajo-
‘rité qui avait accordé tous les pouvoirs, sauf de trans-
porter a Guayaquil le siege du gouvernement ; cetait en
outre abandonner les provinces de l’intérieur a la mer-
ci dune soldatesque sans frein et provoquer la guerre
civile. Le conseil municipal de Quito, au nom de la
ville délaissée, au nom de tous les intéréts compromis,
protesta contre lillégalité et I'iniquité dune pareille
mesure. Ses energiques réclamations parvinrent a la
connaissance du public, grace a Ihéroique dévoue-
ment de I'imprimeur Valentia qui ne craignit point
d’affronter la colére des deux despotes.

Cette colére devint alors du délire. Sur I’ordre du gou-
vernement, plusieurs conseillers municipaux, des vieil-
lards aussi distingués par leurs talents que par leurs
services, furent saisis et déportés. L'imprimeur Valentia
condamné a l’exil quittait la patrie sous bonne escorte
avec les docteurs Herrera, Mestanza et autres victimes
de la tyrannie, lorsque les malheureux prisonniers s’a-
percurent qu’ils avaient affaire, non a des soldats, mais
a des assassins. Arrivé dans la plaine de Cunchichamba,
Valentia fut attaché a un arbre et fusillé, pendant que
ses compagnons, assez heureux pour se dégager des
mains de ces sicaires, parvenaient a s®évader. Il ny eut
qu’une voix pour flétrir cet attentat aussi lache que fé-
roce. Garcia Moreno prit la plume pour dénoncer au
pays lincarcération barbare de nobles généraux que
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tout le peuple vénérait et admirait. Les démocrates eux-
mémes stigmatiserent le régime monstrueux qui simpo-
sait a ' Equateur. Alors tragués de toutes parts, comme
I'animal en fureur qui se jette sur le premier venu, les
dictateurs ne distinguérent plus entre amis et ennemis.
Le docteur Moncayo, un des soutiens d’Urbina, fut ap-
préhendé et jeté en prison. « Ce noble martyr, disait
son journal le lendemain de larrestation, vient détre
pris d’assaut par un des « chanoines » envoyés ici pour
terroriser et assassiner les gens de cceur. Inutile de de-
mander a ces magistrats de la mort quel crime a com-
mis notre illustre compatriote. Chacun sait qu’aujour-
dhui les exploits sanguinaires, les violences, les crimes,
les assassinats,, sont comptés par leurs auteurs comme
titres de gloire. Moncayo gémit dans les fers pour avoir
réclamé |’exécution des lois, blamé la dictature et défen-
du la constitution. » Peu s®n fallut que Garcia Moreno
ne subit le méme outrage. S¢tant rendu a Guayaquil
pour conférer avec ses amis sur le moyen de sauver le
pays, on le suspecta de comploter contre le gouverne-
ment. Décrété dexil, il neut que le temps de gagner
unvaisseau et de senfuir au Pérou.

Réduits a cette espece d’agonie, les hommes influents
dans l'armée comme dans la noblesse et la bour-
geoisie, penserent qu’on ne doit pas assister impas-
sible au meurtre d’une nation, mais que le moment
était venu de proclamer la république en danger et de
combattre pour lautel et le foyer, comme autrefois nos
braves Yendéens. D’ailleurs en ordonnant le blocus
de Guayaquil, le général Castilla avait déclaré faire
la guerre, non au peuple équatorien, mais aux tyrans
qui I'opprimaient; les dictateurs a bas, on se délivrait du
méme coup de la guerre étrangeére.

Le ciel sembla donner lui-méme le signal du boulever-
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sement. Le 22 mars, un épouvantable tremblement de ter-
re, en moins d’une minute,- menaca de ruiner la capitale.
Les temples,les palais,les monuments ébranlés ou sérieu-
sement endommages, nombre de maisons renversees,
parurent le triste présage d’ébranlements plus profonds
dans l'ordre politiqgue et moral. Le 4 avril, I'armée de
Guayaquil aux ordres du trés brave, mais tres imprudent
genéral Maldonado se prononcga contre les dictateurs.
A onze heures du soir,le commandant Darquea, suivi
de vingt hommes bien armés, se présenta chez le prési-
dent Roblez,qu’iltrouvajouant tranquillement auxcartes
avec son ami Franco. Il I'arréta sans éprouver de résis-
tance, et I'emmenait a la caserne pour Iy incarcérer,
lorsque Franco, qui s’était échappé, revint sur la petite
troupe le pistolet au poing et brila la cervelle a Dar-
quea. Pendant ce temps, au lieu d’appuyer le mouvement
de ses inférieurs, Maldonado campait sur une hauteur
avec ses meilleures troupes. En apprenant la mort de
Darquea, il perdit contenance et, sur les avances quon
lui fit, entra en pourparler avec Roblez. Les troupes
mutinées rentrérent dans leurs quartiers, sauf cing cents
hommes qui profiterent de la bagarre pour déserter.
Cet échec était de mauvais augure pour les patriotes.
Les dictateurs enhardis exercerent de nouvelles ven-
geances contre les chefs de I’opposition ; mais ils n’a-
vaient pas fini de plaisanter sur I’échauffourée de Gua-
yaquil qu’une insurrection populaire balayait leur
gouvernement a Quito. Comme le gros de I’armée se
trouvait a Guayaquil sous les ordres de Roblez et a
Cuenca, sous ceux d’Urbina, il ne restait dans la
capitale que quelques bataillons de garde nationale
et un peloton de cavalerie. Ces forces ne suffisaient
pas pour contenir le parti des mécontents qui grossis-
sait chaque jour. Le le mai 1859, une troupe de

/
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jeunes gens, armés de vieux fusils, de lances et de
batons se ruerent sur la caserne, qui se rendit apres
une résistance assez faible. Quand le ministre Espi-
nel, dépositaire du pouvoir, accourut avec quelques
démocrates de son espece pour précher la soumis-
sion, il trouva les militaires fraternisant avec les
civils et jugea prudent de s’éclipser. La décheance
du gouvernement fut prononcée aux acclamations de
la multitude. A entendre les cris d’allégresse et d’en-
thousiasme qui retentissaient dans toute la ville, on
edt dit que Quito venait d’échapper a un nouveau trem-
blement de terre.

Il fallait substituer un gouvernement a celui qu’on
venait d’abattre. A cet effet, les personnages influents
de la cité, convoqués par les chefs du mouvement, se
réunirent au palais de I’Université, et déciderent de
former un gouvernement provisoire composé de trois
membres. Dans I’€lection qui suivit immédiatement, on
ne pouvait oublier le grand patriote dont la parole et
les écrits avaient depuis dix ans, au prix de son repos
et de sa liberté, préparé ce grand jour de la délivrance.
Le nom de Garcia Moreno retentit le premier au milieu
d’une véritable tempéte d’applaudissements.Onlui adjoi-
gnit comme membres du triumvirat, Carrion et Gomez de
la Torrel puis, le pouvoir ainsi constitué, I’'assemblée si-
gnifia le pronunciamento du lermaiaux gouverneurs de
provinces. Le mouvement s’étendit comme une trainée
de poudre dans tout Iintérieur, et bientdt des cantons
et des cités arriverent des lettres chaleureuses d’ad-
hésion au gouvernement -provisoire. Il ne resta de
fait aux deux dictateurs que Guayaquil et Cuenca,

1L’assemblée nomma aussi trois suppléants; Chiriboga, Avi-
lez et Carvajal.
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c’est-a-dire les districts occupés par leurs troupes.

Tout en se félicitant de cet heureux coup de main,
les patriotes comprenaient qu’il était plus facile de ré-
volutionner le pays que de le défendre contre les ba-
taillons aguerris d’Urbina et de Roblez. 1l fallait se pré-
parer a une lutte terrible, et I’on ne connaissait qu’un
homme assez hardi pour I’entreprendre, assez fort pour
la mener a bonne fin : I’intrépide Garcia Moreno, alors
réfugié au Pérou. Le gouvernement provisoire lui déepé-
cha un courrier pour lui annoncer comment le peuple
avait disposé de lui sans le consulter, persuadé que son
courage serait toujours a la hauteur des circonstances.
Il le conjurait d’arriver en toute hate pour se mettre a
la téte des volontaires embrigadés pour faire face a
I’armée des despotes. Le vaillant patriote n’était pas
homme a se faire attendre en un pareil moment; il se
miten route a marches forcées, au milieu des foréts et
des déserts, en suivant les sentiers perdus des monta-
gnes, pour ne pastomber dans les embuscades de I’en-
nemi. On I’accueillit comme un sauveur : au milieu de
la tempéte, il semblait qu’avec un tel pilote la barque
n’avait rien acraindre.

Sans prendre un instant de repos, Garcia Moreno
voulut se rendre compte de la situation et converser
avec ses collegues sur les nécessités les plus urgentes.
Pour entretenir dans le peuple le feu sacré du patrio-
tisme et la volonté de lutter jusqu’a la mort contre les
tyrans, il créa un organe périodique dont le titre seul,
Le Premier Mairappelait a tous I’aurore de la |
ration. Le programme, qui parut bient6t, était écrit
en traits de flammes. « A bas les tyrans! Tel fut le
cri qui s’échappa de la poitrine du peuple, lorsque le
premier mai il brisa ses chaines. Ce cri de liberte, la
presse de | Equateur si longtemps baillonnée par Urbina
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et Roblez, doit le répéter tous lesjours, unissant sa voix
a la grande voix de la nation pour la défendre contre
la force brutale et les entreprises criminelles.

« A bas les tyrans! La ou ils régnent, I'intelligence est
enchainee, la loi violée, la nation martyrisée, la repu-
bligue au bord de I’abime.

«A bas les tyrans ! lls ont confisqué I’'Equateur par la
force des baionnettes, ils en ont fait leur patrimoine, ils
I’'ont opprimé, dégradé, saccagé. Le pauvre esclave
n’a plus qu’a rendre I'ame sur le vil grabat ou ils I’ont
couché!

«A bas les tyrans! que tous les citoyens s’unissent
au gouvernement provisoire pour créer enfin des ins-
titutions civilisatrices et une république digne de ce
nom ! C’est dans ce but que Le Premier Mai fait aujour-
d’hui son apparition. »

Quelques jours apres, Garcia Moreno déposait la plu-
me du journaliste pour prendre en main |’épée du capi-
taine. Cédant le commandement des troupes de Gua-
yaquil au général Franco, Roblez gravissait les
Cordilléres avec douze ou quinze cents hommes bien
armés, et s’avancait a grands pas vers la capitale. Un
corps de volontaires marchait a sa rencontre ; mais a
ces soldats improvisés il fallait un chef, et ce chef ne
pouvait étre que Garcia Moreno. Sans étre soldat de
profession, il s’était initié au noble métier des armes.
Dans un pays si souvent troublé par des révolutions
de casernes, ou |’escarmouche la plus insignifiante peut
décider du sortdes citoyens, on n’exerce une influence
sérieuse qu’a condition de defendre son droit. Aussi
voulut-il par I’exercice acquérir l’adresse et la vi-
gueur d’un soldat, et par I’étude, les ressources et les
capacités d’'un général. Maniant I’épée comme un mai-
tre d’escrime, trés habile tireur, il passait également
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pour le plus fort lancier et le meilleur cavalier de tout
I'Equateur, ce qui n’est pas peu dire. Pour se former au
commandement, il avait étudié avec grand soin les ou-
vrages les plus remarquables sur I’art militaire, com-
paré la tactique des différents pays, assisté fréguemment
aux manceuvres et consulté les officiers de tout grade
sur les détails de la stratégie. Avec cela, corps vi-
goureux et robuste, tempérament de fer, coup d’ceil
d’aigle, audace de lion. Si I’'on pouvait regretter quel-
que chose dans un pareil chef, c’était un exces de bra-
voure qui confinait a la témérité, et cette ardeur impa-
tiente du résultat qui précipite I’action quand il faudrait
temporiser.

Les recrues, lancées contre le corps d’armée de Ro-
blez, se composaient de sept a huit cents hommes rac-
collés en toute hate, mal équipés, mal exercés, veritable
troupeau envoyé a la boucherie. Il fallait encore plus
d’abnégation que de courage pour se mettre a la téte
d’une pareille troupe. Garcia Moreno se dévoua sans
hésitation. Apres avoir recueilli I'imp6t volontaire que
les patriotes souscrivirent avec une généereuse émula-
tion, il partit pour Santiago, village des environs de
Guaranda, ou les soldats, impatients de combattre,
I’accueillirent avec des transports de joie.

Emporté par cette ardeur un peu fébrile qui ne con-
naissait ni délai ni retard, Garcia Moreno ne tarda
pasa subir ’entrainementimpétueux de ses bandes inex-
périmentées. Inférieur en nombre et surtout en arme-
ment, il aurait d0 peut-étre éviter une rencontre immé-
diate avec Urbina, accouru de Cuenca pour se mettre
a la téte de l’armée ennemie. Sans doute Urbina ne
passait pas pour un foudre de guerrelmais il comman-
dait a quinze cents hommes habitués au feu. Quoiqu’il en
soit, le lendemain de son arrivée, 3juin, Garcia Moreno
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rencontra I’ennemi campé pres de Tambucco dans une
excellente position qui lui permettait de combattre a
I’abri de retranchements naturels, tandis que les pa-
triotes entierement découverts se trouvaient exposes a
tous les coups. Le combat s’engagea vers dix heures du
matin et dura jusqu’a quatre heures du soir. Chefs et
soldats firent des prodiges de valeur. Garcia Moreno af-
fronta vingt fois la mort, se multipliant pour exciter
ses soldats la ou I’action paraissait faiblir. Mais ce fut
en vain; la déroute fut complete. Vers 4 heures du soir,
la majeure partie de ses compagnons jonchaient de
leurs cadavres le champ de bataille ; les survivants
fuyaient dans les montagnes, traqués par les vain-
queurs.

Garcia Moreno montra dans cette circonstance une
bonté d’ame égale a son intrépidité. On le vit au milieu
du feu, oubliant tout danger personnel, s’occuper acti-
vement des blesses et verser des larmes sur un malheu-
reux jeune homme expirant a cété de lui, Une pouvait
se résoudre a quitter ce champ de mort ou il laissait
tant de braves sacrifiés a la patrie. Quand il voulut fuir
pour ne pas tomber dans les mains de I’ennemi, il se
trouva seul, a pied, car son cheval avait été tué sous
lui, perdu dans des défilés inconnus, exposé a rencon-
trer a chaque détour des soldats d’Urbina qui se fussent
réjouis de cette glorieuse capture. Tout a coup, il voit
passer devant lui le colonel Vintimilla qui, monté sur un
bon cheval, cherchait aussi son salut dans la fuite. En
I'apercevant, Vintimilla met pied a terre et lui offre
généreusement sa monture. — Non, dit Garcia Moreno
que deviendrez-vous si je vous laisse ici? — Peu m’im-
porte, s’écrie noblement le colonel, il ne manquera ja-
mais de Vintimillas, mais nous n’avons qu’un Garcia
Moreno. Et d’un geste qui ne souffrait point de répli-
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que, il le forca de prendre son cheval et de s%loigner
au galop l.

Garcia Moreno disparut dans les bois. Sur toute la
route il vit couler des larmes, il entendit des cris de
joie. On pleurait les morts, on oubliait tout a la pensée
qu’il était vivant. Quelques jours apres, il arrivait a
Quito, avec les quelques officiers et soldats échappés au
désastre de Tambucco. La défaite, au lieu de découra-
ger la population, avait exalté son patriotisme. On regut
le vaincu au son de toutes les cloches, comme si I'on
célébrait I’entrée d’un triomphateur, pour lui montrer
que, malgré cet insucces, il restait I’'nomme de la pa-
trie.

Les circonstances étaient extrémement critiques. Dans
une confére